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iufeppe Corno 

A CHI LEGGE 



Oppo lungo 5 e faticofo viaggio conuiene auer 
luogo di quiete , e di ripofo . L' Autore ha 
proueduto a quefia conuemtnzji ; e ti guida in 
parte doue trouerai tutto ciò , che di vagone 
delizjofo sa, apprefiarevn Barbaro Imperatore > 
che col dif pendio profufo di T efori vuole alimentare la fua Su - 
ferina con le magnificente , & il Genio rilaffato co piaceri. Ti 
è permejfo, o Lettore , A entrare ne' S erragli de' Turchi \ Luoghi 
apprejfo di loro dì tanta gelo fia^ che indegno fi reputa il piede 
• di chi ardi fce toccarne le foglie. TS^on s'aprono le porte di efft 

faluo che alla fedeltà de' fudditi più vbbidienti , & a quelli , 
che volontarij , ò sformati fi difumanano per ajjicurare le laf ti- 
ni e del Tiranno . Sona i Serragli C afe non meno di Piacere 
per la perfona del Re y che di ncgozjo > e degli affari concernenti 
all Imperio . lui s alta il Trono del Sourano : ini fono le Sale 
del C onfiglio : iui le Mofchee per Tempio e fenico della fupcr- 
flitioneiiui i Bagni per fomento della fenfualit a: iui gli A rfe- 
nali per mantenimento delle Guerre : iui le Palefire , nelle quali 
fi educano co feuera difcipltna igiottam^ebe datone ejfere pofeiu 
promofst alle Cariche , al gouerno degli fiati , al comando de- 
gli ef< ertiti , C7* alla direttone dell' Armate marinine . Dal 
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S err aglio , ò per meglio dire ? dalla Gran Porta di effe , efcono 
le rijoluz^ioni delle guerre > / decreti della Pace y eie leggi per 
tenere in do iter e i fudditi y e perche non fato t ano il Dominio ti- 
rannico da cui 'vengono opprefsi.luificufìodtfconole Donne 
peri diletti del Sultano , eperii mantenimento de' fncceffori 
al Principato : ini guardafì il Regio Teforoy nel vedere il qua- 
le può ejjerey che la tua mar miglia fi cangi in ifpauento , men- 
tre fcorgerai , che que fio mare d* immenfe ricche ^e conferuafi 
inefaujlo fempre , per lo continuo Sgorgare che fanno in quello 
torrenti di f angue deriuatoy come accenna il Relatore y dalle ve- 
ne de' Baf sa , e de' più potenti ; i quali aferiuono a gloria il far 
ligie la vita e le facoltà all'auarizja y alla tirannia del loro 

Monarca • Entralo Lettore y e nello fluptrti d'vna barbara 
magni jicenzja , non lafciar infieme di deridere , e deteflare Par- 
ti indegne , colle quali in que' ricetti di luffo abbomineuole fi 
fludiano diuertimenti infami all' ozjo?e fi tegono aperte le J ern- 
ie alla lafciuia, alla tirannia , alle f :eleragint , all' impictày 
all' ingiù flitia . Sò che la tua virtù farà vfcirti illibato : E pro- 
mettendoti continuata l i mia applicatone à procurare la ftatn- 
pa d'altri Libri , per follieuo della tua curio [ità , e per efferci • 
zjo del tuo ingegno , prego Dio , che ti mantenga lungamente 
fano 5 e felice • 
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Delle Cariche, Dignità, 6c V ffizij del Ser- 
raglio , e dell Impero Ottomano . 

r ' • «# t * I" * . • » r * ' i ‘ 4 « 

SOMMARIO» 

BIGINE de' Grandi della Porta . Difcìplina fe- 
dera del Serraglio. Autorità de? quattro } rimi 
Bafsà pericolofa al Gran Signore > & in qual mo- 
do egli la raffreni . Offeruationi circa li Stendar- 
di . Della Garzetta , thè porta il Gran Signore • 
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uiltggià j, Ingoiare del Caimacan . Giannizzeri wi, & il loro 
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lei e’ l fuo P risi leggio grande . Conditione\felice de'' Spallili 9 
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fuoi pri tèi leggi/ . Autorità, c ricchezze de) Kislar— In- 
tendente dell’Appartamento delle Donne . Bonftangibafci pjra- 
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a RELATIONE DEL SERRAGLIO 

itomi* de' Partigiani . Politica della Porta ìper tener/i fotta tl 
Can delia Tarcaria minore * Dignità principali deli b uomini 
della Legge . 

VEI » che poftiedono le Cariche > sì nel 
Serraglio » c sì anche nell’Impero Otto- 
inano(cccettuatone gl’Eunucchi,de’quali 
parlerò più addietro ) fono flati tutti ge- 
neralméte prefi fanciulli in guerra, ouero 
mandati in dono da’ Bafsà al Gran Signo- 
i re> e fimilmente figliuoli di tributo, tratti 
all’età di noue , ò dieci anni dalli bracci 
delle loro madri in tutte le Prouincie conquittatc per gli Prìn- 
cipi Ottomani. Debbono tutti cflcrc figliuoli di Chrittiani : 
de* quali è sì grande il numero » che dal Rcgiftro della fola-» 
Dogana di Cojt*ntin jfoli,{\ troua che ogn’anno ce ne fono por- 
taci tra mafchj, c femmine ventimila , tutti fchiaui prefi fopra i 
nemici . 

Gli piccioli Tartari , che fanno {correrie continue nello 
terre inimiche di quell’impero» ce ne mandano moltiifimi, de* 
quali il Gran Signore > feeltine trà gli più giouani quei di più 
bella prefenza » c di maggiore fperanza » gli fa dittribuirc ito 
vari; Serragli» douc alleuanfi nella legge di Mahometto» & irò 
ogni forte d’efercizij . Dal fiore di quelli fi riempie il Serra* 
glio di Coflantinopoli > c dittinguonfi in due ordini : il primo 
de’ quali » & il più eminente è quello de gl’ I degl ani , ouero 
Jcoglani detti nati alli maggiori Vffizij dell’Impero : il fecondo 
è quello degli Azamoglani > impiegati in Cariche» che richie- 
dono la forzadcl corpo . 

Gl *IcioglaMÌ fono quelli » ne* quali oltre la bella dilpofitio- 
tic del corpo » s’è feoperto vn bell’ingegno capace d’vna nobi- 
le cducationc, e di poter render feruitio al Prencipe . Si allc- 
uano con gran cura» e con feuera difciplina . Fanno patteggio 
per quattro Camere chiamate Oda » che fono quali come quat- 
tro elafi? » nelle quali elfi con bella difciplina imparano ogni 
cola neceflàrìa a iaperfi dalla giouentù » che deue di continuo 
^affittcre ad rn gran Prencipe > sì come Tuoi Paggi > c Gentil- 
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DEL GRAN SIGNORE. CAP. I. / j 

huomini. Sicaftigacon rigore il loro minor’crrorc , cuotu 
lenza incrcdibil pazienza arriuano alla quarta Oda , douc co- 
tninciauo a pigliar fiato : mi la fperaiiza di godere vn giorno 
gli honori » e Vffizij più eminenti » lor dà animo per icftrirc U 
barbara tirània degl’Eunucchi loro maeftri» che per il minimo 
errore caricanti di rigide baronate . Parlerò altroue del mo- 
do > col quale fono alleuati , e delle quattro accennate Came- 
re , nelle Q uali fi rendono capaci delle Cariche» che diflnbui- 
(ce a loro^il Gran Signore . 

Benché fi coltami » che quei Giouani debbano edere di fa- 
miglia Chi iftiana » de' più nobili > c di più bella prefenza ; pur 
nondimeno il Capi-Agà , cioè il Gran Maeftro del serragliele he 
è il primo degli Eunucchi bianchi) e comanda pcrfonalmenro 
agli Idoglani » tal volta introduce tra quelli « alcuni Turchi 
naturali di qualità meriteuolc ; mà di rado » e con licenza.» 
cfprcfla del Prcncipc » che più toflo brama » che tutti que’gio- 
qani fieno Chrifliani renegati . E quella c l’origine, e’l Semi- 
nario de' Grandi della Porta , quali tutti fono (chiaui>e non ha- 
<ucndo coenitione de' propri; parenti , pongono tutto il loro 
affetto à leruirc il Prencipc > dal quale fono flati inalzati a sì 
eminenti dignità . 

Adunque gli Bafsà fi (colgono dall’ordine degl 'Idoglani , t 
non è altro il nome di Bafsà , che vn titolo honoreuole com- 
munc à tutti gli Grandi della Porta , che tra di fé diflinguonli 
per la diuerfità delle loro Carichc.Gli quattro principali fono 
il Vijir Azem , cioè il Gran Vifir , il Caimaea ir, il BaJ'sà del Ma- 
rc , e V Agi de * Giannizzeri . L’autorità di quelli quattro Bafsà 
c si grande , che alle volte tolgono la corona al Gran Signore 
per darla a chi piace a loro » come è arriuaco in quello Seco- 
lo a due Imperadori l’vno dopo l’altro » cioè à MnJtafà , & ad 
Ofnan , il primo de* quali fini in prigione i Tuoi giorni per le 
mani d’vn carnefice . Se però quelli Bifsà non fi goucrnano 
regolatamente perdono fàcilmente la vita per il minimo erro- 
re , infieme con tutti li beni , che fi confifcano i Se i loro fi- 
gliuoli s’alleuano n z\ Serraglio > i quali » ancorché fieno figli 
del Gran Vifir» anzi di Torcile del Gran Signore > non pofTono 
falirc più sù > che alla carica di Capitano di Galera « non foffe- 

A z rendo 



v4 V RELATIONE DEL SERRAGLIO 

rendo la Politica Turchcfca , che in vna famiglia s’aumenti la 
-potenza de’ figliuoli , per troncare ogni firada dt turbarcelo 
«Stato. Di là ficonoicc >< che la fortuna de’ Bafsà sìrifpicn- 
dente^erpoco tempo» è d; continuo vacillante , l'opra la qua- 
lc.il figlio» nè meno ih padre per qual fi fia grado non pofiono 
Lire niun fondamento . ■ i . ■ ; 

Gli Ba/sà, che godono il titolo di Vifir^ portano tre bandie- 
re ò ficndardi , ad ogn’vno de’ quali è'dipinra vna coda di ca- 
uallo del colore» che lor viene à genio, non però di verde » 
benché fe ne portano fcruirc al bafione, al quale è attaccata la 
bandiera . Quella è l’origine di qucliVlanza, fecondo la Sto- 
ria de’ Turchi : Elfi hauendo data vna battaglia contrai Chri* 
ftiani, nel conflitto fu prefo il loro fiendardo . Il Generale de* 
Turchi vedendo , che per cagione della perdita di quella ban- 
diera gli Tuoi foldati auuiliti fuggiuano , tagliò d’vn colpo di 
Iciabla la coda d’vn cauallo , e legatala alla punta d’vna mez- 
za picca , l’alzò gridando : Ecco il grande Stendardo : chi mi 
vuol bene mi feguiti . Subito rincorati i Turchi, e riunitili tor-* 
narono addietro , e vinfero la battaglia . « u 

L’altri Viziali, che portano ficndardi,non hanno la facoltà 
di aggiungerci la coda di cauallo. I Bafsà ^ che non fono Vi-* 
J*rri-> non nc portano le non duci sì come gli fiasche fono fot- 
to li Bafsà , & anche gli Goucrnatori delle Prouincie minori 
ne portano vna fidamente. Se il Gran Signore và in ;perfonai 
alla guarà , Cc nc portano lette» iinpercioche fecondo l’opinio- 
ne de’ Turchi , il Mondo c diuifo in fette parti » oucro clima , 
de’quali prendendone la larghezza ,ii Gran Signore è padro- 
ne , c per quefio nel loro linguaggio gli danno il titolo di Pa- 
drone di tutti gli Rè. Il che cauano dal detto di Mahometto » 
che dille quello douer pigliale il titolo di Padrone, e Capo di 
tutti i Re della terra , che dopo la lua morte farebbe padro- 
ne delle terre doue fi*rrouarcbbe il fuo fcpolcro . Aggiongo- ; 
no elTerci folamenrc tre Imperi •» cioè , di Co/lantinopoli,di Éa- 
Inlon 'a , e di Trebizcnda, c per tal cagione il Gran Signore por- 
rà al fuo T urbantc tre pennacchi , o mazzi di penne <F Airone 
nere .* Ofièruifi , che gli foli Aironi di Candia haniio la-gar- 
zerta varamente nera , sì come quei degl’altri pacfi-Phanno 
. j i bianca. 
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bianca, 6 mifctoii : e percioc(w>l:clnfc Vioglionovng^nautnc-, 
ropcr ior matite: vna, quegli m azzi fouQ,di gran p^zzo, pci- il 
che io credo , che fé nc fi a difmefib Twfo nella noftra Europa., 
Tutti gli >Prcncipi dell’Afia fumo igrau /lima della gar- 
zetta , purché fia intera lenza difetto , perche tanpoco fia-» 
guafta ni punta fi difprezza» c non fi ftùna nulla -, Dalle tre 
garzerie del Turbante del Gran Signore &coaofcc che il gran 
Vilìr non è andato in guerra , perche in altri tempi ne poft^ 
due folamence.* il che è deguo d’olferuariocc . Nel partirò 
delle truppe il Gran Signore li raflègna di quelle che fi tro- 
uano à Coftàrinopoli,e nc’ luòghi circóuicini,allc qualiconfe- 
gna per Generale il Gran Vilìr A che gli ftà accanto, . Gli Spi* 
dati in quel punto tion fpnno.nùm mouitiup », nè. fpaiano Lu* 
folita Salciè , le non. quando il Gran Signore M fatto fiaccalo 
vna déllctrc garzette del fuoTurbante^, per, porla lòpra quel- 
lo del Gran Vifir : all’hora tutto l’cfcrcito gli ila laSaluc > c 
riconolcelo per Generale > e al tfiedefimo tempo liceue da lui 
vna paga. r c <> •,»• 

; Hauéndo io parlato dt’-Bafla in geocralctfarò qualche sboz- 
zo di quelli , Che poificdono. le principali, Cariche delTJmpc- 
ro,mettcndo p ri mitrarne ceri n Icapo dilifta fi copici 
altri apprclTo A che portano la qùaliri di Vifirri^il C aimacaa * 
il BaJ/a del mare* c lAgadcGiannizzeri, gli Beglierbey, gli S*«* 
giaebey , c’1 Bojlangtb/tfci-ichc pofltede vna delle più belle Cari- 
che della Porta . . *. . . >, ; .i -i.rbfhi- ir v.\ •>.- 

v- IWijfrnAgtm , ò GraA Vi/?r x c Luogotenente Generale dell* 
Impero , c dclfacm», Capo del Configgo j.flhe afiplucamcnto 
dispone fixqnidajjli. brdini del.GMn Signore di tutti gli nc- 
gotij dòlio Stato;, e della Guèrra,», nellccùi mani ftà il Sigillo 
Imperiale . Hà con fccnd Diuan fei altri Vifirri per fuoi Af- 
fcifori;» chiamaci mVì Gfcrt, del Banco i ma che veramente iouo 
Cordiglieri di fidato» peecrleitzavooc deliberadua > entrando 
loiamente .ncllliuan pcrcBèrèlconliiltsaiti’.fopi^ qualche pun- 
to della Legge, nella quate-iono intelligenti» lèfiza impacciare 
fi dei Gouerno dello Stato», nèdi.qualfifia affare, fe non fulfc* 
dimandatoci 1 orai parere v Giiono cinque Begl/erbey,a’(} uali ij 
Gran 'Signore dà^citolAdilVafirri » 'che poJlicdono i più rie- 
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chi* e maggiori Goucrni dell’Impero) cioè gli Bafsà di Babilt- 
nia , del Cstré, di Buds , della N steli* , e delia Romani* . De' 
quali i tre primi hebbero già il priuilegio priuaumentc quan- 
to à tutti l’altri » di far portare auanti di le > fi come il Gran-. 
Vifir » le tre code di cauallo , delle quali hò raccontato la^ 
Storia ; il qual priuilegio hoggidì fi (tende alli due altri Bafsà 
di Natòlia * e di Romania > c perciò in quella parte fono tutti 
cinque vguali. 

Hora per tornare al Gran Vifir > egli tiene vna Coite ma* 
gnil ca corrifpoudcnte alla grandezza del fuo Padrone : la-, 
fua famiglia c comporta di più di due mila huomini . Como 
che eflo fia fottoporto all’ira del Prcncipe quanto gl’altri Baf- 
fi , e coftrctto di dargli la fua certa quando quegli la doman- 
da; pur nondimeno il Gran Signore nclli maggiori negozij 
concementi lo Stato porca gran rifpctto a' fentimeati del fuo 
Gran Vifir , anzi le fue proporte nel Configlio fono riccuuto 
come tante fentenze . Onde la fua autorità è tale che in qual- 
fiuoglia Impero, e Reame del Mondo * quella del primo mini* 
ftro non hà niente di fintile à quella del Gran Vifir . Mai non 
c’alza in piede per riceuere , ò accompagnare chi che fia cho 
Io venga à vifitarc , fc non per il Mufìt , che è il Capo della-. 
Legge , auanti al quale il medefimo Gran Signore fi leu* • Mà 
fi deue olTcruarc > che ficome appartiene fidamente al Gran-» 
Vifir di proporre i negozij graui , deue cflcre accorto di non 
metter’auanti cofa che fia difpiaceuole al Gran Signore ; per- 
ciòche al medefimo tempo fenza far’altra rifpofta lo farebbe-» 
ftrozzare, per quella mamma della Corte Ottomana, cioè che 
non fi proponga niente al Prencipe di che egli fi pigli colera . 

' Il Caimacan è il Capitano ,c Gouernatore della Città di 
Coftantinopoli, Luogotenente del Gran Vifir, ma lenza auto- 
rità , fuorché in aflenza di quello ; e ali’hora egli fi tutte lo 
funtioni di Gran Vifir , con vn dominio alToluto , e con dare 
«udienza agl’Ambafciadori . Non corre pericolo, come gl’al- 
tri Bafsà , di perdere la tefta , fendochc le commette qualche-» 
errore , che cauli difpiacere al Gran Signore, nc attribuire la 
colpa al Gran Vifir , gli ordini del quale egli fegue . 

u Bafsà del Mare è l’Ammiraglio, c Capitan Generale dell* 

k Arma- 
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Armate Nauali * dalli cui ordirti dependono gli Bey Gouerna- 
tori delle Prouincie Maritimc >.che fono obligati di mantene- 
re le Galere del Gran Signore , e debbono mette rfi in Marc al 
primo ordine di lui . 

Il Giannizzero Agà , detto da' Turchi T ongerì-Agost , è Co- 
lonnello Generale de’ Giannizzeri . Quell’Vffizio è confidc- 
rabile > conciofiache in quello tempo la Fanteria Turchefca-» 
prende per la maggior parte il nome di Giànizzeri, non ottan- 
te che il corpo de’ veri Giannizzeri inftituiti da Ottomano I. 
e che hebbero gli loro grandi priuileggj da Amurattc lII.hog- 
gidì non ecceda il numero di venticinque mila huomini . Han- 
no quelli belle coftitutioni , e fono diuifi in più camere per 
palazzi grandi) douc habitano in Coftantinopoliie in altri luo- 
ghi > nelli quali viuono con sì bella, e li efatta olTcruanza, che 
paiono più tofto Rcligiofi che Soldati ; e benché il matrimo- 
nio non fia loro prohibito » con tuttociò di rado fi maritano • 
Gli grandi priuilegp) , che godono per tutto l’Impero » danno 
occafione a quantità di gente , per efimerfi de’ dati; , e d’ale u- 
ni oblighi publici , d’accattarfi con denari il feuore di quelli 
Vffiziali , che gli fanno paflare per Giannizzeri : ma coftoro 
non hanno paga , contentandoli di godere quei priuileggj . 
Col mcfcolarlì quegli fallì Giannizzeri co’veri, hoggidi il nu- 
mero arriua a più di centomila : mà per parlare de’ veri Gian- 
nizzeri il lor corpo è fiato alle volte sì formidabile , che in-» 
vn momento hanno lcuato dal trono Monarchi Ottomani , c 
fatto mutar faccia all’Impero . L’autorità delibi loro c 
grandifiima , niuno ofando accollarli al Prencipe con ardirei 
limile al fuo , perciochc egli può venire alla fua prefenza colli 
bracci liberi » e con palli baldanzoli > mentre che niun Gran* 
de della Porta,etiandio il Gran Vifir non ardifeono comparir* 
ui fe non colli bracci incrociati , eie mani l'vna fopra l’altra^ 
auanti allo fiomaco , in fegno di profonda fommcifione è di 
fchiauitù . 

Dopo quelli quattro primi Bafla feguono gli 'Beglierbey^ che 
fono quali tanti Sourani nelli Gouerni Generali dell’Impero » 
ne’quali il Gran Signore lor dà il commando. Io non intra- 
prendo di parlare del Goucmo della Turchia» fc non in quan- 
to 
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*to mi viene ticccflàrio per il fuggettoche mi fono propello di 
trattare, e perciò non occorre che io informi il Lettore del nu 7 
n ,cro di que’ Beglierbey» badandomi d’hauer nominati li cin- 
que principali , dc’quali mi verrà (pedo ocCafione di parlare . 
Soggiungo peròjche que’Gran Baflà* tengono fotto di fe i San~ 
giacbty , che iloTlo Goucrnatori di Sangìachi * ò; Prouincic 
particolari > fi cenno. iil< 'Hangiacbey di Salbnica, onero dell, U/ 
Morta. - • siati ? ih ?» »n •; 

•- Difcorrerò parimente alle 'volte in- quella mia Rclationè 
de’Spabrjf, d c'Zaimi, c dc’Ciaufci, dc’quali dirp qui poche p.a- 
-role . Gli Spat/iy compongono vn corpo di quindicimila huo- 
mini in circa, che lonoivna certa fpecic di Caualicri, che fan- 
no lì Sgherri , c lì ftimabo la nobiltà del pae& . Si mantengo- 
no coll’enrratc àsf'T tmurrÀcioè di certe torrèsquali come Fcu- 
-di , ò Commende à loro alTegnatc dal Gran Signore , fecondo 
• i meriti de* loro feruizij . Non lì poflono priuarc di que Ti 7 
•mirri fenon quando non fanno il loro vffizio, che con fi (le a 
-trouarft in gucrra^ogni volta , che iPGnan Vilìr ci và in perio- 
da . Que Arpiono gli più felici di tutto l’Impero Ottomano , e 
quali picCicdi Potentati nc’ luoghi de’ loroCommandi . 

Gli Zaimt in poco fono differenti da’ Spa’Jt* godendo anche 
elfi del dominio , e delle rendite di certi Feudi donati a Io; o 
dal Gran Signoie . Nell’Impero ce nc fono in gran didimo 
HÙmerot. Si Rimano come Baroni c Signori del Racle . Da^ 
’Zaimi , e da’ ipafiè compolla la CaualleriatTurchelca , ogn 
vno de’ quali dece fornire vn numero di caualli fecondo l’en- 

'ttatSL del fuoTimarió.,!; . *. r: 

IbCiaujci oucro Ciaux—Bafo è. Capo di tutti gli Ciaufct 
•dell’Impero.* li quali.portano gl’ordini del Prcncipc ne luo- 
ghi didentro* e di fuori dello Stato ; inaiandoli in Amba- 
dcierie, benché quanto aLvcro Reno femplici medi . A dii to- 
no confcgnati gli prigioni qualificati , che mai: non perdono 

JFmq’uà hò fatto mcntionc delle principali Cariche , e Di- 
gnità di quell’impero , tutte polTedute da Officiali dell ordine 
àceV Iti we tabi ,* hota parlerò di quelli del Serragli , cioè degl? 
Eunucdd^quali il Gran Signore cófenfce le prime Cariche, 
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c che fono macftri degl ’lcióglarti . Adunque per oflèriut l’or- 
dine voglio qui difeorrere dclli Eunucchi, prima che di parla* 
re del fecondo ordine de* figliuoli di Tributo # òprefi in guer» 
ra 7 cioè degli AztmogUm . 

Gli lufiHccbt fono di due forti, cioè i biachùche fono fem- 
plieemente cafìrati , & i neri, a’ quali è (lato tagliato ogni col- 
lii . Qrcfti ,* e quelli fono feueri , bizzarri , e bisbetici , che.- 
trattano crudelmente quelli , che fono lòtto la loro cura . 11 
numero di colloro è prodjgioftvhi CoHantihopoli, e pei tutto 
-l’Impero, anzi per tutto l'O riente , douc ogni narticolaio 
quantunque habbia poche facoltà , mantiene vti'Eu micco , ò 
due per la guardia delle fue donne . E perciò è si grande il 
cómercio degli Eunucchi in più luoghi dell’Afa , cdcll’Afri- 
«a; sì che rrouandomi l’Anno t6 59. nel Reame di Goleoi da 
tre furono tagliati qucIPànno lino à vemidue mila . L’Amba* 
feiadore del Gran Mogol, che abborrifee fnnil’mhumanità ne’ 
fuoi Stati , c che fà portare da altri paelì li fuoi Eunucchi , mi 
diffe che glf parciu mili’anni di tornare appr elfo si fuo Kè,per 
paura, che. quel - Regno .diGokonda con sì latte crudeltà non 
fubbiflàflc - Gli* Padri , c le Madri poueri,chc per la maggior 
pane non hanno amore a’ figli , temendo di non poterli alle- 
nare, loprauenendo la minor carefiia, li vendono a’ mercanti , 
che gli fanno calìrarc, fpelTe volte del tutto. Alcuni di quelli, 
che lóno affatto ragliati , fono coftrctti di portare vna camicia 
kgata nel luogo da vrinarc . 

Comeehc pochi di quelli dopo di cflcrc tagliaci campino, e 
fieno afiài più cari che gli altri*-; anzi fi vendono in Perita, & in 
Turchia fin 2 feicento feudi, mentre gli altri cabrati fi danno 
per cento , oucro al più ccncinquanti feudi . Per prouuedcr- 
nc tutta la Turchia, la Perfia, le Indie, con tutte le Piouincie 
dell’Africa, fi può facilmente giudicare quante migliaia ro 
venganoda diuerfi luoghi. Ne portano quantità prod’gicfa_» 
dalla Penifola del Regno di Goltonda di qui del Gange, e da 
Alfiui , da Boutan , da Ararian , -e da Pegù di là del Gange * 
Quei Eunucchi Inno tutti bianchi , ò oliuafìri . Gli Eunucchi 
' neri vengono dall’Africa, c Iòne pochi , c perciò molto più 
cari . I più brutti» e più difformi. ii pagano più , la difformità 
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tenendo luogo di bellezza nella loro fpetie . Vn nafo fchiac" 
ciato , vn afpetto ifpido , vna bocca larga, le labbra gonfiare > 
gli denti neri , e icparati l’vni dall'alcri ( perche i Mori foglio- 
no hauere belli denei ) fono qualità auancaggiofc per li Mcr r 
canti , che li vendono . Di quelle due forti d’Eunucchi è pie- 
no il Serraglio di CoRantinopoli . 1 neri fono desinati alla_> 
guardia dell* Appartamento delle Donne , e mandati da’ Balia 
del Cairo alla Corte . Gli bianchi tanpoco meno feroci , con 
qualche ciuiltà educati, Rino nel Quartiere del Gran Signore. 

Gli Eunucchi principali, che Ranno accanto alla perfona.» 
del Gran Signore; fono il Hsz.odsbafct, il Ciafnadabafà) il Ki- 
Urgibsfcì , c’1 Sarai-Agasì , che hanno fopra di fc il Capi-Agi , 
cioè il Capo Intendente di tutte le Camere deg Vlcioglani. Gli 
Vai fucccdono à gl'altri , cioè il Sarai- Agafi al Kilargibafei , 
quello al Ciafnadarbafei , collui zWHazodaba/ciye finalmente^ 
YHazodabafci al Capi-Aga , il quale fempre c il più vecchio nel 
feruitio tra gl'Eunucchi bianchi . 

Il Capi-Agi > ò Capti- Agafi c come il Gran Maellro del Ser- 
raglio , ed è la prima Dignità , e in maggior Rima tra gli Eu- 
nuccfii bianchi , trouandofi fempre apnreRo la perfona del 
Gran Signore . Egli introduce gi’Ambaiciadori allVdicnza_> . 

Il fuo oihcio lo rende neccfiàrio à tutti gl’altri , e gli fa bufea- 
rc ricchi prefenti , fcndoche tutti gl’ affari d’importanza paf-. 
fano per le fue mani , innanzi d’arriuare a quelle del Gran Si- 
gnore . Tutti quelli,ehe fanno prefenti al Gran Signore deb- 
bono venire à lui , acciò l’introduca al Prcncipe, il che gli re- 
ca grandi auantaggi. Niuno può entrare , nè vfcirc dall’Ap- 
partamento del Gran Signore fenza il fuo ordine , c’1 mede- 
fimo Gran Vifir non gli può parlare , fc non è introdotto , c 
p reicntato dal Capi-Agi . Se il Gran Vizir di giorno, ò di not- 
te vuol dare auuifo al Gran Signore in fcritto di qualche nc- 
gotio , che preme , il Capi-Aga lo xiccue , e ne recala nfpo- 
Ra . Egli porta il Turbante nel Serraglio, c ci và per tutto 
à cauillo , Jpcr priuilcgio vnito alla fua carica . Accompagna 
il Gran Signore fin’al Quartiere delle Sultane, tnà fi ferma alla 
porta , perche il fuo commando non fi Rende in quel luogo . * 
Se fi parte del Serraglio , effondo priuato del fuo Offitio , il 

che 
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che molto di rado auuiene » non può efler Baflfa . Si fa la hia 
tauola à fpcfc del Gran Signore, oltre la quale hà dieci Sulra- 
Hini di prouuifione il giorno» che fono leffanta teftoni di que- 
gl moneta . Alcuni Capi-Ag* fono morti ricchi di due Buglio- 
ni di lire » e ciò torna nelle calle del Gran Signore . 

Il H*zod*b*fci è come il Cameriere maggiore , i cui fono 
fottopofti li quaranta Paggi della Camera , che fogliono ler- 
uire la perfona del Gran Signore . 

Il Scrrsi-Ag*/F hà cura della pulitezza e delle riparationt 
ncccflarie di tutte le camere del Quartiere del Prcncipe,c ab- 
bada particolarmente al Scfcrli-Oda/i , cioè alla camera de' 
Paggi» che hanno cura dc'pannidel Gran Signore » c che l’ac- 
compagnano ne’ viaggi). A lui tocca di prouuedcrli di vertici » 
c di tutte le colè ncccflaric , anzi generalmente d’hauercura^ 
di tutto quello che può giouarc per mantenere la pulitezza 
c’1 bell’ordine di quel gran Palazzo . Hà (otto di fc vn’Aiu- 
tantc ò Luogotenente detto il ScraiKet-Odaft, ancora erto Eu- 
liucco » al quale fpetta di far mutare ogni femertre ’ # li tapeti 
dirteli per terra nelle Iole > e camere del Serraglio . 

Il Haznadar » ò Ciaznadar~b*fd è Capo c Incendente del 
Telòro , c gli appartiene di goucrnare li Paggi di quella Ca- 
mera: non però del Tclòro dcrtinato per li bilogni dello Stato» 
e per la paga ordinaria de’ Soldati » del quale il Gran Vi(ir > e 
i tre T ejttrdarì , ò Teforieri Generali hanno le chiavi , c l’In- 
ccndeuza; mà del Teforo» oucro luogo, doue fono le gioie del- 
la Corona » c tutte le altre ricchezze ammafTate da’ Prcncipi 
Ottomani» il che più chiaramente fpiegarò più addietro quan- 
do vilìtarcino l’vno » e l’altro Teforo . Si deue notare» che il 
CiazMadarbafct non hà altro, che il nome di Capo del Teforo » 
nè meno ci puol’entrare» da che fotto il Regno di Sultano 
Amurat , lamentatili li Paggi del Teloro al Gran Signore del 
cnttiuo modo di goucrnare di quel Eunucco, lor concedè che 
all’auuenire quegli non hanrebbe più quel commando, e cho 
il CiaznaKetoda/ì efcrcitarebbc quella carica , fenza però le- 
vargliene il titolo . Mà perche il nome di Cb*znad*rbafd è 
più communc , e più noto me ne feruirò in quella Rclacione . 
Non mi voglie fcordarc di dire che quando il Capo del Tc- 
* B a foro 



I N* relatiqne pel serraglio interiore 

fora lafcia quella carica'» alidori egli diuicn Bafli . f* 
mutatioue di quc’duc Officiali del Straglio mi lùggcri»- 
oflcriwtieaCvCd.c chcigli PrcnctpbManoincctani»Tiir- 
chi, Puritani » Indiani > ò di quaUìfìa altra ietta» mai non riuo- 
cano ciò che* vna volta'ò Rato ftabilito da’ loro Antccefforit. 
«forco- :il Regno deUmedefimo Sul uno Am u rat , hauenilo il 
Cuf iyAguJi cojnmpfiTo mu ièiocchczza,quel Prcncipe Idtg na- 
to Tene dichiarò tutti li CapjtrAgajf 4 che all’auuenire vdeireb- 
bono dol.$erraglio incapaci del piiuilegio di potcr’eifcrclBaf- 
sà . A, quello proposito voglio qui raccontare vn 'altro calò 
ttuucnuto»c da irte veduto nella Corte del Re di Perfìa . Con- 
fai rgrono, ale-uni Grandi della Corte di lcuarlavica al Rè 
Cia 'Abita* di inalzare il Ino figliolo fu’l Throno . Alle ducj 
o tré hpre dopo mezzo dì quando m Perita ciafcuno è ritirato 
«el quartter delle donne» gli Congiurati mandarono à Palaz- 
zq vcuti huomini armati con ordiue di recidere tutti li gùar- 
diani delle porte, che fono due,ò tre folamcnte armati con ha» 
ftoai , e pofeia di alTaifinar il Rè ncll’Harram > mal dufefo do 
alcuni Eunucchi bianchi » e neri # Mi la congiura non forti 
Tuo coietto, concio/uchc il Gran Portinaro huomo de’più bii- 
ili del Tuo tempo incontratoli al Tuo polio con due tuoi fcrui- 
tpii Georgiani, cioè valorofì, conforme fono que’popolùpre- 
l'a la fciabla in mano>rifpinfe fi afpramente quelli traditori, che 
li iccctutti fuggire . Il Rè tntefa quella prodezza » fc lo feto* 
venire auanjà »e dopo molte laudi commandò che la carica di 
Gran Portinaro rimauefle per fempre nella di lui famiglia, or- 
dinando di più all’ Archi uifla d’inferire quelTattidnc nclTHi- 
fimia , e che fc ne fcafTafTe il fuo nome con tutte le cole acca- 
dute nel fuo Regno» ogni volta che chi fuffe dc’fuoi S ucce fio- 
ri ardirebbe di mutare tanpoco quella fua volunta, e di toglie- 
re tal carica alia famiglia del Iblei Giòrgiano . 

II Kilar&ibafci e Capo de’ Paggi del Kilar cioè del luogo 
doue fi tengono le beuande bfquifìtc pc’l Gran Signore 1 fi 
potrebbe chiamare Vlficio di Coppiere» c ’1 KUargibafei il Ca- 
pocoppiere » il quale fc efee di quell’ vlficio fi fa Balìa . Que- 
lli parimente e Sopraintcndcntc di tutti gl ’Akegi/t > che fono i 
Cuochi e Confettari, tra’ quali non può cffcrc riccuuro neflfu- 

no 
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/, n71 u fua licenza : hà anche iu Tua guardia tutta la cie- 

no fenz - riirr ; oli «iattid’argcoto per il leruizio del Prcn- 

denza , cioè ^ ». £ vn So ftituto chiamato Mar Ketedast . 

Hota, perche hò detto, che fé qucfti efix di c a ri ^ diUicnBal- 
^ auucrtirò qui che, chi efee dal Serraglio per 
uc eXc Rato del numero dclli quarata Paggi della - 
“ c C vna di ciucile fci cariche , cioè , di C . ijnaKc 

hauci po KjlarKtl0éìdJ ' t y dc - q ua li già hò parlato, di Dogati- 

toa * 5t r ' rbok*rd*r , di Seligdar , c di Rikabdar , de’ quali piu 
Pbftt > >'»• f f ■ ■ di cfti , n on polfono ef- 

^ C1C ^ \rin fin^olare del Gran Signore : si come il Gugumbajct , 

r f r *\ i feconda perfona del Tcforo , e \'Afl*kd*r-Agist> che 
xae c> feci Jal Scrragilo feina c ffcr*am- 

mcmllnumcro de' quaranta Paggi della Carne, a , no» «ram> 
i. ^ •hcvmoaea, la quale arnua al piò a dugento Alpu • 

? p£ artieri Officiali del Serraglio . 11 D°g*ng'H‘> , o 

Graffare, tiene vn bel luogo appreffo .1 Prcncipc .n 

CMsdar porta la verte Reggia detta Oambcrluc , il che d 
moli GuLarMa. WRÌiMar eque Ho, 

r o “e PaS iui Ornerà , che porta la Spada del Prcnc.pe 
oli giorni folenni , per la qual carica li Puoi fcrcglierc vn g 

LL avella tnefclìaa . VHtnmangAafa è il Soprauuendcntc 

?. fi 2Ili gè efee dal Serraglio > come anche il Ktmtcliirl>.l- 
£ ch'èi piamo de' Paggi di S'firlì , la loro paga e d, cento 
Afotfu giorno" eie fono fattomi, puolattiuare a eenem- 
n ii anta Oliando fi partono alcuni de quaranta Paggi d a* 
rmnera ^cTcmpirc que' luoghi fe ne pigliano per ordine ho- 
rial K.Ur, e bota da S'firlì , e.oe fempte^ 

ftro di quei , che s’cfcrciuno nel fcoccar 1 ar > . 
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di tutto quello, che appartiene alle Cariche principali del Set - 
raglio , occupate da quelli , che fono Rati ammaeftrati nello 
Camere dcgl'Icioglani . 

Gli Eunucchi neri, de’ quali mi retta poco da dire, fono com- 
metti alla guardia dell’Appartamento delle Donne » al qualo 
Vffizio fi feelgono gli piu brutti , c i più difformi . Sono tutti 
del tutto cattrati dal tempo di Soliman Secondo in qua . So- 
ao moltiflimi , e hanno le loro Camere, cd oflèruanze regola- 
te , come gl’Eunucchi bianchi . Non dico niente de’ loro im- 
pieghi i ma il Lettore trouarà nel Capitolo del Quartiere del- 
le Donne ciò che fi può penetrare di certo in quella materia . 

Il Cbislar-Agasi , oucro Kuizlir-Agasi , cioè a dire il Gu tr- 
inino delle Vergini , è il Capo di tutti gl’Eunucchi neri > ed è 
vguale in autorità, e honore al Capi-Agà , ò Capo degl'Eunuc- 
chi bianchi . E fopraiutendentc dell’Appartamcto delle Don- 
ne: EfTo tiene le chiaui delle porte , e parla , quando vuolo 
al Gran Signore . Ogn’vno , che fà prefenti alle Sultane per 
accattarli i loro fauori appretto il Prencipe, Tempre lo regala : 
siche egli è va© de’ piu ricchi , c piu riguardeuoli’Vffiziali 
della Porta . 

Veniamo hora alli AzamcgUni , che compongono il fecon- 
do ordine della giouentù del Serraglio , da’quali fi cauano gli 
minori Viziali , che qui pongo in lilla . 

Gli AzamogUni fono , come hò detto parlando dell’ Iciogla- 
ni , fanciulli di tributo tolti a' Chrilliani , ò prefi in guerra . 
Si fa la fcielta de’ più gratiofi , e più vigorofi per il Gran Scr» 
raglio , oue non riccuono aè paga , nè mancia , Ce non quelli , 
che poffiedono quelle picciole cariche, alle quali non peruen- 
gono, che dopo più anni di feruitio, con la paga di fette Afpri 
foli il giorno . La fortuna dclli altri Azamoglani allcuati fuo- 
ri del gran Serraglio di Cottantihopoli è limitata à diueniro 
Giannizzeri . 

Arriuati che fono que’ giouani a Cottantinopoli , feeltono 
il fiore per metter ne’Scrragli, ò Cafc Rcggic del Gran Signo- 
re > diltribuilcefi il rimanente per la Città per imparare aite , 
c per mandare in Mare a perfettionarfi nella nauigationc , oue 
poflono acquiftar qualche carica . Mà gli Azamoglani del 
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Gran Serraglio fono impiegati in varij vffizj, cioè\ii Bo/langì, 
di Capigi , di Atagt , di Haluagì , e di Baltagì . 

Gli Bojlangì fono quelli , che hanno impiego nelli giardi- 
ni del Serraglio , trà quali fi prendono quelli > che debbono 
remancre fopra li Brigantini del Gran Signore, quando fi 
vuol diucrtirc alla pefea , ò a fpaffcggiarc fu’l canale ; quelli 
che remano a man dritta poffono arriuare all’Vffizio di Bo/ìar- 
gi-bafà , che è de’ più riguardeuoli del Serraglio; mà quelli di 
man finiftra arriuano fidamente a certi impieghi ne’ Giardini. 
Se alcuno di efli nel tirar’il remo lo rompe alla prefenza del 
Prencipe, fua Altezza gli fa fubito donare cinquanta feudi, co- 
iti e anche fa difiribuirc a tutti qualche fomma di denari ogni 
volta, che falc nel fuo Brigantino . La loro maggior paga do- 
po più anni di fcruitio è di fette Afpri e mezo il giorno , ol- 
tre il vitto , e vcftito a tutti vgualc . 

Il BoJlangìJtafcì hà l’intédenza generale fopra tutti gli giar- 
dini del Gran Signore , si di quelli di Coftantinopoli , corno 
anche di quelli de' luoghi circóuicinùil fuo commando fi /ten- 
de fopra più di dieci mila Boftangì , che ci lauorano . Benché 
qucfti fia prefo dall’ infimo ordine dc\Y Azamoglani , con tutto 
ciò la fua autorità è grande, e la fua carica e vna delle più bel- 
le^ più confiderabili della Corte . Egli ha acccfTo apprcfTo la 
perfona del Gran Signore , col quale difeorre famigliarmcntc 
quando lo conduce in Marc , fedendoli al timone del Brigan- 
tino , nel quale ftà il Gran Signore , che fpeiTo lo fpedifeo 
per portar gli fuoi ordini a qualche Bafsà, del quale vuole hu 
tefta . Rifpcttanlo tutti li Grandi della Porta , che s’ingegna- 
no di guadagnacelo con prefenti , potendone fpcrarc buoni,ò 
cattiui vffizj apprefTo il Gran Signore , mentre fpa/Teggia cori 
lui folo ; e dandogli alle {palle col timone del Brigantino in-» 
inano, e col priuileggio di federfi per guidarlo più facilmente» 
allhora’ hà la commodità di raggionarc con lui de’ negotij di 
Stato , e del modo di gouernarc de’ Bafsà , informandolo , fia 
per paffione , ò per interefTe, della verità delle cofe , onero ri- 
uoltandole fecondo gli par buono: anzi ic fi troua innanzi 
nella grafia del Gran Signore può ottenere vn de’ Maggiori 
goucrni » e arriuare al grado di Bafu di Buda > di Babilonia, ò 

del 
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del Cairo , anzi di Gran Vifir prima Carica dell Impci o . 

Gli Capigt fono i Portinari, ò Guardiani delle Porte del Ser- 
raglio > cioè del primo , e fecondo cortile ; la terza 5 per la_^ 
quale fi entra nel Serraglio intcriore, elTcndo cuftodita da Eu- 
nuchi. Il Capo de’ Capigt è chiamato Capigt hafet , e tieno 
fotto di fc altri Viziali del medemo nome , de' quali fi fcruc 
il Prencipe per portar fuoi ordini . Il Capì Agà e fopra tutti . 

Gli Augi fono i Cuochi del Serraglio , fopra i quali come 
anco fopra g YHaluagt il Chilargì bafeì hà comraando alfolu-, 
ro . Ogni cucina hà il fuo Atagt-bafet , cioè Capo da noi det- 
to Capocuoco; e’1 Mutbak-Emin è l’Intendente, che prouuede 
le cucine di tutto il ncccfTario : egli parimente ha cura della^ 
rauola dcll’Ambafciadori , fecondo gli ordini del Gran Viiir . 

Gli Haluagi fono i Confettali , de’ quali parlerò a longo a 
fuo luogo . Quelli, che fcruono gli Grandi del Serraglio han- 
no il medemo nome , e ci entrano , e ne efeono quando vo- 



- Gl? Baltagì fono huomini robufti, e propriamente Facchini*, 
e Steccalegni : quella parola vuol dire huomo di fatica , che Ih 

Il Hafleler-Agatì e come il Priore dcH’Infermcria » che 
vigilante a vedere ciò che ci entra y e fi porta fuori , e parti- 
colarmente , che non ci fi porti vino . . 

L'Emrabur-bafcì è come il Gran Scudiere, o Cauallcriz.zo, 
che va auanti al Gran Signore ne’ luoghi publichi , e ncilca 
cerimonie . Egli dimora fuori del Serraglio . 

L’ T.kmeggUafcì , che anche dìo fià di cafa fuori del Serra- 
glio, è Capo, e Sopraintendente di tuttofi pane, che fi mangia 
nel Serraglio . Quelli due Vili zi j non fi danno a quelli , che 
habitano nel Serraglio , douendo dfi vfeire > & entrare ad 

^n qudlo luogo vogl io dire , qualche Crtfa 1 del C* r * 8 ,b $\ » 
e del Can della Tartarìa minore . Il Caragibaft e Capo de -»a 
Cellieri : dal quale sì come dal Gemmerubafet, ouero Dog anter 
maggiore* dal Bazarcanbacì*ioc Confole de' Mercanti^ \ rcn- 
cipe fa pagare innanzi le tratte di denari , ne cafi di biio 0 no, 
quando il Teforo publico è vuoto , non permettendo , che li 
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tocchi il Teforo Secreto . All’hora coloro deuono baciare di 
trouarnciil che fano facilmente, imperciòchc li Tributile Do- 
gane, c i Dati) non /i pagano al Prcncipe,fe non finito Tanno > 
c loro fe ne fanno pagare al principio . Ogni forte di gente di 
qualfifia Religione, fuor che della Mahomctcana, fenza ccccr- 
tione , debbono pagare il tributo annuo dal tempo, che dimo- 
rano nelTImpcro, dall’età di anni fcdici, cioè cinquecento cin- 
quanta Afpri vccchj per capo, ottanta dc’quali fanti? vna pia- 
tti a : il che monta à cinque leudi , nouanta baiocchi di quella 
moneta . Gli Chriftiani , che ci vanno per negoti) , le bene 
ci reftairero vn giorno folo , pagano nella prima Città dono 
entrano. Gli Greci foreftieri della Mofcouia , e altri luoghi 
pagano trecencinquanta Afpri . Gli Armeni della Pcrfia, del- 
la Georgia , c della Mingrelia fono tuffati a trecento . MA H 
Chriftiani detti Franouis non pagano niente; la qual Fràchig- 
gia ha fatto molto ftcntarc gl’Ambafciadori d’Europa, c parti- 
colarmctc quello di Francia, efièndo maggiore il numero dclli 
Francefi habituati in Turchia, che di niun’altra nationc. L’an- 
no dcTurchi è di dodici Lune folaincntc,c benché il noftro fia 
di dodici c mezza, non fanno pagare fejyon per dodici Lune: 
mà fanno ricauare qucH’auanzo, faccdo pagare il doppio ogni 
anno trentèlimo terzo . Etti veramente fono grandi economi 
de’ beni del Padrone . 

Due Prencipi folamentc nel Mondo portano il nome di Cari 
cioè TImperadore della Tartaria maggiore, è’1 Rè de’ Tartari 
Minori vaflàllo dc’Prcncipi Ottomani, del qual Rè de’ Tarta- 
ri Minori ho qui da difeorrere . Quando quel Can della Tar- 
taria Minore piglia poflèflb del goucrno , egli pretta il giura- 
mento di fedeltà al Gran Signore , c fi ftima da’ Turchi come 
Goucrnatore di Prouincia , ouero al più per vn Prcncipe vaf- 
fallo . Mà quelli del fuo Regno , gli Mofcouiti, gli Polacchi, 
gli Giorgiani, i Mingreliani, e altri popoli fuoi vicini nel fcri- 
ucrgli gli danno il titolo di Rè. Il Gran Signore tratta con gran 
politica quel Can, acciò non fi ribelli, & accrcfca la fila potéza 
collegandofi co’ Prencipi fuoi vicini . Perciochela Tartaria 
Minorerà cuiCittà Metropoli ì:Cajfa fituata vicino al difiretto 
Cimeriano* non fù conquifiata dalli Prencipi Ottomani ; mà 

C i Rè 
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li Re aTlftchi chiedeteero la protettione del Gran Signore con 
conditone , che morto il padre., il figlio» ouero il parente più 
filetto , e fucccfiòrc p/rima d’entrare in polli: fio, andarebbe a 
prenderne l’inueftiuira alla Porta , e prefiare il giuramento di 
fedeltà al Gran Signore > obbligandoli d’efeguire li Tuoi ordi- 
ni. E in contracambio il Gran Signore promife di non darò 
mai il comando di quella picciola Tarraria, che a quelli di 
quella famiglia , la qyalc efièndo diuifa in duq rami , ne tiene 
femprc yiio come bandito neH’Ifola di Rodi , mentre l’altro 
gouerna. Se dopo alcuni anni nalce qualche fofpetto , elio 
quella famiglia voglia fcuotcr’il giogo , e farli indcpcndcnte» 
cfTo chiama à fc il Can co* luci figli > e mandandoli a Rodi ri- 
chiama i’ciiliato , per mandarlo nel goucvno per vn tempo • 
Hò qui dietro infierita la forma del fuo Sarainento. al Capitolo 
fejlo y con occasione di parlare della Sala d’vdicnza, e del mo- 
do di nceuerci quel Prencipc . 

Hò qui finalmente > e breuetnente da parlare del Muftì > 
dclli Cadilejcbcvi > de’ Cadì , e d’altre genti della Legge. No- 
tili , che gli Turchi credono , che le loro Leggi ciurli fanno, 
parte della Religione , perche efièndo fiate compofic dal lo- 
ro fallo Profeta > vengono dal Ciclo > e richiedono vna vbbi-r 
dienza cieca. Con quella malfima adempirono il loro vili- 
zio , e vbbidifeono alla Legge non meno per principio di Re- 
ligione, e di cofcicnza, che per timore del cailigo . Adunque 
iloro Muftì , e Cadi pafiàpo indifferentemente per huorami 
dell* Legge: come fc noi altri confondclfimo i Teologi co’ 
Giurisconiulti , siche fpcfiè volte il Muftì vien conlultato 
nelle caule ciudi , e criminali . 

li Muftì e Capo della Legge in tutto l’Impero , e Interpre- 
te dell’Alcorano , cioè il Gran Muftì fi Conftajitinopoli *che * 
è il più filmato , e principale di tutti . Ce ne fono però molti 
altri iu Turchia , l'opra li quali > nè meno fopra gli I matti , o 
Sacerdoti , egli non hi giuriiditrionc alcuna > mà cofioro de- 
pcndonoda’ Magifirati , non ricanofccndo Superiorità Eccle- 
iìafiica. Ciò non o fante il Gran Muftì è honorato da tutti gli 
altri, e in gran vcncratione apprefiò li Turchi . Il Gran Si- 
gnore non confcrifcc quel grado, fc non à perfora di gran ca- 
pacità 
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pacità , p bontà : anzi foucAte r%rcj> c fogne i©o parere, 
nclli negotij graui , nè mai s’alza in pie per riceucre niuno al- 
tro > fuoycb^ il fllnftì f r ^ 

Dopo cprcftó vengono gli 1 -CaiiUJtbetì ■> erre fonò Ghtdfci 

Auuocatidcjla Militi, li qual* per .priuilcggjpL fono Giudici 
de’ Soldati , e perciò fi chiamano /Giudici delle Armate . Due 
foli fono nell’Impero, ÀCadilefoèro di 4 Romania,c quello del- 
ia Natòlia, la cui autorità è poco inferiore a quella del Muffa 
e hanuo luogo nel Diuifa immediatiffccré\lopo il Gran Viifir . 

Gli Mullah), o Mula-Cadì fono Giudici delle Città grandi, 
che fono Kibòtd inali V Cudilefcheri , alli quali fi può appellare 
<Mlà$ èli tenta de* Mullah i per il ci tuie folan ente - im per ciò - 
*éhe le caute criiViinali fi fpedifeono breuementc , e ogni Giu- 
'dicc anche inferiore condanna à morte lenza ricorfo , e lènza 
gran formalità . • u '' • 4 \. 

Gli Cadì fono inferiori a 'Mullah) ; .elfi hanno conofcenza^ 
delle Leggi, e coftumi de’ luoghi . Sottoqucfti fonoof 
ohe fono" Giudici dtf Cartelli, o Villaggi . Tutti coloro» am~ 
miiiiftrano la £i uftitia breuctncajc fenza aiuto di Procurato • 
ri j e Auuoc.ati > j \? ■ ' ì f 

Gli Intani , o Emaumi fono gli Sacerdoti de’ Turchi , dome 



„ fono gli 

chi -direbbe Curati ddle Mofehee , doue fanno oflcruare ogni 
colà con ordine , e a i'uo tempo . ... -d 

Gli Hogiast fono Dottori della Legge* cMaeitridcllagio- 
ucntù . < •:* ".I‘i coun ni - . ■ 

Gli Sceifbi fono , /come Predicatori » elle fanno Sermoni piu* 
folici. 

.Gii Muezimì fono quelli , che gridano Copia le torri dello 
Mofehee pei auuertire il popolo all’hora.dcH’oratione . Per- 
che i Turchi jièaneno gli Chrirtiani di Tettante non fi feruo- 
uo di Campane. ;. 

Gli Deruuì fono Re ligiofi Turchi , che viuouain pouertà , 
perche la parola Derui vuol dire P onero . Portano habiti ridir- 
<coli ■) e tutti fono pelliini hipocriti- 
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'-RtL ATIONE DEL SIRRAGLIO INTERIORE 

"CAPITOLO, IL 

Di varie Monete d’Oro , e d’ Argento , o 
della Moneta minuta > che corre 
in Turchia., 

Spy' ' : itV il 

SOMMARIO. 

* • ' . » . * 4 , ; 

O N DE 3 e come fi porti l'Oro , e l’Argento in Turchia , per 
batterne Moneta . Buona fede degli Ahi (fini . H fiorii—* 
del commercio delle Pezze di cinque /oidi . Jnuidia de' nego - 
tianti tra di ejfi . Fraude pejfima dolcemente punita . Antica 
/inceriti de' Turchi corrotta dal commercio degli Europei . 



VE fpctic di Moneta d’Oro (blamente han- 
no corfo neirimpero Turchefco, vna del 
paefe 3 c l’altra forafiicra . Quella dei paefe 
è chiamata Scbcrifò , o fia Scerifo , oucro 
Zecchino , e anche buitamno , che in quelli 
tempi vale fci tefteni di quella Moneta.» 
benché vn tempo fa valcfic lolamcnte mez- 
za doppia » anzi quattro felloni . Quc’ àcerifi, lì fabbricano in 
Egitto , anzi in tutto PImpcro Ottomano non li batte Mone- 
ta d’Oro fc non al Cairo . Quell’Oro fi reca dal Regno degl’ 
Abiifini in quella maniera . Il commercio di qucll’Oro non è 
ogn’anno vguale , mi fc ne trafporta poco quando li palli fo- 
no ferrati ; cioè fe le pioggie filaordinarie inondano le Cam- 
pagne > ò in tempo di guerra . Tolti gl’intoppi , e fatto libero 
il commercio , veggonfi arriuare al Cairo , ouero in Alelfm- 
«lria,di molti Abiifini , che portano chi due libre, chi quattro, 
chi più , ò meno d’Oro , fecondo le loro facoltà. Quc’ po- 
ucrelli fono efpofti a mille pericoli , ed è cofa di fiupire come 
poffruo riufeire . 

Alcuni vengono dal paefe, donde véne la Regina di Sabba, 
detco hoggidì il Regno di Sahun altri vengono da luoghi più 
> t remoti 
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remotir siche alle volte camminano quindici dì lenza trouar’ 
altra acqua da bere , chepeiTìma , e hial lana ; il clic io fteflo 
hò prouato attrauerfando li Deferti dell’Arabia . Se abbat- 
tono in qualche capanna » nella quale fia (lato vccifovn’Elc- 
fantc , allhora fanno pattò . Perciò non è da marauigliarfi fc 
que’ infelici do'po tanti patimenti m que’ viaggi viuono pér 
il più poòo più di quaranta anni » Quelli fimilmcnte , cho 
vanno a negotiare co’ Portoghc/ì nelle cotte di Melinda , e di 
Moz*mbica,à iuégono hidropici all’età di véticinque anni per 
cagione -delle acque »che-bcuono nella ftrada : c generalmen- 
te tutti i popoli del Regno di Sabttr hanno la gamba dritta^ 
gonfiata , e vn.’altrcttantò più groffù ’» che la finittfà > e pochi 
viuono più di tretitacinque anni . 

Quelli poderi Abiffini, sì quelli, che ttanno al Mezzo di, e 
fono Chriftiani, come anche gli Settentrionali, che terminano 
• <Joir£gittO“yCifono Mahomcttani, negotiano con tanta fedel- 
tà , che fc gli mercanti lor danno più- robba^ che non vale 1* 
Oro da effi recato, con conditionc di pagarlaall’altro viaggio» 
fe ne pofTono aflìcurarc i perciòche le alcuno di quei debitori 
muore -nel cammino, gli luoi parenti, òhmici iftrutti del fuo 
negotio non mancano al proffimo Viaggio di portare Oro per 
fodisfare il debito del defunto ; siche fin’adefio niun mercan- 
te li duole d’hauer perfo niente con etti . Il maggiore perico- 
lo c nell’incontrarc iloro nemici , che gli rubbano, c ammaz- 
zano : come è auuenuto più volte nelle contrade del Mezzo 
di , perche la parte Settentrionale è più ììcura . 

Qiteftc fono le Pezze d’Oro ftraniere , che corrono in Tur- 
chia , cioè gli ducati di Germania , d’Olanda , d’Vngheria , e 
di Venetia. Ci fono ricercati , c fi pagano fin’ à fei tettoni ,e 
mezzo, e anche dauantaggio da quelli, che vogliono portar- 
li allTndie, ouc fé ne fa gran merenntia , come dirò nello 
mie Rclationi dell’Oriente . Da poco in qua li Ducati di 
Venetia hanno calato , perche dicono, che non fono cosi per- 
fetti come quelli di Germaniaj. 

Farò fpeffe volte mentionc di Borfs: perciò fò auuifato 
il Lettore , che vna è ima fomma di cinquecento feudi 5 
cJ è il preffute ordinario * che fuol fare il Gran Signore ; mà 

la 
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la KÒrffid'0r**c h<c è il regalo-, chq cglifa *llc Sitkahcj c-a’ 
Tuoi fauoriti , contìcncquindici mUa^ccchini *q /ìa poco me- 
no di trentamila feudi, • : Vn Kirè è va face© di quindicimila., * 
ducati . • . I oliiiiU tll^n ( Èftcti , . . 

e- In tutto ruDominio Ottoman^uon corre niuna forte di 
Moneta di Rame , mà.folamcnte d’Ora , e d’Àrgcnto , e nop- 
dimcao jfi fpttcci» ctffta ^oac^^^iUAdfÀrgento^ipqcoTài- 
ilore , parricoUhnewc gli Rupi , che fono quarti di reale. fab- 
bricaci in Poiouia-i e golKaiufo dogl'Web^ygh Éafsà«e ; lo- 
ro Gemerai coutrafannaectte fp£4c di Mojrcw Rranieiacoim 
grande alteratione. ib or» rjri Imbibe 

Dd le Monete. dArgento, uné> cioè! e più picei ole, fi 

battono in Turchia , e fono $\iyA/pri , ; -e g \\ Parasi ,• le altre; 
vengono «ti fuori , e lònttliiKoafi di SpjgaJbifck Richdak di 
«Germania , e d’Olauda.. 1 ; rbuc joioo c in: . YV 

-*4 L’Afproc la minore tra le Mencfieojfclte: vn tempo, fa quando 
era di Argento buono * valcua- otto denari , cioè vn baiocco 
■Romano, e fc nedaua ottanta per Scudo Francete, che fà op- 
to giulivi e mezzo in circa-: uw RRaCsàiccxaTaiuro deglnHc*- 
brei ne lubricarono tante delle , falle , che di prefèncc fcua? 
danno ceutoucnti per Scudo Franccfè,. o:;- v.r : 
r II Parasi lì fabbrica al Cairo , ovale quiittmrAfpri . nDibol 
}•* Il Grece è il Reale di Spagna.» oucro Pezza da .otto , i 
K- Il Caragrocè èda Richdàla di Germania. .. V 
VAf elafi t.h. la Ràchdala cciU’tropronta del Xionc d'OIanda - 
Ci corrono anco le Pezze dLquattra 'Reali > di due Reali , e A’ 
vn Reale-- Dopale quali veniliauoTe Pezze di Cinque Soldi 
FranccR, il cui commercio è Rato graiuli Unto 'in T tirchia » La 
Storia di quelle Pezze di Cinque Ioidi ècuriòfa, e perciò 
voglio qui breucinente raccontarla. ..ma^ 

Vn Mercante di Marfilia , mandò irapenfaramcncc a Smirna 
a vn fuo Fattore tra Poltre fpctie di Moneta per due, o trécca* • 
to feudi di Pczzc.di Cinque Soldi, cioè, di fette baiocchi,nuo- 
«amente coniate per comprare alcune Sete . Gli Torchi am- 
mirando la bellezza di quella nunuai. Monéta fe n’inuaghiro- 
no, e Rimandole pcrvn’ottaua dilleale H contentarano di 
otto per Scudo: Francefe.- IL FattorcTubito feriffe aMarfiliju 
■ : per 
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per fàrnc.ttafpoiwc di molte» edile quali lece va bel profitto. 

Se gli Franccfi fi fufiero contentaci d’vn' honefto guadagno , 
quel commercio hiurebbe continuato con grande auontag- 
gio . Gli Turchi non voleuano uegotiar con altra Moneta, ne. 
i Soldati riceucrne altra per paga: si che era difficile di trouar* 
a mangiare nelli viaggj lenza T e mini , così chiamauano quella 
Moneta . 

Frattanto gl'Inglefi, Olandefi» & altri Europei inuidiofi,chc 
i Franccfi ci guadagnauano fin’ a cinquanta per cento , ne Fe- 
cero le loro doglianze al Gran Vjfir , il quale ordinò , che fo 
nc doueflcro dare dodici per Scudo Franccfc, ouero fi bandif- 
fero, confifcando tutte quelle, che fi trouarebbono ne’Vafccl- 
li . Gli Francdi per fingere d’vbbidirc a quell'ordine penili- 
rono a vn altro ftracagemina, e fu di fabbricare quelle Monete 
a tal fógno alterate » che non vi erano quattro Soldi d’Argen- < 
to buono > col guadagno di venticinque per cento , a dodici 
Pezze per Scudo . Corfero vn buon pezzo prima , che i Tur- 
chi fcuoprilfero quella £raude . Hora ne furono fabricate a_i 
Dombes , a Oranges, & in altri luoghi d’Europa . 

Gli Mercanti auuczri al guadagno, fecero diligcza douc le 
poteiTeroconiarecon materia alterata , c di bella ftampa , tali, 
quali piacciono dauantaggio a* Turchi. Finalmente l’abufoo 
andò itanto innanzi , che non fi mettcua vn laido d’Argento 
per Pezza , e per fpacciarlc meglio nc dauano fia’ a venti per 
Scudo Francele, con gran guadagno de’Mcrcanti di Coftunti- 
nopoli , d’Alcppo , di Smirne , e d’altre Città di commercio > . 
chcnc’ Pagamenti per le mercantic recate dalli luoghi minori 
ne dauano folamcnte dodici , ò tredici per Scudo . Quella^ . 
Moneta non hauea corfo fuori di Turchia , c gli Armeni la ri- 
fiutavano , perciochp tutta la Moneta foreiliera 3 che entra in 
Pcrfia» c nell’Impero del gran Mogol, fi porta fubito alle fron- 
tiere alla Zecca , per flmggctla 3 c farne dell’altra all’vfànza^ 
del paefc,di maniera che fi pagjwt’Mercanci la valuta dell’ Ar- 
gento , che rimane allaproua 3 e perciò fi foife fcopcrta la-» 
fraudo con gran danno loro . 

•Alcuni Europei all’immirationc de’ Franccfi fabbricarono 
due » ù treeen cornila. ducati d’Oro , c ala e Monete d’AigcutOs 

che 
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chc^portarono in T urchia , mà l’alterationc nc fii conofciuta.» 
con gran difcapito degli intereflati'. 

Adunque li Francefi di Turchia ingordi del troppo guada- 
gno mentre lor riufeì quel traffico trafportarono fuori tutte le 
belle mercantie , e comprando tutto l’Argento buono , man- 
dauanlo in Francia per fabricarne quelle Pezze falfe. Ed c 
pur vero , che quel negotio andò tanto innanzi per tutto quel 
vallo Impero , che da’ Rcgifiri delle Dogane li sà , che lo 
fpaccio di quella falla Moneta montò alla quantità prodigiofa 4 
di ccnt’ottanta millioni di lire, fenza ciò, che non pafsò per le 
Dogane , c che i marinari , c altri particolari fpacciarono di 
nafcolto . 

Gli altri negotianti Europei , che portauano Moneta buona 
tornarono di nuouo a lamentarfenc col Gran Vilìr,il quale có- 
’ fiderando,chc fe effo nò ci rimcdiaua in breuc tutta la Moneta. 
dell’Impero farebbe di rame , bandi con Editti rigoro/i quelle 
Pezze di Cinque Soldi lòtto pena di eonfilcatione , c d’altra., 
pena pecuniaria , le quali Pezze finalmente fono fparitc , o 
quelle , che al prefente fi veggono fono diuenute rolfe . ; 

In quel mentre arriuò a Smirna vn tale chiamato Bulin con 
venticinque mila feudi di quelle Pezze lòlaméte coperte d’ar- 
geto, douc intefo il bado,3’auuiò lòpra vn vafccllo Olandcfc a 
Coftantinopoli con fperanza di fpacciarlc , mandandone per 
terra per quattro, ò cinquemila feudi , che gli furono rubba- 
te vicino a Burfa : c quelle , che portò a Coftantinopoli furo- 
no dal gran Doganiere liquefatte , e fatta la fcparacionc non 
rimafero quattro inila Scudi d’ Argento di ventimila. Gli Tur- 
. chi non vfano tanto rigore co’ forafticri , si come alcuni dan- 
no ad intendere : ma quel Doganiere gli fece scflituire ogni ' 
cofa, fenza altra pena, chcd’vn bando dal pacfccon ordine di 
sfrattare , e d’andarfene via quanto prima . 

Certa cofa è , che i popoli d’Europa più fcaltri , che gli Le* 
cantini, hanno infognato a’ Turchi di molte furberie. Impcr- 
ciòche prima , che gli Granatini cacciati dalle Spagne paifaf- 
fero in Lcuantc , la parola de’ Turchi era oficruata sicomo 
iftromcnto; mà hoggidì nei trattare con.cffi bifogna cfTcr cau- 
to . E non è cofa da inarauigliariì fe gli Turchi erano antica- 
mente 
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mente huomini da fìdarfene nel commercio > polciachc vedia- 
mo àncora ih quelli tempi i poucri Abiflini partirli dalle p arti 
più recondite ddl’Etiopia per negotiare al Cairo , e aneli e gl* 
Idolatri nelle Indie trafficare tra loro» e co* forafticri con inte- 
ra > e inuiolabile fedeltà . 

CAPITOLO. III. 

Dell'ampiezza del Serraglio, e delle foc 

parti efteriori. 

SOMMARIO. 

O RIGINE della parola Serraglio eommuue a tutte le Ca- 
fe Reggio di T urchia , e dì Perfia . Situatane mirabile del 
Gran Serraglio di Cojìantinopoli . Sua ampiezza , figura , e 
parti di fuori . Artiglieria fua in cattivo fiato , e Bombardieri 
ignoranti . E foggiorno vago , mà a chi ci ftà di cafa tediofo . 

L Serraglio del Gran Signore , del quale; 
mi propongo far qui la delcrittione , è il 
Palazzo, nel quale fogliono i Prencipi Ot- 
tomani tenere la loro Corte . Il inedemo 
nome fi dà a tutte le Cafe Reggio di T ur- 
chia , c di Perfia; la cui origine deriua dal- 
la parola Serrai , che in lingua Perfiansu 
vuol dire Palazzo . Tra molti Serragli , che gode il Gran Si- 
gnore nelle Prouincie del fuo Dominio , gli principali iòno 
quelli di Burfa , c d,’Andrinopolii ne* quali due luoghi più fpefi- 
fo fi ritira quel Prencipe , nelle occorrenti congiunture di 
graui negozj . 

In Coftantinopoli veggonfi tre Serragli vaghi . Il Serraglio 
vecchio è il Palazzo , nel quale fi ferrano le Donne, che fcrui- 
rono li Prencipi morti , onde mai efeono, fc noti per maritar- 
li , Di rado ci và il Gran Signore , cioè quando vuole ritirar!? 

D per 
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per pattare qualche malinconia in quella folitudinc . 11 Serra * 
glio dell 7 Hippodromo , lubricato da Ibrahim Bafsà Genero » e 
Fauorito di Soliman Secondo , hoggidì fcruc d’anfiteatro per 
le tette publiche de’ Giuochi de’ Combattimenti, e delle Gio- 
lire , e particolarmente per la Circoncifione de’ Prencipi Ot- 
tomani , che è la maggiore delle loro folcnnità . Il terzo è il 
Gran Serragli $ , del quale intraprendo di far qui ampia rela- 
rione ,chc porta con prerogatiua quel nome fenza aggiunto, 
per diftingucrlo dagli altri . Non mi ferinarò ncli’architetrura 
tua, clic non hà niente di fingoJarc; mà più torto infifterò circa 
quello, che fi opera in cialcun’appartamcnto di quel Palazzo . 

Adunque il Gran Serraglio è vna claufura vafta > che va a_» 
confinare con quella lingua di terra , doue già tu l’antico Bi- 
zantio, fopra il Bosforo di Tracia, nella congiontione del 
Mar 'Egeo col Mar’Eulfino , da’ quali germogliano la bellez- 
za , e le ricchezze di Coftantinopoli . Quella gran Città ,non 
ottante qualfiuoglia vento , ogni momento riceue rinfrefohi 
dall’vno , ò dall’altro Marc, e’1 Serraglio auanzato nel canale , 
doue s’vnifcono , gode il primo gli auantaggj di quelli duo 
Mari. 

Quel ricinto è triangolare , vn de’ cui lati ftà appoggiato in 
terra verfo la Città , & i due altri fono battuti dal Mai c , e da 
vn fiume che fgorga dentro . Quel triangolo è diiùgualc , e 
fc fi diuidc m otto parti , il lato della terra ne contiene tre, é 
li due del Marc le cinque altre . Hà di giro tre miglia Italia- 
ne , ed c circondato di muri alti, e forti con torri quadre dalla 
banda del Mare,d’vna buona dirtanza lontane l’vna dall’altre, 
c con torri tonde dalla parte della Città più accorte dalla-. 
Porta maggiore del Serraglio , che guarda Santa Sofia fiu’al 
Marc , doue fi palla per andare a Galata . In quelle torri fan- 
no di notte lentinella gli Azamoglanì , per impedire , che nin- 
no s'accofti al Serraglio > nè per mare nè per terra : c fc oc cor- 
rette il bifogno poflono metter fuoco a certi pezzi d’artiglie- 
ria, che fono fempre carichi, porti longoil Serraglio fopra viu 
molo largo cinque pertiche . 

In vna di quelle torri cinquecento patti più in là della gran 
Porta del Serraglio nella feenta per paifurc à Galata è fiata lu- 
bricata 
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. bricata vna. cameretta j douc tal volta và il Gran Signore a «J-i- 
ucrtirfi , vedendo egli paffar la gente lenza effer veduto . Più 
in giù alla riua del mare è vn luogo grande coperto, nel quale 
pongonli gli Brigantini > ne’ quali il Prencipc (palpeggia iru 
mare . Accanto nel ricinto del Serraglio Uà Tappai ramento dc‘ 
hojlavgi , che fono i condottieri di que’ Brigantini , come già 
accennai , e più in là verfo la punta del Serraglio , dirimpetto 
a Scudaretyè il quartiere del Bojlangibafcì Intendente dc’G in- 
dirli del Serraglio , e di tutti gli altri appartenenti al Gran.» 
Signore . 

Sopra il molo poco innanzi mentouato , longo li muri del 
Serraglio veggonfi ordinati quaranta , ò cinquanta pezzi di 
cannoni di più forti , dentro alcuni de’ quali vn huomo entra- 
rcbbc . Dirimpetto nel mezzo del canale fi vede vna torre fà- 
bricata fopra vna rocca , chiamata da’ Turchi Quizler-bu lesì y 
cioè Torre delle Vergi ricche è guardata dagli Bojlangt , e guar- 
nita di cannoni , ralente l’acqua , che fono di maggior ditela 
al dillrctto a che quelli della punta del Serraglio quali tutti 
lènza calla a e in cattiuo fiato : oltre che ci mancano Bombar- 
dieri i mà fe tutti quei pezzi fulTero in buon’ordinea e maneg- 
giati da huoraini intelligenti a fàrebbono fiar’a legno ciò e he 
viene dal Mar Mediterraneo a e dal Nero . 

Poco difcofto dal luogo douc Hanno que’ cannoni a corro 
vna fontana, che elee dal Serraglio con molta acqua per com- 
modità de’ Vafcelli , che ci pigliano fondo a mà non è lecito 
a chi che fia di metterli piè in terra da quella parte » fe noio 
per far’acqua . Accanto à quel fonte fi vede vn falonc bcn’or- 
nato,douc và il Gran Signore quando fi parte, ò . torna l’Ai ma- 
ta Nauale , puejo quando vuol' andare a fpaflò , o alla pefea . 

Habbiamo à bafianza parlato della parte efteriore del Ser~ 
raglio , è tempo d’entrar dentro, per più tofio oiTcruarc quel- 
lo , che fi fa in ogni Quartiere ,.chc per confiderar Tarchiret- 
turn dclTedifizioj che,come già diflì,non hà niente di Braordi- 
naria magnificenza , fenza far conto della capricciolà imicn- 
tione d’alcuni , i quali anzi alla mia prefenza ne hanno fatto 
bclliflimi difegni cauati non d’altro originale , che dalla loro 
propria imaginatione . Hò diuerfe volte in più miei viaggi 

D 2 veduto 
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v cduto tutto ciò , che nc può vedere vn Forafticre, con oflèr- 
u are con commodità li due primi Cortili , il Dinante la Sala 
dcirVdieHzauiè ci hò potuto mirare niuna gran bellezza. Ci 
fo no veramente in tutti gli appartamenti gran marmi , e por- 
fi di, mà fenza ordine nè regola . La maggior parte delle dan- 
ze hanno poca aria,c fono (blamente ornate con tapeti ricchi, 
che cuoprono il folaro , con quadrati , o lìa mattoni di broc- 
cato d’oro, e d'argéto, alcuni de’ quali Cono abbellitile rialzati 
con ricami di perle ; mà ogni cofa ben confiderata , fc gli mu- 
ri , e le torri , che compongono il ricinto del Serraglio , ino- 
ltrano più tofto la faccia d’vna carcere fpauentcuole , che d* 
vn Palazzo Reggio ; d’altra parte le fabriche , che l’empiono 
non hanno niente di quella gratin , c ricca maertà de’ Palazzi 
d’Italia, c di Francia»nè poflono trattenere la vifta d’vn curio- 
fo . Il vago (ito del Serraglio potrebbe render gratiofo il fuo 
foggiorno, perche non fi può niuno immaginare vn luogo più 
bello : c porto verfo il Lcuantc, c contiene tutta l’eminenza, e 
la pendenza d’vna collina, da Santa Sofia fin’al canale . Le lù- 
briche occupano il luogo più eminente , e hanno la virta ne* 
giardini , che (tanno fu la pendice , e nelli due mari , che (ì 
vnifeono <alla punta del Serragli» , onde il Gran Signore può 
vedere inficine l'Europa , e l’Afia . Finalmente è pur vero il 
detto, che mai ci fù bella prigione : c ce ne fono pochi nel 
Serragli che non preferirebbono vn poucro tugurio in cam- 
pagna con la libertà , a vna si fatta continua claufura in quel 
Palazzo Reggio fotto vna sì rigida difciplina . 
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CAPITOLO IV.. 

Del primo Cortile del Serraglio, e par- 
ticolarmente dell’Infermeria . 

SOMMARIO. 



O Rdìne dell’ Infcrmeria del Serraglio .' Difficoltà di farci 
portare vino. Dejlrezza d' alcuni per ejferci riceuutifenzm 
Jlar male . Cat afte di legno del Serraglio ; e'I gran profitto , 
che vi fanno quelli , che ne hanno 1‘ incombenza . Efercitio del 
Giric . Liberalità del Gran Signore . M odefiia finta de’Gran- 
di dcllaPorta. 

R A tutte le Porre del Serraglio , cioè quel- 
le , che Ranno verfo il mare , come anche 
quelle della parte di terra > la principale è 
quella > che flà dirimpetto a Santa So&u . 

La quale c Tempre aperta s mà le altre non 
s’aprono , fc non fecondo la volontà del 
Gran Signore. Si vede vn gran Portooo 
fenza magnificenza , mà folo con alcuno 
lettere dipinte à oro con fogliami , e compartimenti all’Ara* 
befeo . Ci Ranno per guardia cinquanta Capigi armati coru 
archibugi , freccio, e feimitarre . Quella dà l’introito nel pri- 
mo Cortile del Serraglio longo quattrocento palli , c largo 
cento lenza felciara . 

A mano dritta di quel Cortile diflendefì vn longo ordine dt 
Cafe con di molte camere , che leiuono d’Infermeria di tutto 
il Serraglio . Il Guardiano di quel luogo c Eunucco , che tie- 
ne lotto di fc quantità di gente impiegata al feruitio degl’In- 
fermi, li quali fono fpartici per quartieri , ogn’vno fecondo la 
fua conditione, nclli quali fono con maggior’allìllcnza, e cura 
gouernati , che ic rimanclTcro nella loro Polita habitationo . 

Ogni giorno a bora regolata gli due primi Medici» c’ due pri- 
mi . 

par 
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ini Cirugici, chiamati Hechinzi-bafci , c Geiracbi-bafci , ci fa no 
le loro vilke » Vi è otìeruato il piti bell’ordine, che fi pofTa da 
ninno immaginare . 11 Gran Signore iftcflTo ci va alle volte a 
far la virttay per informarli con efittezza dello flato degl 'am- 
malati, del modo che fono gouernati , e fe gli Medici , e ogni 
Vfficialcfà puntualmente il fuo vffieio: Non vi fi $roua quali 
mai luogo vuoto, appena vno è vfeipo, che l’altro c’entra,pcr- 
chc , benché quel 4uogo fia fidamente deftinàto per gli am- 
malati , nulladimeno molte perfonc fané ci' li fanno portare» 
♦ fotto pretefto di qualche indifpofìrionc , fia per darli buonj 
tempo , ouero per diffiparc qualche humore maninconico. Ci 
flanno dieci , ò dodici di , trouando diucrtimcnti , fecondo il 
loro genio , cioè vn rumore d’vna infelice mufica di voti , o 
d’inftrumenti difgratiofi , che dalla mattina lin’alla fera mai li 
quietano . La licenza di bcuervino ce li tira più torto,chc tal 
mufica : mà quella licenza , che quali vorrebbnno nafeonde- 
tc, e che la fuperftitìone dc’T tirchi non olà palefarc, c acc m- 
pagnata di mille diUìcoltà. Si ci Porta il vino din.ifcofto deli’ 
liimucco , che dà alla porta altrimenti , fc quello fc n’ac- 
corge, chi lo porta non può sfuggire il cartigo di trecento 
balconate , e quello che hà dato il vino , la pena di treccnro 
Afpri : mà chi entra dentro col vino con deprezza, c libero 
d'ogni pena, anzi elfo fteffone potrebbe bcucr dentro fcij- 
za pericolo in prefenza del medemo Gran Signore , 

Il vino ,ehc c’entra in quella maniera nonbartarebbe per 
tanta gente * fé non ci folfcro altri modi di potercelo intro- 
durle, Conciofiachc l’Infcrmeria corrifponda da vn Iatofo- 
pra gli Giardini , da’ quali è fcparata con vn muro fidamente , 
gli Boftangi , vedendo che il vino ci fi paga caro > e che quelli 
del Serraglio non fanno in qual maniera impiegare i quattrini, 
fano di notte tempo calar ginda’inuri con corde otri di pelle 
di caprapieni divino, di quaranta,, ò cinquanta boccali , che 
alcuni Vffitiali deH’Infétmeria apportati riceuono: il che non 
Si fa fenza gran timore , e cautela , acciò non fe n’accorga il 
Èojlangibafci , che ogni notte fa la ronda . 

Non fidamente la ghiottoneria di bcuer vino dà occafione 
a que’fìnti ammalati di cercare fallì pretcfti, per paf&r’alquatt 

giorni 
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giorni Eeirinfermcria , fin’ à farfi venire per artifìcio febbri di 
poco rilicuo : mà anche con vna paffionc detcrtabilc, e contro 
natura , cercano que’ meri per adempire le loro feeleratezze . 
Il che non poflòno elcguire gì' [elogiarti nelle loro camere, do- 
ue ci fono lumi continui , c (cucii guardiani Tempre vigilanti . 

Impcrcioche > il Gran Signore con tuttoché fia fuggetto 
alTiftefla paifionc , tuttauia oidina graui fupplizj contra fimili 
delinquenti . Egli cerca quanto può i modi di ouuiarc ai ma- 
le , che non vorrebbe col fuo efempio autorizzare , c a ciò fa- 
re commette Eunucchi , che non ferrano gl'occhj . Mà nell’ 
Infermeria con prefenti , c parti fi corrompono gl’Eunucchi * 
imbriacandoli con vino > o altre bcuande , per farci entraro 
giouani-, de’ quali abbonda la Città di Coftantinopoli>che per 
ingannare gli Eunucchi rraueftonlì con habiti di Haluagì -, il 
che lor riefee facilmente , perche gli Haluagì (onofcruidoii 
degli Viziali del Serraglio , che vanno perla Città a fare lo 
loro ambafeiate . 

Gli Haluagì arriuano al numero di feicento 3 e finche hab- 
bino feruito tredici > o quattordici anni noù tirano paga > mà 
fi bufcano il vitto» c veftito Ertamente . Il loro falario comin- 
cia da due Afpn il giorno, e arri uà. col tempo fin’ a fetto 
Afpri, e mezo, mà d’altra parte bulcano buone. mancic, c fan- 
no prcualerfi delle commiflìoni, che fanno , mettendo al dop- 
pio di più le cofe, che comprano, anzi il loro maggior profit- 
to confiftc nel coodurr? a’ loro Padroni ndl’Infcrmcria li fo- 
pradetti giouani tiaucftiti co’ loro habiti portano vn ber- 

rettone bianco longo di punta in forma dVn cartoccio di car* 
ta . L’ Hajìeler-Agasì , cioè il Capo deirinfcrmeria ftà femprc 
con cinque , ò lei Eunucchi alla porta con grande accortezza* 
mà faccia pure la diligenza po/libile , fe bene haucfTe cent’oc-* 
eh j non potrebbe mai difccrncrc que’ garzoni, trà sì gran nu- 
mero d‘ Haluagì ; e anche perche fi mutano fpeflò , con farli. 
Giannizzeri , c proueder li più auanzati in età di qualche ca- 
rica, ne’ luoghi de’ quali altri nuoui entrano . Se quel Cap<> 
Eunucco accortofenc nc vuol far rifentimcnto , incontinente 
s’acquieta con donargli vna verte di feta , 0 altro prefente i dà 
che egli tira vn bel guadagno . Parto fotto filentio j che quel 
* • . 1 _ brutto 
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brutto vitio è si communc in Oriente , che crederei » che fu£- 
fé cagione della loro grande fchiauitudinc . r 

A man finiftra di quel primo cortile v’ è vn’apparcaincnto 
grande dirimpetto all'Infcrmeria , doue dimorano gli Azamo- 
glani desinati alTimpicghi più vili del Serraglio . In mezo a 
quel quartiere è vn gran cortile pieno di cataftc di legno, che 
ogn’anno fi rinupua . Vi entrano quarantamila carrettate di 
legno, ogni carretta tirata da due buoi . Vna parte viene dal 
Mar nero, c l’altra dal Mediterraneo : quello che auanza ogn' 
anno va per regalo a’ Capi degli Azamoglani; il che ardua 
fomme notabili , particolarmente quando il Gran Signore fc 
la fà l’inucruo fuori di Coftantinopoli . Se ne fanno preualcr 
con deprezza , quando fi fcarica al porto i confiderano quan- 
to n'c rimafto nelle cataftc , mandandone a proportionc nella 
Città perle cafc a’ loro amici e cooofcent» fenzache niuno ci 
abbadi, ballando loro di empire il luogo in tempo, che fi fuol 
fare la prouifione . Onde fi può congetturare quali forame*» 
canino di tanta legna . 

r Dalla parte dclrinfcrmeria vn poco più in giù ( perche il 
Serraglio và infenfibilmcnte a Ichiena d’afino , c in pendenza., 
dall’vna , e l’altra banda fin’alla punta doue termina) fi Icuo- 
pre il portone maggiore de’ Giardini chiamati Bagge Carpust • 
Da quella porta, che ftà polla fopra vn luogo eminente, e do- 
mina la pendenza , fi fccndc in vna bella piazza , che d’ordi- 
ne del Gran Signore fi ticn femprc vnita, c pulita; doue gli 
Grandi della Porta fanno l’elércitio del G/W/, olia del Dardo, 
particolarmente il Venerdì nell’vfcir della Mofchca . Dal 
Portone- à quella piazza ci fono duccnto palfi incirca : c nel 
Cortile que’ giorni fi trouano fin’ à mille , c cinquecento per- 
fone, à niuno dc’quali è lecito entrar più auànti, le non è chia-. 
mato d’ordine del Girit-bey , che è l’Intendente di quell’clcr- 
citio . Tal volta ne fono ammelfi nel campo fin’ a mille . 

Se il Gran Signore , che aflìfte a que’ giuochi, il cui efito 
fuol’eftcre tragico , ci piglia gufto » particolarmente fe qual- 
cheduno ci iella ftroppiato, egli fà ad ogn’vno diftribuirc vna 
borfa, che, come già diffi, contiene cinquecento feudi. Que’ re- 
gali riefeono maggiori , ò minori, lecondo gli Taira Fhumore : 
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anzi tal volta nel partirli lor fa ditti ibuirc fiu’à dieciborfe . Il 
Teforierc , clic gli flà Tempre accanto , e che Tuoi far portare 
quindici» ò venti mila reali in oro, ouero in argento » li troua-. 
fempre pronto ad’obhcdirc alli Tuoi ordini . 

Mà Ti deue qui olfcruarc yn’atto di gran gcnerofità » ò di 
infinta modettia , ed e , che quando il Prencipe comincia^ 
a dittribuire le Tue liberalità a quelli , che hanno dato proiu.- 
di maggior valore i gli Grandi di Corte , benché fieno com- 
parii al par degli altri , con gcnerofa creanza bel bello ibleo- 
ttanfi, lardandogli la coinmodità d’vfarc le Tue larghezze con 
quelli che n’hanno più di biTogno . Hora dapoi che il Gran 
Signore s’è ritirato , tutti quelli ch’erano rettati nel Corrile , 
pottono entrar nella piazza, e pattar quel giorno in quell' 
efercizio, ma fenza fperanza di guiderdone, perche il Prenci- 
pe c’1 Tclbrierc fi fono ritirati . Pottòno però Xrà di loro far 
/commette a chi meglio fcolpirà in tetta al compagno . A chi 
è cauato l’occhio, a chi fagliata la guancia, e finalmente quel- 
la fetta c fempre a qualcheduno tragica . 

Mirate già le cole particolari del primo Cortile, entriamo 
nel fecondo . 

CAPITOLO. V. 

Del fecondo Cortile del Serraglio , nel 
quale fono le Stalle picciole , le Cu- 
cine elDiuan. 
sommario; 

C ORTILE quadro , e fpatiofo^ co'fuoi abbellimenti . Gian- 
nizzeri lejfi , & in buon'ordine . Numero delle Cucine del 
Serraglio . Chi vfati nel Serraglio . Il Pilaò come Jì condi/ce . 
Modo fingolaredi cuocer l’arrofio in Oriente . Lepre odioso da* 
Turchi m Confetti e confettioni del Serraglio . Vari} modi ed 
farci il Sorbetto . JJuelli , co' quali fi dtjlribuifce l'acqua nel 
Serraglio . Stalla picciola del Serraglio . Appartamento degl* 
Eunucchi . 
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A L primo Cortile , nel quale gli Baffi* ? 
Grandi della Porta poffono entrare à ca- 
ualltì,c doue debbano fmontare fc voglio- 
no entrar più innanzi , fi paffa in vn'altro 
r -fyr r £^i| P r vna feconda porta guardata, si come la 
l v prima, da cinquanta Capigt . Quello fe- 

I j^ condo Cortile più bello, e più gratiofo 

che il primo, contiene trecento paffi in circa in quadratura, Ir 
cui foli viali , doue fi cammina , effondo felciati, e tutto il ri-" 
manente in pratino circondato di ciprefsi, e inacquato di fon- 
tane con per turco cancelli , per non guaftare il ccfpo . Sopra 
la porta di quel Conile fi veggono fcrittequefte parole ia> 
lettere d’oro , e con quelli Caratteri Arabefehi , quali ligni- 
ficano il Nome di Dio , e di Mahomctco , conforme il prc^ 
fcnce impronto . 





LA ILLA HE’ ILLA AL4A 
MVHAMMED RESOVL ALLA 
Cioè à dire 



\Qf 



*Non e* è nitro Iddio , che Iddio : Mah ometto è mandato 

# « . 

da Dio. 

Re/aul vuol dire meffioyb mandato , ed è il più bel titolo che 
gli Turchi diano al loro Profeta . 

Dall’vna,e dall a! era parte di quel Cortile ci fono belli por- 
fichi ,-foflenuti con colonne di marmo , longo li quali fi ordi- 
nano in battaglia le compagnie dc’Giannizzcri,rn bella villa, e 
buon’ordine , quando qualche Ambafeiadore ya all'Vdienza . 

A mano 
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A mano dritta dietro quella galleria iongo la quale i fcian- 
«izzeri fanno ala gli giorni del Diuan, Ranno le Cucine, e ere 
denze del Serraglio , diuife le vne dairaltre , c fcruitc da Vi- 
ziali particolari. Furono già noue , adeflò fono ridotte , à 
fette , c ogn’vna hà il fuo Sopraintendente , de’quali è Capo 
L'AgibaJci , che commanda à quattrocento Cuochi . 

La prima di quelle Cucine è pe'l Gran Signore chiamata^ 
Hafmutbak . La feconda detta Valede-Sultanum Mutbaki è 
per le Sultane , cioè perla madre la moglie, ò per dir meglio , 
la Prencipcffa madre del SucceiTore dell’Impero, c per le fo- 
rellc , e figliole del Gran Signore . La terza chiamata Kizler- 
Aga/inum-Mutbaki c quella dell’Intendente del Quartiere* 
delle donne, e dell’alcri Eunucchi neri defiinati alla loro 
guardia . La quarta è pe’l Kafu-AgaJS , ouero Gran Maejlro 
del Serraglio , il cui vffizio fi diftende fopfci tatto quello, che 
entra nel Palazzo : qucRa cucina è parimente per gl’Vffiziali 
del Diuan . La quinta è pe’l Chaznadar-hafci , cioè Capo del 
Teforo , c per gli Tuoi Vifiziali . La (erta pe’l KilargUbafei , ò 
Coppiere maggiore , c per quelli che fono fotto di eflo . La 
fertima c vlrima c quella del Sardi Agajì , e de’fuoi Vffiziali . 
Gli Bojlangi , che lauorano nc’giardini , fanno la loro cucina^ 
da fc fieffi , fcegliendo tra loro alcuni per efercitare qucll’vf- 
fizio per gl’altri . Alcuni di cili fono impiegati neH’vffizij 
del Gran Signore . 

Nelle cucine del Gran Signore non entra carne di vacci- 
na ma ogni giorno fia per quelli di dentro , ò di fuori , vi fi 
confumano cinquecento montoni, comprefiui gl’agnclli, e ca- 
pretti* la maggior parte di que’ montoni viene dalle frontiere 
di Perfia , . che fono cfquifiti . Onde proportionalmentc fi può 
giudicare della quantità di Galline, pollaftri, c piccioni, il cui 
numero è proportionato alle Ragioni ; sì come fimilmentc del 
rifo , e del butiro per il Pilae , che è la miglior viuanda dell’ 
Oriente. Quc’popoli fobrij non vfano altro condimento nelle 
viuande, che quello del Pilao, il quale non è da difprezzaro, 
c perciò voglio qui infegnarc il modo di farlo . 

Gli Turchi, anzi tutti gl’Orientali acconciano il Pilao io* 
quefia maniera . Si piglia , fecondo il numero delle perfone , 

E z y vn 
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vn tanto di carne di cattrato, onero unte galline) ò parimente 
tanti piccioni , che fi fanno bollire in vna pila , ò ftufarola fin- 
che fieno poco più che mezo cotti : pofeia fi vuota ogni colà » 
cioè la carne col brodo in vna concolina.Si rimette poi la ine- 
dema pila al fuoco, ouero vn’altra con fufficicnte butiro > che 
lì fà fcaldar bene, mentre Ritagliala carne mezza cotta per 
pezzi > cioè le gallinein quattro ò più parti» gli piccioni in_» 
dac, c l’altra carne a proportionc . La qual carne all’liora fi 
mette nel butiro, e vi fi frigge finche diuenga del colore di ar- 
rogo . Si tiene del l'ilo apparecchiato c ben lauato , che li 
inette nella pila fopra la carne quanto fi può Rimare , che ba- 
iti , c di fopra del brodo, cheftà nella concolina , con vn cuc- 
chilo, fin che foprauanzi vn buon dito fopra al rifo . Si cuo- 
prc la pila , c fi fa fuoco chiaro fotto , c quando hà bollito vn 
poco fi cauano fuori alcuni grani di rilb per vedere fc è molle 
e co:to,vcrfando fopra di quando in quando qualche cucche- 
rò di brodo, per farlo finire di cuocere . U loro rilb è di qua- 
lità differente al noftro, perche fi cuoce in vn tratto fenza cre- 
parli , fi come anco il pepe che mettono intero dentro per Ra- 
gionarlo. AU’hora fi tura la pila con vn panno piegato in> 
cinque c fei doppi;, con vn coperchio fopra : quindi a poco & 
fa ftruggerc,c frigcrc altro butiro per rerfar dctro,dopo d’ha- 
ucr fatto nel rifo buchi col manico del cucehiaro , coprendolo 
pofeia prettamente per lafciarl© gonfiare , c inzuppare beno 
tinche fi porti in tauola . Accommodafi in piatti grandi colla.* 
carne puntualmcute di iòpra ordinata . Ce n’è del bianco, dei 
gialh?colorito col zafferano, e del colore. incarnato tinto col 
l'ucco di melagranato . 

Ancorché ìa carne fi a gratta a battanza , contuttociò per 
Ragionar meglio quel PiUo> per fei libre di rilb ci mettono tre 
libre di butiro , di inodochc quel gratto foprabbondante nau- 
lca quelli , che non ci fono auuezzi , lì che a molti piace aliai 
più il rifo cotto con file, c acqua . Se nc feruono fcinpre due, 
ò tre piati alla tauola dc’Grandi della Porta , che quali tutti 
tengono corte bandita ; ma in vece di carne fono coperti di 
frittate fatte con heibc buone, e grotte nc dita, ouero di voua 
/perdute con deprezza attcttRte . lì rifo in quello vltimomo- 

do 
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do condito non infàflidifce » ma l’altro non fa per quelli cho 
beuono vino» anzi quel faporc fubito lor rincrefcc , 

Poiché fono arriuato tanto innanzi nella cucina de’Turchi , 
la voglio tutta fpalacare,c particolarmente far palefc il modo 
che vlano per arroflire le viuande . Elfi arroftifeono interi gli 
mótoni»c agnelli in fornelli cauati in terra, doue legali pe’l col- 
lo, onde li cauano roffolaci, con grafia, c colore da aguzzare 1* 
appetico.Ncl fondo del fornello mettono vn vaiò có rifo c ac- 
qua, nel quale cafca il graffo dell’animale; e tal volta la coda_ 
fola d’vn montone pefa quindici, ò venti libre, che è quali tut- 
to graffo . Il rifo cotto con gl’agnclli , che non fono li graffi 
è buono al par di quello di vitello . GragncIIi in quella ma- 
niera arrogici , fi mettono folainente fopra il rifo , c due per 
bacile fopra le tauole di Pcrfonaggi grandi . In quelle cucine 
non fi fcruono difpicdi, fenon per qualche veellàmi , che-» 
accommodano sì male , che quando lì portano à tauola hanno 
perfo la loro forma, nó potedo difcernerlcnc la fella da’piedi . 

Quel Pilao , nè quaJlilia altra forte di cibi non lì mette in_» 
tauola fe non a cena, cioè alle cinque horc dopo mezo di: non 
mangiando la mattina gli Grandi altro che herbaggij, legumi, 
frutti, e confetti : mala plebe fc la palfa con latticini; , melo- 
ni , e cocomeri , fecondo le (Emioni . Mangiano i Turchi po- 
co pefee; benché i loro mari,c fiumi ne licno abbondantiffirai . 
Nè meno non fanno conto di carne di caccia , nè di vceflami , 
©carne faluatica, màparticolarnacntc hanno il I.eprc à fchifo, 
fi come parimente offeruano gii Armeni, pcrciochefi danno a 
credere che la femmina del Lepre hA gli fuoi mcnftrui, corno 
la donna. Da quello fi può vedere , che la tauola de’ Turchi 
non ha niente di delicato, e da noi altri non fi farebbe il mini- 
mo conto di limili bocconi ne’noftri palli . Quelle cucine fo- 
lio con gran pulitezza affettate , nè fe ne può dcfidcrar mag- 
giore nelli ordegni, nei vali, e piarti, e sì anche nelle viuande . 

Le camere, doue fi fanno li confetti fono fei ò fette , c ftan- 
no fopra le cucine; al cui fcruido furono dcllinari quattrocen- 
to Haluagi da Sultano Soliman Prcncipc magnifico , dal qua- 
le furono regolati gl’Vilizi; c Vffiziali del Serraglio . In que* 
luoghi di continuo fi lauorano conferà fccchic liquidi, più 

forti 
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forti di firoppi,cdi Turchi che fono frutti cofctttti coll’aceto , 
e’1 Tale , co’ quali mettono herbe odorifere , cioè rofmarino , 
pcrfa> faluia, e altre limili . 

In quel quartiere de’Confettari , fi fa la beuanda ordinaria 
de’T urchi chiamata Sorbetto , che fanno in più maniere . Il - 
più vfato in Turchia e quali fintile alla noftra limonea , con-, 
poca acqua , ma è preffbche tutto fucco di limone con zneca- 
roj ambra , e mufehio . Ne fanno vn’altra forte, in gran ftima 
apprclTo loro , con acqua ftillata del fiore d’vna pianta , cho 
nalce ne’ftagni e fiumi > che porta la figura d’vn ferro di caual- 
lo . Quc’fiori fono gialli, da elfi chiamati Nulufer . Ma il S«r- 
betto tra tutti in maggior fiima, che beue il Gran Signore , co- 
me anche gli Balfa, e altri Grandi della Porta, fi fa con fiori di 
viole c’1 zuccaro, con tanpoco di fucco di limone . Compon- 
gono parimente vna certa beuanda detta Magio», con più co- 
le rifcaldatiue,c vn’altra particolare pc’l GranSignore chiama- 
ta Mufeani, della quale egli piglia vna tanta dofa quando vuol 
far vilìta alle Sultane. Gli Grandi di Corte mandano di nafeo- 
fo per hauerne da ìì'Haluagibafci , che ne riccue buoni regali . 
Non manca uè neue , nè giaccio per rintiefeare que’ liquori , 
perche gli Turchi cercano le dilicatczzp più nelle bcuando 
che nelle viuande . 

Dirimpetto à quegli Vifizij , dieci ò dodici paffi lontano è il 
Liucllo che diftribuifee tutte le acque del Serraglio , che fi 
fpartono per li quartieri , fecondo il bi fogno - Ci ftà di conti- 
nuo vn Baltagi , per dar l’acqua fecondo che gli vicn comanda- 
to : e quando il Gran Signore pafla da vn quartiere all’altro , 
la fontana del luogo, doue fi troua , incontanente fa lffuoi 
giuochi col mcjtzo del cenno che fi dà al Baltagi . 

A mano finiftra nel medefìino cortile, in faccia alle cucino 
fi vede la picciola ftalla del Gran Signore doue fi poifono te- 
nere venticinque , ò trenta caualli feelti , defilatigli per far 
Ji cfcrcitij co’fuoi fauoriti ; le cui felle, valdrappc, morfi, 
groppiere , e ftaffe , di prezzo inefiimabilc, per il gran nume- 
ro di gioie colle quali fono arricchite, fi contentano di fopra_* • 
in alcune camere fpatiofe . V’è tal’arncfe che ardua à trecen- 
co mila ? e più feudi di quella moneta . Le ftalle maggiori fo- • 
, no 
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ino ldngo il canale, che bagna li muri del Serraglio . Sono 
Tempre piene , in buon’ordine fenza niun luogo vuoto . In_> 
quelle il Gran Signore mantiene vn gran numero di be’caual- 
li e di gran prezzo per la guerra , ouero per far vedere coru 
magnificenza a’Forcftieri lo Splendore della Tua Corte , 

capitolo vi. 

* f 

Della Sala del Diuan, e delleiàttezza del- 
la Giufiitia che ci fa rendere il 

Gran Signore . • 

. o i- ,c . ‘ • -A.siy * 

SOMMARIO. 

S ALA del Diuan non troppo magnifica . Giorni del Confi* 
gito nel Diuan . Liti in breue terminate in Turchia . Fina 
politica della Cafa Ottomana . Cautela per impedire la ribelli o* 
ne de’ Giannizzeri . In qual modo il gran Signore afjijle nel 
* Diuan . Grande ardire d’vn Timar-Spahi , che vccife i>n 
Gran Vfir , & ottenne gratta . Dell’ingegno di Sultan'Amu- 
raty e con qual’ arte ei fiuopre vn furto . Spetto di CoronL 
vfata da' Turchi per far' or atione * Efcmpio famofo difetterà 
gtujlitta .. Quando , e in qual modo il Gran Signore fileua da - 
uanti quelli che bà per fojpetti . Giorni nelli quali gl’Ambafàu - 
dori vanno nel Diuan . 

\ Sala del Diuan , porta in quello fecon- 
do Cortile viene à man rtnirtra di là della 
rtalla picciola nel ri uoltare al Quartiere 
del Gran Signore . E’ grande , & ampia.. ; 
lìtuata al primo piano , coperta di pioto- 
bo , c foffittara con alcune indorature di 
poco ornamento . Il pauitnento è coper- 
to dVn gran tappeto con alcuni bachi da 
lederli per gi’VfiìziaJijche compógono il Configli© da’Turchi 
* * ' ' chiamato 
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chiamato Diuari . Già dirti che ci fono poitichi à quattro ht» 
4i quel cortile» che gli danno forma tivù clauftro . Sotto il 
portico à man dritta Hanno in piede gli Giannizzeri > mentre-» 
gli Grandi fono nel Diurni . 

Quql ^onfiglio fi fà quattro giorni la fettimana , come chi 
direbbe il Sabbato , la Domenica » il Lunedi , e’1 Martedì de’ 
Chriftiani . Vi fi ofTerua a ogn’vno la giuftitia con efattezza > 
per qualfifia caufa , fenza interuentione d’Auuocati» o Procu- 
ratori» che nè meno fi conofcono in Turchia ; maogu’vna 
s’intende dedurre le ragioni delle proprie caule . Non s’oflcr- 
uano formalità nè di dilationc > ne di commilitone di caufo ; 
le parti -non languifcono , ma quaifiuoglia negotioin quclTin- 
flante fi termina. 

Ancorché quell’vfo fia molto lodeuole » nulladimeno non fi 
può praticare apprcfto gli Chriftiani, che fono proprietari) 
dc’loro beni , che partano dall’vno all’altro per ragione d’he- 
redità , onde nel diuidcrli fi muouono fpeflo graui liti. Mio 
gli Grandi delia Porta fono tutti fchiaui prefi in guerra , ò 
mandati da’Baflà , e Gouernatori delle Prouincie , in dono al 
Gran Signore , dal quale hanno riceuuti rutti i loro beni» e al 
quale debbono ritornare con perpetua circolatone: e’ loro fi- 
gliuoli fono alleuati nel Serraglio fenza fperanza di fuc- 
ceffione ne’ beni , oucro nelle cariche de’ loro padri . La.» 
Cafa Ottomana hà fempre orteruata quella maffima politica.» » 
di mai non lòfferirc che la potenza d’vn padre parti nel fi- 
gliuolo : fubito toglie i mezzi a’ Grand» di formar partiti per 
inquietar lo Stato » con reprimere a tempo laloro autorità . 

E perciò in Turchia noa fi conofce nobiltà nè antichità di fa- 
miglia , fuorché della Cafa Reale Ottomana; niuno s’infupcr- 
fcifee fopra la nobiltà del fuo fangue, e fi danno le cariche» fe- 
condo il merito delle perfonc fenza riguardo alla nafeiti . ->• 
Speffo auuicne che gli principali Miniftri di quell’impero fia- 
no figli di Vaccari ; tal fu vn Rujiano Gran Vifir tanto famofo 
fotto il Regno di Solimano . 

Torniamo al difeorfb della Giuftitia de’ Turchi . Gli huo- 
mini della Legge >che formano come il Clero di Mahometto, 
mai lic^anoi «gn’vno sà ciò che gli tocca , e la fua fondono 

_ .. perche 
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perche ogni cofa appreflo loro è con bell'ordine regolata . 

La plebe non hà notiti.! del litigare . Non occorre Notaro 
per fare l'inftì irnienti matrimoniali , non ci và gran dote allo 
figlinole , che non portano altra dote al marito che le gioie, e 
habiti datigli da’ loro parcnti.E quelle fono le cagioni, perche 
li negotij de’ Turchi fi fpicciano brcucmcntcfcnza liti , cho 
rouinano tante famiglie Chriftiane . 

Gli Vffiziali o Giudici del Diuan fono il Gran Vifir Luogo- 
tenente Generale dcllTmpero , che fà I vffizio di Prc/identc » 
rapprefentando la perfona del Gran Signore : gli fei àlcri 
j Vijìrri ; gli due Gadtlefcberi di Romania e di Natòlia , che fo- 
no anche Giudici^ Intendenti della militia: gli tre Tefterdari, 
cucio Telòricri generali ; il NiJJattgi-baJJa gran Cancelliere ; 
e’1 Melangi, che è come vn Secretano di Stato , con alcuni 
Norari . Tutti quelli lì trouano nella Sala del Dittati alle quar- 
tro hote dopo mezza notte,c ci rimangono fin' a mezzo gior- 
no per render giufiitia . Il Ciaufc-b*fci Rà alla porta con vna_, 
Iquadra de'fuoi huomint per poter fubito efeguire gl’ordini 
del Gran Vii ir, e per fogno della lira autorità tiene in mano 
vn baftone d’argento - 

Gli giorni del Diurni nella fieffà fala lì apparecchia il pran- 
zo fcmplicemente con poca cerimonia,chc lì fpiccia in mezza 
hora . Il Gran Vilìr mangia folo , fe tal volta non chiamaUc* 
vno o due Balia in compagnia . Nel medefimo tempo li por- 
ta il pranzo a'Giannizzeri , che Ranno in fattionc fot to le gal- 
lerie , che confiRc nel Ciurba , che c vna certa mineRra di rifo. 
Se fono dilguRati o adirati contro vn Vilìr, o contra il Graru 
Signore, niuno di citi non tocca il Ciurba , mà ributtano i piatti 
con difprezzo palelando in qucRo modo il loro fdegno . 

Se ne dà fubito parte al Gran Signore , che manda il Kapu- 
Agafi gran MaeRro del Serraglio , per feoprire la cagione del 
loro diipiaccrc . Elfi eleggono vno per parlare a nome di 
tutti . QueRi accoflatelì gli racconta all’orecchio la cagiono 
del loro difguRo . Qucll’Eunucco fubito lorifcrilcc al Gran-» 
Signore , il quale alle volte per pacificare que’ foldati ammu- 
tinati, fa tagliar la tcRa avn Vifir o a vn CadtUfcbcro , anzi a rn 
Agi , o Colonnello , coptra il quale coRoro Afono adirati . 

F La 
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La Domenica e’1 Martedì fi trattano nel Diuan gli negotij 
di Stato, e li pubIichi,trouandouifi il piti delle volte prcfentc il 
Gran Signore lenza efier veduto ; il che la llar’a legno, e in ti- 
more'' il Gran Vifir , c gli altri Vlfiziali . Egli può andare dal 
Tuo appartamento per vita loggia coperta ad viia-finefira , che 
guarda nella Sala del Diuan , ferrata con vna bandinella di 
velluto , che al?a quando gli piace , e quando s’accorge cht_> 
non s’e fatta la giuftiria . Ne racconterò qui vn’cflempio ac- 
caduto lotto il Regno d i Sultano Achmet padre d’d//»«r<*/,Prin- 
cipe de’ più giudi che habbia hauuto l'Impero Ottomano. 

Si ricordi il Lettóre di quello, che diffi più innanzi de’ T7- 
ntar-Spbai , a’quau li danno gouerni coll’entrata di qualcho 
luogo, lccondo li icruizijda efii refi . Horavno Spahi godeua 
vn Timar tra Aleppo , c Damalco di mille cinquecento feudi 
d’entrata incirca . Il Gran Vifir fia per maleuolenza, ouero 
per falfa relatione , che credctt&troppo facilmente fenza far- 
ne altra informatone leuòil Timar allo Spabt , e ne regalò vna 
fua creatura . Lo Spabi vedendoli ingi ultamente priuato del 
'Timar > c andatotene a Coftantinopoli entrò nel Diuan> c prc- 
fentò al Gran Vifir vn memoriale , nel quale gli ricordaua i 
Ionglu tuoi fcruiti; , e qualmente non haucua mai fatto man- 
camento . Il Gran Vifir letto il memoriale ftracciollo, dando- 
a Ycdere,chenon ci voleua darrifpofia,c che non c’era fperan- 
za per lo Spalli . Quelli andatofeuc via fenza fàr parola > tor- 
nato alcuni giorni dopo nel Diuan prclcntò vn fecondo me- 
moriale , che il Gran Vifir ancora ftracciò fenza dir’ altro. Lo 
Spahi a quella feconda ingiuria mollo d’ira c di furore , niella 
la inatto al pugnale fi sittò addotToal Vifir, ei’vccife. Il Gran 
Signore, che llaua alia fineltra, e vedeua o*ni colà, tirò la ten- 
da > c ad alta voce gridò > che non gli fulie fatto niun male-» . 
Commandò polcia allo Spc.bì che vernile innanzi , domandan- 
dogli, perche hauelfc vlata tanta violenza . Cofiui quali fuor 
di fenno riljpofc humilmente , ma con animo gcnorofo, di non 
luiucr mai potuto rattener la fua patiGonc nel vedere vna sì. 
latta ingiullitia . All* bora il Gran Signore fece leggere il me- 
moriale lìracciato S fentcndo attentamente ogni cofa , ed cfii- 
aiinato diligenrcmcrvrc il negotio ljiudò quell’ artione con_> 

quella 



DEI GRAN SIGNORE. CAP. VI. 



41 



cucili parola Aferi* , cioè a dire H* fitto ime. Il quii paro, 
la fi fuol dire In quel linguaggio quando s'ipproua qualche 
fa„o : aggiungendo che quefti ?uflc : noieffo m potóffo dd 
fuo TimVr. Quel Principe con quell’ occalione fece vn di- 
feorfo agli litri Vifirri , ammonendoli che con quell olimpio 
imiparaflcro a renderla giuflitia,c non permetteilerojchc il hi- 
uorc conculcale l’equità . L’attione dello Spai, non fi pud 
approuare , benchc l’ingiuftitia del Vifir luiTc mantfefta; ma il 
modo di procedere del Gran Signore e molto lodcuole, c no- 

tabile modello d’vna (ingoiare equità . . n . . 

Soggiungo qui vn’ altro efempio Angolare della giuititia-r » 
che vuole il Gran Signore fi facci al popolo . Si vede alla, 
porta del Dittati vn gran mortaro di faflo , per memoua di tal 
cafo > che qui riferifeo colle Tue circonftanze . 

Sotto il regno di Sultano Amurat vn Tale noti hauendo nc 
moglie nè figliuoli prefe rifolutione d andare in pellegiinag- 
e io alla Meka . Prima di partire mife tra le mam dVnTDggw» 
cioè Dottore della Legge , larobba fua piìtprctiofa, che furo- 
no alcune gioie di gran valore ferrate in vn 1 archetto, pregan- 
dolo , che glielo feruaffe fin’al fuo ritorno ; c fe fi monne iru. 
fli-ada glielo donaua . Il Pellegrino tornato felicemente dalla 
Meka ,c chiedendo all ’Hoggia ciò che gl’haueua confidato, co- 
ftui gli rifpolc freddamente fe non faper nulla di tal cola ; di 
che reftò il Pellegrino molto marauigliato i e nalcondcndo la 
fua malinconia.dopo fiorii alcuni giorni ; prefentò vii memo- 
riale al Gian Vifir, nel quale raccontanti ila venta idei fatto. 
11 Gran Vifir vedendo vn riegotio cosi fattile , lcndo cheu 
Dottore poteua facilmente negare vna colà fatta a quattr’ oc- 
chi , dille al Pellegrino che haueflè partenza, perche ne vole- 
ua i ilio rm are il Gran Signor.c,sì come egli lcce.il Gran Signo- 
re comandò al • Vifir di maneggiare quel ncgotio fcaltraincn- 
tc per fcuoprirne la verità, di fare aniicitia col Dottoic, e trat- 
tenerlo con fpcranza d’impieghi in affari importami . Il Gian 
Vifir fece deliramente la fua parte , chiamò a fe il Dotto- 
re, laudò molto il fuo bell’ingegno, c gli promife d’ope- 
rar’ap predo il Gran Signore , che Offrirebbe che il Dot- 
tore eli baciaffe le mani , non effendo conueniente , chc^* 
* F z vn 
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va fimi!’ ingegno fuffe nafcofto alla Tua Altezza . 

ZI Dottore a quel difcorfo fuori di fe d’allegrezza, llimaUa-, 
d’clTcre arriuato al fubJimc grado di fortuna, particolarmente, 

S uando fi vidde fatto Hugia del Gran Vifir , cioè Gran Limo- 
nierc. Andò più innanzi il Gran Vifir, ordinando che il 
Dottore farebbe Vfhzio d’Auditorc ne’ negotij criminali. Il 
Gran Signore (òpra la relarione dell’ Hoggia domandauagli il 
fuo patere , e quale caftigo fi mcritaua il Reo, facendo efeguiw 
re le icntenzc dei Dottore , che pofeia fece fuo Lettore ordi- 
nario tirandofelo apprclTo di sè . 

Frattanto Icoricro cinque o fei meli , fenza feoprire il mini- 
mo inditio di quel rubbamento . Mà fi debbe notare che il 
Pellegrino haucua dato *1 Gran Signore vna lilla di tutte lo 
fpezie che erano nel facchctto ; c tra le altre cofc vi era vn_» 
Tesbusb di bcllifiiino corallo. Il Tcsbuch è latto in forma di 
Corona di nouantanoue grani, fopra ogn’vno de’ quali gli 
Turchi recitano certe parole cauatc dall’ Alcorano . Quella-, 
Corona è diuifa in tré luoghi da trentatre in trentatre grani 
con vn cordoncino , che ne fila fcparationc » e nel fine ftaua_» 
pendente vn pezzo di corallo longo con vn’altro grano ton- 
ilo deil’ificffa materia , d’vna grolfezza marauigliofa . 

Gli Turchi più hipocriti portano in mano quella fpezie di 
Corona quando fanno le loro vifitc , c particolarmente quan- 
do vanno da’ Grandi, e da quello fi cominciò a venire in noti- 
tia del furto commeifo dall’ Hoggia , in quella maniera . Egli 
venuto vn di al Serraglio col Tesbuch in mano , il Gran Signo- 
re dando dell’ occhio fopra, penfando che poteua clfcrc quel- 
lo del Pellegrino, fecondo la nota confcgnatagli, gli dilTe che 
tcneuain mano vna cofa rara . Quelli accollatoli lupplicò hu- 
inilmcnte fua Altezza , che fi degnalTe accettarla . Il Gran^ 
Signore lariccuè con fegni di gratitudine, caufando con que- 
lla fauia dillimularione gran contentezza nel cuore di quello , 
il cui calligo egli andaua mcditàdo.Non rcllò però con quello 
folo inditio lodisfatto , mà fapendo che nel facchetto c’era tri 
Falrre cofc vn’ancllo fatto da vn’antico , & eccellente Orefice, 
di quelli, che tengono i Turchi al dito grolfo nello Icoccar 
l’arco , alpettò vn’ altra occdfione , per meglio feoprire la fur- 
beria , 
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bcrlai è conuinccre interamente il Dottore hipocrita . 

Per ciò fare il Principe di là a pochi giorni fece chiamaro 
vn de’ Tuoi Paggi dcftro nel tirar l’arco , col quale egli andò 
nella piazza del Girit , douc fece portar’ vn’altro arco per fo . 
E veramente niuno in tutto l’Impero non fc gli poteua para- 
gonare in forza , e deprezza nclli cfercizij dell’arco , e del 
dardo . Mentre tele l’arco, fi lamentò che il fuo anello gli ta- 
ccila doler jl dito grolfo , non dubitando che il Dottore, elio 
gli rtaua accanto , oltre il Tesbuch gli proferirebbe l’anello del 
Pellegrino; fc perciò, £’ poffibile, ditte il Gran Signoi e che non _> 
fi troui iiiun mafiro che fappia fare fanelli fe non il tale , (nomi- 
nandolo,) tue è morto ? Il Dottore non accortoti dell’inganno 
ordito contra di fe , per entrare più auanti nella gratia dei 
Gran Signore , gli dilfc che appunto elfo tencua vn’ anello 
della fattura di quel maftro , che fc fi degnaua accettarlo glie- 
lo portarebbe , conforme fubito fu fatto . 

Hora ritiratoli nel fuo appartamento il Gran Signore feco 
chiamare il Gran Vifir, e’1 Pellegrino, tenendo in mano il Te- 
Jbuch di corallo , che fingcua di recitare , per vedere fc il Pel- 
legrino io riconofccrcbbc . Coftui dopo d’hauerlo ben guar- 
dato ; Signore , ditte egli all’Imperadore , fe V. Altezza mi dà 
licenza d'aprir la bocca , quel T esbttch , che kà in mano è tutto fi- 
mile a quello , che fiaua nel facchetto colle mie gioie , e forfi noTL-> 
m’mganno ->fe dico ch'egli è il medefimo. Il gran Signore gli com- 
mandò che pure s’accoftaflè , facendogli toccare il T tfbuch 
c l’anello j che il Pellegrino accertò con pericolo della fua vi- 
ta, ettere di quelle cofc,che etto haueua meffe in depofito nel- 
le mani del Dottore. 

Andata il Dottore il dì feguente alla folita Vdienza del 
Gran Signore per informarlo di alcune caule criminali, il 
Principe lènza dubbio d’ingegno perfpicace , gli propofe vn-» 
negotio limile a quello, che verteua tra’J Dottore e’1 Pellegri- 
no, domandandogli quale cattigo meritaua vn reo di fimil fel- 
lonia. Quell’infelice accecato dalla fortuna, nella quale fi 
credcua fedamente ftabilito , fenza far rifleffionc alle cofe pafi* 
fate , pronuntiò la fua fentenza di bocca fua propria,* con ri- 
l'pondcre , che fimil malfattore fi meriuua d’dTere petto viuo 
ii vn mortaro . f Nd 
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N cl mcdefiino tempo l’Imperadorc Io fa fermare, e fatte por- 
tare da’ Baltagi tutte le di lui caffè, che fi tcncua a cafa,cauando- 
fì dalla faccoccia il T efbuch c l’anello , gli dille che quelle colo 
erano ftate leuate da vn facchetto datogli in confegna dal Pelle- 
grino tornato dalla Meka . Gli fece parimente vedere la nota., 
delle altre cofe del facchetto ; c finalmente furono aperte le fuc 
caffè, e trouateui dentro le gioie. Fu chiamato il Pellegrino.» 
che riconobbe ilfacco, eognicofa, il che fu verificato dalla-» 
propria confefsione del Dottore , che rimale conuinto . 

Il giorno feguentc l’Impcradorc radunò il Diuan al quale ei 
volle» che afflile fiero tutti gli Grandi di Coflantinopoli per for- 
mar’ vn giudizio più folcirne. Ordinò,che tutta la robbadei 
Pellegrino gli fune refa» aggiungendo vna buona ricompenfa^ ; 
c fententiò che il Dottore farebbe punito fecondo la fentenza^ 
da c Ito proferita . Fìi dunque a quello effetto incauato vnfafTo 
groffo in forma di mortaro» nel quale -quell’ infelice fùmcffb 
ignudo, e pello viuo da’carncfici:c quefto è quel mortaro di ('af- 
fo» che fpeffo hò veduto vicino alla porta del iui lafciato 

per memoria dVn sì mirabile» e sì folennc giudizio . Quello fi 
il fine di quella ftoria tragica colle fue notabili circollanzc >chc 
fi può annouerarc tra monumenti della fapienzad’Amurat» il 
quale in vece d’vfare della fua potenza alfoluta » volle più tolto 
con patienza» c prudenza fingolarc al'pettarc lcoccaiìoni per 
Icoprirc con euidenti prouc vn misfatto nafcoflo : anzi hau» 
rebbe premiato il Dottore con innalzarlo^ gradi eminenti» 
fi fufle trouato innocente . 

Offcruai al principio di quefto capitolo» clic dc’quattro 
giorni della fettimana» ne* quali fi tiene il Dittano , quelli cho 
corrifpondono alla rioftra Domenica, c al Martedì fono li 
principali , ne’ quali fi trattano gli negorij di maggiorconfidc- 
rationc . Que’ due giorni fono chiamati Arzgbiunz : impcr- 
cioche pofciachc il Gran Vifir , li fei altri Vifirri » e’ due Cadi- 
lefqueri » chcaffìftono al Diuan hanno refa la giuftitia , vanno 
tutti inficine a baciare le mani al Gran Signore . Ogn’ vno di 
<^uc’ nouc Giudici gli puoi dire ciò che vuole in quelli giorni » 
sì come Umilmente il Gran Signore fi fcrue di quell’occafione 
fc dcfidera.lcuarfi d'auanti alcuno di clli : e per ciò fare com- 

* manda 
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manda al Bojlangibafci di tenerli pronto con alcuni de‘ Tuoi 
per efeguire la Tua volontà ; e dichiaratigli quelli che vuole» 
far ftro2zare, incontinente l’ordine è pollo in efccutionò 
quando entrano » oucro quando fi partono . -E’ però vero che 
non tratta in quel modo > fc non quando fi può temere vna-. 
feditionc popolare > fe mandalTe a punirli in cafa loro » douo 
potrebbero farrefiftenza s mà nel Serraglio , e in prefenza do 
Gtàmi^cri ogni penfiero di refifienza è vano . Raccontane più 
addietro al Cap. XIH. in qual maniera fi fa qucirefccuzionc . 

Più in là della Sala del Diuan fc ne vede vn’ altra eleuacsu 
in forma d’vn Belucderc , ouc vanno gli Ambafeiadori quan- 
do aififtono al Diuan , cioè ogni tré meli, e gli giorui che fi dà 
la paga a’ Giannizzeri . Sono auuifati per vana oftentationo 
di trouaruifi » per far vedere a loro la gran quantità di denari 
che efee dal Teforo . Tra quelle due Sale fi vede vna portai 
che và al Quartiere de’ Baltagi , che fono huomini gagliardi 
e robnlli impiegati à portare le legna per tutto il Serraglio » 
e ad altri vffizij vili, e di fatica . Portano il legno fin’alla por- 
ta dell’ appartamento delle donne, douc gl’ Eunucchi neri lo 
pigliano per tralportarlo nclli bagni e nelle ftantie, nelle qua- 
li elfi fidamente pofTono entrare . Quelle fono le cofe di mag- 
gior confidcrationc di quello fecondo Cortile . Entriamo più 
innanzi nel Serraglio e vediamo in qual maniera vi fi viue . 

CAPITOLO VII. 

Della parte interiore del Serraglio * e parti- 
colarmente dell* Appartamento de* 
gl* Eunucchi e degl’ Icioglani . 

SOMMARIO. 

I Cioglani educati con feuera difciplina Grandi della Porta fi 
fee/gonotrà gl' Icioglani . Infelicità de ’ figli delti Balla . Au- 
toritàgrande del Kapi Aga . Ciuffi, per le quali pajfano li Gioita- 
vi del Serraglio . Quartiere de? quattro principali Eunucchi . 
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L Serraglio interiore è quella parte del 
Gran Palazzo degl’Imperadori Ottomani » 
che lì diftende dal fudetto fecondo Cortile 
f n’alla punta , ouc terminano gli giardini > 
e j:hc contiene in generale il Quartiere del 
Gran Signore* e quello delle Sultane . Ma 
perche il primo è diuifo in più apparta- 
menti per il bifogno degl’Vffiziali, che Hanno apprelfo la per- 
fona del Gran Signore, e che gli fono li più ncccflarij i io con- 
durrò il Lettore in que* appartamenti per ordine, decorrendo 
diftintamente U’ogn’vno . Comincio in quello capitolo degl* 
appartamenti priuati dagl* Eunucchi , c dagl* Ici*gl*n % che Han- 
no lòtto la diiciplina di coloro . 

Hò già difeorfo de* quattro primi Eunucchi , che nc tengo- 
no degli altri lòtto di fe per ofleruarc gli andamenti della gio- 
ventù commelfa alla loro cura, c per darle inllruttioni sì nella 
Religione Mahomcttana, e si anche nell’cfercitij del corpo , 
c particolarmente intorno a quello che rifguarda il fcrui zio 
del Gran Signore . Il Quartiere degli Eunucchi , sì come.» 
quello degl’ I dogi ani, fegue dopo la Sala del Dinante comin- 
cia di far parte del terzo Cortile, nel quale lì diHendc a man_» 
finilìra . É diltinto in vari; appartamenti, quattro de’ quali trà 
gli altri lì chiamano Od*, cioè a dire Camera -, nelle quali fono 
dilìribuiti cento Idoglani , fecondo gl’ordini del Capi-Ag a , il 
quale vintamente con gli altri principali Eunucchi giudica-» 
della capacità di ciafcuno . Egli trasferiteli da vn 'Oda, all’al- 
tra : nella maniera che li fanno palTare gli noHri Scolari da_» 
vna Clalfc all’altra.Nclla prima Oda lì lòH6gono dure fatiche* 
cd è come l’vltima,c minore Clalfc. Quando coHui fà la fua_» 
vilìta generale, c la promotione da vna Camera all’altra, man- 
da fuori del Serraglio quelli , che giudica incapaci di ben fer- 
vile il Principe , e che dicono non poter fofferire vn modo di 
Yiucre lì auHero i li quali mai più non ci polfono rientrare , nè 
pretendere altra fortuna, che di effere Spabi con poco falario • 
La Speranza di poter peruenirc alle prime Cariche della Cor- 
te dell’Impero dà animo a quelli che ci rcHano di fofferire^ 
con gran patienza per molti acmi gli fpictari, e impietofi trat- 
' **-• tamenti 
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taracnti dcgl’Eunucchi > che per il minimo errore gli caricano 

di baronate» 

Tra quefti Icioglani , li quali fi pofibno parimente chiamare 
Paggi del Gran Signore, ci feelgono gli Bajj'a , gli Bey, gli 
Capigibajci , gli Hafnadarbafci > c gl’altri Grandi della Porteti , 
tra quelli però (blamente che fono fiati tolti per tributo da’ 
Chriftiani , oucro prefi in guerra, o in mare, o in terra. Quan- 
to alli figliuolidc’ Baffi detti Beiczadex , tenuti nel Serraglio , 
già di (fi , che non pofiono arriuarc più innanzi che all’Vffizio 
di Bey , o di Capitano di Galera . 

Se vfi I cioglano ambifee d’vfcir del Serraglio , oucro qual- 
che Eunucco bianco , egli fa vn memoriale al Capi-Ago. , che-» 
lo prefenta al Gran Signore , dal quale quefti riceue il fuo 
congedo con vna paga fecondo il tempo , c la qualità del fuo 
ferujzio . Mà il Capi-Aga ne manda via altri per fòrza , do- 
po paffate le maggiori fatiche . Il che auuienc quando il Capi- 
Aga teme che vn Icioglano col quale nella giouentù hebbo 
qualche riffa , mentre erano compagni, arriui ad intorbidare i 
fuoi difiegni: all’ h ora quegli adopera tutto il fuo talento 
per licenziarlo dal Serraglio, con fargli dar la paga fecondo 
jl tempo del fuo feruizjo » 

La prima delle quattro Camere degl’ Icioglani è la più pie- 
na , perciochc fono quefti tutti fanciulli , c come nouitij lotto 
la prima sferza, c fi chiama Cuciacele Oda, cioè Camera pieeiola , 
benché fia la maggiore , mà è la minore in grado . In quella 
imparano a leggere , c fcriuerc , co’ primi prjncipij della Leg» 
gc Mahomcttana : c dopo effcrei fiati fci anni pattano alla fe- 
conda detta Quilar-Oda , nella quale, perche fono diuenuri vi»» 
gorofi , ammaeftranfi nell’efiercitij del corpo , a tirar l’arco , 
fpigner la lancia, e ad altre cofe di fimil difciplina • Imparar- 
ci parimente a parlare pulitamente ladingua Turchefca , come 
anco l’Araba , e ia Perfiana, che Ior fono neceftarie ne’ gouer- 
ni , doue pofiono eflèrc inuiati . Fomiti quattro anni in que- 
lla feconda Camera , pattano nella terza chiamata Qiajnadar- 
Oda , oucro Camera del T eforo , nella quale cominciano a ren- 
der feruizio al Gran Signore, fia nella guardarobba,ò ndli ba- 
gni . Imparanci fimilmcntc a montare a cauallo , e fi perfettio- 
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nano nclli efTcrcizij conucnicnti a’ loro genij, rodandoci ordi- 
nari unente quattro anni . 

D’ogu’vna di quede tre Camere è Capo , e Intendente vil* 
Eunncco bianco. li Strai- Agajt commanda nella prima, il 
Kilarg.b fa nella feconda , e 7 ! Ciafnadarbsfà nella terzT_*v 
Haurò occafionc di parlare de’ due vltimi ne’ Capitoli dell' 
V IH zio di Coppicie, e del Teforo. Soggiungerò però qui , 
che gVlcioglani di quelle tre Camere non hanno comum- 
nicatione con quelli della quarta Camera , della quale poco 
appretto parlarò , uè con niun’altro di fuori fenza licenza.» 
e [preda del Cjpt-.lga e in prefenza d’vn’ Eunucco, che fenti_» 
ogni colà : nè meno pollano conucrfarc infieme fuorché a 
certe horc prclcrittc , e con gran modedia, si come tutti i loro 
andamenti fono accompagnati d’vna clàtta obedientia . Fi- 
nalmente fono tutti vediti d’vn panno ordinario > come anche 
gli Bc'gtzades mede/ìmi figliuoli di Gran VijSrriy e di Baffi già 
morti;mcntre quelli della quarta Camera portano vedi di tela 
d’oro , e d’argento, pcrciochc cornparilcono alla prefenza del 
Gran Signore, e fpelfoaccodanfi a lui . Raccontato più addie- 
tro il loro modo di dormire, e la funtionc écWOda-bafci , e del 
D fiergi-Aga , che icguono gl’ ordini dclli Quattro Eunucchi . 

La quarta Camera , che è c|iiclla del Principe , fi chiama.» 
Haz-Oda , della quale parlaro con occafionc dell’ ViEzio del 
Coppiere, e dell’ Appartamento fecretp del Gran Signore w 
In queda gl *1 dogi ani dopo vna continua fatica di tanti anni 
nelle tré prime Camere cominciano a pigliar fiato , e a godere 
vn poco più di libertà . Hanno licenza di pratticare con tutti 
quelli del Serraglio, e fpeflò vanno auand al Gran Signore, al 
quale fi danno a conofcere , e ne riceuono di quando in quan~ 
do fluori . 

Sotto la porta del ter^ Cortile , doue gli Eunucchi danno 
giorno , e notte in guardia , vi e vn patto a man finidra » cho 
conduce in vna picciola Galleria, che và all’Appartamento del 
C ip i Ag fa il qual palfo è ferrato dalla porta maggiore quan- 
do è aperta , e all’hora non vi fi può facilmente entrare . 

Poco più indentro a mano finidra della Sala dcll’Vdienxa 
è l’Appartamento del Scrai-Agajì , acquale tocca di tener pu- 
lito. 
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Jito , e in buon’ordine ogni cofa nd Serraglio . Più aamti vi- 
cino ad vna picciola Mofehea, doue fanno orationc gi’Iciogta-* 
ni delle tré prime Camere, fi vede il Quartiere de’ Seferiiycióè 
tacili cinquanta lcioglam impiegati a lauarc i panni del GraiL. 
Signore : quando và in Campagna fi fa venir con fe i più vec- 
chi di quelli , nel numero de’ quali fi debbono comprenderò 
gli Sonatori di Nacchere, e d’altri iftromenti,e tutti fono fcrit- 
ti nella famiglia del Serraglio . E’ tempo di parlare della Sala 
dell’ Vdicnza , che compone vn Quartiere quafi fiaccato dagl’ 
altri» nella quale il Gran Signore riceue gli Ambafciadori . 



CAPITOLO Vili. 

Della Sala , nella quale il Gran Signore dà 
vdienza agli Ambafciadori , e del 
modo che ci fono ricèuuti . 

* - '• i • ‘ ■*- ’ v • ■ T vr . ? . ^ jS5^i JJi >» 

SOMMARIO. 



L terzo Cortile del Serraglio ; del quale in 
qucfto Capitolo difeorriamo, non hà la 
regolarità del precedente , c le lue fabbri- 
che non moftrano niun’ordinc d’otfcruàza 
d’architettura . In faccia alla porta di quel 
Cortile fi vede vn’ Appartamento fiaccato 

da tutti gli altri : all’entrata del quale d’v- 

na,c d’altrabada efee vna fontana dal muro, la cui acqua cafca 
in duevafi : in quell’Appartamento è la Sala deli’V dienza fatta 
in volta foftenuta con belli pilafiri di marmo , con in mezzo 
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D Efcrittione della Sala d*Audienza. T rovo del Gran Signore 
Ambafciadori in qual modo ricèuuti dal Gran Signore. An - 
notati ani /opra le vejti , che manda il Gran Signore all’Amba* 
feiadori de’ Principi Chrifiiani . formula del giuramento di fe- 
deltà , cbe’l Kart della T artaria minore fà al Gran Signore . 
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vn fpicchio d’acqua, clic cafca in vna conca . Quella Sala è a- 
pcrta da ogni parte , e nel fondo di rimpctco alla porta fi erge 
il Troni? del Gran Signore . 

Quel Tra»» è opera ricca fatta a foggia d’altare, che. fi por- 
ti in quella Sala quando il Principe vuole dir’ vdienza agli 
Ambile iadori , e quando il nuouo Kan della Tartaria minore»? 
va a pigliare l’inuefiituri del fuo Regno , e prefiare ilfolito 
giuramento. La parte di dietro dei Trono tocca ad vinti uro 
d’appoggio , alto vn mezzo palmo di più per foRcncrc li co- 
fani che Ranno dictio al Gran Signore . Nel Teforo ci fogo 
otto coperte ricchittìinc per coprire quel Trono , che vengo- 
no diftendend >fi per terra da tré parti , cioè d 'innanzi, a mano 
dritti , e all i fini In , perche la parte di dietro è appoggiata», 
al muro, come hò detto. La più ricca di quelle coperte e di 
velluto nero rie unita di perle grotte, h'ora ionghe ,hora ton- 
de . Ve u’c v .l’altra di velluto bianco ricamata di rubini > e 
fmeraldi per la maggior parte incartati in ccftoni per mag- 
gior fermezza , e per non fcapparc . La terza è d’vn velluto 
pau mazzo con vn bel fondo ricamato di Turchefine,e di per- 
le . Tré altre fono parimente d’vn bel velluto di vari; co- 
lori con ricchi ricami d’oro . Le due vitimc fono d’vtL» 
broccato d’oro di bellezza (ingoiare . Si adorna il Trono con 
vna di quelle coperte, fecondo la Rima che fa il Gran Signo- 
re del Principe , la cui ambalceria egli riccuc , vfundo la fua-, 
magnificenza conforme a quella del Potentato eh’ ci vuoi* 
honoraro . 

Si riceuono gl’Ambafci adori ia quella Sala di qucRama- 
niera. ( Quinto alla loro ordinanza nel marchiare dal Palazzo 
di Pera fin’ul po. to di CoRancinopoli» e dal porto fin’al Serra- 
glio, molti fenza dubbio n’hanno fcritto a baRanza.)L’Amba- 
iciadorc , finito il pranzo nella Sala del Diuan col Gran Vifir » 
che ce l’afpcttaua, mentre parimente la fua Corte mangia lòt- 
to le Gallerie fopra tapcti vecclij di corame difiefi per terra», » 
e coperti con pochi piatti» l’Atnbafciadore, dico accetta le ve- 
Ri mandategli dal Gì an Signore per fe, e per quelli che ac- 
coinpagnanlo r egli fubito fi mette addoffb la fua fopra gli 
luoi habiti » «come Umilmente gl’altri della fua corte jn for- 
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ma di zimarre: poi è condotto nella Sala dcll’Vdienzadal 
Capi-Ag a gran macttro di cerimonie accompagnato da molti 
Euu ucchi« Arriuato che è alla porta è riccuuto da due Vifirri, 
che camminano a’ fuoi lati d'vna « e dell’altra banda , fin'al 
luogo doue hà da fare inclinationc per baciare la velie del 
Gran Signore . Dalia porta del Cortile guardata da Eunuc- 
chi, fin’a quella della Sala fi cantina fopra tapcti di feta, c’1 pa- 
uimento della Sala, che è di marmo , è anche coperto d’vn ta- 
pe to d’oro filato della forma delle nofire fiuore di paglia . 

Il Gran Signore ftà con grandilfima grauità nel fuo Trono » 
e dietro al muro picciolo > al quale egli è appoggiato , fi veg- 
gono in ordine il Kisler-Agafi , cioè l’Eunucco nero Capo , c 
Intendente dcll Appartamèto delle donne; il $cligdar-Ag * , che 
porta la Spada del Gran Signore » il Ciocadar-Aga , che portai 
l! manco Regio , da noi detto Porta mantello ; il Riqualdar^ che 
tiene la ftatfa quando il Principe monta a cauallo ; c l’Azoda - 
bafei Capo della Camera , cioè il gran Macttro della guarda- 
robba. Tutti quanti Ranno con grandiifima modeftia , colli 
bracci incrociati fopra lo ttomaco . Il Capi-Aga , cioè l’Intro- 
duttore dcgl’Ambafciadori ,e gran Maefiro del Serraglio, ila 
in piede in mezzo alla Sala nella medefima politura , che gli 
altri . A mano finittra del Trono pongonfi a federe gli Amba- 
feiadori fopra vna fpezie di fcggiola , dopo d’hauer baciata.» 
la vette del Grà Signore, c che tutti quelli del fuo lcguito,che 
portano le vetti poco fa mentouace, hanno fatto il medefiino • 
Frattanto tatti gli BafTa Ranno in piede auanti al Principe , fi- 
come fimilmcntc il Kan della Tartaria minore quando rendo 
homaggio. Tutta quella cerimonia fi patta con profondo fi- 
lentio , non rifpondendo niuna parola il Gran Signore mà la- 
fciando Tincombcnza al Gran Vifir di dire alcune poche paro- 
le per liccntiar l’Ambafciadore, il quale fi ritira con profonda 
riucrenza , lènza fcuoprirfi , nè voltar lafchiena finche ardui 
fuori della Sala . 

Gli Miniftri de’ Principi Chriftiani , che risiedono alla Por- 
ta, fono gli Ambafciadori di Francia , c d’Inghilterra , il Bailo 
di Vcnetia, c’1 Refidente d’Olanda, che tutti hanno la loro ha- 
bicaiione a Pera. Gli Ambafciadori, o Rcfidenù dell Imperar 

dorè» 
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dorè, di Polonia, c di Mofcouia, quando cc nc fono, dimorano 
in Coftantinopoli per maggior /Scurezza delle loro pedone . 

Il Gran Signore fa diftintione,c ftiina della qualità de’Prin-' 
cipij c delli Stati, col numero delle dette vefti, che manda all! 
loro Ainbafciadori gli giorni,che vanno all’vdienza:ne manda 
venti quattro alPAmbafciadore di Francia, Tedici a quello 
«l’Inghilterra , dodici al Bailo di Venetia , e dodici all’ Am- 
bafciadore d’Olanda . Io accompagnai all' vdicnza il Si- 
gnore di Marcheuillc Ambafciadore del Rè di Tràcia in Tur-; 
chia , al quale dopo d’hauer pranzato co’ Vi/irri nella Sala del 
Dtuan , mentre la Tua famiglia mangiaua fotto le Gallerie, fu- 
rono portate Tedici vefti per dare a quelli , che voleua far’cn- 
trare fcco all’ vdienza : mà egli di/Te al Gran Vi/ir, che ne gli 
mancauano otto altre , che non andarebbe all’vdicnza fe non 
haueua il numero compito delle vefti , che fi fogliono dare* 
agli Ambafciadori di Francia ; c finalmente dopo alcune con- 
refe , che ritardarono l’vdicnza d’vn’hora , il Gran Vifir ve- 
dendo la collante rifolutionc del Signore di Marchcuille gli 
fece portare otto altre vefti . 

Mi refta qui a raccontare in qual modo il Kan della Tarta- 
ra minore rende il faramanto di Fedeltà al Gran Signore in-» 
quella Sala dcll’vdicnza . Si foliuenga il Lettore di quello 
che olTcruai nel principio , circa la fchiatta di quel Prin- 
cipe tributario ridotto fotto il giogo degl’ Impcradori Ot- 
tomani . Il Kan , a chi tocca di regnare a luo tempo , fecon- 
do la difpofitione del Gran Signore gli viene innanzi nella.» 
Sala d’vdicnza , e baciatagli la vette , fi ritira alcuni palli ad- 
dietro , tettando in piè . Al l’ho r a fi reca 1 Alcorano l'opra vn 
cofcino quadro di velluto verde fenza ricami, dalli cui quat- 
tro angoli pendono quattro fiocchi d’oro, e di feta, e fi metter 
alla delira del Gran Signore , il quale ftà a federe fopra vnL» 
tapeto 'colle gambe incrociate . Il quadrello ò cofcino non_» 
deue arriuarc all’altezza de’ Tuoi ginocchi, ciò appretto loro 
flimandofi gran peccato; anzi portano tanto rifpetto all’Alco- 
rano , che no’l pofTono toccare fenza prima lauarfi . Auanti 
d’aprirlo bacianlo, c mettonfclo fopra la tefta, chauendoci * 
letto qualche cofa, baciano di nuouo la Scrittura, efèncftro-* 

pie- 
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piccianail vifo auanti di ferrarlo . Il Principe che hà da fare il 
giuramento ftà in pie colle mani difiefe l’vna accan to all’altra , 
ed elcuatc all’altezza delle fpallc , per riccuer l’Alcorano dalie 
mani del Eapi-Jga , che l’hà prefo foprail quadrello dopo 
d’hauerlo baciato , c fattolo toccate ilfuo capo . Quella è hu 
forma del giuramento dei Kan : Bou quitab hak lucuti Scadef/u 
P a dici ai m tare fin den ber nè Emir vè ferman Lana Kelcutfc. 
itaat Ideitn . Cioè a dire : Per la •verità di quefio libro furò efe- 
guire tutti giardini , e commandamenti che mi verranno da parte 
del mio Signore . 

Soggiungo qua la forma del giuramento di Fedeltà > elio 
efiguono. gl’Iniperadori Ottomani da’ Principi Chriftiani da_> 
cfsi dependentij qua fono li Principi di Moldauia , c di Vala- 
chia r ed è quella : Hi ifabac Iucum Scadetlu Padiciaim farà 
finden ber nè Emir vè ferman bana Keleurfe itaat ldeum-> cioè 
Per la verità di Giesù Chrifio , faro efeguire tutti gl‘ òr dini , e com- 
mandamenti > che mi verranno da parte dell’Jmperadore mio Si - 
gnorc-j . 

Il Gran Turco fa predare giuramento di fedeltà a tutti gli 
Bafsà, che manda nelle frontiere dell’Imperoja quelli del Cai- 
ro 1 di Babilonia , e di Buda : il che non.s’ofTerua con gli altri 
Goucrnatori delle Prouincie 5 che non fono ne’ confini , doue 
-non c’è nulla da temere . 

Entriamo, adelfo più oltre nel Quartiere degl’Eunucchi , c 
degl’Icioglani , la maggior parte del quale confile nc’Bagiù . 
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</r’Bagnt . Ahufi tolti. Orientali non //feruono di carta nelle..: 
cofe vili , Perfiani più J'crupoluft che li T archi . Perfiani amatori 
della pulitezza . Camere ornate con be’ parati . Prohibitione fret- 
ta di M abometfo di non lafciarfi vedeP ignudo , T erra che fa 
cafcare il pelo , ma con cattivi effetti . 

LI Bagni desinati per la perfona del Gra Signo- 
re , e per gli Tuoi principali Viziali occupano 
vna piazza gradc nel Quartiere degl’ Eunucchi : 
gli fornelli da’ quali vengono rifcaldati, chia- 
mati Kulkani , fono fituati di là dell’Apparta- 
mento del Sarai-budafi il cui hioco manten- 
gono quindici Icioglam de’ piìj robufti, detti Kulkangi-, c venti- 
cinque altri chiamati Dellaki , fcruono ne’ bagni a pulire gli 
corpi , e a metter le ventofe a chi n’hà bi fogno . Il più 
antico tra * Kulkangi nel feruitio è capo dcgPaltri > eben fpcilo 
li fa fare clTcrcitio alla lotta , e ad alzare mazze di ferro con_» 
vna mano . Sopra la porta de’ bagni ci fono tré mazze di fer- 
ro attaccate con rampini grotti di ferro , delle quali quella di 
mezzo pefa cento okk*, che ardua a trecento cinquanta libre -, 
di fediti oncie per libra , perche vn’okUpcfa quaranta onde 
in circa • Ci fu rn di quc’Icioglani di tanta forza > che in pre- 
fenza, c con marauigliadcl Gran Signore egli alzò,c voltò fof- 
fòpra con vna mano quella mazza ; c al tnede/ìrtio tempo fece-» 
vn 'altra ftupenda proua della forza del fuo brrfccio c ; Soprai, 
quelle tré mazze veggonfi legati due elmi di ferro , vno groflfo 
più d’vn buon dito , e l’altro dcll’ottaua parte. Hora qucll’Icio- 
glano in prefenza del Gran Signore d’vna mazzata ruppe il 
morionc della groflezza d’vn dito groflò, e d’vn colpo di Scia- 
bla tagliò l’altro ftn’à mézZo / & 

Dirimpetto ^quelli fornelli fono lcchiaui, colle quali li di- 
ftribuifee l’ac'qtia nelle camere de’ bagni . Mi fono feordato 
d’vna picciola Mofchea, che ftà all’entrare ne’ Bagni, vicino 
ilI’Appartampnro del SerairVet?bud(tfi , nella quale gl’Icipgla- 
»i fanno due volte il di l’orationc; c chi di loro ci manca, YOda- 
\ afeiì che ftà offeruando con grande accortezza tutti gli loro 
andamenti per qncfto , e per ogn’altro mancamento li caftiga^ 
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con afprc ballonate , c tal volta lotto la pianta de’picdi in tan- 
to numero* che nc calcano l’vgne delle dita de’ piedi . 

Da quella Mofchea lì pafTa in vna loggia vjiita a’ bagni, do- 
ue gli Disit i e’ Geugì , cioè i Muti, e’ Nani occupanlì le gior- 
nate intere a lauorare : chi di loro impara a legare vn T urban- 
ce; il che c più difficile che non pare , particolarmente quello 
del Gran Signore quando egli và al Diuan i pcrciochc all hora 
nc porta vno groffiffimo , lì come rutti gl’Vffiziali del Diuan-* , 
ne’ giorni del Conlìglio . Non potrei meglio rapprclentaro 
quel Turbante , che colle noftrc più gioire cocozzc , sbugia- 
te in mezzo da poterci pallàr la cella . Altri imparano a far he, 
barba , e tagliar gli capelli , c l’vgnc » c altri a far’altre cofe di 
lìmil natura. Non vlano forfìci per tagliar le vgne , nè pari- 
mente in tutta l’Alia , come-cofa prohibita da Mahomctto , e 
da effi llimata graue peccato ,* mà vn’inftrumento d’acciaio, li- 
mile a vn temperino , tagliaute in punta , del quale lì fcruono 
con bella deltrczza . 

Sogliono in tutto ^Oriente gli Barbieri legare il Turbante , 
che IpelTo lì feioglie, lìcomc anco tagliano le vgne delle dito 
dc’picdi, c delle mani,c cauano la fporchezza delle orecchie-' 
perche piace molto agl’Aliatici la pulitezza , non potendo citi 
foflfcrirc la minima lordura addoffo di fc , nè d’altri che acco- 
lline a loro , come dirò più fotto . OlTeruarò qui per occalìo- 
nc del Turbante , che per tutto l’Inipcro Ottomano , e in tut- 
ta l’Arabia non è lecito fe non a’ Mahomettani l’yfo dc’T ur- 
banti bianchi j douechc in Pcrlìa , c ncH’Iinpcro del gran Mo- 
gol ogn’vno lo porta del colore , che gli piace . 

Accolliamoci al gran Bagno , che feguc la Camera dell* 
Hamtnangi-bafci che nc Capo , ed è parte ddi’Apparfamcnto 
delli Seftrrji ., onero di quelli che imbiancano^ panni del Gran., 
Signore . Vedeuilì vna volta alta di pietre di taglio polla in-» 
vn de’ più vaghi luoghi del Serraglio : il pauiraento è di be’ 
quadrettidi marmo.Cifono due fcneftrc gradi, che vanno Ipor- 
gcndolì nclli giardini in forma di balconi, onde lì gode la villa 
de’ due mari , e de] paefe dell’Alìa . In mezzo a quella volta lì 
vede vna fontana , la cui acqua cafca in due vali; quello di fo- 
prapiù alto , e più picciolo ,è d’vn marino bianco con alcune; 
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righe roflc , e nere > con Tei chiaui di rame giallo , per le quali 
l’acqua cola nell’altro vafo maggiore,e di piii colori, parimcnr 
re di marmo di vari; colori , e didiuerfi pezzi . Socco quello^, 
volta ci foao attorno di molte pertiche foftenute con ferri at- 
taccati al muro,fopra le quali fi fino Iciugare i panni, che fcc- 
uono per gli bagni ; c fono di diuerfe maniere . Si daua già a* 
paggi; vn panno col quale fi cingcuano iòlo due volte focco la 
cinturarmi come fi feopri che quelli giouani ne vfauano male, 
leuandofelo l’vn l’altro nello fcherzarc;pcrciò lor dannoccrti 
panni cuciti dalla cintura fin’a’ piedi , come vna velie da don- 
la. Ncll’vfcirc del bagno feiuganfi con due altre lòrci di 
j anni grandi come touaglic , cioè vno rollo con vnfreggio di 
kta largo tré dica, col quale fi cuoprono ncH’vfcire dell’ac- 
qua dalla cintura fin’a mezza gamba; e l’altro bianco col qua- 
le fi feiugano; chiamano que’ panni Pecietamal . 

Accanto alla fontana in mezzo della volta vi è vn 'apertura» 
che dà l’introito ne’ bagni , c vicino ftà la Sala per fpogliarii 
d’inucrno . Viu Galleria picciola, che fegue a man finiftra-, > 
conduce a’ luoghi ncccflari; , douc ogni buco hà la fua chiauc 
da aprirli per cauar l’acqua da lauarfi . Crederebbono com- 
mettere vn gran peccatole fi feruifierodi carta per quel bifo- 
gno , pcrciochc dicono che a cafo potrebbe citerei fcritto il 
nome di Dio , oucro qualche motto della Legge »chc in quel 
cafo fi profanarebbe . Aggiongono che la carta non può pu- 
lire si fattamente quella parte , che non ci rimanga qualcho 
poco di Iporchezza, c perciò douendo prefentarfi auanti a 
Dio con intera purità di corpo » c d’anima , le loro preghiere-» 
non làrebbono esaudite fe elfi fuficro macchiati dalla minima 
lbrdidezza . 

Gli Perfiani auanzano i Turchi in quello terupolo ; imper- 
cioche , fe bene quelli , c quelli rcltino d’accordo, che ic ora- 
tioni fono fenza frutto, anzi peccaininofc fe fi fanno fenza Ja_, 
purità del corpo, c dell’anima ; gli Perfiani però vogliono, che 
la minima macchia ctiandio per inauucrtenza rimafa nel cor- 
po ò nel vellico facci l’orationc infruttuosa, c pcccaminofa » il 
che non ammettono gli Turchi . E’ pur vero che in Pcrfiafi 
fi ftim.i grande della pulitezza r di modo che hò olteruato in * 

Ilpa- 



DEI GRAN SIGNORE . CAP. IX. * <9 

Ifpahan , le cui fìradc non fono fdriatc, che in tarpo di neuc 
ò di pioggia , arcuandoli le firadc fangofe, niur.o elee di cafa_# 
lenza qualche importante negotio : c chi tuo! ' entrare in vna_» 
cafa in que’ tempii Jafcia alla porta le fcarpc,col terraiuolo da 
pioggia » e’1 berrettone , che cuoprc il Turbante i c chi lì rro- 
uarebbe addolfo il minimo fchizzo di fanga , farebbe limato 
impuro > e farebbe difpiaccre a quello che vifitarebbe : e per- 
ciò gli Pcrlìani fanno difficoltà di riccucre in tempo cattino 
vn’huomo in cafa loro»faccndo cenno colla mano a quelli che 
ci vanno di tenerli lontano . Se inauucdutamcntc quello che 
viene di fuori haucile vn tantino di fanga addofTo frizzatagli 
da qualche cauallo in ftrada > e toccaffe quello, al quale fa Ijl. 
vilìta , quelli farebbe Nagi , cioè immondo, finche cambialo 
l'habito . Tanto è pazza la fuperftitionc Perfiana . 

Al fine della Galleria fi troua vna porta , che fcrue.di palfo 
in tré Camere > che fono li tré Bagni del Quartiere del Gr in_i 
Signore ; dopo l’vlcima delle quali feguc vna piazza grando 
{clciata di marmo di varij colori, nella quale %Ylci*glsni fi 
fanno far la barba, e tagliar’! capelli , Quella piazza è più alta 
tic! mezzo » e pende vn tantino da ogni parte , acciò l’acqua , 
colla quale i Barbieri lauano la barba,e la tefta, corra pii facil- 
mente, la piazza rimanendo Tempre pulita . Di qua, c di là del 
muro, che la chiude, efee vn condotto grofTo a due chiaui,chc 
per vna fola bocca verfa altetuatiuamcntc acqua calda,c fred- 
da in vn vafo di marmo bianco , doue fi polfono facilmente-* 
lattare infieme tré ò quattro huomini . In vna fianza picciola_> 
.di marmo bianco , e nero polla da vna delle bande della piaz- 
za gli Barbieri ripongono i loro vtcnfili, e ilhomcnti, cioè ra- 
lòri, pietre , fapone , c ferri da ragliar le vgne : non vi vfimo 
panni, mà quelli che fi fanno farti pelo c’cntrano ignudi dalla 
cintura in sii , coperti in giù d’vn panno fin’à mezza gamba., . 
Niuuo» ò pochiffimi di que’ Barbieri fanno cauar lingue, e lo 
loro lancette afloiniglianfi à quelle, colle quali fi caua lingue 
a’ nollri caualii - 

Dirimpetto alla Camera de’ Barbieri ci fono tre altre Ca- 
mere con volte di marmo, la maggiore delle quali c la primo, 
c più bella . 11 pauimcnco c di marmo bianco , c nero , e lev 

H a mura- 
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muraglie fono vefHte di quadretti bianchi , e turchini , in ogri* 
vno de quali li vede vn fiore di rilicuo dipinto al naturale , clic 
pare final to . Le commelliirc de’ quadretti fono coperte co:i-> 
verghe d’oro, e quella Camera è delle più vaghe che fi pollino 
vedere. La volta e forata con molti buchi tondi di mezzo 
piede di diametro , ogn’vno col fiuo bel vetro di Venetia fatto 
à foggia di campana, acciò fe alcuno falifle fopra la volta no:i_» 
potelTe mirare per que’ vetri ciò che fi facci ne’ Bagni . D.u» 
que’ buchi viene tutto il lume mentre lillà ne’ Bagni, la cui 
porta è Tempre ferrata , per mantenerci il caldo , e per Tocca- 
tone di veder dentro » il che non fi potrebbe impedire fe ci 
fulcro feneftre alla nollra vfanza. Tutti gl’altri Bagni fono 
cciTiftelTa forma , colli medefimi buchi inucrriati , e le porte 
Tempre ferrate per confcruarui il caldo > e acciò niuno non ci 
veda dentro. 

La feconda Camera , oucro il fecondo Bagno , è di minor 
vaghezza, c’1 terzo non hà niente degno d’olTeruatione. Il pa- 
uiincnto e intarfiato di Infletti polli di maniera ,che il piedo 
benché bagnato non può fdrucciolare . Tutta la Camera e 
vcftita di Quadretti, onde fpuntano fiori di rilicuo naturali co- 
perti d’oro, e d’azzurro . Qujello è il luogo oue entra il Grato 
•Signore nell’vfirirc del Bagno , e vi flà folo per pulirli le parti 
vcrgognolc, le quali Mahomctto prohibifee Tetto pena di ina- 
ledittionc>che niuno fe le laici vedere, ò guardi quelle d’altrui: 
perciò gli huomini , e donne che vogliono viucre fecondo Ja^ 
legge, debbono pulirfele da fe medefimi . 

Gli Orientali fi leruono per lcuarfi il pelo, d’vna certa terra 
mcfcolata con orpimento, che diuicne molle come butiro. Nel 
bagno quando comincia a vfcir’il fudorc , lì mettono quella-, 
terra ne’ luoghi onde vogliono leuar’il pelo, e bifogna tar’ac- 
corco a vedere quando cominci a calcare, nel modo che li pe- 
la vna gallina nell’acqua calda : impcrciochc fe fi lafcia trop- 
po tempo quella terra fa fcottaturc , e buchi nella carne, i cui 
feg li retano come quelli de’ moruiglioni . Oltre che la pelle 
nelle parti , douc fi mette tal pata diuicn dura come marroc- 
chino i e perciò i Turchi non le ne feruono volentieri, si come 
ne ipeno gli Perfiani , ne parimente gli Chriftiani Leuantini > 

ben- 
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benché radino a’ Bagni all’vfanza de’ Mahomcttani . In Per- 
ita i poueri {blamente vfano quella palla . Le Dame fenza ri- 
guardo alla Legge di Mahometto fi leruono in qucirvffizio 
delle loro fchiauc, c dimolecrine . 

CAPITOLO X. J 
Del Teforo del G ran Signore . 

SOMMARIO. 

B Elli auanzi <T antichità . T archi inimici delle figure-) che rap - 
prefentano buomini , ouero ammali . Camere del T eforo > e 
delle ricchezze , che ci fatino . Il J angue del li Bafsà è vno de'fiu- 
ml •> ( he fgorgano in quel mare del Teforo . Vfo del legno Aloè 
in Turchia . Bacili per lauar le mani più commodi che li nojtri . 
Candeletta di certa cera di gradiamo prezzo . CaJJa piena d’ogni 
forte di pietre prctirfe . Cerimonie , che fofj'eruano nell' aprire il 
Teforo . Tappezzeria ricca , out Carlo V. Imperadore è rappre~ 
fintato in rilieuo . Particolarità memorabile della vita di Rullati 
Bafsa . Sentimenti heroici d’vn Turco. Origine principale delle 
ricchezze dell'Impero Turchefco. Entrate dell’Egitto a qual co- 
fa impiegate . • - . 

L Teforo del Serraglio, c dell’Impero Otto- 
mano , le fuc immenfe ricchezze , e'1 bell' 
ordine con cui è mantenuto, mi fpingono z 
fermarmi in quella materia . Scoprirò tut- 
ti i fiumi, che fgorganoin quel mare, come 
nel mar Calpio , onde mai non elee colio 
alcuna . i 

Dalla Camera, nella quale hò detto, che fi pulifee il Gran., 
Signore , fi palla in vna loggia di trenta palli di longhczza., , 
e larga nouc,o dieci, che c lòllcnuta da quindici pilallri di 
marmo, di quindici piedi di altezza, l’vno di diuerfi colori,vno 
delli quali è d vn belli/fimo colore , verde , c molto {limato da?, 

T urchi . 
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T-urchi . IJ pauimcntoe di quadretti grandi di marmo , e’1 fo- 
Jaro è vn’auanzo d’antichità con cfquilire pitture di Molaica.» 
rapprefitntanti diuerfi perfonaggij , che fi crcde.effcrc fiato la- 
uorato in honorc di qualche gran Principe a tempo dcgl’Im- 
peradori Greci . 

Apprettò li Turchi non ci fono nè Scultori , nè Pittoii,chc j 
o/ìno fare ritratti, ò figure d’h uomini, ò d'animali , e perciò mal 
volentieri confcruanuifi quelle figqre , delle quali anzi hanno 
(cancellate le tette , c tettano (blamente li corpi * Si conofco 
facilmente, che quella Galleria è ftata aperta da due parti, co- 
me ancora hoggidi l’è dalla banda del cortile , e dall’altra in_» 
mezzo al muro fi vede la porta del Teforo . 

Quel Tefòro, che rinchiude ricchezze immenfe » può di- 
(tìnguerfiin Teforo publico, e particolare * Io chiamo Teforo 
publico quello , dal quale fi prende per fornire alla pompai 
delle attieni publiche,c folcimi, per pagar li Soldati, e in font- 
ina per tutti li bifogni dell’Impero , e del Serraglio . Si riem- 
pie fecondo che fi vuota ; il denaro ne elee, e vi entra vicen- 
deuolmentc . Mà il Teforo particolare , e fecrcto ,cheè rin- 
chinfo fopto ad vna volta fofterranca, che mai non s’apre , (o 
non in prefenza del Gran Signore , fi può paragonare al Mar 
Cafpio , doue fgorgano di molti fiumi , e pure non fe nc vede 
mai vfcir’acqua. . Y . • • dr* 

Il primo Teforo confitte in quattro Camcre.prcne di ric- 
chezze, e di cofc pretiofe, c rare . Nella prima Camera ci fo- 
no moltittìmi archi, ttrali, baleftre» mofchetti*#J*lÙbugi> foia- 
blc , e altre arme di fimil natura, tutti fior di Iduòri, prèfentati 
in dono aglTmjperadori Turchi . Tutte quelle armature (tan- 
no pendenti al falaro , ouero accanto al muro , ma in pcttirno 
Stato , ruuide , e coperte di poluetc ,difprcz;zàre da) Gran Si- 
gnore, ni q uale ogni dì fono donare arme di be’ lauori , e nuo- 
ui , che gli leuano la rimembranza delle vecchie ? impcrcio- 
che gli Turchi non fanno dima delle curiofità , fenon in tem- 
po , che fe ne fa il donatiuo . 

La feconda Camera è vna gran cuppola, della medefima^ 
altezza , e fattura che la volta del Bagno, della quale parlai al 
Capitolo precedente, c fotto la quale fi fpogliano di State, mà 
- : y quefta 
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qucda non bà apertura nel folaro. Veggonfi in quella danza 
lei cade grandi , ogn’vna longa dodici piedi, larga e alta Tei , 
e fé gli coperchi non fuflcro rotti , non le alzarcbbono duo 
huomini lenza gran fatica. Hora quelle cade dette Ambar r 
fono piene d’ogui lorte di vediti per il Gran Signore , di velli, 
di ricche fodrature , di Turbanti magnifichi , e di cofcini rica- 
mati con perle . Ci fono altre fei calìe longhe otto piedi,e lar- 
ghe quattro , douc fono ferrate pezze di fcarlatto , drappi fini 
d’Olauda , e d’Inghilterra, pezze di velluto, broccati d’oro, e 
d’argento, coperte di letto ricamate, c altri Umili lauori ricchi» 
Le briglie,c felle di caualli coperte di gioie danno fopra brac- 
cioli , che efeono dal muro - Finalmente tutta quella Camera 
è mantenuta con grande pulitezza . 

La terza Camera s’aflomiglia ad vna Sala . Siprefènta pri- 
ma alla villa vna cada grande , di dentro diuifa in tré parti , 0 
pare facci tré altre cade l’vna fopra l’altra , che fi aprono di- 
nanzi , acciò fi podi cercare in quella di fotto fenza mouer 
quelle di fopra. La piu balla contiene le ricche coperte del 
Trono da me montonate nella Sala dell' Vdienza : quell a di 
mezzo tiene rinchiufc le valdrappe arricchite di ricami,e alcu- 
ne di quelle tempedatp di perle , c gioie , che fcruono nello 
maggiori folennità . Nella cada di fopra danno le briglie gli 
pettorali , groppiere , e daffe arricchite di diamanti, di rubini» 
di fra cr aldi , c di perle; màU-reaggior parreè coperta di Tur- 
chefine , con dcdrczza cucite . Chi non là in qual modo 4 
Gran Signore riempie il fup Tcforo di tante ricchezze, rimaci 
rebbe fuor di sè di duporé nel piirare tanti prcriofi fornimen- 
ti. Conciofiache ben Ipcdcsquado vn Bafsà,quàdo vnGouerna- 
toi-c di Prouincia fini Ica i fuoigiprni, chi 4» motte naturale, chi 
di violenta, tra’ loro beni phc coinè dilli gettano al GraSigno- 
rc, fi fogliono trquare jirncfi riecjfi >( ptrà quefii briglie tctnpp-* 
date di gioie, che fi ^rafponano nel TcToro r sì pome pari^ 
mente tutto il loro argento ine oro monetato eolle giole di 
qualfifia valuta'. Mà le felle d$f Iovq caualli » che fono ttitco 
coperte di lame d’oro groflè q pdptotYrt ducato d’oro , . fi 'con* 
fognano aji ’ Imbrob orba fri , cioè Gran Scudiere;,*» fia Catiallc- 
rizzo , che non entra trà gli huomini de 1 Serraglio . tfod 

In 
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In quella medefima Camera ci fono molte altre cade di va-" 
rie grandezze, nelle quali fono ripofte molte cofc prctiofe ; 
trà quelle cade ce ne fono , che fono piene di fpadc, e fciablc 
guernitc di pietre prcriofe: perche gli Turchi fi fcruono a pie- 
de, c a cauallo di fciable,c di fpadc più larghe, che le noftro 
portano la fciabla all’armacollo, c la fpada longo la fella, colla 
inazza d’arma attaccata fottoalla colcia , fenza feommodo , 
perche vfimo la dada della fella molto corta : le code c’i ma- 
nico della mazza fono coperte di gioie, vfando i Turchi gran- 
de orgoglio in tutto il loro arredo fenza guardar’a fpefa . Se_> 
il Gran Signore vuol’ honorarc vn Bada » gli manda vna di 
quelle fpadc,ò fciablc con vna vede di broccato d’oro fodrata 
di qualche robba di prezzo : mà tali ricchezze vanno giran- 
do ; percioche tornando dopo la morte de’ Bafsà tutti li loro 
beni al Principe , quelli prctiod lauori vanno a sboccare nel' 
Teforo, sì come nel loro contro . 

Ci fono altre caffo piene d’Ambra grifo, di mufehio, di Le- 
gno d’AJoè, c di Sandalo . Tal Legno d’Aloè coda mille feudi 
la libra, fecondo la graffozzz, effondo il più graffo femprc mi- 
gliòre ; gli Turchi ci fpeodono di molti denari . Nelle loro 
vifite, fubito podifi a federo, fogliono offerire vna ptypa di ta- 
bacco col Legno d’Aloc in queda maniera . Pigliano di quel 
Legno fecondo la fua grafTezza,e che può far fumo, quanto vn 
cccc ò vna fauctta, c bagnatolo licll’atqtìa fi mette (opra vn_» - 
poco di bragia in vna cafTolctta , che prèfontano a tutta la_» 
compagnia ; ne efee vn fumo 1 , eoi qtiale ogrPvno fi profuma-» 
la barba , c la teda colla parte di dentro del fuo T urbaute , al- 
zando pofeia le mani con dire Elmrirdela-> cioè a dirc^Deo gra- 
tta . Auanti che di prefentacc la cafToletta * portano acqua ro- 
Ta in vn vafb d’bi-O 1 , ouero d’argento >' fecondo la qualità di 
quelli i che vengono a tender la vifità Quel vifo è alto vii.» 
piede , e la bafcfgrofTà quanto il pugnò ì' dringcndofi aH iiisb 
finche in cima redi della groffozza d’vn dito picciolo . Nel 
piede v’è vn buco picciolo , di douc còla l’acqua rofa , colla., 
quale fi lauano le mani e’1 vifo , poi prendono il fumo d’Aloè» 
«he fìafciugarl’aèqua, c meglio' setacea a* capelli ? calla-, 
barbai. " ' 
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Ci fono parimente in quelle caffè di molti aromati , e ajtrc' 
cofe prctiofe, delle pietre di bczoarro,c gran quatità di màfti- 
ce, che vfano per pafTatempo le Sultane, c altre donne del Ser- 
raglio : ne manicano di continuo in bocca , il che mantiene il 
loro fiato buono , c’ denti belli . 

Si vede in quella iftefla Camera dentro ad altre caffè quan- 
tità di vafi 5 e piatti d’oro , c d’argento, che mai non s’adopra- 
no, perche la credenza ordinaria d’oro, e d’argeto del Gran Si- 
gnore ftà nel KiUr, anzi non fi feruono altri piatti,chc di por- 
cellana nella fua tauola . Tra l’altri pezzi ci fono molti bacili , 
e boccali d’oro, alcuni de’ quali fono arricchiti di pietre prc- 
tiofe . Qnc’ bacili fono pii» commodi per lauaruifi , che i no- 
ftri . Sono tondi , c cupi vn mezzo piede in circa , e coperti 
quali coinè d’vn piatto tondo forato, che li vguaglia colli fuoi 
orli , c tiene nafeofta la fporchezza , che cola nel fondo . Io* 
Turchia niuno fi lcua di tauola fenza prima lauarfi la bocca./ , 
e le mani . Portano fapone con acqua calda , e nelle cafc de* 
Grandi, acqua rofa , oucro d’altro odore, colla quale oguVno 
bagna parte del fuo fazzoletto . 

Tengono in vna di quelle calle mazzi longhi di due piedi , 
c più di candelette, fatte con vna compofitione di color grigia 
di gran prezzo , che par cera : viene dall’Egitto , e ogni can- 
dela colla circa cento feudi . Se ne feruono folo quando il 
Gran Signore va far vifita alle Sultane : all’hora ne accendo- 
no due in due grandi candelieri d’oro ornati di gioie . Quan- - 
do fono poco più , che mezzo logratc, gli Eunucchi neri, che 
feruono nell’tìaramìTic accendono altre, e per creanza prefen- 
tano quelli moccoli auanzati, alle Donne principali, che Han- 
no al fcruitio delle Sultane. 

In vn’altra calla veggonfi molti Orloggj d’Alamagna , gran 
numero di Coltelli, e Calamari Turchcfchi; tutti lauori di 
Maeftri eccellenti , c gucrniti di gioie. Finalmente miranfi 
longo vn muro coperto con vn panno di fcarlatto , quantità 
d’arme alla Turchelca con gran cura confcruatc, ciò fono 
Archi , Strali , Rotelle , c Mazze d’arme , d’vn lauoro efqui- 
lìto i per la maggior parte di gran prezzo . 

Mà tra tutte le caffè la più pretiofa è vna di ferro, nelLu 

I quale 
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quale ve n’c vn’altra rinchiufa d'vu piede e mezo in quadro 
piena d’incredibili ricchezze . Si vede dentro vna fpecic di 
cafTetca da Orefice , doue fi pongono Panelli in vifta , piena.* 
d’ogni forre d’anelli di grandiffimo prezzo , cioè di Diamanti» 
di Rubini » di Smeraldi , gran numero di Topati;» e quattro 
Occhi; di Gatto incftimabili perla loro bellezza . Alzato quel 
primo coperchio » veggonfi di molte calettine piene di varie 
gioie , di rofe grandi di Diamanti » di pendenti d’orecchie > 
d’altre rofe di Rubini > e di Smeraldi , divezzi» c catene di 
perle , edi maniglie . 

In vn 'altra cadetta feparata ftanno li iorgugi , onero Porta 
garzelle da metterli al Turbante del Gran Signore . Sono in^ 
forma di manichi piccioli a foggia di tolipani coperti delle piu 
belle gioie del Serraglio ; ne’ quali fi mettono le garzette dcl- 
I » ricca pennacchicra da me altrouc deferitta . Tra que* 
manichi , gl’vni fono più grandi » e più pretiofi che gl’altri . 
Quello che già fu Intendente del Teforo , c vfeitone con fua_» 
dilgratia fu poi al fcruitio mio,m’hà accertato, che tra grandi, 
e piccioli fono più di cencinquanta sì fatti manichi . Gli pic- 
cioli fi portano in campagna , e’ grandi più ricchi (blamente-» 
nelle pompe , e magnificenze della Corte , e quando il Gran 
Signore và in caualcata folcnnc per Coftantinopoli . Tal vol- 
ta egli fi fa portare quella caffa in camera quando vuol gode- 
re la vifta di que’ pretiofi gioielli i c fc bene non volefTc alrro> 

• che vn pezzo de’ lauori del Teforo , manda l’ordine al Ciaf- 
nadarbafeì , che glielo porti , il quale non ci può entrare fen- 
za gran cerimonia , e prccautionc . 

Stanno di continuo da feftanta Paggi nella Camera del Te- 
foro : non è però filfo il numero, mà il KapiAgà e’1 Ciafnadar- 
bafeì hanno l’autorità di aumentarlo , ò fminuirlo , fecondo il 
loiointercflc , e la loro inclinatione . Senza difgratia » fecon- 
do auuennc à quello , dal quale hebbi quelle notitie, mai non 
efeono dal Serraglio fc non colla ricompenfa d’vn buon go- 
uerno , ouero d’vna penfione capace di mantenere vn galant’ 
huomo : e chi di loro fa puntualmente il fuo Vffizio, viue fe- 
lice tutto il tempo della vita fua . Adunque il Capo del Te- 
foro , hiuuto l’ordine del Gran Signore di portargli , ciò che 
V chiede 



DEL GRAN SIGNORE. CAP-X. 6j 

chiede , raduna tutti li Paggi nella loro camera , e fa venire T 
Anakdar-Agas't , che ticn le chiaui , il quale dopo di haucr 
date tre palmate fopra vn’annariojdouc fono riferrate le chia- 
ni) le caua fuori» e andando dietro al Ciafnadar-bafcì , accom- 
pagnato da fcflànta Paggj, vanno tutti alla Porta del Tdòro . 
Strappano la copertura figillata del Luchetto, poftaui per 
conferuare il Sigillo melTo dal Capo del Tcforo fòpia il buco» 
e riconofciutolo intero, d’ordine del Ciafnadarbafci fi rompe* 
dal Guardiano delle chiaui , che anche apre la Porta . 

Entrati nella Camerali Ciafnadarbafct fi mette a federe fo- 
pra vna feggiuola , e dichiara, qual cofa domanda il Gran Si- 
gnore . Àìl’hora fi apre la calla douc è quella cofa, c fi con- 
fegna al Ciafnadarbafci^ che la porta folo fe vuole al Gran Si- 
gnore. Con queiroccafionc egli fi può pigliare deliramente 
qualche cofa di prezzo , fenza che niuno lo polli impedire . 
Può dire nel Teforo, che il Gran Signore vuole quello, che cf- 
fo ambifee di fraftornarc, e facendo recare ogni cofa nella fua 
camera, ci ripone cièche vuole , dando al Gran Signore quel- 
lo , che egli hà commaudato di portargli . Pur nondimeno 
, tutta la robba, che efee dal Teforo,c vi entra, è con cfarta di- 
ligenza fcritta , c rifeontrata dall’ Haznacatib , oucro dallo 
Scriuano , che ne ritiene appo di fc il regiftro ; c sì fatta fur- 
beria fi potrebbe facilmente {coprire, quando il Ciafnadar-ba - 
Jif rende conto al fuo Sacceflbie ; mà fogliono fempre effcrc 
amici , perche il Ciafnadarbafct non hfeia qucIl’Vffizio fe non 
per entrare in quello di Capi-Agà quàdo vaca,ouero per afccn- 
derc a maggior dignità , anzi.per diuenire Rafia , ò Gouerna- 
torc di Prouincia ; cin quell’incontro dio propone al Gran Si- 
gnore , per empire il fuo luogo , vn Paggio fuo maggior con- 
fidente , e amico * 

Perciò ellcndo il di lui benefattore, gli rende li conti a mo- 
do fuo ,’ e dandogli il regiftro del Teforo , gli raoftra al me- 
demo tempo vna nota di tutte le cófe,che dice clterne ftatc Ie- 
llate, durante la fua Intendenza , d’ordine del Gran Signore . 
I.o Scriuano del Teforo ciò non oftantc potrebbe (coprire Ijl» 
fraudo , mà clTcndo Umilmente lui vn de’ primi Paggi della.# 
Camera, ai quale può toccare l’iftdfa Carica di Ciafnadar-ba - 

I » Ah 
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fcì ^ cr yiacr con coloro in buona intelligenza, ferra gli occft; » 
e fi quieta per incacdc* prefenti , che gli fanno que’ due ami- 
ci . Simigliami furti di rado arriuano , e fe fi fcuopriflèro fu- 
bito l’Autore e’ complici ne riceuerebbono vn grane caftigo . 

Della cafietta picciola , che contiene le gioie più pretiofe > 
non fe ne può leuar niente, perche per la minima cola, che ne 
voglia cauare il Gran Signore , fi fà portare la cafietta intera», 
dall’Intendente del Teforo accompagnato dal Guardiano del- 
le chiaui , e da tutti "li Paggj , c prima d’aprirla riconofcc il 
Sigillo . Quando n’hà leuato ,ciò che vuole , la fà ferrar’alla 
fua prefenza» e rimetterci il Sigillo, dipoi fi riporta nel Tcfo- 
ro colla inedema cerimonia . Gli feflànta Paggj fogliono in_» 
quell’occafione riceucre legni della liberalità del Gran Signo- 
re , cioè dieci , ò dodici borfe , che tra di ctfi fidiuidono ,. 

Laterza Camera del Teforo, nella quale diamo, fi può chia- 
mare Sala grande , nel mezò della quale ftà vn palco di noue 
a dicci piedi in quadro , e dell’ifleflà altezza , longhezza > e 
larghezza . E coperto, c intorniato d’vna tapezzcria d’ oro , c 
di (età . Di (òpra ftà la ftatua di rilieuo dcllTmpcradorc Car- 
lo Quinto, aififa in vn trono : in vna mano tiene vn globo ,.e_> 
nell’altra vna fpada,con tutti gli Grandi dellTuipcro attorno * 
che gli rendono homaggio . Nel lembo della tapezzeria leg- 
gonuitì certi verfi in caratteri Gotici . Sopra il palco ci fono 
molti libri Latini , Franccfi, Italiani , Todcfchi , Inglefi , c al- 
tri di varie lingue dell’Europa. Tra quelli libri cene fono di 
nauigatione , con Globi celefti , c tcrrcftri , c Carte Geografi- 
che delineate in carta pergamina . Dalle quali congetture fì 
può giudicare , che quella robba fu prelà in mare da qualche 
Corlàro > c inandata in dono al Gran Signore; inà perche non 
hanno cura di leuarne la polucrc , quel monumento dLvicto- 
ria l'opra i Chriftiani và in ronina . • :ti. 

La quarta Camera del Téfdro c molto ofcura,non riceuen- 
do lume,che da vna fineftrclla dalla parte del cortile rinforza- 
ta co tre grate di ferro l’vna fòpra l’altra . Sopra la porta ci fo- 
no intagliate quelle parole in lingua Turchcfca: Denari acqui - 
fiati per là diligenza di Rufian. Fù eretto quel monumento alla 
gloria di RufiaxuGrztx Vifir per quella cagione» lècondomi ffc 

certi- 
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certificato da varie perfone in (ZoRznùnopoYuRuJlano fu guar- 
dano di vacche , anzi figlio d’vn Vaccaro, mà il Tuo ingegno 
meriteuole d’vn’alta nafcica gli accennò la /bada alla Carica.» 
di Gran Vifir ; si che egli diuenne Genero di Soliman . Heb- 
be grandi auuerfità , e venne per qualche tempo in difgrazia^ 
del Prcncipe i mà Solimano guerreggiando col Perdano, c ag- 
grauato d’altri affari , haucnJo bilògno di quatrini,richiaman- 
dolo , gli diede la fopraintcndcnza delle fue finanze . Rufia»9 
attefe con tanta finezza , c con sì buon fuccelfo a quell’impie- 
go , che in breue tempo riempi le calle di Solimano > e rimile 
m piè lo Stato dell’Impero • 

Raccontano gli Turchi vna colà degna di memoria , faput* 
da elfi per traditone dalli loro Padri i cd’è che i Turchi fono 
sì zelanti del bene dello Stato, che vn Grande di Corte nemi- 
co di Rujlan , e che ambiua ogni occafione di perderlo , dilla 
ad vn fuo confidente, che fe bene potelfc fargli danno, mai non 
io farebbe in quel tcmpo»nel quale Ruftano colla lua induftria, 
c colle lue fatiche màtencua lo Stato in Iplédorc, dopo hauctr 
lo cflò medemo liberato dell’imminente rouina , c andaua di 
continuo aumentandone l’entrata . Qucfti gcnerolì ed hcroi- 
chi fcntimcnti d’vn Turco , crefciuto dalla fua fanciullezza* 
nella fchiauitù trouarebbono pochi limili efempij apprefio noi 
altri Chriftiani . 

Per tornare alla quarta Camera del Tcforo; ci fono di mol- 
te calfe longhe due piedi , larghe, e alte a proportene , ligate 
con ferro , e.fcrrate con due locchetci . 11 numero non c fcra- 
pre vgualc, perche gli denari ci entrano, e ne efeono di conti- 
nuo , trafportando quelle cafiè fecondo chela di bifogno» 
per la paga de' Giannizzeri e'1 mantenimento delli Eferciti • 
Le fpccic di monete, che c’entrano fono le Ricbdale di Germa- 
nia , c quelle d’Olanda, dette da’ Turchi Ricbdale col Lione 9 ckc 
corrono aitai tra’ negotianu in Leuante, pcrcioche non fi pof- 
fono facilmente falfificarc , nè meno tagliare . Le Reali di 
Spagna ci hanno corfo, sì come anco gli Scudi d’Argcntìb 
Franccfi , che al principio li Turchi' bandiuano come fofperti 
c d’argento più baffo, che le Reali. .» li r. 

Tutto l’Oro , c l'Argento del Tefòro prouicne dalle entfatc 

dell* 
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dell 'Impero , e dalla vendita de’ beni de’Bafsà dopo la loro 
morte. Diflcndcndofi quell’impero tanto innanzi nelle tre»* 
Parti della Terra , abbracciando in fc tanti Reami, fi può giu- 
dicare > che ne vengono nel Teforo fomme immenfe > mà non 
fi pofTono facilmente computare . Quelle rendite confittone» 
particolarmente nelli Tributi , e nelle Dogane : e li tre Tcfttr- 
duri , euero Teforieri Generali rendono conto al Gran Vifir 
delle rendite di tutte le Prouincie. Il Gran Vifir tiene vna_> 
chiaue di quella quarta Camera del Teforo , c ’1 primo T 'fur- 
iar l’altra, oltreché ella Tempre è figillata col Sigillo del Gran 
Signore , nè fi fuol’aprirc fenon gli giorni del Diuano, ouero 
per metterei danari, òlcuarnc da pagare gl’Vffiziali dello 
Stato . 

Quelle fomme , che pagano le Prouincie, fono per la mag- 
gior parte in Moneta d’Argento . Quanto all’Oro , che entra-» 
in quella Camera ; egli viene da quattro Fonti , cioè da dui.» 
Stranieri, e da due del Paefe . La prima delle Straniere è il có- 
anercio de’ Francefi, degl’italiani , dcgl'Inglefi, degl Olande!?, 
de’ Mofeouiti , e de’ Polacchi , che portano Ducati d’Oro delli 
loro paefi . L'altra procede dalli Tributi annui del Kan della», 
picciola Tartaria, delli Principi della Tranfiluania, della Mol- 
dauia , e della Valachia , della Republica di Ragufa, e d’vno 
parte della Mingrelia, e della Ruifia , clic fi debbono pagare 
in Oro, e arrendono a fomme grolTe . La prima delle Fonti del 
Paelè confitte nello Spoglio de’ Bafsà , che por il più confitte-» 
in Oro monetato ; l’altra viene dall’Egitto , douc ogn’anno li 
fabrica quantità di Zecchini fecondo l’Oro, che vi fi porta dilli’ 
Etiopia ,c fi trafportano quelli Zecchini nel Teioro . 

• L’Egitto frutta ogn’anno dodici Milioni di Lire Francefi , 
euero Teftoni Rimani , che fi diuidono in tré parti , cinque.» 
delle quali entrano nel Teforo del Gran Signore : quattro fcr-^ 
nono per il pagamento degli Vffiziali , e delli Soldati del Re- 
gno ; e le tre altre fono dettinate per il ricco prefente , che il 
Gran Signore manda ogn’anno alla Mcka , per alcune fpefe , 
che riguardano il culto Religiofo, e per far’empirc le cifterne 
dell’Arabia , douc fi porta l’acqua da più giornate di camino . 
a» De’ cinque Milioni > che entrano nel Serraglio , la maggior 
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parte confitte in Zecchini , fecondo la quantità d'Oro recata-» 
dagli Abiflini » e’1 rimanente , in Ridale del Lione> ò d’Olanda, 
che fi portano inficine nelle catte della quarta Camera del Te- 
foro publico > ouc reftano le Ricdale , percioche gli Zecchini fi 
depofitano nel Teforo lècrcto , nel quale è tempo d’entrare, c 
di dipingerlo fecondo la deferittioneamefatta dalli due men- 
touati huomini , che ben fpetto c’entrarono fecondo l’obligo 
della loro Carica . 



V OLTA fotterranea , otte pochi entrano. Ricchezze acca-- 
mulate da Sultan Amurat . Ibrahiin fucceJJ'ore d’Arnu- 
rat hiafimato d’imprudenza nel gouerno . Diligenza del Gran 
Signore , per ajjtcur are il Teforo . Liberalità del Gran Signore 
verfo li Grandi della Porta . 



ELLA quarta Camera del Teforo fi vedo 
vna porta rinforzata con piattre , e ttanghe 
di ferro , che dà il primo patto nel luogo 
douc ttà il Teforo Segreto del Gran Signo- 
re. Mai non t’apre , fe non quando egli ci 
vuol cntrarc , cioè quando il Gran Vifirjgli 
dà auuifo, che bifogna portarci vna lèmma 
notabile . Primieramente feendonfi dicci, o dodici gradini col 
lume di Torcie , poi latti fette , ò otto patti , fi troua vn’altra-» 
porta guernita di fèrro come la prima , mà picciola, sì chcjbi- 
lògna incuruarfi per entrami . Aperta che è , ed entratili» 
dentro con abbuffarli, fi vede vna gran volta, c quiui in ordine 
di molte catte limili a quelle della Camera poco fà deferitta . 

In quelle catte da vn pezzo in qua fi inette tutto I’auanzo 
de’ Monarchi Ottomani, in Oro , tralportando l’Argento nell’ 

altro 
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altro Tcforo per gli bifogni ordinari} . Dopo la morte dM*««- 
rat , Ibrahim che fu inalzato Ai’l Trono , trouò in quel Tcforo 
quattro mila Sacchi chiamati Kizes , ogni Sacco elfcndo di 
quindicimila Ducati d’Oro . La qual foinma fa ftupirc, chc^ 
di Moneta Francefc fa trccéto feflanta Milioni di Lire, o fia di 
Teftoni Romani . Quell’ Amar at fu huomo prode, grande eco- 
nomo , e buon capitano; fece guerra col Perdano, attediò Ba - 
gdat , ò Babilonia , che prefe li venti Dcccmbrc* l’anno mille 
feicento trent’otto . Mi fouuicne, che all'ora ini dtrouauo nc’ 
Deferti dell’Arabbia tra Alcppo > c Battoli , che paffammo in 
feffantacinque giorni, e che con incredibile patimento noftro, 
c dclli Cameli , marchiammo nouc di continui lènza trouar’ 



acqua . 

Ibrahim falito nel Trono , e trouato nelTeforo fegretosì 
prodigiofa quantità d’Oro, non che non l’accrebbe, mà al con- 
trario fi vede , che ne leuò per occafionc della guerra di Can- 
dia. E fenza dubbio vna si longa guerra, c di così grande fpefit 
diede vn gagliardo alfalto alle finanze dcllTmpero Ottoma- 
no; mà però due ragioni mi rattengono di dare total mento 
fede a quelli, che dicono , chie egli arriualfe a toccare il Telo- 
ro Segreto ; Pcrciòche quefta è legge fondamentale , che per 
ieuarnc cofa alcuna bifogna che l’Impero corra pericolo del- 
la Aia intera rouina; e pure è certo, che fe bene gii Turchi non 
prendeuano Candia , l’Impero loro rimaneua nondimeno po- 
tente . Oltre ciò fi deue notare , che quando il Turco perdo 
vna battaglia ne foffrono le fue Prouincic , che reftano (popo- 
late , e inculte , mà le fue caffè ne riceuono auantaggio , per- 
che da ette fe ne cauano minori fomme ; per quefta cagione 3 
cioè che fi pagano alle militie vecchie fette r ò otto Afpri il 
giorno , c alle nuouc vno e mezo , ouero al più due, aumen-^ 
tandofi la paga col tempo fecondo il loro feruitio, e la volon-j . 
tà del Prencipc . Soggiongo , che dopo la morte d'vn Gran_». 
Signore il fuo Succelfore aumenta il pagamento de’ Gianniz- 
zeri d’vno , ò di due Afpri . 

Sono veramente morti infiniti Turchi nella guerra di Can- 
dia , mà da tanti Reami , e Prouincie , che compongono quel 
vafto Impero , trà le quali ce ne fono delle fcrciliflimc, e mol- 

* to 
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to popolate , fi polTono far Ifcuate grolfc di militie , e riempii e 
quelli Eferciti indeboliti per vna rottaj oucro da qualche ma- 
latia,che fpcrto ci fà grande ftrage . Confiderado io quelli ra- 
gionamenti non potrei dire per certo , che Ibrahim fia flato 
corti etto à toccare il Teforo Segreto > raà sì bene credo , che 
non Tacerebbe , non hauendo egli hauuto nò vn buon modo 
di goucrnare , nè la fortuna à’Amurat , le quali due co fe poco 
giouano le non fono vnitc inficine * 

L’Oro fottcrrato fo*to quelle volte ftà in Tacchi di cuoio di 
quindicimila Ducati d’Oro Tvno, figillati col Sigillo del Gran 
Signore di mano propria di cflo; ed è Tempre il medemo, fuor- 
ché il nome de’ Prcdeccflori fi muta con quello del Regnante. 
Quello d ’Amurat teneua impronte quefte parole : Nafruvt^ 
min allabi Alla abdihil Alobeitl Aiouratb} Cioè a dire ; L'aiuto 
di Dio Jlà J opra il fuo forno l'Imper adoro Arnurat . 

Ora gli Tacchi d’Oro entrano nel TcToro Segreto in quella 
maniera : Primieramente tutto l’Oro , c l’Argento, che fi por- 
ta nel Serraglio fi mette nella Camera del TcToro , ciafcuna^ 
delle fpczip nelle caffè deftinate , Ogni volta , che quelPOro 
arriua alla Somma di duccnto Kiz.es ? che fanno dieciorto Mi- 
lioni di Lire Franccfi , il Gran Vifir ne fà auuifiito il Principe , 
che rtabilifce vn giorno per trafpo.rtarli nel Teforo Secreto . 
Venuto il giorno , il Gran Signore appoggiato col braccio li- 
niero al Ciafnadarbafà ( la parte finiftra eflendo la più hono- 
reuole appo i Turchi ) c col deliro al Seligdar-Agd , fe ne vi 
alla Camera del Teforo , pue afpcrtanlo gli fclfimfa Pag gj fa- 
cendo ala dall’vna, e dall’altra parte colle mani incrociate fo- 
pra lo rtommaco . Il Gran Signore pallata la Camera , e fatta . 
aprire la porta del Teforo Secreto, vi entra accompagnato 
di molte torcie di cera bianca, feguendo a due a due gli Paggi 
fin Torto la volta , oue fi portano gli Tacchi legati con cordoni 
di feta; fopra i cui nodi fi mette vn pezzetto di cera rolli mol- 
le , nella quale il Prencipe Hello impronta il fuo Sigillo , ohe 
è un’anello d’oro colle parole da me riferite, c’1 nome del Prin- 
cipe regnante ; e finalmente fi pongono que’ fitechi incarto 
ferrate cou doppi; locchetti . ih > 

Prima d’vfcirc della volta ,' il Capo del Teforo fa queflo 
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complimento al Gran Signore : Seadetlu padiciaim eumijd du 
quibubendtìtrignus euzre ibfan cerufgnus iz bar idefis . Cioè 
dire : Imperatore mio , noi /periamo che darete fegni della vo- 
Jlra liberalità verfo i vo/lri Schiatti . All’hora il Gran Signoro 
fa diftribuirc à tutti que’ che l’hanno accompagnato venti ò 
trenta borfe di cinquecento feudi l’vna, fecondo gli faltal'hu- 
inorc. Il Gran Vifir, e gl’altri Grandi della Porta hanno li- 
cenza d’entrare nelle Camere , douc fono gli ricchi arnefi , c 
le gioie , quando ci va il Gran Signore , non però più olrro 
nel Teforo fecreto » ma Ranno afpettandolo al ritorno nello 
quartaXDamera ; ouc fà aprire la calTa delle fuc gioie più prc- 
tiofe. Come che vi fi crollino tra que’ Signori de’ Fauoricbcal- 
tri ben voluti dal Principejegli quafi à tutti all’hora fa prefenti 
di gran valuta . Chiufo il Teforo 5 il Gran Signore torna al fuo 
appartamento accompagnato fin’alla porta da tutti gli Grandi . 

CAPITOLO XII. 

De mezzi vfoti dal Gran Signore per ac- 
crcfcere il filo Teforo , oltre le rendi- 
te ordinarie dell’Impero . 

SOMMARIO. 

P R efenti che fanno li Bafsà al Gran Signore , quando pigliano 
pojfejfo delle Cariche. Negotio dell’Hebrei pericolo /) . Ric- 
chezze immenfe de’ Bafsà. Guadagni grandi del Ciafnadar-ba- 
fei » e delti Paggij . Probibitione di non preflare con iniertJJ'e . Co. - 
fuifii Maomettani palliano l'vfura . Formalità ojfcruate iru* 
Turchia nelle cedole. 

L T R E Gli auanzi grandi che fi poflono fare 
ogn’anno delle entrate dcirimperojil Grà Si- 
gnore troua altri mezzi per aumentatele ric- 
chezze de’ Tefori , cioè quando li Bafsà en- 
trano ne’ Goucrni, e quando nc efconojfia per 
qualche difgratia » ouero per morte naturalo 

ò violenta . 

Tutti gli Bafsà che vanno in Goucrno > anzi tutti que’ cho 

efeo- 
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efcono del Serraglio per cfercitarc cariche, debbono ausati 
di pigliarne pofleflo , fargli doni , ogn'vno fecondo la qualità 
del benefìzio da effi riceuuto . Come per efempio il Bafsà del 
Cairo fubito hauuta la nominatone al Goucrno d’Egitto, non 
gli ballano due milioni di lire per fare li Tuoi prefènti alla^, 
Porta , si al Gran Signore come anche alle principali Solfane , 
al Mufti , al Gran Vifir , al Caimacan , e aàl’altri che l’hanno 
aiutato ad ottenere quella dignità , ò poffoho rendergli ieruiz; 
all’auuenire . Il preferite che dene fare alGran Signore arriua 
a cinquecento mila feudi di Francia, quelli degl’altri a due en- 
to mila; alli quali io aggiungone altri cinque cento mila che 
ci vogliono per le fpefe de’fuoi arredi : c perciò auanti d’arri- 
uare al Cairo , e finche pigli il poffefTo , gli tocca di sborzare 
tré milioni fciccnto mil.i lire Franccfi . 

All’vfcirc del Serraglio mai non può haucr tante ricchezze, 
mà gli fuoiamici, e’ Giudei gli fuuuniniftrano preftamento 
tutto quello gli fa di bifogno . Fanno gl’Hebrei quel rifehio 
colla fperanza di cento per cento di guadagno : cpere/Tero 
quanto prima pagati , per paura che non feorti troppo predo 
il fuo Gouerno , fuggerifcougli mille cmpiczze per fùcchiarc 
. il fanguc de' popoli , e particolarmente de’ poueri Chridiani . 
Se gli Bafsà danno nel Gouerno vn’anno , anzifeimefì, gl' 
Hebrci fi rinfrancano . Mà d’altra parte corrono gran rifehio» 
perche il Gran SignoreYì fà fpefTo portar la teda de’ Bafsà pri- 
ma chehabbiano prefo conofcenza de’ negotij di quel Paefo; 
e all’hora chi hà auanzato denari, mai piò non li ricupera . Da 
.quello fi conclude facilmente che la maggior parte delle ric- 
chezze dcirimpcro Ottomano fono tra le mani del Gran Si- 
gnore, e dcglUcbrcbcioè di quelli di Coftanrinopoli, perche 
quelli delle altre Prouincie fono anzi più mifcrabili che’Chri- 
diani , fendochc gliHebrei non lauorano la terra , mà impie- 
ghili affatto al negotio e all* dogane; il che non bada per 
impiegarli tutti. 

Quelle fomme che riccue il Gran Signore nel difpenfarc gli 
Vffizij non fono confiderabili rifpctto a quelle, checaua dagl’ 
Vffiziali quando efeono di carica dopo dliauere ammafìàti 
Tcfori delia foftanza de’popoli . L'entrate di alcuni Bafsà hà 
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vguagliato quella di molti Principi de' maggiori . Tal fìi laJ 
fortuna d’vn Machmut Bcglicrbey Europeo lotto il Regno di 
Mahomet fecondo > e quella del Gran Vifìr Nafluffotto Acb- 
m*t primo, al quale dopo la fua morte trouaronfi ricchezze^ 
immenfc in oro , argento e gioie , che furono portate coll.o 
fua tcftì nel Serraglio . . <■ 

Si può facilmente giudicare dal numero de' maggiori,c mi- 
nori Gouerni del Regno > che fouente muoiono huomini , 
cui cariche » e fortuné prouengono dalla liberalità del Gran-* 
Signore ? li beni de’ quali ritornandogli , aumentano grande- 
mente le ricche z /.e del Serraglio . Oltre quelli beni che rica- 
dono al Principe per la morte naturale de’ Goucrnatori pochi 
anni {corrono lenza colpi di morte violenta > fi clic al minimo 
lòfpetto » ò capriccio del Gran Signore viene ordine precifò 
ad vn Bafsà di Rendere il collo > cd è al inedcfimo momento 
ft rangola co, fecondo racconc arò con alcune formalità, e parti- 
colarità nel Capitolo fegucntc ,* perche tengo per certo chc-r 
quelli che fanno che il Gran Signore fà Arozzare coloro che 
fa morire , non hanno notina del modo vlàto in quclTattionc , 
ne di alcune cofc degne d’oflèruatione . 

Morto vn Baisà ò altro Grande della Porta in qualfifia mar 
nicra , e fatto l’inuentario di tutti li fuoi beni, dc > quali fecon- 
do la legge dello Stato il Principe rimane herede vniucrlàlc » 
trafporcàfi nel Serraglioic* Baltagi li fanno portare in calle al- 
la porta del Tcforo . II Ciafnadar-bafci fatte portare quelle caf- 
fè in vna delle Camere ne fà ròpcrc le ferrature, e vuotarle al- 
la fua prefenzaiclfo con gli Paggi) del Telerò cercando di pre- 
nderli dciroccalìone di quello ricco fpoglio- . Impcrciocho 
come per il più vi s’incontjrano gioie di gran prezzo , licomo 
Porcagarzettc > ò pugnali arricchiti di piene prctiofe , oucro 
fili di perle, chi de* Paggi) può -deliramente nafeonderne-* 
qualche colà, la conferua per feruirfene quando vfeirà del 
Serraglio per andare in gauerno , per facilitare le Ipelcpoco 
fà mcntouate . Il Ci^fnaday.bafit che ci mette il primo la ma- 
no , con maggior licenza ferra gnocchi a quello die vede fare, 
perche mentre egli fù Paggio ancora feppe fare il medefimo , 
Se però s’è accorto > che alcuno di oli habbia prelò qualchc-r 
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cofadi gran prezzo» Tubi to tornato nella Tua Camera lofi 
chiamare di nafcodo, Tela fidare» e pagandogli la metà di 
quello che vale » fc la ritiene , fc gli piace . 

Cauano ancora parimente altri gro/fi buttini da quelli Ipo- 
glj il Capo ; e’ Paggi del Teforo in quella maniera . Haucndo il 
Ciajhadarbtfct auuifato il Gran Signore, che nelle cade recate 
ci fono molte cofe,che non fanno pe’l fcruitio di SuaAItczza , 
le quali è più à propofito difpacciare,auanti che 1’humidità, o 
la poluerc le guadi > ottenuta tal licenza dal Prcncipc , lì lcua 
dal Teforo quello , che non li giudica degno di redarci. Si 
fi poi venire il Bazar can-bafci , cioè il Capo de’ Mercanti ,il 
quale in prefenza del Capo»c de’ Paggij del Teforo talTa ogni 
colà à modo loro » dimando la robba poco più della metà di 
quello » che Vale . Tutte le gioic,c pietre prctiofe redauo nel 
Teforo i e lì cfpongono in vendita le cofe di minor valore-» » 
ma però di gran prezzo , come fono fornimenti di caualli, pu- 
gnali » fciable guernitc d’oro, vedi , fodrature ricche , cintu- 
re , turbanti , c cofe robbe di lìmil natu ra . Fatta la dima d’o- 
gni cofa , il Capo del Tclòro mette da banda le più belle cole 
per mandarle col prezzo della talfa a' Principali del Serra- 
glio , per mantenerli con elfi in buona intelligenza , le quali 
cofe coloro ritengono volentieri per quel vii prezzo . Il ri-, 
manente lì didribuifee tra Paggij fecondo la dima j i quali ca- 
pano ciò che fi per loro , e mandano il rifiuto à vendere inj 
piazza nella Città dalli Haluagt , col guadagno di cento 
per cento fecondo la tadà » oltre quello che ci bufeano gl* 
Haluagi . 

Quando quella robba limette in vendita gli Giudei danno 
all’erta alla porta grande del Serraglio , lenza accodar feno 
per paura delle badonate , che gli Kapigi non fparagnarebbo- 
no . Stanno afpetrando gl "Haluagi con lacchi di ducati, e rea- 
li , e comprano il meglio che pedono . Quelle vendite li fo- 
gliono fare di due in due anni , c la più inferiore eccede cin- 
quecento mila feudi i anzi tal volta arriuano ad ottocento 
mila. Si fa incontinente auuifato il Gran Signore delle fom- 
me, che fe nc cauano; il quale dà ordine, che lì portino nel Te- 
foro , c che fi diano per regalo quindici ò venti borfe all’In- 
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indente, c a’ Paggi; del Tcforo . Egli fa que’ prcfcnti per far 
vedere la fu* grandezza , non ignaro de* loro guadagni : mà 
tollera quell’vfanza, perche egli si molto bene, che tutto quel 
profitto col tempo hà da tornare nel Teforo . 

Per la medefima cagione eflo foffre Umilmente, che contrae 
la prohibitionc della legge di non dare ad interefle > que’fteffi 
predino agl’Hebrei fomme grofliflime fin' a quindici per cen- 
to . Gli Pcrfiani hanno trouato vn piaceuole temperamento 
per palliare la {bacchia, che potrebbono contrarre contra la_» 
medefima legge . Ed è che nel predare la moneta fi fanno fa- 
re vna poliza della fomma , poi calcolato tutto l’intcreffc a 
dodici per cent© , pigliano al medefimo tempo vn fazzoletto > 
è qualche cattiua cinta , che danno à quello che riceueli de- 
nari , facendogli fcriuere vn’altra cedola per la concorrenza* 
dell’interefiè , con dire che fia per mercantia legitimamento 
comprata^ c riccuuta . Con quefta finta, c ridicola vendita fi 
danno a credere di edere ficuri in cofcienza,e di non fare con- 
tra la legge di Mahomctto , che efprefTamcntc condanna ogni 
forte d’iritcrcflè . Non vfa il debitore fottofcriucrel’obligo , 
mà ci mette il fuo figillo , che però non bada, mà vanno auan- 
ti al Calicò Giudice della Legge , che autentica la Scrittura* 
col fuo proprio figillo . 

' Haucndo in quello Capitolo raccontato i mezzi, co’quali il 
Gran Signore accumula Tefori , nel fcguentc parlarcino di 
quelli, che impiega per fare le fuc liberalità fenza toccare que* 
Tefori } nè /pender nulla del fuo . 
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CAPITOLO XIII. 

Deftrezza del Gran Signore per fare le file 
liberalità fenza toccare le fue caffè , 
ò Finanza : 

SOMMARIO. 

P olitica T urch'efca nel far portar ri/petto alli Bafsà . Con-* 
qual Cerimonia il Gran Signore mandi prefenti à quelli^ ehe 
egli vuol’ honor are. Dejl rezza pigolare di Mahomct I V. per far fi 
•vedere liberale à fpefe altrui . Formalità ojjèruate alla morte. ‘Jp 
de' Bafsà , ch'il Prencipe fa Jlr angolare . Quando , & in qual 
maniera fi taglia la tefa in Turchia . Non fi deue fecondo la . _» 
Legge fpargere il fangue de * Mahomettani condennati alla _• 
morte . Inventario fallace delti beni de ’ Bafsà . Turchi , perche 
muoiono c ovantemente . Impoffibilità de’ Grandi di fuggire di 
Turchia . Prefenti fatti alle Sultane , 

Li due modi vfati dal Gran Signore , per accre- 
feere li Tuoi Tcfori , .oltre le rendite ordinarie 
deirinapcro > hanno qualche proportione con 
quelli, che effo fuolVfare nel far fue liberalità » 
lenza sborzar niente . La vita , c la morte de* 
Bafsà gli fornifeono i prem; , per quelli che gli 
rendono qualche feruitio, che gli vada à genio. Vediamo 
prima con qual deftrezza , mentre viuono li Bafsà ne cauay 
da poter fare le fuc gratifìcationi , fenza toccar le fue carte . 

*Trà le mafftmc politiche de* Monarchi Ottomani quella sì 
è notabile . Vogliono che a’ Bafsà nclii goucrni fia portato 
rifpctto* come alla loro propria perfona ; c per maggiormente 
imprimere nellianimi dc’popoli tal venerationc, di quando in 
quando honoran gli Balsà con qualche prefente , che fanno 
portare con grà cerimonia.Conqucl prefente il Principe fa ve- 
dcrc,che egli fà gran ftirna di quello al quale Io mandare con- 
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Me in vna ricca velie, alia quale, fé vuole interamente honora- 
rc il Bafsà , aggiugneia fciabla e’1 pugnale guernitidi pietre-/ 
pretiofe. Con fimil prefente honoreuolc fatto al Bafsà, il Gran 
Signore lo coftringc di mandarnegli vno per dicci volte mag- 
giore , e di farne al fuo Inuiato vn’altro , che haurà luogo di 
premio , per li fcruitij di coftui . 

Mà il Gran Signore nel far prefenti non hà Tempre la mira», 
ad honorare il Bafsà , e a fargli portar rifpcrto da’ popoli : an- 
2i alle volte manda doni a quello , che fi vuol leuar d'auanti > 
per cercar’occafione di mandargli quanto prima a dimandare./ 
la fua teda , lotto precedo che non ne riceue vn prefente iii_» 
contracambio fecondo il fuo capriccio . Il prcleate , ò più 
tcfto l’auujfo di dar’accorto mandato in queU’occafionc dal 
Principe non confide in vna vede , mà in vna fpada , ouero 
vna mazza d'arme , che fono contrafcgni pefsimi , dalli quali 
può infallibilmente cauare il Bafsà vn Anidro agurio de’ fuoi 
ratti nell’animo del Gran Signore . Ora per fra domare l’in- 
fluenza maligna dal fuo capo il Bafsà accrcfcc per metà il do- 
no , che dourebbe fare, fc gli fuflè mandata vna vede, la qua- 
le è fegno di beneuolenza . Se quel Bafsà gode vn de’ rnag- 
g ori Gouerni , non può mandar’vn regalo minore di ducen- 
te' borie , che fanno cento mila feudi , non comprefoui quello 
che dona all’Inuiato, che fuol’elTcre vno di quelli verfo li 
quali il Gran Signore vuol’vfarc vn’attodi liberalità , sì ehc_> 
riefee a fauore di quello che lo fà,c di quello che lo porta. E 
quella è la cautela de’ Principi Ottomani per fare liberalità 
lenza toccare liloroTefori , Veniamo alla cerimonia vfata»> 
nel portare quel prefente del Gran Signore . 

L’Inuiato arriuato douc dà il Bafsa , datagli parte del fuo 
arriuo , il Bafsà col Tuono di tamburri , trombette , cornetti > 
e piue raduna il -popolo, e marchia alla fronte di que’ che»» 
ftanno a cauallo , Arguendo appreflo a pie il rimanente. della», 
plebe colle Cortiggiane del luogo , che debbono affiderei 
ballando al liiono del tamburrino , torcendoli con mille gefti 
ridicoli aH’vfanza del Paefe . Quello che portali prefente flà 
afpettando la Caualcata in vn giardino vicino alla Città> one- 
ro in vn prato fotte vna tenda . 
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Uiccuiito quegli il faluto dal Ba fsi gli mette addotto la ve-, 
ile, la fciabla al fianco , c’1 pugnale alla cintura auanti allo 
fìomaco 5 dicendogli che rimperadorc fuo padrone fi degnai 
honorarlocon quel preséte per la buona rclatione fattagli del 
fuò comportamento nel Goucrno 3 perche non tiranneggia il 
popolo ) e che rende a tutti la giuftitia > fenza riclami . Finito 
il complimento 3 il Bafsà con bell’ordine rrà gli gridi, procla- 
mi & le allegrezze del popolo torna in compagnia dell’Inuia- 
to a cafa fua, oue dopo vn lauto palio , gli fà vn regalo di 
diecimila feudi per il meno. Perche, fc fi porta, come già dil- 
li, il prefente ad vn Bafsà d’vn de’ maggiori Gouerni, come di 
quello di Buda , del Cairo, ò di Babilonia , il dono per rifi- 
utato monta a più di trenta ò quaranta mila feudi , c quello 
del Gran Sultano a più di cento mila . Spedo il Gran Signo- 
re fa làpcrc a quanto vuole , che arriui ildonatiuo, partico- 
larmente quando egli manda vn de’ Tuoi Fauoriti , al qualo 
vuol fare ampia gratificatione . 

Manometto IV.hoggidì regnante fa gloria di farli vedere li- 
berale , e di premiare quelli chc’l feruono , mi non ci-lpendo 
niente del fuo, e per ciò fare non tocca il fuo Tcforo . Se non 
s’incontra l’occalionc di fpedire a’ Goucrnatori quelloche 
cfso brama di regalare, come molto gli piace la caccia,fà andai 
dar feco il Fauorito, clic vuol premiare, e vccifo che è vn cer- 
ilo, òaltra bcPia , gl’ordina di portar da parte lua qucll’ani- 
walc a rn de’ Grandi della Porta a Colhmtinopoli , ouero ne’ 
contorni . Quel regalo è riceuuro con grandi apparenze d’al- 
legrezza da quello al quale li porla 3 che è obligato di man- 
darne al Gran Signore vn 'altro di gran prezzo , che fuol <;onr 
lillere in be’ caualli 3 pezzi di broccato , ò ricche fodrature : 
mà il peggio c che oltre quello che manda al Gran Signoio 
può far conto di pagare per il porto a quello dal quale lo ri- 
ceucj almeno dicci mila feudi . Tal volta c collrctto di pagai e 
il doppio3quando non hà donato fecondo la volontà del Prin- 
cipe s che fubito gli fpcdifcp vn’Vffizialea rimprouerargli la^ 
poca rtima > che hi fatto del fuo prefente 3 dando al Portatore 
del dono vn sì lem pi ice regalo i aggiungendo alle minaccio 
yn'ordine efprcttò di mandargli di nuouo venti ò trenta borfe, 

I. con- 



ri ’ RELATIONE DEL SERRAGLIO INTERIORE; 

conforme al medefiino momento fi adempie . Il preferite, che 
hà riceuuto il Gran Signore » erto lo fparte tra quelli , che fi 
trouino apprefTo di fe . 

-dQje’ fono gli vantaggi, che caua il Gran Signore dalli Baf- 
sa, e altri Grandi della Porta, mentre viuono : Vediamo 
quelli, che ne caua dopo la loro morte, per ricompenfàrc»» 
i luoi ,fenza toccarle fue caffè . Stabilita che è la morte d’vr* 
Bafsà , il Gran Signore ne dà la commcfTioqc a quello che»» 
vuole aggradare, chetroua meglio fuo conto a portargli la», 
fcntcnza di morte, che il regalo d’vna velie . 

Se tal’efecudone s’hà da fare in Coflantinopoli , tocca al 
Eojlangi-bafci , che flà Tempre apprcfTo al Gran Signore . Mà 
(c bifogna andare in vn’altra Prouincia , ci manda vn Kapigi- 
bajei , ouero vn de’ principali Bofiangi , quello 5 che il Gran_r 
.Signore vuol regalare . Quegli accompagnato di cinque ò fei 
Cjp’gi , fpclfo fpia il tempo del Configlio per arri uare al luo- 
go : ouero andando a troiure il Bafsà gli commanda d’ordi- 
ne del Gran Signore di radunare fubìto il Configlio : al qua- 
le interuengono il Luogotenente del Bafsà, il Muftì , il Cadi > 
il Capo de’ Giannizzeri di quel luogo , e altri perlònag- 
gij della Giuflida i più rrguardcuoli di quella Prouincia . Ra- 
dunato il Configlio , entra dentro il Capigi-bafci colla fua gen- 
te , e preferita al Bafsà la lettera del Gran Signore . Quelli 
riceuutala con gran rifpetto , c toccatala tré volte al fuo fron- 
te l’apre , la legge , e vede, che il Gran Signore vuole la fua». 
tefta . Egli rifponde a quell’ordine con quelle poche parole : 
La volontà del mio Imperadorc , fi facci : mi ci dia folamente li- 
cenza di far la mia or adone . Finita l’oratione gli Capigi affer- 
ralo per li bracci , e’1 Capo loro , fiaccata la fua cinta gliela 
pafTa al collo .* quella cintura è fatta con più cordoncini di fò- 
ca, e con nodi nclli capi; la quale l'ubiro prendono due Gapigiy 
e flringendo forte d’vna , e d’altra parte , gli Jeuano la vita», 
in vn’inflantc . 

Se non fi vogliono fcruirc della loro cinta pigliano vn faz- 
zoletto , e coll'anello da teuder l’arco , che fogliono portare»» 
nel dito grofTo , cacciano la mano trà il fazzolettoben ftretto> 
c l i gola , c ne rompono Torto . In quel modo Urangolano vn* • 
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h»iomo in vn momento fenza farlo languire , acciò muoia fe- 
dele , e non entri in dcfperationc : perche gli T urchi trouano 
Strana la nofira maniera di far morire gli rei alla forca con sì 
longhi ftcnti. 

Ancorché il Gran Signore mandi a domandar la tefta di chi 
gli piace, mai però non fi taglia, fe egli non dichiara cfpreffa- 
mcnte , che la vuol vedere , e che gli fi a portata . Se ii luogo 
è lontano, nc cauano il ccruello, e cinpionla di fieno . Due ne 
viddi in quel modo porrate dentro a vn facco, cioè quella del 
Bafsà di Kars, c quella del Bafsà d’Erzcrom . Si deue notare , 
che lubito proferita la fentenza di morte dal Principe, non fi 
fà più niun conto del Bafsà condennato , ma fi tratta ne’ di- 
feorfi con nome di Cane. WwRoJiangì , che portau a quello 
dueteftcal Gran Signore trouandofi fianco, eindiifofic iii_> 
vn villaggio d’Armenia , faputo che vi era vn Franceìc, mi fe- 
ce dimandare per vn mio leruidorc fe porrauo vino , e le mi 
foifi compiaciuto darnegli vn poco per rinvigorirlo . Io fulc- 
ro nc gli mandai in vn fiafeo : ed egli mi pregò di tenergli 
compagnia per bcuerlo , poi mi fece vedere contra mia voglia 
le refte di queMuc Bafsà , che non guardauo volentieri . 

Quando l’ordine non richiede efprefiàmenrc, che fi porti la 
tefia , fi fotterra alla mezza notte il cadauero fenza pompa, ri- 
manendo affatto efiinta la memoria del Balsà , poco auanri si 
tremenda . Oficruifi che in Turchia mai non tagliano la tefra^. 
a chi che fia , fe non dopo d’hauerlo firangolaro, e che il fan- 
guc fia congelato ; non permettendo la Legge Mahomcttana , 
che fi fparga il fanguc d’vn Mufiultnan , fe non in guerra . 

Fatta l’efecutione , quello che ha portato l’ordine del Prin- 
cipe piglia fubito poffefTo di tutti gli beni del Balsà , c fa- 
llendo melfodabanda ciò che fà per lui , fia inoro ò in gioie > 
fà venire quelli , clic fletterò nel Configlio per procedei c all' 
Inuenrariodc’ mobili del morto , li quali polcia fi trafportaro 
a Coftantinopoli nelle Camere del Tclbro . Coloro che fono 
p refenti aH’Inucntario, fanno molto bene , che fi fono Icuato 
molte robbe de’ beni del defonto , mà non ardifeono aprir la_. 
bocca, anzi fi fottoferiuono, e fanuo fede che non v’era altra.; 
cola ncll’hercdità . Temono » che quell’Vffiziale non facci 
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qualche càttiua rclatione di loro al Gran Signore con perico- 
lo della perdita delle loro cariche > c forfi della vita propria.; • 
Perciò tutti ferrano gi’occhj fingendo di non vedere ciò cho 
fa quello » che fcriue l’Inucntjrio, fapendo che il Gran Signo- 
re , al quale è noto quello che fi palla in fintili occorrenzo , 
non ne ricercherà il Mcflo : anzi fanno a coftui altri regali al- 
la fua partenza, per obligarlo a far buone rclationi di ciC al 
Gran Signore , e al Gran Vifir . Senza parlare di quello chc^ 
s’è prclo, che l’vlanza fà tollcrare^gli riccuc nuoui fegni del- 
ia liberalità del Principe , la cui volontà elio hi puntualmente 
efeguita . Oltre che gli viene vna poitione della robba fcritta 
ì.cirinucntario > quando lo fpoglio del Bafsà entra nel Ser- 
raglio . 

Il Bafsà leggendo fimil fentenza di morte fciitta nella let- 
tera del Gran Signore , c da efeguirfi all'hora ifteflà nella foij 
perfona; non mofira nel vilo niun legno di fpauento , non pare 
iopraprefo , forfi perche egli confiderà > che pochi de’ fuor, 
vguali la fcampano , e s’cra preparato à tal morte dal giorno , 
clic prelc poflfcflb di quella carica . Oltreché gli Turchi cre- 
dono collantemente , che i decreti della prcdellinationc fono 
irreuocabili , e totalmente ineuitabili r onde vanno ad incon- 
trare la morte con coftanza grande , e quali fenza rificnti- 
mcnti . Aggiungo>chela pronca,e cieca fommellionc de’ Tur- 
chi agl’ordini del Principe c più rodo principiodi Religione^* 
che di Stato, fuggeritaaloro con foctiiiffuna politica, crcdcn- 
do,chechi muore pcrcommandamento del Principe vada len- 
za inciampare in Paradifo . 

In quelli neon ero è inutile di ccrcar'i modi di fuggire. Tut- 
ti gl’Vlfiziali, c Scrui de* Bafsà fono tante Spie, che Ranno of- 
ferendo le loro attioni : pazzo farebbe chi Icnopriflc loro i 
Tuoi lècreti . Sono huomini vili , e incapaci d’vna bella acrio- 
iic . Quanto a’ porti di Mare , e alfa! tri palli, fono tutti ftretta- 
nicnte ferrati. Se fene IcorgelTc il minimo Icntorc , gli Go- 
uernarori delle frontiere lubito naurebbono gl’ordini dalla.. 
Porta, fcnzali quali di continuo hanno notitia di tuttrquclli > 
die padano nella loro giurifdittione. Anzi fe pur ci fufC_> 
forali da poter fuggire ,cchc con cambiar di notte il pòrclV^, 
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paffarc in qualche Stato vicino, per tuttociòla Turchia è cir- 
condata di popoli , che cotanto odiano il goueinode^l’Ottra- 
mani > che farebbe cafcarc dal palo in frafea, c pafTar per Spia-» 
apprcflo all’altre genti , che mai non li foffrirebbono . 

Pare che fi pofià più facilmente metterli a rifehio di fuggi- 
re per mare , che per terra ; mi l’c fiere feueramente vietato a* 
Chrifiiani fotto pena della vita irrcmifìibilmcnte d’imbarcare 
nè Turco ne Schiauo ne’ nauigli, che fono cattamente viiita- 
ti auanti di fpiegar le vele, fa che fono ferrati a’ Turchi tutti li 
Porti del Paefe . Nulladimeno ogn’annogli Confoli , c Mer- 
catanti Chrifiiani con carità > c deprezza fanno fuggire gran-, 
numero di Chrifiiani. Si* tengono nafeofti in cala de’ Chri- 
ftiani del Paelè , il cui filentio fi compra con grOfle fomme di 
denari : fi chiude nell’iftcflb modo la bocca alli guardiani de* 
Porci , ouero fi trattengono con farli beuerc, mentre fi condu- 
cono gli Schiaui nel vaflcllo già vifitato ; c fi danno all’hora_» 
medefima le vele a* venti - Mà uiuno ofarebbe efporfi a tanto 
pericolo per caufa d’vn T ureo , de’ quali fi può fempre temere 
qualche ingano per far cafcarc in fallo li Chrifiiani,c’l penfie- 
10 di faluarfi colla fuga lor viene di rado.Sano pur bene, che ne 
per mare nè per terra (fé non nel reame di Perfia » doue per 
caufa della varietà delle Sette fono molto odiati) non pofiono 
fuggitene fe non nella Chrifiianicàioue nè meno fi tollcrarcb- 
bono fe non lafciaffcro la Religione Mahoinetrana , che co;a^ 
oftinationc diabolica non abbandonarebborio per mille morti. 

Per finire il difeorfo della liberalità de’ Monarchi Oftoma* 
ni, dico che tal volta quel Principe fà prefenti confiderabili , 
che caua dal Teforo , in moneta d’argento, e que’ prefenti fi 
fanno alli Grandi della Porta tanto nel Serraglio come fuori 
del Serraglio. Tali prcfeilri fogliono effere d’vna borfa d’o- 
ro di quindici mila ducati d’oro fe fi fino alle Soltane in fpetie 
d'oro . Non fi rocca perciò il Tcforo fccreto , mà ve n’è a ba- 
fiunza nella quarta Camera , doue prima entra tutto l’oro, c 
l’argento delle entrate dell’impero ; e quelle Tornine, che fcc- 
mano poco la mafia, tornano nel Teforo-pcr varie firadc . 
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S6 RELATIpNE PEL serraglio interiore 

CAPITOLO XIV» 

• . ' r . 

Del preferite mandato ogn anno dal Gran 
Signorè alla Meka . 

SOMMARIO.' 

i • * ’ « 

L A terza parte dell" entrate d’Egitto come impiegate . Ric- 
chezze immenfe del Ceg della Meka . Cerimonie ojjer.ua- 
te al Sepolcro di Mahometto . Car altana del Cairo per la Meka . 
Pre/ente mandato dal Gran Mogol alla Meka . Sentimenti deili 
M ahomettani intorno alla Meka , e a Medina . 

OGIVNGO qui vn Capitolo del prefentc , 
che ogn’anno il Gran Signore manda alla-, 
Meka , con occafionc della mentouata terza 
parte dell’entrata d’Egitto desinata a que- 
llo effetto , c ancora percaufa d’alcunc an- 
notationi Angolari , che hò da fare intorno 
a quel fuggetto . 

Tré fnilioni di lire de’ dodici , che contribuifce annual- 
mente il Regno d’Egitto al Gran Signore, fono impiegati parte 
nel ricco tapeto , è nella ponipolà tenda , portati da parte fua_» 
ogn’anno al Cecco , ò Ceg , che è il Gran Sacerdote della Mck 
per honòrare il Sepolcro di Mahometto; parte nel pagamento 
di coloro, che feriiono nelle Mofchee, che fono gl ’lmani ouc- 
ro Sacerdoti , gli Cieufci , cioè Predicatori , gli Muezimi , chc_> 
dalle torri chiamano il Popolo all’orationc , e’ Kaijmi della». 
Meka , e di Medina, cioè gli Guardiani , e Scopatpri delle-» 
Mofchee , e quelli , che accendono le lampane, che fi potreb- 
bono chiamare Chcrici del perfido Mahometto : e fimilmcn- 
te fi prendono da que’ tré milioni le fpefe di dicifettc giorni 
per tutti li Pellegrini, al qual’effetto il Gran Signore manda al 
Ceg vna fomma luificiente . Il Cecco è quali come il Sommo 
Pontefice della Legge , e di tutti gli Mahomettani di qualfilìa 
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fetta ,* il quale dà ad intendere a que’ poueri ignoranti , cho 
ogn’anno fettanta mila Pellegrini vanno alla Meka , c chefir 
tal numero non fuflc compito , gl’Angcli feenderebbono giù 
in terra in forma humana per fornirlo > con viaggiare alla_» 
Mcka_> . 

Quel Principe , che c in fomma vencrationc appreffo gli 
Mahomettani, c potente} egli pofficdc ricchezze immcnfc, co- 
me facilmente fi può giudicare dalli prefenti , che ogni anno 
e’ riceue dal Gran Signore, e dagl’altri Principi Mahomettani. 
Que’ doni gl’appartcngono tutti al fine dell’anno quando fi 
portano gli nuoui. Caua egli Umilmente gran profitto de’ pre- 
fenti dclli Pellegrini , e delle fomme inuiategli da’ Principi 
per far le limofine, che elfo difpenfaa fuo arbitrio ; siche tut- 
ti que’ prefenti infieme gli rendono vn’entrata incredibile^ . 
Impcrcioche il Mahomcttifmo fi diflcnde afTai in Europa in_* 
Alia, c in Africa} fecondo che farò vedere nell’ vi timo Capito- 
lo di quella Relatione . 

Arriuano alla Meka Carauane da molti Paefi del mondo , 
e venuto il giorno flabilito per aprire il perdono , il Gran Sa- 
cerdote accompagnato da tutti que’ della Legge fià dì è notte 
le orationi , e cerimonie nccelfaric . Il decimo fettimo giorno 
ràgunanfi tutti gli Pellegrini auanti alla tenda del Ceg , che flà 
in pie nell’introito (òpra certi gradini per farli vedere dalli più 
dif'cofli . Egli all’hora fà orationc , c dà fecondo la loro vfanz* 
la benedittione al Popolo con quelle parole nel fine : Iddio 
facci -, che fe ne tornino in pace , fecondo che fono venuti . Da quel 
memento ogn’vno fpcnde del fuo , il Ceg non diflribuen. 
do più niuna carità , mà ci fa grolfilfimo bottino , perche ogni 
cofa , che fi vende a’ Pellegrini è di lui : oltre , che egli s’in- 
tende co’ Capi delle Caratane, da’ quali fono collretti gli Pel- 
legrini di comprare le caualcaturc tre volte più , che non va- 
gliono , quando le loro hanno mancato in firada : c in quello 
modo tutte le limofine della Meka tornano in borfa del Ceg . 

La Carauana del Cairo è la più numerofa , e la più confide- 
rabilefrà tutte l’altre, che vanno alla Meka . Il Carau »>/- bafety 
cioè il Capo di offa tal volta fi troua ducento mila fetidi di 
guadagno al fuo ritorno : quella carica depende dal Bafrà , .è 
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s molto ricercata , e fi dà a chi ne offerifee il più . Quel Capiti- 
no della Carauana è parimente padrone delle acque , cne fi 
portano nelle ciftcrnc ; non fi danno fenza il Tuo ordine > e fi 
dittribuifeono vgualmentc a'poueri, e ricchi ; mà fé gli ricchi 
vogliono più acqua di quello , che porta Lordine , la pagano 
caramente, il Capitano , che fà la tatta a modo fuo> cauando- 
ne fomme groflìflìmc . 

Torniamo al difcorlò del Prcfentc del Gran Signore . 
tenda, e il tappeto, che egli manda, fono ambidue pretiofi/fimi 
sì quanto alla vaghezza della robba , e del lauoro, e sì an- 
che per li ricchi abbellimenti . Il tappeto fi mette fopra il Se- 
polcro di Mahometto, e la tenda fi alza accanto alla Mofehea, 
fiotto la quale femprc retta il Ceg per tutto il tempo detti dici- 
ficttc dì della diuotìonc . Quel gran Sacerdote della Legge di 
Manometto hà trouatoil modo di cauare fomme immenfie di 
quel tappeto , e della tenda, che ogn’anno fi fanno di nuouo . 
Arriuato che e il mjouo dono del Gran Signore il Ceg manda 
come per grafia fingolare pezzi della cortina della tenda»/ 
vecchia a molti Principi Mahomettani , da’ quali in contra- 
cambio e’ riceue prefenti magnifichi . Quel cortinaggio, chc_> 
di fuori circonda la tenda per impedire , che non fiano veduti 
• quelli , che ttanno lotto , è fatto di più ftrifee larghe fei piedi > 
e di gran longhezza . Il Ceg dà ad intendere a que’ Principi > 
che mettendo vna di quelle ftrilcie a’ loro padiglioni , quando 
vanno in guerra contra quelli, che ttimano infedeli, hauiannp 
in breue felice vittoria . 

Non manda mai il cortinaggio, ò la tenda, ouero il tappeto, - 
interi, fe non a Monarchi grandi, quale e il Gran Can di Tar- 
tara , ò il Gran Mogol , a’ quali mandali ogni dicci , ò dodici 
anni . Aureng-zeb di prefente RèdcH’Indie , altrimenti detto 
il Gran Mogol , cflendo rimafto pacifico polfettore de* fuoi 
Stati dopo tanti fuoi tradimenti contro al Padre , e a’ fratelli > 
sì come contarò nella RelationcdeiPIndic > il Ceg gli mandò 
la cortina intera . Furono fatte in quella Corte grandi demo- 
ftrationi d’allegrezza , per hauer’il Rè riccuuto dal Luogo 
Santo , fecondo , che dicono que’ poncri accecati , vn prefen- 
rc sì magnifico . Il Ceg poco dopo riceue in contracambio gli 
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effetti della liberalità Reggia di quel Gran Monarca Principe 
de’ più ricchi * è più potenti dcll’Vniuerfo . E quello è dun- 
que il modo col quale quel Capo della Religione Mahomet- 
tana caua grandi ricchezze da tutti li Principi , e Popoli Ma- 
homcttani > 

Io sò, che coloro, clic hanno feritto della Religione di Ma- 
hometto -, non fi fono. dimenticati di far mentionc del viaggio 
della Moka, che n’è parte effentialc, e perciò, come ancora per 
non fare vna troppo longa digreffione, io non mi voglio da- 
uantaggio fermare in quella mateiia .Tré cofe folamcntc por- 
rò qui in nota a me raccontate da vn de’ più prattichi nello 
rubriche della Legge Mahomcttana . La prima è che per tra- 
ditione antica gliTurchi credono , che la Meka è il luogo , nel 
quale Iddio commandò ad Abramo di fabricargli vna callo , 
nella quale tutte le Nationi mentre ci flette, andauano in frot- 
ta a yifltarlo , e che iui parimente Mahometto riceuè dal Ciclo 
l’Alcorano . La feconda appartiene al precetto de’ Mahomct- 
tani , di fare vna volta in vita il viaggio della Meka : il qual’o- 
bligo non comprende li poucri, che non hanno da potcr’viuc- 
re , e coil’afTcntarfi di cafa farebbono foffrire là loro famiglia . 
La terza annotatione c circa la maggioranza delle due Città 
della Meka , e di Medina . La prima , cioè la Meka c il luogo 
della nafeira di Mahometto, la quale egli hebbe femprc mira-» 
di far’.honorarc , c render famofa per me^zo del celebre pelle- 
grinaggio , al quale effo obliga tutti quelli della fua Setta-- » 
L’altra cioè Medina, è il luogo della fua fepoljtura, della quale 
fi raccontano molte cofe fauojofè , c fpropofitate . Mahomet- 
to nell’Alcorano commanda fidamente il viaggio alla Mcko 
oue non c’c altra profana reliquia di quel falfo profeta , elio 
vna delle Aie ciauattc,ò fia pianclIe.Gli Dottori di quella Leg- 
ge reflano d’accordo , che non vi è obligo d’andare a Medina , 
c che fenza vedere quella Città fi fodisfà al precetto di Maho- 
mcttodi viaggiare alla Meka. 

Parlerò più a longo ncli’vltimo Capitolo di quella Rclatio- 
nc, del Pellegrinaggio della Meka , e delle varie Arade , cho 
prendono gli Mahomcttani dell'Europa, dell Alia, e dell’ Afri- 
ca per andare al Sepolcro di quel Profeta ingannatore. 

M CAPI- 
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CAPITOLO XV. 

Dell* Appartamento , e dell’ Vffizio del 
Gran Coppiere , e di varij . al- 
tri Appartamenti . £ 

sommario. 

V Sanz* antica ancora boggidì offeruata nel dar da bere al 
Gran Signore fuori di pajlo . Modo curiofo delli Levantini 
di fpegnere la fate nel pajlo , Compojitione della Teriaca-* . 
Vafcellami d'oro magniffebi . Letti alla Tur chef ca . Luoghi 
dell’ Orientali per U necejfìtà del corpo quanto differenti da’ 
nojlri . Claufura del Serraglio cagione di mali grandi . 

O’ palcfato fin quìeofe (Ingoiali delTc- 
foro de’ Monarchi Ottomani : ma ci fo- 
no dcH’altre curiofità degne di nota_» 
nelPaltri Quartieri del Serraglio inte- 
rioro . 

Trà il Teforo, c vna loggia fatta a_» 
volta j c ofeura louga quindici > ò veijtl 
palli > che termina ad vna porta di fer- 
ro » per la quale s’entra ne’ giardini > fi 
troua a man finittra l’Appartamento de’ Paggi; del Kilar , ò Ila 
dell’Vffizio di- Coppiere. In quel luogo fi apparecchiano gli 
forbetti , c altre bcuaudc per la bocca del Gran Signore, e an- 
che ci fi tiene il vino quando egli nc bcuc, sì come taccua Sul- 
tan Amurat. Per coftume antico ogni volta , che il Gran Si- 
gnore dimanda acqua da bere fuori del patto , etto paga die- 
ci zecchini . Qucfta èia cerimonia, che ofTeruano nel portar- 
gli da bere. 

Nella Camera 'chiamata Hazoda , oue habitano gli quaran- 
ta Paggi; , che Tempre ttannQ appretto ii Gran Signore , ce n’è 

con- 
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continuamele vnodi guardia airentrata dirimpetto alia Porrà 
delTVffizio del Coppiere, douc Umilmente due altri Paggij di 
quel Quartiere Ranno in {catinella . Se il Gran Signore chie- 
de dell’acqHa per beucrc , il Paggio del YHazod* fa fubito il 
cenno a’ due del Kilar , vn de quali fattoli innanzi al Kilargi - 
bafci-, ò Capo de* Coppieri grida Sou, cioè>*V^«*,per dargli auui- 
fo, che il Principe dimanda da bere j e l’altro corre alla Portai 
dell’Hazoda , ouc il primo de’ quaranta Paggij dà gli dieci 
zecchini . Que l Paggio è Teforicrc della Camera , che paga_, 
le fpefe minori del Gran Signore , come chi direbbe il Tclo- 
ricrc de’ fpalTi . 

L’acqua fi porta quando in vna tazza d’oro , quando in vna 
di porcellana , fopra vna grande fottocoppa d’oro di due pie- 
di di diametro, arricchita di pietre prctiolè dentro, e fuori, cd 
è Rimata vna delle più ricche cofc,edc’piùbe!lilauori del Tc- 
foro . Il Gran Coppiere , che è vn’Eunucco bianco, la Porta-» 
con gran cerimonia accompagnato di cento Paggij del Kilar , 
che Ranno lòtto il fuo commando , due de’ quali camminano 
dall’vna , e l’altra parte foflenendogli il braccio: perciocho 
egli la tiene alzata più del fuo capo . Arriuati che fono alla., 
Porta deW'Hazodn-, gli Paggij del Kilar , non vanno più auan- 
ti,mà que’ due foli, che gli foflcngoao i bracci co’ Paggij della 
Camera vannocon lui nella Camera ; e all’hora due de’ Pag- 
gij più grandi della Camera entrano nel luogo dc’due del Ri- 
far , e Fòrnifcono di condurre il Kilar gibafoi con foRcnergli le 
braccia per prcfcntarc la coppa al Principe . Se non hà nien- 
te a dirgli fc ne torna colla coppa ; ina fc con qucll’occafiono 
vuole trattare qualche negotio , eflò confegna la coppa colla., 
fottocoppa tra le mani d’vn de’ due Paggij , che la dà a quelli 
del Kilar-, che Ranno afpcttando il ritorno del Kilargibajii . 

In quel luogo fi tengono ogni forte d’acque riofrcfcatiuc , 
come, di pertichi, di vilciole, di fragole, c d’altri limili frutti. 
Gli Turchi non beuono nel pafio, ma dapoi {blamente, c per- 
che può venir fete mentre mangiano , vfano quefia precautio- 
ne. Mettono in tauola di quelle acque in coppe grandi di 
porcellana d’vn boccale IVna, e per conofccrne la qualità 
pongono in ogni coppa del frutto , del quale l’acqua è fattr^ , 

M z perche 
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perche ne confettano in aceto per conferuarlo . Ogn’vno li 
tiene accanto vn cucchiaro di legno tré ò quattro volte più 
grande che li nortri col manico longo a proportione (non vfa- 
no cucchiari d’oro nè d'argento ) e con que’cucchiaroni di 
qnando in quando piglia qualche poco d’acqua nelle copp:_>» 
fecondo la qualità, che ad ogn’vno piace > per fofpendere la_» 
fere final fine del parto. 

In qucll’Vifizio di Coppiere fi fa la Teriaca , detta da’ Tur- 
chi Tiriac-Farik , in gramìiiTima quantità ; fcndochc fc ne lèi*- 
uono per rimedio vniucrfalc, e ne difpenlàuo per carità ad 
ogni forte di pedone cittadini, e villani, che ne chiedono. Per 
quella compotìtione fanno portare le vipere dall’Egitto Ri- 
mandole migliori per quello effetto , che quelle dell’altra* 
Paefi . 

Dirimpetto all’Appartamento del Kilar fi dirtende vna gal- 
leria fclciata di marmo bianco , e nero, fortenuta da otto belle 
colonne di marmo bianco, che vien terminare aH’habitatione_j 
del Coppier maggiore . Quiui parimente habira il di lui fufti- 
ruto chiamato il K ilarquet-budaji , il quale non c Eunucco % 
come il Kilargi-bafci , mà quando elee dal Serraglio diuicn_» 
ordinariamente Bafsà. Il KUargi-bafri hà l'otto la fua guar- 
dia tutti i vafellamenci d’oro, c d’argento, li bacili>boccali, le 
coppe, lòttocoppc, e’ candelieri ; la maggior parte de’ quali 
vtenfili è gucrnita di diamanti, di rubini, di fmcraldi, c d’altre 
pietre pretiofe . Gli piatti , c candelieri d’oro fono fenza gio- 
ie, alcuni de’ quali fono sì malfarci , che ci vogliono due huo- 
mini pei portarli . 

Que’ candelieri fono d’vn’opera differente da’ nortri . So- 
no alti due , ò tré piedi lòpra vna bafe di più di dodici dit.xj 
grolle di diametro ; la parte di lopra è a foggia di fcatobu » 
ouero di campana col lùolumincello douc entra più d’vna-r 
libra di fèuo > che rompono per pezzi . II piede del candeliere 
è facto nel modo accennato , acciò il fcuo no» cafchi lòpra il 
tapeto: oltre che ci voleua proportione nell’altezza . Illu- 
mino , che mettono nel feuo rotto per pezzi , è grolle quanto 
vn buon dito, e fa vn gran lume. Il Kìlarquet-budape Ca- 
po degl 'Haluagi , c deg YAkegi , cioè de’ cuochi , c confettieri» 

niuno 
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niuno de’ quali può entrare in quel fcruizio fenza la Tua ap- 
prouationo. 

Nel difeorfo del Teforo non hò fatto ricordo del Quartie- 
re degi’Vffiziali , che ci feruono , perche io voglio feguitaro 
1 ’ordme della fabrica del Serraglio j conducendo il Lettore di 
mano in mano da vn cortile all'altra) e da vn’ Appartamento 
ail’alrro . Quello de’ Paggij è accanto al Kilar , e comincia da 
vna galleria fclciata di marmo di vari; colori {ottenuta da ot- 
to pilaftri della mede/ima materia 5 il cui lolaro è dipinto d’o- 
gni forte di fiori d’oro > c azzurro. Quella galleria è aperta-# 
da vna banda 5 e dall’altra in mezzo fi vede la Porta dell’ap- 
partamento de’ Paggij con tre fineftre grandi della parte de- 
lira) c della finittra ; quiui Hanno di) e notte gli lei più antichi 
Paggi; del Serraglio . 

Da quella Porta per vn vialexutto di grandi marmi bianchi 
longo quindici patti) e largo cinque) s’arriua a vn’altro porto- 
ne dell’ifteflà materia appoggiato da due colonne di marmo 
nero) fopra il quale fono fcolpite quelle parole con gran vene- 
ra tionc vlàte da’ T urchi > c altroue da me {piegate : La Illahè 
III a Alla j MahammedReJJoul Alla - Per quel portone s’entra-» 
in vna Sala Ionga , oue dall’ vna> c dall’altra parte ci fono pal- 
chetti alti vn piede 5 e mezzo » c larghi fette a otto . Gli Pag- 
gi; non hanno per vno altro Ipatio , che quattro piedi di lar- 
ghezza tanto di giorno quanto di notte:i loro letti confittono 
in vna coperta di lana piegata in quattro doppi; per materaz- 
Z0)CÓ di lopra vna coperta di broccato d'oro) ò d arguto, ouero 
di qualche bel panno di feta>e d'inuerno ne polfono tener tré» 
non però di lana 5 benché più calde } perche il Gran Signore 
venendo di quando in quando la notte per vedere come etti 
fi gouernano» fi ttimarebbe cofa difdiceuolc anzi ignominio- 
là che si vii cofaapparittcauanti agli Tuoi occhj . Tra quelle 
coperte dormono i Paggi; colle mutande , e camiciole , nom» 
vlàndofi lenzuoli in T urchia nc in tutto l’Oriente ; e fu d’In- 
ucrno » ò di State tutti dormono mezzo vettiti fenza cercar nè 
morbidezza » uè cerimonia » fi come sì và cercando apprettò 
noi altri . 

Sopra gli letti de’ Paggij Uà vna galleria attorno alla fala > 
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foRcnuta da colonne di legno dipinte con vna vernice roffio * 
Iongo la qual galleria Ranno le loro ca0c da ferrar’! panni : 
ogn’vno hà la fua, mà gli dodici più grandi ne hanno due per 
vno, e vno di quelli tiene prelfo di sè la chiauc della galleria . 
Non fi fuol’aprire fuorché vn dì fidamente per fettiraana , co- 
me chi direbbe , il Mcrcordì ; e alThora tutti li Paggij cauano 
fuori delle loro caffè ciò che lor là di bifogno . Scauuieno> 
che alcuno fia necefTariaincnte coftretto di aprire la fua vn’sd- 
tro giorno, all’hora fi radunano cinque, ò fei per domandarne 
infierae la licenza al Capo del Teforo > il quale ordina al Raf- 
gh che tiene la chiauc della galleria, di aprirla, e di flar’accor- 
to , che que’ non tocchino le caffè de’ loro compagni allenti . 

Ad vno de capi della Sala è vna Porta, che và alle fontano , 
oue fi lauano quelli del Teforo auanti di farcle loro orationi : 
ci fono fette chiaui d’acqua di rame , c tutto il muro , e’1 paui- 
wicnto di quel luogo fono di marino bianco . 

Dopo vengono gli luoghi communi a man dritta diuifi iii_» 
quattro camerette leinpre pulite , c fclciatc di marmo bianco * 
al mcdefiino modo , che le fontane . Gli T urchi non Ranno a. 
federe , come noi altri ,i« que’ luoghi , mà aggroppanfi fopra 
il buco alto di terra mezzo piede folo , ^ poco più . Quel bu- 
co è coperto d’vna piaRra di ferro, che cól mezzo d’rna molla 
fi alza in sii , c cala in giù, e al minimo pefo riuoltandofi, fubi- 
to cafcata la fporchczza,la piaRra torna come prima . Hò det- 
to più auanti, che gli-Mahomettani non fi feruono dì carta per 
feruitij vili , e perciò portano feco in quel luogo vn vaio con 
acqua per lauarfi inficine colla piaRra . E in qucRo modo il 
buco rimanendo fempre coperto, e la piaRra netta, non ne può 
fuaporare cattiuo odore j tanto più che vn condottod’acqua^ » 
che (corre (otto quel luogo porta via ogni lordura . 

Mà fc alPcReriore cercano tanta pulitezza, d’altra parte gli 
Paggij commettono in que* luoghi altre fporchezze detefia- 
bili, che io palfo fotto filentiojbenche fiano con gran diligenza 
oficruati , c fie ci fono prefi, fi cafiigano con tanto rigore, che_j 
tal volta muoiono fotto le bafìonate . Per ouuiarc à tali inde- 
gnità fi tengono tutta la notte due torcie accefe in que’ luo- 
ghi , con tre Eunuco hi, che ci fanno la ronda. La prigione^ 

Rretta, 
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ftretta,nella quale fi trouano que’ Paggi; è la cagione di quel- 
le diflolutezzc ; anzi ci fono degli Icioglani , entrati nel Serra- 
glio dalla fanciullezza , che non tàrebbono conto di morirò 
purché godeffero ma donna vna fol volta . Gcneralmento 
tutti que’ popoli fono così inclinati alla lubricità > che paro 
che non pofTano diftaccarfcnc fc non colla morte . 

Il Quartiere del Kafnadar-bafci , c del fuo Suftituto vieno 
dopo quello de’ Paggij del Tcforo > c dalle loro camere veg- 
gono in vn giardino da fiori . Mà vediamo alcune altre Came- 
re auanti, che d’entrare ncll7/tf/èd*,oucro nell’ Appartamento 
de’ quaranta Paggij della Camera, che dà l’entrata al Quartie- 
re del Gran Signore . 

CAPITOLO XVI. 

Del Quartiere del Dogangibafci , ofia 
Gran Falconiere , e di alcuni altri 
V ffiziali . 

SOMMARIO. 

C AMERE magnifiche . Entrate del Gran Falconiere. Ma- 
gnificenza dell* apparecchi/ perla caccia delti Principi Ata- 
homettani . V celli , che f eruuno per cani alla caccia del Cer - 
uo, e del Lepre . Camera vaga , e pulita del Seligdar-Agà , 
che parta la Spada del Gran Signore . Bell'or dine ojjeruato 
nel Serraglio . 

L Dcgangi.Bafci , ouero Gran Falconiere-» 
co’ Paga; allafua cura commcffi hanno la.; 
loro habitationc in inezo a quella de’ Pag- 
gi del Tcforo , c a quella de’ Paggi della^ 
Camera. In quel luogo deftinato per gli 
Paggj della Falconicria non vi è niente di 
vago: mà le due camere occupate dal Gran 
Falconiere hanno qualche cofa di magnifico , c fono addob- 
bate al par di qualniia altra camera del Serraglio . La prima, 
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che ferue d'anticamera è la minore : e 1 Vna , e l’altra fono {ci- 
tiate di marmo bianco ,c nero dipinto con fiori indorati ; mà 
il folaro della feconda camera e più ricco con fiori grandi di 
rilieuo vno per felce di marmo quadro , e tutti coperti d’oro * 
L,c muraglie fono veflite d’vn vago lauoro di legno riccamen- 
te indorato , con dell’ vna , e dell’altra banda vani di finefirc , 
di douc entra gran lume » che rende la camera perfettamejtitc 
chiara . Gli quadrati di marmo non fi veggono , mà fono co- 
perti con vn tappeto di fet a , fopra il quale Hanno per ordine 
attorno alla camera molti matarazzi larghi due , ò tre piedi, e 
alti quattro dita grolfc, alcuni de’ quali fono coperti di vellu- 
to 5 o di rafo di varj colori ; gli altri di broccato d’oro , con i 
loro cofcini della'medefima robba longhi tre o quattro piedi,e 
alti due. Appogianfi la fchiena a que' cofcini quando Hanno 
a federe all’vfanza loro colle gambe incrociate , e que’ mata- 
razzi tengono luogo di fcdic nelle camere . 

Il Gran Falconiere non fi parte dal Serraglio fc non è pro- 
veduto d’vna dignità e carica tra’ primi Bafsà , e per andare ad 
vn de’ maggiori Gouerni » ò del Cairo? ò di Babilonia; e men- 
tre fià nel Serraglio» oltre le fppfc tira dicci, ò dodici milafeu- 
di di paga . Gli Paggi; della Falconicria portano , c allcuano 
gl’vcelli , e pofiòno prouarli ne’ Giardini : tutti accompagna- 
no a caccia il Gran Signore. Vfano portare gli flefli vefiiti, che 
gli Paggi; del Tcforó , e poflono anche citi portare vcHi dì 
panno, mà d’vnManza, che li fa facilmente difcernerc dagl* 
Jcioglani della prima , e feconda Camera , che fempre porta-i- 
no vefiiti di lana; perciochc gli Paggi; della Falconicria por- 
tano maniche, che fi vanno firingcndo dalle fpalle fin’allc ma- 
ni , ferrate con bottoni , male maniche degl’altri fono ygual- 
mcnte larghe in giù , come in sù . Gli dodici più antichi Pag- 
gi; della Falconicria hanno la medefima paga , e mancia, ch<^> 
quelli del Tcforo , e mangiano con cfli loro : mà gi’altri loro 
compagni vanno del paro co’ Paggi; di Scferli , che lauano- 
i panni del Gran Signore , e mangiano tutti inficine . 

Il Gran Falconiere , oltre gli Paggij , che gli fono fortopo- 
fti tiene fotto di se ottocento , e più perfone in Cofiancinopoli, 
ò ne’ contorni, di continuo impiegati ad ammaefirarc ogni 
... . forte 
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fòrte d’vccelli da caccia, de’guali vccclli aui niuno fi portai 
nel Serraglio fé non è inftrutto . 

Tutti gli vccelli del Gii Signore hanno vna pietra prctiofe 
legata al collo , tal volta di valore di dieci mila feudi . Gli 
loro apparecchi, & arredi da caccia fono fuperbiflìmi, e maflì- 
m amen te quelli del Rè di Perfìa . Non fi può mirare cofa piti 
magnifica, che la comitiua de’ fuoi Gratuli al fuo ritorno da » 
caccia . Tutti marchiano con bella ordinanza coUVcccllo fu’i 
pugno, e ogni vcccllo porta al collo vn diamante, onero vna_- 
pietra di gran prezzo col cappelletto tempe fiato di perlo . 
Ammaeftrano varie fpetie d’vcceili , che noi non conofciamo 
in Europa, piìi grandi , e più forti che'noftri, co’ quali in vece 
di cani corrono la lepre , el ceraio, e con elfi vanno a caccio^ 
al cinghiale , e ad altri animali feroci . La vaghezza ,c facili- 
tà della caccia in Perfìa prouiene dal climate del Paefe aprico 
fenzabofehi ue’quali fi pollino perder di vifta gl’vccellùfcuo- 
pronui da lontano le beftic > e gl’vccelli fi lanciano fopradi 
cfse, sì che quelle non poffono fuggire, e glVccelIi pofan- 
dofi fopra le loro tette lor percuotono col becco gli occhj , 
agitanle , e ftrarianlc , fermando il loro correre : il che di 
tempo a’ cacciatori di giugnerlc,e d’vcciderlc: mà coloro mai 
non lanciano il colpo le nò/i fegno il Principe, oucro quando 
egli hi fcoccato il fuo arco, ò fparato il primo l’archibufo : 
che all’hora e lecito ad ogn’vno di far proua della fua dcftrez- 
za, mi non però auanti , fotto pena della vita . 

Dopo l’Appartamento de’ Paggij della Falconieri fèguo 
vna loggia longa aperta da vna parte, che vi in fàlita , fofte- 
nuta da dieci colonne di marmo di diuerfi colori, e folciate 
dcll’itteflà maniera con vn folaro dipinto con alcuni fiorami 
femplici. Nel fine della loggia a mano dritta fi và alla Camera 
del Seligd^r-Aga^che porta la fpada del Gra Signore.Vna par- 
te di quella camera è coperta di tappeti , l’altra c vn palchet- 
to alto tre piedi , oue fi file con tre gradini di marmo bianco 
di quattro piedi dilonghezza l’vno • Il rimanente è chiufo con 
vna balauttrara dipinta in oro, e in vcrde.Tuttoqucl palchetto 
è coperto di ricchi tappeti di feta,e attorno si accanto al muro, 
come anche dalla banda della cancellata ci fono vaghi cofani 
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degni forte di broccati d’oro , e d’argento .• Gii muri dcllà_,» 
Camera fono tutti indorati , nc’ quali con giuRa diRanza fono* 
dipinti va/I di fiori con vaghe diuerfità . Il luogo- do'ue fi met- 
te a federe il Seligdar-Aga è ncl cantone del-palchetto a mano* 
dritta ,-c fopra il-fuo capo Ranno le fpadè ,- efciablcv delle-» 
quali fi ferue il Gran'Signorey. c chettio’Seligdar-Agu porta»;' 
dietro a lui quandoefee fuori del Serraglio.- 
Venuto che 1 è - vn Pi-incipc alla:coronay ciòcheporta con 1 
fe non torna nel Teforov fe non dòpo là fua morte » c all’horai 
tocca al Ciafnadar-bajci ài vedere fe vi fi riportj. puntualmete* 
tutto quello, elicne leuò il Gran Signore mentre viflc.Quando ; 
fe ne cauaqualche cofa iì ] Seligdar-Aga' ì a.i , c[mìcfi confegna,ne- 
fa la riceuuta dimane fua al Capo del Teforo : si che non fe ac- 
può fmarrirc cofa alcuna-, attefo il buon’ordine , che s’oflcrua^ 
nel Serraglio iirognicofa Itialtri luoghi dì quella;camcra^ 
Ranno appefi pugnali, e coltelli tutti guerniti di gioielli,, clic-» 
fono Umilmente rcgiRrati elettamente ne’’ libri dèi Teforo «• 
DcH’vna ,' e dèll’altra parte di quella Camera , ce nefono due: 
altre pìcciolcy per quattro Pkggij d ì-Seferli , che fcruono ili 
Seligdar-Aga * ne mai fi fcoRano dadui . Pàffiamo adèflo piìti 
auantiy cioè - nel Quartiere del Gran Signore .* 

C A P I T O L O X VIE 
Dell’ Appartamento del Gran’ Signore:.* 

S 0‘ M f Mi A K E OV 

C Amera de* quaranta Paggq. Belle memorie del valore àK— 
murar.- Situatione delle Mofefiee di Turchia: . Cerimonie^* 
dell’Or adone de' Turchi .- Camera per l'Inuerno magnifica .. Si- 
gillò curiojb, e. mifieri ofo di MdPometto .Superjìitione de* Turchi*. 
Diuoùone /ciocca, e intereJJata.-Reliquie dii falfo Profeta Omer. - 
Sesta ridicola . Appartamento delGran Signore '. Belucdèredc/— 

P Imperatore Amurar. Vini ef quieti </<r/f’Ifolà diTened o. Tra- 
dimento cqfii^ato. -Fortuna’ d 7 vna bella giouane Siciliana’. Came- 
ra doue dorme il Gran Signore .Veneratone antica y e rif petto por- 
tato dalli Turchi alla Bandiera' di Afahametto Continuationc ■ 
della defittone dell 7 Appartamene del Gran Turco y 

Anfor— 
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Ncorchcil Serraglio intcriore non fi doucl- 
fe veramentcdiuidcre icnon in due Quar- 
tieri grandi, . cioè in quello jdd Gran Sigi*)*, 
re , e quello .delle Sultane; nientedimeno 
hò io /limato bene per aiutare la memoria., 
del Lettore, di. fare yna diuifionc -delle par- 
ti, che compongono il primo Quartiere, fe- 
condo gli vari; vflìzii , che contengono: on- 
dile dopo di haucr difeor/o a longo de’ Bagni del Teforo , dei- 
vffizio del Coppiere, e della Falconieria,è tempo adefib di fa- 
vellare dell’Appartamento della perfoua del Gran Signore . 

Primamente fi prefenta in villa il Haz«da , che è la quarta , 
^ principale eJafle degl’/ cicgJant , ed è la Camera de* quaran- 
ta Paggi; di continuo impiegati in fcruitio del Gran Signore . 
•Livella Camera è grande quanto quella de’ Paggi; del Telo- 
jo,c colle medeilme malferme, màpiti ofeura . Non fono i .lu- 
tante numero que’ Paggi; quanto qudl’alcri , e perciò hanno 
più ./patio, e commodità per fqderfi, e per dormire . In mezzo 
à quella Camera fi vede difiaccato vn palchetto quadro più 
ili to che’ fetti.de’ Paggi;, onde il Hazeda-bafei Capo di quelli 
può vedere le loro a trioni, e andamenti de’ quali ne fà auui- 
A to il Gran Signore , che*fa premiare le loro buone attioni? 
e cafiigare le catti ue.. Egli prouede parimente a tutti i loro 
.bifogni . 

Sopra la Porta di quella Camera, le parole La Ilh He Hla , 
&c. ,da me fpcfCo riferite fono intagliare in lettere grandi d’o- 
ro i e ne’ quattro cantoni gli nomi de’ quattro compagni di 
Mahòmetto , Lhou Beker , Omer , Ofman , & Ali, fono anch’clfi 
intagliati in marmo nero . Quando vn’Vffizialc del Serraglio 
e creato Bafsà, egli nel licentiarfi dal Gran Signore per andare 
al fuo gemerne elee per la Porta , fopra la quale fono fcolpiti 
que’ n.omù 8e v/ciro fuori fubito riuoltatofi con grande humii- 
tà bacia il lòglio della medefima Porta oue fono ìcrittc le fo- 
pradette parole. All’entrare di quella Camera veggonfi a 
mano dritta molte parole, e fentenzedella loro Legge Ìcrittc, 
e incaftrare in quadri indorati , vn de’ quali verfi è ferijto dalla 
mano di Snltan Achmet Padre d’Amurat . 

M 2 A ma- 
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Cmi[ìu attaccata al muro vua cofta di maglia có 

- - I>a rCta * C Ifp Irr 1 ? 2 * cbc Pcruon ° P e * memoria del valo- 
aff ? dl ? dl Ba S dct vfci fuori vn Pcrfiano, che 
f JCCMa delbrauo , e lo fgherra ; Amurat Principe vaiorolo, <l^ 

colla 11 foli f 1 U n^° r °^ dc * * uo ^ cc °i° 5 fc gh prcfcntò innanzi 
• Ili CU r r m n : lno 5 timochc iJ Pcrfiano fu/Tc armato 
a 0 , r tUre dl , fcno da ca P° a piedi ; Amurat con altrettali- • 
fnvf i c ! 1Cv, S orcnon Sb' d iedc tempo di pcnfarc, mà 
SVr- v V '! 5 gr,ln coi P° di iciabla fopra la fpalladc-. 
,i 5 . c w & 1 ta 2 IO d fuo giacco di maglia fin a mezzo corpo > 
c 1 5 itco in terra morto . r 

Dirimpetto all’Hazoda , li dilìcndc vna loggia longa , c di 

ìotfnc di , apCrU d ’ ambe Ie P arti ’ c foftcnuta con ccr- 

W và ferpeggiando , sì che non, 

r'rmonn n 1 ° da fci pah» lontano . Sotto a quella fi 
«r ^vtT C f Cd n nzoni g«"di , per riporui le robbe de' 
ÀI “ ' r . cbc ; ftanno continuamente apprclTo al Gran., 

Signore , cioè del Sfhgdar-Ag* , del Ciok*d*r-Aga dclRtdua^ 

’ dC ’ <* uali Parlai ,ieI P r ^CÌpio 

§ alJcria fabricata tl’vna forma bizzarra , e ftraordi- 

Sam nfl vT a qu 5 1Ia ’ ch<? và in fali w daaeaccca- 
" “ " oS ? t !?■ P rccedente • Vi ^no a quella vltima è litua- 
“ , *? f ‘ hea d» grandezza mediocre , più longa, che larga, 

Mofchee 2 rf° t- ^ V ? fo , ,a Meka ’ « come tutte le altre 
H,i Tthla i Perche la Meka è meridionale rifpctto 
Pr0Uincie di quell’impero . Kcl muro oppolto al 
rim** d ' V C Vn / n,C t chja dctu nella quale fi metto 

onde ‘y>° tC ] c r ° pcr f ^ 0rati °ne alle hore Polite, alla 

3" in vnl . d Gran Signore co 1 quaranta Paggi; dell’ Hazo- 
t ' ?" CWtt ’! a cui ^efira riguarda la nicchia . Dell’ 
Renar! di ** PartC 1* 3 UcJIa nicchia di^endefi vna loggia fo- 
c!rfido v M n Tr lC r P1 u laftn 5 parrc d i marmo verde , e parte di 
a Mofcbca ’ c nclIa Camera, ouc alfille il Gran Si- 
rkch Srr 5 ^orne nelle due loggie , fi camma l'opra. 

?a ninnf P n !' G l mfflJ fono tutti ornati di marmo bianco fen- 
pit ura j con attorno di molte fcritture incarattero 

Arabi- 
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Arabico ineaftratc in varie cornici indorate , che contengono 
alcune fentenze canate dalla Legge di Mahomctto . 

La fincflra della llanza , nella quale il Gran Signore afliftcj 
all’oratione , è larga Tei piedi , e alta tic, con vna gclofia , e di 
dietro vna bandinella : nel modo , che vfano molti Principi 
Chriltiani , che hanno priuilegio di tener Cappelle, ò fia Ora- 
tori; ne’ loro Palazzi . In faccia alla meddìma nicchia vi è 
vna Camera con vna fineftra limile a quella del Gran Signore, 
per le Sultane ; nelle quali fineftrc l'ubito, che il Muezim, che»> 
ftà accanto z\Ylman , e gli fcrue come di Cherico , Lente iuuo- 
ucr le bandinelle , egli Tuona vua campanella , per dar Legno > 
che il Gran Signore ,e le Sultane arriuano ; ed elfo comincia», 
a cantare quelle due parole Allabu Ekber y c ioè a dire , Iddio è 
grande, ripetendole per quattro riprefe; c dopo d’haucrci Log- 
giunte alcune parole in tuono più piano , Ylman a Luo tempo 
canta queltc altre : Elbamdu Lilla hi Rahbil Alemijn , cioè a di- 
re: La grati a è di Dio padrone di tutte le cofe . Egli continua», 
l’oratione in quel modo, gittandofi più volte boccone in terra; 
fi come Umilmente fanno tutti gli affilienti . 

In mezzo alla cuppola della Mofchca Uà vn cerchio di fer- 
ro , attorno al quale pendono gran numero di lampane di cri- 
ftallo di Venetia , e fimilmente longo le due loggic , percho 
non è lecito , fecondo la loro Legge tener nelle Mol'chee nè 
oro nè argento. Accendonfì quelle lampane Lolamente all* 
orationc di notte , c’ilume di que’ criftalli fa vna bella villa . 

La Camera del Sarai-Agaji, che è vno de’ quattro principa- 
li Eunucchi , Uà accanto a quella Mofchea , cd è la minore di 
tutte quelle del Serraglio interiore : egli hà poco più luogo , 
che non gli balla per dormire , ed è Leruito da due Paggij del 
Cuchuk Oda , ouero della Camera minore . 

Accanto alla Porta del Hazoda fi troua vna Sala Lelciata di 
marmo bianco , e nero , nel cui mezzo efee da vn vaLo dell’ 
iftefla materia mà di vari; colori, vn {picchio d’acqua di quat- 
tro , o cinque piedi d’altezza , la quale caLcando in vn fecondo 
vafo fatto a foggia di conchiglia , finalmente cola più Lotto in_> 
vn terzo vafo più grande , che gli due altri . La parte di fopra 
della Sala è fatta in forma di cuppola con alcune fineftrc , per 
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ilnqaalivi entra il lume : e vna pittura femplicc orna le murp*- 
glie . All’entrare in quella Sala fi iroua vna Porta a man 
lira, che conti ucc in vn giardino da fiori, e vna a mano dritta.» * 
che dà l’introito in vna Camera» nella quale alle volte và d’Iu- 
uerno il Gran Signore . 

Quella Camera è vna delle pii» vaghe del Serraglio. La vola- 
ta confille in vna confurto ne d’altre volte picciole triangolaci , 
diuifc tra di fé con due fili doro con vna riga verde in aiczr 
7.0, e da ogni angolo fpu.nta fuori yn fondo di lampana di bela- 
la indoratura . Oltre che gli muri fono ve firn d’vn.bcl marmo 
bianco > vh’vago lauorojdi' legno alto fin’alla cintura regna in» 
.torno, e’ ricchi tappeti, fop.ra’ quali ficamina,cuoprono quadre* 
ri larghi di marmo di diu.erfi coloniche abbellirono il Solaro, 
I.ongo le mura fono dirteli molti cofani , parte ricamati di 
perle , e gioielli, per ornamento ; e pane per ferpirp, che lòno 
coperti di broccati d’oro» e d’argento, e d'altre ricche robbo , 
In vno degl’angoli ftà vn letto picciolo da campagna alto due 
piedi , tutto ricamato, sì la coperta, e gli cofcini, come ancho 
gli matcrazzi, con ricamatura di perlè,di rubini, e di finera.'dL 
Mà quando il Gran Signore yà nella Camera , fi fcuanola co- 
perta e 1 gofcinji , Che fono più torto per ornamento , che pejr 
fcruitio, e fe ne mettono altridi velluto, oucro di rafo trapun» 
.tato j fopra’qyali d Sultano può agi am ente prender ripofo . 

A pjede al letto fi vede in ynafpctic di nicchia npl muro vna 
carta picciola d’ebano , nella quale fi conferita d figlilo di Ma» 
hometto, incaftrato in yn criftallo con vna cornicetta d’auoio, 
di quattro dita buone dUonghezza, e di tre di larghezza . Ce 
;i’nò veduto l’impronta in carta , mà quello , che me la fcco 
vedere non volfe mailafciarmcla toccare , perche e’ la confer- 
waua sì come reliquia infigne, e veneranda del falfo Profeta-» * 
Ogni tré meli gli Paggij del Teforo pujifcono con diligenza-, 
quella Camera , e ci murano i tappeti ; e aU’hora il Octfuadar~ 
bàfci apre la fudetta cadetta , e piglia riuprcntcmentc il figillo 
con vn fazzoletto di ricamatura , mentre il più antico u à IjL 
Paggij tiene yna coppa d’oro rempeftara di diamanti, e di zatV 
firi turchini , fopra la quale ftà vna forma d’incenfiere , onde.» 
efee vn fumo d’ogni forte d’odori foaui,cheimbalfamano tut» 
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a la Camera . Il Paggio tiene la coppa colle mani giunte in - 
{Jeme , c alzandoli più' che la lua tefta', tutti quelli > che lon° 
prefcnti,fubito profternonfi in terra con vencratione. Rialzati- 
li dapoi colóro in piede , il Paggio abbaflà la coppa fin 1 fotto il 
fuo mento > e’1 Capo dclTcforo tenendo il figlilo fopra il fu- 
mo , tutti' accollatili a baciare' il criftallo, che copre vna dello 
più pretiofe reliquie , che fi confcrui del loro Profeta Maho- 

metto.. .• ; . . 

M-’informai diligentemente da’ fopradetti due huomini del 
Tcforojli quali bc fpcflò baciarono quel criftallo,fc mi potcP.c- 
ro dar notitia della figura di quel figlilo, c delle lettere in elio 
intagliate : ma mi rifpofero, che il fumo c’1 criftallo, che cuo- 
pronlo , infiemc' col breue tempo da poterlo vedere nel ba- 
ciarlo non permettono di poter cónofcerne, nè la forma, nc la 
materia, nè l’intagliatura .• Udì dccimoquarto del Ramadan , 
ò Quarcfima de’ Turchi il Gran Signore và in perfona in_> 
quella Camera col Seligdar-Aga folo > e togliendo il criftallo ,> 
che cuopre il figillo, lo prendere glielo dà per imprimerlo Co- 
pra cinquanta pezzetti di carta poco più' grandi, che il figlilo. 

Per ciò fare adopera colui vn inthioftro di gomma apparce'. 

chiaro in vna coppa dì porcellana , nclla qualc egli bagna ih 
fùo dito col quale tinge il figillo'. T urte quelle cartuccie fi- 
gillate fi confcruano per diftribuirlì dal Gran Signore , corno 
poco appreffo raccontaremo v 

Nella medefima ftanza,accànto al luogo doiie fi ripone il fi-' 
gillo,fi vede vn’alrra cadetta della medema grandezza coperta- 
d’vn tappeto verde con vna frangia grande d’oro , e d’argento,' 
nella quale fi conferua l'Hirka di Mahometto , che è vna ve- 
de colle maniche longhe, di camelotto biaco telfuto di pelo di 
capra, tenuta da’ Turchi in fomma vcnerationc.la'qaale hauen- 
dòilG ran Signore cauata dalla caffo la bacia’ có rifletto, met- 
tendola’ nelle mani dèi Kapi-Aga quiui entrato' d’ordine fuo' 
dopo le impronte del figillo.Quefto Vlfiziale fa recare pc’l Ca- 
po del Teforo , c’ Paggij più antichi vna tinozza di quattro , ò 
cinque barili , guernita di fuori in alcuni luoghi di Smeraldi j’ 
&' di Turchine . Si riempie' quefta tutta’ d’acqua fuorché cin- 
que , ò fei dita iii cimà .- E’1 Kapi-Aga tuffataci- dentro la vette 

di* 

/ • ' Dicpuze.1 
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di Mahometto , la caua, c torcendola ne fà fcolar l’acqua» che 
ricade nella tinozza, dando accorto, che non ne calchi niente 
f uori del vaiò per non commettere vna irreuerenza . Riempie 
pofein egli vn gran numero di carafe di criftallo di Venetia di 
mezza foglietta IVna , di quell’acqua , e dopo d’hauerlc bcn_> 
lerratc , ci mette il figillo del Gran Signore . La vede fi lalcia 
rafeiugare fin’alli venti del Ramazan , e all’hora il Principe^ 
fieli o la riferra nella calfa donde la cauò fuori . 

Il giorno dopo quella cerimonia , cioè adì dccimoquinco 
del loro gran digiuno , il Gran Signore manda alle principali 
Sultane, a’ Grandi di Cofiantinopoli, e a’ più raguardcuoli 
Bafsà dell’Impero vna ftampa del figillo ben l'errata con fcta_>> 
e vna carafina di quell’acqua per vno .* e ciò lì preggia , e fi 
fiima per gran fauore. Mà sì fatto fi u ore colla molto caro 
a quelli, all! quali fi la, poiché per vna fempliee cartuccia pia- 
gata, e vna carafina d’acqua profana quelli rimandano al Gran 
Signore prefenti di gran prezzo , lenza parlare de’ regali, che 
donano a quelli , che lor portano da parte fua tali coucrafegni 
di bcniuolenza. Il Kapi-Aga hà la facoltà di aumentar l’ac- 
qua, fecondo il bifogno, e li prefenti, che vuol fare, rimetten- 
done nella tinozza, lccondo che ne caua, e quella hà la mede- 
fima virtù, poiché ella è mefcolata colla prima, nella quale s’è 
bagnata la velie di quel galant’huomo Mahometto . Imper- 
ciochc egli ne uunda ad Un’infinità di gente , a’ quali non li 
dà la cartuccia del figillo , egli vien la parte fua di quello » 
che bufeano gli Portatori di que’ prefenti. Non gli è lecito di 
fare quell’aumento per più di tré dì, cioè fin’alli diecifettc del 
Ramfzmn , pa fiati i quali fe ne aggiungerti: altra , quella non.» 
haurebbe più la virtù immaginaria . 

Riceuuto il prefentc» prendono la carta figillara, e indiala.» 
vn poco a fiempcrare nell’acqua della carafina , inghiottono 
con dcuotione l’acqua, e la cartuccia infieme . Maneffimo 
. hà l’ardire d’aprire quel fciocco figillo , mandandolo giù tut- 
ti fenza fpiegarlo , non eflendo lecito a ni uno di mirarne la_> 

. flampa. Quelli che riccuono fidamente l’acqua fenza la car- 
tuccia figillata , fi fanno venire i loro Intani, o Sacerdoti » per 
fcriucr’in vna carta quelle paiole La Illa bì Ma Alla bui -, V 

hidul 
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bidul getta* , cioè à dire : Non c'è altro Dio che Iddio caliga - 
tire de* mi sfatti . Altri fanno fcriuerc quefte altre parolo : 
La llla he fila , Allabul meltquid vehhahy cioè : Non vi è altro 
Dio y che il folo Dio Imper adoro liberale, che perdona le colpe . La 
qual fcritta mettono neiracqua del fiafehetto, inghiottendo 
il tutto* e credendo» che quelle parole hanno la medefirr.a 
virtù che la Rampa del Sigillo . 

Nella medefima Camera ftà pendente al muro vn cortcilo 
groflolano vicino al Sigillo * c alla Verte del Profeta: il fodero 
è di panno verde » dicono che fia il cortcilo d'Omer » vno de’ 
quattro Compagni di Mahometto» che hebbe il goucrno dopo 
cortili , ancorché Ehou-Bequerfu.de più vecchio 1 e che Maho- 
mctto haueflc per moglie la fua figliuola . Gl’ Arabi racconta- 
no » che Ebou-Bcquer fu Hebreo de* più dotti del fuo tempo > 
e che hauendo abbandonato la Legge Mofaica , infegnò nelle 
Scuole alla Meka : e dopo fcrifle» e fu autore d’vna parte del- 
l’Alcorano . 

Si vede parimente quiui vn Spadone , da effi anche molto 
venerato, che credono efTcrc ftato la fpada d’vn tale Ehou-Ni - 
slum , colla quale egli tagliò a pezzi coloro , che laminarono 
herefie nella Legge di Mahometto . Coftui nacque quattro- 
cento anni doppo la morte del Profeta , c diiTìpò affatto tutta-, 
quella Setta , che per lo fpatio di due fccoli interi haueua-, 
molto trauagliato i veri Mahomcttani; fi che hauute que’ No- 
uatori contra li Mahomettani molte vittorie,s’era grandemen- 
te accrefciura quella Setta , c diuenuta potente focto il nome-» 
di Mubasiiguu : ed io n’hò veduti alcuni di quella fatta ne* 
monti del Churdijlauy che è l’antica Caldea. Coloro fono mol- 
to fuperrtitiofi , e ancora più ignoranti . Nefluno ofarebbe al- 
la prcfenzaloro maltrattare vn cane nero, oucro tagliare vna^ 
cipolla , mà vogliono , che fi pefti tra due falli per mangiarla . 
Quella loro ignoranza marcia prouiéne da quello , che non c’è 
tra loro chi gl’infcgna, e fi fanno in quel Paclè cinque ò lei 
giornate di cammino seza trouarc vn Molla nè vna Mofchea:c 
perciò per la maggior parte non fono circondi! , fenon fe po- 
chi, che all’età di dodici ò quindici anni hanno hauuto la com- 
modità d’andar ’in lontan Paefc a trouare vn Molla , e di far la 

O fpefa 
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/pitia per portar fcco parenti, e amicijche fiano prefenti a quel- 
la cerimonia,.. 

r Tra la Càmera » nella quale fi confermano quelle piofanc-r 
eliqme, e quella dc’quaranta Paggi; , de* quali parlai al prin- 
cipio di quello Capitolo, lì feorge vna bella facciata di tré 
porte di porfido , delle quali quella di mezzo dà rientrata al- 
l’Appartamento del Gran Signore . Le due altre conducono 
agl’alloegiamcnti del CinktdarAga , c del RiquabdarAga ,che 
fono o leu ri, con vna fcncftrina per vno , fenza poterne fare al- 
tra, mà bentornati con tappeti di feta, e quadretti di broccato» 
e di ricamatura. Le muraglie fona vellicc di marmo bianco 
con belle pitture di vali di fiori incerti fpatij proportioirati T 
con vguali dillanr.c vagamente arricchite doro, e d’azzurro-. 

Adunque al Quartiere del Gran Signore di principio vna^ 
gran Sala, la cui bcllczzadi dentro corrifpondc a quella di 
fuori r ed è vna incroflationr di marmo di diuerfi colori , c’1 
piano del folai o è coperto lólamétc di tappeti grandi di lana r 
che vengono da Pcrfia, mi più ricchi, e molto più /limati, che 
quelli di feta . Intorno alla Sala, della larghezza di cinque^ 
piedi fono difiefe coperte di feta a fondo bianco trapuntare , 
c ricamate y e di fopra, cofani ricchi longhi quattro piedi , c 
larghi due ò tré. 

Delle due porte, che fono in quella Sala, vna vi all’Appar- 
tamento de’ Paggi)* l’altra al Quartiere delle Sulrancìall'vfcr- 
re di quella vltima s’entra in vn giardino da fiori , in mezzo al 
quale /là vna conca di marmo col fuo fpicchi© d’acqua . D q r 
vna delie bande del giardino fi palla al Rcucmkoncbkì , cioè vna 
Camera fabbricata fopra pilaflri , in forma dVnBelucder , ò 
cabinetro grande eipofto in bella villa , fabbricato da Sultana 
Atnurat al fùo ritorno della Guerra di Perfia» dopod’hauer 
prefo a Cia-Scfi Babilonia , rouinato Tauris , c conquiftato 
Eriuan cal mezzo del tradimento del Gouernatorci mà quefti 
ne riccuc vn giulto cafligo , come dirò appreflò, riferbando la 
lloria intera della viltà delle fue attiom nella Rela rione de* 
miei Viaggi). 

Il cabinetto è fituato in vn luogo eminente fopra vna rup^_» 
fcarpcllata,pcr il cui abbellimento Amurac non riguardò a far 

fpefa : 
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I- fpefa .* La volta è belli /lima , le mura d’altezza d’appoggio 
fono di marmo bianco con alcuni verii Arabi intagliati in lct- 
; cere d’oro- Da ogni banda c aperto , chiufo però attorno con 

. gelofie, che lafciano libero a quelli, che fono dentro il più 

vago afpetto del mondo . Si gode da quel cabiiicttola vifto 
t di tutto Galaca , c Pera , di tutto quel più bel Paefe dcll’Afia 
I intorno a Scutaret, c Calcedoni, del Porto di Coftantinopoli, 

vn de’ più belli dell’Europa , e del canale dei Mar nero , che» 
s’vnilce alla punta del Serraglio coll’acqua del Mar Mediter- 
raneo, nel cui mezzo fi vede vna riga bianca , che pare accen- 
ni naturalmente i limiti dell’Europa , c dell’Afia - 

In quel vago luogo andaua ipeflo a pigliar’i Tuoi fpaffi 
Amurat col Gouernatorc d’Eriuan , dal quale egli imparò a 
bcuer vino , e vi fi era di tal maniera affuefatto , che tal voltai 
ci paflaua tré giorni intieri. Non beueua altro vino, che quel* 
lo deli’Ifbla di Tenedo veramente il più delicato di tutte lo 
Ifolc dell’Arcipelago» e’i meno funiofo : fiche in breuc vgua- 
gliò nel bere il fuoMacftro . Quel Gouernatorc Pcrfiano ero 
molto dato al vino . Analitiche egli commettdTe il tradimen- 
to della Piazza, métte in vn de’ miei viaggi; io paflìiuo ad Eri- 
gali > volle clic mi lérmaili con lui quindici di , per paflarc lo 
notti intere a bere ; perche mai non lo viddi di giorno , ò che 
dor mille , oucro che faccfie i Tuoi negoti; - Finalmente , per- 
che le attioni indegne quafi mai non rimangono impunito., 

Cia Sefi Re di Pcrfia non volendo dar’orccchia a niuna pro- 
pofta di pace, nè meno dar’vdienza all’Ambafciadore dello 
Porta , che io vidi licentiare da Ifpahan, one mi trouauo , fo 
innanzi Amurat non gli rimandaua quel traditore ; menerò 
vn giorno beueuano ambidue inficine nel BclueJcr , il Grato 
Signore fenza altra formalità Io fece strangolare alla fua pre- 
fenzo , 

Amurat alle volte faceua venire in quel luogoilc principali 
Sultane , cioè fua madre , fuc forelle ,c quelle che più gli pia- 
ceuano , mà tra l'altrc vna Siciliana, la’qualc egli m alt© atna- 
ua , ed cflendo d’vna ftraordinaria bellezza ,c di genio cortc- 
fc, e manfucto, tutto quello che da lui chiedeua, l’otteneuo . 

Ella fùprefa in Marc dalli Corfari di Barbaria , mentre fatto 
, . ‘ O 2 Spo- -r 






ioS RELATIONE DEL SERRAGLIO INTERIORE 

Spofa d’vn Grande di Spagna fi conduceua allo Spofo .* ci 
Bafsà d’Algeri la mandò a prcfentarc al Gran Signore, che l’a- 
irtaua più che tutte l’altre, e fi poteua [limar felice, fe vna don- 
na porcile efler tale nelle carceri del Serraglio . 

Dalla Porta della Sala , che và al giardino da fiori, fi paffkJ 
amano dritta in vna fpctic di galleria ò loggia longa da cin- 
quanta patii, e larga dodici, il cui pauimcnto è di marmobian- 
co , e nero . Ella và a terminare ad vna fabbrica grande tutta 
di marmo,ouc in faccia fi preferita vna porta di mediocre gr£- 
dezza, [oprala quale fi vede vna forma di volta piana ; la qual 
volta infieme colla porta fono ornate di fiori di rilicuo , con_* 
alcuni motti in mezzo a quc’fiori fcritti nel marmo ; il tutto 
diligentemente indorato . Da quella porta fattoti auanti cin- 
que ò fei patii, fe ne troua vn’altra ancora forti più vaga, che_> 
c quella della Cimerà del Gran Signore. 

La volta di quefta Camera c fatta fopra il modello di quel- 
la della Camera per l’Inucrno deferitta al principio di quello 
Capitolo. Non vi c altra differenza, fe non in quello, che efee 
dalli angoli delle volte picciole , che nell’altra Camera fono 
fondi di lampane indorati , c in quella fono globi grofli di 
criftallo di rocca tagliato a faccette, con alcuni gioielli di di- 
ucrfi colori , la qual ricca mcfcolanza produce vn vago afpet- 
to . Il folaro è coperto di tappeti, li quali in bellezza auanza- 
no quelli delle altre Camere : ti come parimente gli mataralfi, 
le coperte ,c’ cofcini la maggior parte di quella fupellcttilcj 
effondo rialzata in ricamatura di perle; e tutta la Camera ben- 
ché fpatiofa è ornata dà per tutto con varijricchiffimi adobba- 
menti . Quella Camera è per la State, c perciò è aperta da tre 
fianchi confincftre grandi , che ci danno vn lume chiarifli- 
mo. Il luogo doue dorme il Gran Signore c all’vfanza del- 
l’Oriente Non c’c lettiera, mà la fera i Paggi j diffondono tre 
matarazzi l’vno (opra l’altro in vn de’ cantoni della Camera » 
e attaccanui fopra vn ricco padiglione di tela d’oro ricamato 
di perle, c quiui dorme il Gran Signore . 

A mano dritta nell'entrare in quella Camera in vn’armario 
incauato nel muro, fi confèruail Èagiarac , cioè lo Stendardo > 
ò la Bandiera di Mahomctto , clic contiene quelle parole per 
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imprcfa : Nafrum min Allah , cioè : L'aiuto è di Dio . Fu nc* 
tempi andati quello Stendardo in tanta venerationc appreffo 
gli Turchi 5 che fc fi fuflc mofTa qualche /editione in Coftanti- 
nopoli , oucro nell! cfcrciti, non v’era più potente rimedio per 
quietarla , che d’efporrc quello Stendardo alla villa dc’ribclli. 
col qual mezzo fouentc gli Principi Ottomani fi fono liberati 
da pcricolofe fattioni . Per ciò fare il Gran Signore manda gli 
M ollahi , ò fiano Sacerdoti di MahomcttOja gridare nclli primi 
ordini delle (quadre ribelli .* Quejta Bandiera è lo Stendardo 
del Profeta : T utti gli fuoi fedeli , e vbbidienti vengano al piede 
di quefio Stendardo ; e coloro che non ci verranno vccidatfi ;come 
ttfedeli . Mà da qualche tempo in qua s’è moLto raffreddato il 
rifpetto verfo quello Stendardo, c ne fanno poca (lima: Sì che 
l’anno 1658. Halfcn Bafsà , clic diede molto da fare al Gran.* 
Signore , fpinle innanzi il fuo dilfegno » voltando la fchien.'u 
allo Stendardo . 

Dalla Camera del Gran Signore fi palla in ma Sala grande^ 
oue fi radunano i Paggij , che gli danno attorno, dopo la qua- 
le fegue vn Bagno, che s’empie con tre chiaui d’acqua, nel qua- 
le fi lauano prima d’andare all’oratione . Dalla medefima Sala 
per alcuni pochi fcalini coperti con panni rolli fi fale in vna_> 
Loggia di legno con belle pitture, c indorature, aperta d’egni 
parte con belle fenedre ornate con talco in vece di vetro; don- 
de fi gode quali la medefima vida,che dal Beluederc fabbrica- 
to da Amurat . 

CAPITOLO XVIII. 

Trattenimenti ordinarij del Gran Signore. 
Delle Inclinationi particolari di Ma- 
hometto IV. e dello flato pre- 
fente della Cafa Ottomana . 

SOMMARIO. 

I Nclìnatìoni communi a tutti li Monarchi Orientali . La vita 
ne. Serraglio delitiofa per vn filo , e tedi fa 4 inoltijfimi . Ma- 

homet - 



« lo RELATTONÉ CEt SERRAGLIO INTERIORE 
bomettani offe ruttori zelanti della loro Legge .T empi regolare 
mente dejlinati all’ or ationc, Grande attaccamento alla diuotio * 
ne. Trattenimenti ordinari) del Gran Signore . Tauoladel 
Gran Signore , Jl Gran Sultano quando debba andare fon ge~ 

, rimonte , e folennitd alla Mofchea , Beffimi abufi del Muftì per 
fare donatiui, Stato generale della famiglia Ottomana . E-fi' 
J empio mai piu intefo d’vn padre , e d’vn figliolo ambidue gran 
V ifirri . Ritratto di Sultano Mahomefto di preferite regnante » 
V saza antica dell' Imper adori Turchine he viuono delle loro fa* 
piche. Afiuti a del Gran Signore per vendicar fi del Muftì , 




> I Monarchi Ottomani, come Umilmente tirfctf 
gli altri Principi dcll’Afia quantunque fuflcro 
valorofi , hanno Tempre hauuto qualche inoli* 
natione alla voluttà, lafciandofi dominare dall* 
allettamenti dcll’otio . Non fi partono quali 
mai dal Serraglio , fc non fono più che neccfli- 
tati di comparire in public© , ò al fronte d’vn’efercito > puero 
nelle cerimonie , alle quali, fecondo la legge ? e la decenza-» > 
non fi poffonodifpcnfàrc d’adifterci . Alcuni però hanno viC? 
futo con maggior ritiratezza , che altri, li quali fecero più fti* 
ma dcll’amor della guerra , e del piacer della caccia, che della 
conuerfatione colle donne ; mà con tutto ciò la maggior par* 
te di elfi per viucre quieti , e fenza difgufti , ripongono tutta-» 
l’incombenza de’ negotij di Stato, c di guerra alla iollecitudi- 
ne del primo Miniftro, lenza procurare d’hauernc altra cogni- 
tione, che quella che lor foggerifee quel primo Miniftro . 

Il Serraglio fi potrebbe chiamare foggiorno dclitiolò , e (o- 
litario i mà io offeruo ,ebe egli per tutti c folitario, e delitio- 
fo per vn folo . Da più migliaia d’huomini , che ci habitano > 
come in vna prigione , con dependenza gl'yni dagl’altri , il 
Principe folo può veder le donne . Io non pongo al numero 
degrhuomini gl’Eunucchi neri , che perla deformità del cor- 
po , c del vifo fono affatto moftruofi . Hora con tutto che gli 
Monarchi Ottomani,? generalmente tutti gli Turchi fiano 
fommerfi nelle yolutrà , c priui d’ogni bella Icienza * nulladi- 
meno con quell’attaccamento a’ piaceri, mai non trafeurano il 

’oro 
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loro culto diuino , e prima d’ogni cofa fodisfanno con efattez- 
za in quella parte a' precetti della loro Leggera qual’cferci- 
tano con tanta puntualità , che arriuano fin’alla fupcrftitione-» 

«elle loro opere di pietà, cioè nel modo di lauarfi, nelle oratio- 
ni , ne’ digiuni , nel far’ clcmofine, e nclli pellegrinaggi , che-» 
fono li cinque principali articoli della Legge Mahomettana . 

E noto a tutto il mondo che’ Turchi fanno oratione cinque 
volte il giorno >ciò s’intende il giorno , e la notte nel corfo di 
ventiquattrp hore , fenza hora certa , ma fecondo che il So- 
le Ità l'opra il loro orizonte : di maniera che l’interuallo trà 
le orationi è più longo di State , che d’Inucrno,* e fondano 
principalmente le loro deuotioni fopra lìmiglianti olfctuatio- 
ni . La prima oratione fi deuc fare all’alba auanti lo fpuntar 
del Soie, la feconda a’1 mezzo dì, la terza trà mezzo giorno c’1 
tramontar del Sole, la quarta fubito dopo tramontato il Sole > 
e l’vltima a vn’hora e mezza di notte : mai non ci mancano, 
non olìantc qualfiuogliancgotio , fe non fono ammalati . Al- 
cuni fanno l’orationc con tanto zelo , che le fi trattafle di ri- 
tingere il nemico fuori della Città, ouero di fmorzare il fuo- 
co in cafa propria , non per tutto ciò fi riuolgercbbono indie- 
tro . Crcderebbono commettere vn gran peccato fe inuouef- 
fero la mano per grattarli, {limando che l’efteriore debba eire- 
re conforme all'interiore , e alla profonda fummiffione, nella.; 
quale fi deue trouar l’anima , che Uà in oratione ; è ben vero 
chela loro oratione è breue . 

Il Gran Signore fi mollra regolare al pari d’vn de’più vili 
fuoi fchiaui, nel fare oratione, fenza cercar feufe nè diipenfa , 
e fémprc con quella c’comincia la giornata . Si leua dal letto 
al far del giorno, c tal volta entra auanti nel bagno per lauar- 
fi , quando hà dormito con vna delle fue donne * Finita l’ora- 
tione egli và ad cfercitarfi a tirar l’arco ò al maneggio de’ ca- 
ualli , è fpelfo da vna loggia , nella quale non può efTer vedu- 
to , fi piglia gufto di mirare li Paggij mentre s’eferckano . 

Se qualcheduno di elfi fi porta meglio , che gli altri , il Gratin 
Signore fccondochc fi troua d’humore ,gli manda vna velie , 
ò altra cofa di maggior valore, per dar animo a colui, cd ecci- 
tale ad eniulationc gl’altri * Gli giorni del Configlio, fe ne và 

per yr 
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per vna loggia coperta, alla feneftra,che guarda nella Sala del 
Diuan , per hauer cognicienc di ciò, che ini fi tratta,* ofo mito 
il Coniglio torna al Tuo Quartiere , oue troua il pranzo 
in ordine-» . 

Non c’è gran delicatezza nella Tua tauola ; non fc gli por- 
tano altri cibi, che quelli che dilli nel Capitolo delle cucine-» . 
Egli mangiando ftà a federe colle gambe incrociate l'vna fo- 
pra l’altra , appoggiato colla fchiena a due quadretti ò fiano 
cofcini di broccato per non fentirc la frcfchezza del muro . 
Difendono vn marrocchino fopra il tapcto, che cuopre il pia- 
no della ftanza , acciò il grado penetrando la touaglia non la 
macchi . La touaglia, che mettono fopra il marrocchino, è di 
quelle belle tele dcll’Indie dipinte , e attorno ricamate . Gli 
T urchi non vfano faluiettc , ma mangiano con gran pulitezza: 
le occorre loro tal volta nettarli le mani, all’hora adoprano vn 
fazzoletto . Nel mangiare vfano feruirfi folaiuentc della ma- 
no dritta , e' dopo il parto li porca acqua calda in vn vafo col 
fapone per lauerfenc , ogni vno rafeiugandofi col fuo fazzo- 
letto , che porta alla fua cintura . 

In Turchia non fi mettono Umilmente ne cortclli nè for- 
chette in tauola , ma ciafcuno fi porca vn cortcllo alla cintura 
per gli bifogni , però di rado adopranli, perche il pane effon- 
do in Leuante a foggia di pizze , c Tempre frefeo , romponi o 
colle mani , e tutta la carne , che fi mette in tauola, è tagliata-, 
per pezzi, fi come parimente fi pratica in Pcrfia . Li loro cuc- 
chiaia fono aliai maggiori che gli noftri . Alli Paggij del Ki- 
lar oucro della Tazz a tocca portare il pane e’ forbetti al Gra 
Signore, e a quelli della Camera, di riceuerc le viuande aJl’in- 
troico dell’Appartamento del Principe , dalle itfani degl’Vffi- 
ziali di cuciti a , che le portano in piatti di porcellana coper- 
ti , perche per la tauola del Gran Signore non adopraniì 
piatti d’oro. 

Dopo pranzo il Gran Signore fa l’oratione del mezo dì , 
tal volta finita l’oratione, la Domenica, e’I Martedì, giorni del 
Configlio , [fé ne và 'alla Sala deU’vdiwza , per decorrere co* 
Miniftri Tuoi de’ negotij di Stato . Gli altri giorni ei và à fpa£- 
feggiare nelli Giardini del Serraglio , hora con gliEunucchi » 

boro. 



DEL GRAN SIGNORE. CAP. XVIII* «i f 

bora collcSultanc,©ucro co’ nani» c muti , che fanno millcJ 
buffonerie per diuertirlo : e tal volta và 2 caccia,ò à pefearo, 
fecondo la Tua inclinationc . Ma per qual fi ila negotij , ò di« 
uertimcnti mai nó trafgredifeedi iàr’ogni giorno ne' tempi fta- 
biliti, cinque volte le lue orationi, fecondo il comnaatulamen- 
to di Mahomctto ncU’AJcorano : e i Turchi credono che chi 
rrafeura di farle li tira addolTo la maledittionc di Dio, lenza^ 
poterne fcamparc gl’infelici effetti . 

Altroue accennai , che li come noi altri Chrifliani veneria- 
mo la Domenica, e’ Giudei il Sabbato, gli Turchi oftèruano il 
Venerdi , perche in quel giorno Mahometto fc ne fuggì dalla 
Meka . Offeruai fimilmcnto, che i Turchi contano li meli loro 
per le Lune . Il Gran Signore è obbligato, fecondo Tvlànza_> 
antica d'andare ogni primo Venerdì della Luna nuoua alla.» 
Mofehea nuoua , perche Santa Sofìa è troppo vicina al Serra- 
glio ; e oltre che la cafa del Sultano non fi può rcftringerc in> 
così poco (patio , il popolo di Co/hmtinopoli non .haurebbo 
la fodisfatttonc divederlo. Non rralalcia quali inai d’andar- 
cì , e fc vu di quei Venerdì non fi lafciafle vedere , il Popolo 
giudica e he, ma malc>c'fpiriti fedir iofì fubito penfanoa far rc- 
uolutioni . Que’ giorni, fc alcuno hà riceuutò qualche ingiu- 
ftitia , può prefcntarc vn Memoriale al Principe , che fa cenno 
à vn’Ennucco di prenderlo . Se l’jngiuftitia è grande , quello 
che dà il Memoriale porta in tefta vna torcia acccfa ; il che fi 
vfa in Turchia in limili occorrenze, pcrdar’ad intendere al 
Prc.ncipe,chc fc non rende giudi cia,i’ani ina fua farà brucciata 
nell’altro Mondo, fi come quella torcia . 

Quando efee il Gran Signore le principali Sultane , la fu;u 
madre, fua mogIie,e lue forellc vano fopra la porta grande del 
Serraglio co facchi pieni d’Afpri,che con larghezza gittano al 
PopoJo,acciò che le orationi , che và fare il Gran Signore lia- 
no da Dio cfaudite.Egli oflcrua nel marchiare la medefima or- 
dinanza , e pompa dcgrantichrlmpcradori Greci, inà perche 
molti l’hanno deformarmi voglio difpcnfarc di farne altr.o 
rclationc. Quello folo dirò che cotale pompa e molto magnifi- 
ca , e che non vi è Monarca al mondo che facci moftra di tan- 
to oro , e di tante gioie, che adornauo quali tutti gl’arrcdi de' 
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camalli fi del Gran Signore come anche de’ Bafsà . 

Al Tuo ritorno dalia M«fchea xl Mufti a cauallo accompa- 
gnato d’vna fquadra di Chriftiani Greci , veramente la fccc-r 
della canaglia (niuao ò pochi (fimi Armeni vi fi mefcolano)ftà 
eoo c/fi. affettando il Gran Signore alla porta del Serraglio 5 
al quale egli dà ad intendere > che tutti quelli erano infedeli , 
che fono venuti alla fede Mahomettana,pregando fua Altezza 
d’aiotarlij c d’afTegnar a coloro da vi uere. Il Sultano com- 
manda, che lor fiano donate vcnti> ò trenta borfe, c alle volte 
fin’ a venti mila feudi > che fi mettono tra le mani del Mufti 9 
il quale li diflribuifce a modo fuo : le nc piglia per fcla mi- 
glior parte > c andando d'accordocon molti di que’ fcellerati > 
li quali medefimi fucilo fi prefentano varie volte, finge egli di 
non hauerli mai piu veduti. Col mezzo di quella impofiura_* 
degna dc’Scttatori dell’impofiore Mahomctto,quel Sacerdote 
della falla , c perfida Legge ogn’anno fi mette in borfa fenza>> 
fatica fomme confidcrabili > che molto aumentano le fuc en- 
trate : tnà gli tocca ancora a fuo tempo di sborfarle ; fi corno 
vedremo poco appreflò con vn eferapio molto recente. 

Adunque quello c il modo di viuerc de' Principi Ottomani 
»cl Serraglio . Que’ pochi ch’hanno l’animo guerriero, lì go- 
Dentano con altre maniere, c fanno gran romorc • 

Parliamo adeffo dello fiato prefcntc della famiglia Otto- 
mana , e delle iuclinationi particolari del Gran Signore hog- 
gidì regnante chiamato per nome Mahoinetto IV. figliuolo 
«flbrahim, c d’vna Circafla , nato l’anno 1649. Egli hà due-» 
fratelli, cioè Baiazetto , c Orcban 3 di padre foiamente, la madre 
de’ quali ancora viuc , e ftà di continuo vigilante a conferuar- 
li . Cc n’è vn’altro detto Solimau , fécondogcnito d’Ibrahiin » 
ma fenza madre , e perciò la mihtia , che ne fjpcia cofc mag- 
giori» che di Baiazctcó, c Orchano fratelli di Mahomctto, ntu 
ha compaifione, e gli porta tanto inaggior’affctto, perche è pri- 
llo dell’aiuto della fua madre . 

Dal tempo di Baiazecto II. che introdufiel’rnhumana vfànzra 
d’alficurare il regno del Sultano regnante colla morte de’ fra- 
telli , pochi tri qut;’ Principi infelici hanno fcampato la bar- 
bara crudeltà dell’odio fraterno , c quolli che fono fiati trattet- 

ti 
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ti con minor’inhumauità » non hanno potuto «fuggire 
fretta , c tcdiofa prigionia priui d’ogni commercio fiumano . 

In fi fatta carcere fiette rinchiufo Ibrahim padre di Mahomct- 
to IV. durante il regno d’Amurat fuo fratello , figlio d’Ach- 
met »e di Kiofem donna di gran fpirito,c molto capace de’ ne- 
gotij . Gli Fratelli di Mahomet fono hoggidi di quella manie- 
ra trattari > c la madre di Baiazccto > e d’Orchan fta tutta im- 
piegata per mantenerli nelFaffetto de’ Grandi della Portai 1 
e dc’Giannizzcri , che hanno in odio Phumorc bizzarro , c 
Araordinariamente auaro di Mahometto . 

Quello Principe falito che fu nel trono l’anno 1648. (dopo 
la morte d’Ibrahim fuo padre ftrangolaco in vna fcditionc da’ 
Giannizzeri») all’età di fette anni» rii dato il goncrno » durante 
la di lui minorità» alla vecchia Regina Kiofem madre dlbra- 
hitn » la quale vfando male della fua autorità » commolfc con- 
tra Mahometto figliolo del lùo figlio vna peffima rcbclliono » 
nella quale erta perde la vita. Quel Principe molto dato a* 

Tuoi fpaffi, e particolarmeateallacaccia, rimette tutta l’in- 
combenza degl’affari al fuo Gran Vifir Acbmct,ch? hà fuccc- 
duto cétra il credere di tutto c ’1 Mondo a Céprogli fuo padre in 
quella prima carica dell’Impero . Quello può partire apprelfo 
gli Turchi percola prodigiofa, della quale mai non s’era ve- 
duto efempio» c fori! mai non le ne vedrà altro : perche la_* 
loro politica vi c totalmente oppofta . Mà fenza gli fil etti , 
c lìngolari oblighi dcllTmpcro verfo Coprogli, il quale di più 
con fottiledcfirczzarapprelèntò al Gran Signore, chenoru 
hav.eua mai ofato confidare fe non a fuo figliolo il fecreto de' 
negotij , de’ quali elfo folo era informato , lenza quello , dico 
Achmct non farebbe di prefentc dopo il Sultano la prinuL> 
perfona dell’Impero . 

Il Gran Signore Mahometto IV. c di bella prefenza, di vita 
più torto alta che balli non hà però cicra di godere troppo 
buona difpofitione, anzi par più pretto malfano . E grande- 
mente tiauagliato da vna rottura , che gli venne alcuni anni 
fono a caccia nel fai tare a cauallo vn follo largo ; e perche-» 
egli fi diletta firaordinariamente della caccia , quando pigliai 
quello Ipaflò con troppa violcnza 5 auuicnc che tal volta egli lì 
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cala da cauallo in vn Rato compartìoncuoJc, non giouau— , 
dogli niun rimedio, per non hauer cura elio Reflò di fc . H 
d’animo incoRantc , e inquieto, il che molto la dentare quel- 
li che gli Ranno attorno; e non oRantc qualRlìa prccaucionc-r . 
per conformalfi al di lui genio , e qual: imponibile di fodii- 
tarlo . Egli hà vn figliuolo , che all’età Rabilita tu con folcimi 
cerimonie circoncilò . La Sultana fua madre donna magnifi- 
ca , per far’apparire q nella folcimi tà più pompolà , e rilplen- 
dcntc agl’occhj de 7 Turchi , e dc^ ForcRieri , fece coprire Ia»r 
vcflcchc il giouane Principe porrò quel giorno , con diaman- 
ti , facendo in qucH’occalìone (pezzate molte ricche pictrc-r 
pretiofe del Teforo , douc furono poi riportate tutte . ; 

Adunque Sukan Mahomctto fi diletta cosi paiTionaca- 
mcntc della caccia , che fà minor Rima della vita degl’’ 
huomini che di quella de’ fuoi cani . Oltre ciò egli è gran- 
demente auaro . Raccenrarò qua con vn'cfempio proue dell' 
vno , e dclfaltro , onde lì feorgerà fimilmcntc la deftrez- 
7.a di quel Principe nel fare le fuc liberalità fenza tocca- 
re le fuc finanze . Quando il Gran Signore và a caccia, fi fan- 
no veuire di molta gente da quattro ò cinque leghe , ne T con- 
torni del luogo, nel quale e Vuol fare la caccia, pct circondare 
vn fpatio di paefe , e si bene ferrarne i partì , che non ne (cap- 
pi niente. Ciò non fi può fare fenza rouinar la Campagna., , 
e faticare gli poueri villani , che lafciano i loro lauori per pi- 
gliarne vu’altro più grcue, fotto il quale (pe fio rcRano op- 
prclll . Quelle fatiche grcui , e continue danno occafionc eli 
dire gran male : Si che vn’Eunucco fauoritodal Principe vn_# 
giorno hauendo prefo la libertà di rapprcfcntargli il pregi u- 
ditio, che caufaua a' Ridditi, rouinando le terre, e mettendo la 
loro vita in pericolo , il Gran Signore fi acccfc dirà , e di fu- 
rore , e fattolo carcerare per più giorni > finalmente le bandì 
vcrgognofamcntc dal Serraglio . 

Prendendo fempre aumento il male per il troppo attacca- 
mento del Sultano alla caccia; il Gran Vifir con altri Bafsà 
pregarono il Mufti di confortarlo a lafciarla , con rapprefen- 
urncgli il cattiuo fuccefiò . 11 Mufti fi feusò fubito di paflar 
tal’vffitio , (limando che fi fatto difeorfo non farebbe riccuuto 

volen- 
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volentieri dal Sultano j ma finalmente dopo reiterate iftanrc^ 
di fare quel leruicio pe 1 ben publico > e’ prefe rifolutionc di 
dirglielo con ogni deftrezza poilibile . Pensò che il miglior 
mezzo di togliergli dall’animo quella palfionc farebbe il ri- 
cordargli l’vfo de’ fuoi Predcceffori , che fi pigliauano gufio 
a lauorarc colle mani gentilezze curiofe nelle vacanze di 
guerra > c de’ negotij di Stato , che alla loro imitatione gli 
iudditi impiegauanfi a cole vtilij e fioriuano le arti nell’Impe- 
ro con grande vtilc del publico. CheSultan Amurat Zioluo 
lauoraua anelli d’ofio da tirar l’arco : che Ibrahim fuo padro 
faceua con delicatezza fteccadcnti , c altri be’ lauori Cottili di 
tartaruca ; che non bifognaua lalciar perdere qucll’vfanza_» 
lodeuolc , che dà animo al popolo di fare il mcdelìmo > c di 
fuggir l’otio . 

Soggiunfé che era cofa più grata a Dio , e conforme al di 
lui volere > il viuere del lauoro delle fuc proprie mani , cho- 
del fudorc de’ popoli , c de’ quattrini delle gabelle dalla Leg- 
ge prohibitCj e che gli Tuoi Prcdeccflòri viucuano de' loro fl- 
uori j col mezzo de’ quali oltre il diuertimcnto fodisfaccua- 
no al precetto della Legge : c che compito vn lauoro , man- 
dauanlo per grada fingolare a qualche Bafsà , che lo riceucua 
con gran rilpctto , e allegrezza . Che quello che lo portaua_r> 
prelenrandolo diccua > che quel lauoro era opera delle mani . 
del Gran Signore, che lofiiccua vendere per il fuo nudrimen- ‘ 
to . Clic il Bafsà per far vedere quanto conto ne faceua ? lo 
pagana molte borie , oltre il dono douuto al portatore . Che 
que’ quattrini erano deftinati per le fpefe di bocca del Princi- 
pe Colo ? acciò non fi diceflc che egli viueflc delle Litiche de’ 

Tuoi Ridditi . Quello fil il difeorfo tenuto dal Mufti al Gran.» 

Signore . Accenno io qui ? con qucftaoccafione,che gli Rè di 
Perfia ofleruano talecoflumc ? ò per dir meglio la medefima-» 
fupcrflitionc . Nel Regno di Cia Abbas furono fabbricati in 
Ifpahan Caruanzeri ? che fono cafe publiche ? oue alloggiano 
i Mercatanti, delle entrate delli quali fi comprano li vi ucri 
pe’l Rè ; eficndo Rimati li quattrini che prouengono dalle do- 
gane , c dalli datij per Haram , cioè ingiufli, e prohibiti, cho 
fi debbono impiegare nc’ bifogni dello Stato , c non per 
fpefe del Principe . Or’ 
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Or’ il Gran Signore tenendo nafeofto Jo fdegno, che fi pie- 
fc dcM’aimrsonirione del Muftì, moftrò che aggradi uà limili 
alluci timcntì, preparandoli a fargli conofccrc fra breue tempo 
quanto progredì) haurebbe facto di cosi prudenti documenti. 
Gli difTe che ben fpefl'o ci haueua penfatoj e che haucua genio 
a vn’arte, nel quale fpcraua riufeire . Di làa qualche giorni 
il Gran Signore non parlò d’andare a caccia » ma finalmente) 
diuenuto impartente, vfei del Serraglio , e andato a cacci a_» 
ammazzò con vn’archibugiata vna lepre, la quale all’hora mc- 
defima e’ mandò al Muftì con ordine di dirgli chehaucun_> 
ofTeruato il fuo configlio , e che hauendo imparato l’arte di 
Cacciatore , gli mandaua quella prima proua della fua arte.; , 
che volcua vendere per bilicarli da campare . Che doueilo 
comperarla, e dare per mancia venti borfe al Portatore ; e che 
quanto alla fua pedona , egli già fapeua quanto doucua man- 
dai gli. 11 Muftì tra di fe forpiaprefo,riccuc la lepre con grandi 
apparenze d’allegrezza ddl'honorc fattogli dal Principe i o 
donate venti borfe al mefiò ne mandò fefTanta altre al Gratin 
Signore, imparando a fpefe fue, e col prezzo di quaranta mila 
Feudi, che nou fi debbono dare a’Sourani, configli; non^ 
domandati . 

Per fornire il ritratto di Sultano Mahometto dicono cho 
non habbia femprc il ccruello fodo , e che per cflère troppo 
feucro , fi a mal voluto dal popolo . Egli con fatica incredibi- 
le paffa li giorni interi a caccia nella maggior’ afprezz&_, 
delITnuerno . Auuenne che vna lèra tornando dalla caccia^ 
del Ccruio , il Gran Cacciatore prefe l'ardire di rapprc- 
fcntargli , che cfponendo così gli fuoi Schiaui a difaggi; nelle 
ncui, e ne’ ghiacciali farebbe tutti perire, fi come lt notte pre- 
cedente ne erano morti trenta , e pia . Il Sultano fenza com- 
mouerfi punto , gli rifpofe che poiché faceua freddo, fi facelfc 
pur dar doppia coperta a’ fuoi cani , e s’hauefTc cura, che niu- 
no di loro fi morifie , e ciò dicendo nonfoggiunfeniuna pa- 
rola dcgl’huomini , che facrifica a’ fuei piaceri . Fù fparfb 
l’auuifo di quella beftiale rifpofta fra il popolo, che ne conce- 
pì vn grande odio , che il Sultano conofcc beni filmo : e que- 
lla è vna delle cagioni perche egli fi tiene lontano della Città 

Metro- 
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Metropoli dell’Impero > «telili quale non fi Rima fìcuro dcILo 
vifcu. 

CAPITOLO XIX. 

Del Quartiere delle Donne nel Serraglio . 

SOMMARIO. 

I MpoJfibiltà di venir: in cognitionc del Quartiere delle Donne 
del Serraglio . Commercio delle Donne tì ebree colle Sultane . 
Hifioria funejla di due braui Lottatori . Gran feuerità di 
Sultano* M aho me t IV. fi fiuopre la verità » e fi fa vedere 
la falfitx intorno alle Sultane . Hijtoria tragica d’vna donna 
vecchia . Poligamia contraria allageneratione . Innamoramen- 
ti de’ Gran Signori feeretijfimi . 

A quello Capitolo capirà il Lettore* > 
ch’è imponibile eli haucr’ vna vera co- 
gnitione del Quartiere delle Donne del 
Serraglio 5 nè di Caperne efattamente-» 
la difpofìtione , ouero di qual maniera-, 
vi fi viua destro . Non c’è in tutta la.» 
Chriflianità Monaflcro di Donne quan- 
tunque rcgulare } e auftero , il cui isgreffo 
fiali ftrettamente prohibitoagl’huomini : fiche il mio Eunuc- 
co bianco , che fi minutamente m’hà Catto la UeCcrittionc del 
Serraglio interiore , nel quale e* dimorò più di cinquanta «an- 
ni j non mi potette maniCeflare CòCa certa dell’Appartamento 
delle Donne : nù Colamcnte mi diffe che ci flauano in guar- 
dia alle porte gl’Eunucchi neri » e che mai huomo ci entrò 
fuorché il Gran Signore e’1 medico > sua coftui con vrgentiiTI- 
ma ncccifità » anzi nè meno donne Ce non quelle che ci Con# 
rinchiuCc , e che non ne cCcono Ce non per efTere trafportatc 
nel Serraglio vecchio . LeSultane però j e le loro Damigelle 
d’honore tal « olta vanno d’ordine del Gran*Signore nc’ Giar- 
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dini del Serraglio * anzi etto .ttcSTo di quando in quando le-» 

conduce con le a fpattò , fenza ettcr vedute da chi che Su o 1 
Quattro Eunucchi neri portano vn padiglione! che cuoprc lo_> 
Sulcana'don tutto il CaualJo in fuori della tetta del Cauallo>il 
cui collo e ferrato fotto e fopra dalli due pezzi d’innanzi del 
padiglione . 

II Medico non entra , come hò dettOj fe non in occorrenza 
d’ettrema ncccifità ncirApparcamcnto delle DonncjC con tan- 
ta precautione , che non può veder l’inferma » nè da eSfa eSTer 
veduto ; gli tocca il polfo fopra vn velo lottile , eflendofi riti- 
rate tutte le altre Donne, nel luogo delle quali ftanno gli Eu- 
nucchi neri. Vfano limili diligenze per Icuarc alle Donne del 
Serraglio ogni mezzo d’haucr communicationc con gli huo- 
mini , ne meno di poterli vedere . Se vi iafeiano entrare tal 
volta Donne Hcbrec per vender loro qualche galanteria, fi vi- 
sitano diligentemente dagl’Eunucchi neri, per acce r tarli ,cho 
non Siano huomini vettiti da donna , per il chelarcbbono all’- 
hora medefiina metti a morte . Se la curiosità hà fpinto alcu- 
ne donne Chrittiane a procurare di veder le Sultane > hanno 
pagato firail voglia molto caro , fecondo che ne potrei ap- 
portare dcgPefempij . ' J 7 

Pare che fi potrebbe cauar qualche cogniti onc degl’abbcU 
limenti delle Sale , e Camere del Quartiere delle Sultane > o 
delle cole , che iui fi pattano , dalla rclatione dì quelle dpniiC 
Hebrec; mà non hanno licenza d’entrare vlènon in vna Cfci’ 
mera dcftindta per li loro negotij > e gli Eunucchi neri lèr- 
uono di Scnfali , li quali vogliono iàpcr’ogni colà ,• e pattando 
per le loro mani tutte le cole , che comprano le Donne > lo 
fanno pagare per metà , anzi tre volte piu di quello che va- 
gliono , ammattendo in quella maniera ricchezze grandi , mà 
in damo , e fenza potertene fcruirc . 
c Niuno fi marauigliarà di sì grande vigilanza, per impedire 
che niun’huomo , ne anche Eunucco bianco s’accofti aJl’Ap-!- 
partamento delle Donne, quando haurà intclb ciò che arrruò 
ad Andrinopoli l’anno 1 639.C voglio qui breuementc raccon- 
tarlo . Tornato Amurat dopo la prefa di Bagdcr, andò à ttarc 
qualche tempo ad Andrinopoli ► Si trouaua ^all’hora nel T c- 
; * foro 
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foro vn Paggio da Tocat nella Natòlia chiamato del nomo 
della fua luìcitz Toc Ateli ; il quale era gioitane di bella prefen- 
za , fncllo , e umico forte , e perciò tu fatto capo de’ Lotta- 
tori. Andò Umilmente in quel tempo ad Andrinopoli vio 
Mofeouita celebre Lottatore , che in tutte le Città ouc pafsò > 
vinfc tutti quelli , che lottarono con elfo lui . S’era Iparfo il 
fuo nome per tutto l’Impero, sì che tutti gli cceieuano ncll’c- 
fercizio del lottare . 

Il Paggio del Teforo gelofo delia gloria di colui da tutti 
lodato , gli mandò vn ’Haluagi per disfidarlo da parte fua,con 
fargli faperc , che ambiua di Tare à lotta con lui alla prefenza 
del Gr an Signore , mà che prima gli pareua bene di prouaro 
le loro forze» e acciò niuno non haueffe cognitione » gli man- 
darebbe vna velie con vn berrettone da Bojiangi per entrato 
nel Serraglio . Quando il Gran Signore è fuori del Serraglio» 
gli Bojiangi polfono entrare , Se vfeire per la porta del Giardi- 
no ; e perche fono vn gran numero » fi può facilmente far’en- 
trarc vn’huomo»colle loro velli . Adunque il di feguente » il 
Gran Signore eflèndo andato a caccia , il Lottatore entrò nel 
Serraglio co’ velliti mudatigli dal Paggio.Ainbiduc colle mu- 
tande di pelle vnte » e Umilmente il rcllodcl corpo ignudo » e 
vnro,azzuffaronfi,e dopo gradi llcnti finahnete il Paggio heb- 
be la vittoria» fulfe colla fua forza» e deprezza, ouero che l’al- 
tro ccdeflè per compiacergli. Quella zuffa fi fece in mezzo 
alla Piazza dauanti al Giardino in prclcnza dc’muti , e di tut- 
ti gli Paggij del Serraglio . 

Tornato da caccia il Gran Signore fu fatto auuifato dal Ca- 
po del Teforo , ch’era arriuato vn Pehltuan Mofeouita roba- 
ilo, e di bel garbo, e fe fua Altezza fi degnaua di vederlo lot- 
tare, farebbe fcruita . Il Sultano n’hebbc guflo , e comman- 
dò che fi faccflc venire il di feguente , e che il Tocateli fi te- 
nefle pronto . Adunque venuti ambidue in piazza per lottare^ 
il Gran Signore andò in vna loggia con tutti gli Grandi del 
Serraglio per vedere quella zuffa . Mentre dopo longa tenzo- 
ne la vittoria dubiofa tencua tutti gl’afliflcnti con impatienza 
fofpcfi , ecco che per difgratia vn Muto fece capire per cenni 
a vn fuo compagno » che fi marauigliaua come il Paggio , al 

quale 
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quale la prcfcnza del Gran Signore doueua accrcfcer for- 
za , ttcntaua tanto à vincere il Mofcouita , che il giorno pre- 
cedente egli haucua prettamente metto a terra . 

11 modo di parlare debuti per legni s’intende nel Serra- 
glio , come fc quelli fpiccattèro le parole , e’1 Gran Signoro 
che l’intende meglio che tutti graltri , perla pratica lua dsu 
fanciullo » e per la continua conucrfationc con effi loro, rima- 
fc molto forprefo, fentcndo che il Mofcouita era ttato il di 
precedente nel medettmo luogo , c vi haucua lottato . Subito 
mottrò nel volto legni di gran colera > e di fdegno ; comman- 
dò che fulfc fermata la zuifa , c chiamando il Paggio gli do- 
mandò come haucua hauuto cotanto ardire di far’entrare il 
Mofcouita nel Serraglio . L’infelice Tocatcli gli raccontò fin— 
cecamente la ttoria : c’1 Sultano aframente adirato non gli 
diede tempo di fornire il fuo dilcorfò » mà commandò che fi 
facette venire prettamente il Bo/langt-bafci ,al quale ordinò di 
far dare fotto a’ piedi del Lottatore Mofcouita cinque cento 
battoliate : e diede ordine al Maettro del Teforo di farne da- 
re vn 'altrettanto al Paggio Tocatcli ; il che fìi efeguito, men- 
tre il Gran Signore fi ritirò nel Quartiere delle Donne . 

Si crcdeua che que’ due difgratiati farebbono liberi con.* 
cinquecento baftonatc per vno; mà il Gran Signore che li vo- 
leua morti, c s’era ritirato a bella pofta nell’Appartamento 
delle Sultane , acciò nettiino potette chiedergli grafia per lo-, 
ro , ipedi fubito vn’altro ordine al Boftangi-bafci , che conte- 
ncua , che il Paggio all’entrare della notte fuffe impiccato ad 
vn’albcro che ttà in vn cantone della piazza, oue fi fece Jalot- 
ta, c’1 Mofcouita futtc anche etto impefo, e fatto morire ad 
vn’altro albero, che ttà fuori della porta del Serraglio . 

Dopo quelle due cfccutioni parcua douerfi pacificare il 
Principe > mà il di vegnente, e’ fece chiamare il C*pi-Aga pri- t 
mo degl'Eunucehi , c Gran Maettro del Serraglio , facendo 
chiamare inficine il GelUd ò fia il boia . Tutti gli Signori, che 
fi trouarono prefenri a quell’ordine gittaronfi a’ fuoi piedi > 
fupplicandolo che lì degnatte confidcrarc che il Capi-Aga era 
innocente, che non haucua cognidonc dcU’ardire del Paggio; 
che fèl’haucflè faputo l’haurcbbc infallibi'luietc fatto caftiga- 
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re . Per tutto eiò il Gran Signore non fi rappacificaua mà di- 
ccua che il Capi-Aga cftcndo Gran Maefìro del Serraglio dó- 
ucuafar ficurtà per tutti quelli che c’cntrauano . In tanto ec- 
co che per buona fortuna arriuò il AI uftt col Seligdar , i quali « 
con grandi flcnti e incredibili fatiche finalmente ottennero la’ 
. grafia della vira del Cspi~Aga,cou codinone però ch’e’ fareb- 
be cacciato del Serraglio, fenza fperanzad’entrarui mai più , 
t prillo d’ogni fperanza d’effer Bafsà , afiegnandogli vna pic- 
ciola penfionedi trecento Afpri il giorno, durante la fua vita. 

Ho raccontato quella ftoria per far veder meglio la verità 
dcli’impoffibiltà d’entrare nclPAppartamento delle Sultano ; 
pofciachc fi cafligano con tanta feucrità gli Foreftieri , cho 
ardiftono fenza licenza efpreffa di entrare anzi mcreer’il pie- 
de in vn deportili del Serraglio . 

Hora è tempo di palcfare ciò che fi può fcorgerc di certo 
dell’Appartamento delle donne , che fcruono a’ piaceri de* 
- Monarchi Ottomani : auucrtcndo che fe ne raccontano molte 
cofc fauolofe , fondate in congetture , e capricci fenza ni una.» 
verità . Mà lafciando da parte ogni fauola , la verità è ch«u 
quel Quartiere del Serraglio gode in parte la bella profpctti- 
ua che gode quello del Gran Signore , e che di giorno , e di 
notte gl’Eunucchi neri gli più difformi , e fpaucntcuoli del 
mondo ci Hanno in guardia alle porte . E parimente cofa cer- 
ta che vi è vn gran numero delle più belle Donne di diuerfi 
Paefi , che per infortunio di guerra ò altrimenti fono cafcato 
nelle mani de’ Bafsà , e de' Gouernatori delie Prouiucie , che* 
le hanno mandate in dono al Gran Signore . E anco manifefto 
che frà tutte quelle Donne il Principe ne fccglic due ò tré fo- 
lamcntc, alle quali egli dà affatto il lùo affetto ; anzi alcuni 
tra quelli fono arriuati a tal grado di fapienza, che mai co- 
* nobbero altra Donna , che quella che Isolarono . Tale fu, fe- 
condo l’opinione del popolo di Collanti nop oli , il Gran Soli- 
mano dopo d’hauer data la fua fede a RoxeUna , contra la po- 
litica Turchefca, dopo la villania fatta da Taracrlame alla* 
moglie di Baiazetto. 

Gl’Eunucchi bianchi , che fcruono nella Camera del Gran 
Signprc fanno teflimonianza di fimiglianti cofe : imperciochc 
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la dorma , che dcue Rare col Sultano , è condotta nella di lui 
Camera , e fc è cofa nuoua , il giorno fegucnte non fi difcorrc 
d’altro nel Serraglio . Si sì anche da tutti che tra quelle Don- 
ne, quella che la prima partorifee vn figlio inafchio,e per tan- 
to diuien madre dell’hercde prefontiuo dell’Impero Ottoma- 
no , è riucrita come prima Sultana , e rifpettata fecondo la iua • 
dignità : non che le altre che dopo lei infantarti! di mafehi ò 
femmine non fiano veramente Sultane , mà il ninnerò delle-» 
dónc che feruono quelle, c molto minore, che quello che è af- 
fegnato alla prima Sultana . Finalmente c palcfc che que’Prin- 
ciprni fono allcuati apprc/fo alle loro madri fin’a vna ccrt.o 
età , c che quando fono capaci di qualche efercitio > lor fono 
dati balij , c Macfiri in vn Quarricr fcparato . 

Oltre le cofe fin qui riferite del Quartiere delle Donne del 
Serraglio , fi può giudicare, che non è meno addobbato di 
ricchezze che quello del Gran Signore, poiché elfo ci và IpcP 
fo pafiarc qualche tempo : clic è proucdutod’infermcria, di 
bagni , c d’ogni altra commodità da dcfidcrarfi . Si può pari- 
mente credere che olfcruanuifi gl’iftefli ordini che nelle ca- 
mere de gì’ I dilani , che ci fono donne vecchie , che ftanno 
vigilanti ad oflèruarc le attioni delle giouani > c che ammac- 
Aranlev c che in quella carcere cercano tutti i modi di far 
qualche fpropofito , fi che le donne di Leuantc anche tra elic- 
li paffionano d’amore . Come arriuò nel Regno di Solimano > 
di vua , che venne a tnl’cccelìb di pazzia , che di veftirfi diu» 
huomo , vantandoli d’hauer comprato vn’vffizio di Ctaufc , per 
ottener per moglie la figliola vnica d’vn’arteggiano di Coftan- 
tinopoli , che ella amaua fmoderatamente r mà /coperta ìsl, 
furberia l’iftdlà fera che fu fatto il matrimonio , la Donna fu 
il giorno feguentecondennaca ad elfere traboccata nel maro > 
per fpegnerc li fuoi indegni amorì . 

Non voglio qui dimenticarmi d’vna cofa degna cfolTcrua- 
tionc i*ed è che clTendo lecito in Turchia il pigliar diuerlo 
mogli , quelli che ne tengono molte, non hanno tanti figlio- 
li come quelli che viuendo caldamente fi contentano d’vna fo- 
la , ò (la per caftigo dittino , che non permette la poligamia.* » 
onero che le donne fi feruaao le vnc contra l’al tre di Xorcilegij 

com- 
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communi in Turchia, per accattarli in quello modo tutto l’af- 
fetto de’ mariti . Quelli che hanno fcritto della Religione di 
Mahomctto hanno a baftanza parlato della pluralità dcllc^ 
Donne, e della natura de’ Matrimoni; de’ Turchi , e perciò 
non occorre ch’io ne difeorra . 

Quanto agl’amori del Gran Signore fono cofe fecrctc > non 
fc ne può dir niente fenza voler fogniarc e comporre Roman- 
zi •• e tutto ciò che fc ne fpaccia non ha niente di apparenza.» 
di verità : la verità è che Umili intrighi non ammettono con- 
fidenti , che li poffanopalefare . 

CAPITOLO XX. 
Hiftoria dell’Entrata in Coftantinopoli 
. della Madre del Gran Signore chiama- 
ta per honore LA VALIDE*. 

SOMMARIO. 

O Rdinanza della Cattai caia . Ricchezze d*vn Fauorito . 
Carrozze della Gran Sultana . Probibitione Jl retta di non 
guardare la Gran Sultana . 

L L I due di Luglio l’anno 1 668. La Sulta- 
na madre del Gran Signore tornando d’An- 
drinopoli, fece la fua entrata in Coftantino- 
poli, ouc airhoramiritrouai. Ed cccono 
la relationc . ' 

La mattina alle dicci hore d’Italia alcuni 
Giannizzeri fenza ordine pacarono per an- 
dare alla volta del Serraglio, hora dieci infiemejhora venti, in 
{quadre picciole fiaccate > per vn buon pezzo di tempo. Mar- 
chiauano dopo qucfti ducento huomini a cauallo , della cafa^ 
del Cologlu , cioè del Fauorito del Gran Signore col mofehet- 
tone appoggiato fopra l’arcione della fella : coftoro erano mal 
veftiti , come anche gl’Vffiziali della fua cucina , che lor vent- 
ilano dietro, fporchi, lordi,e fopra cattiui caualli . Dopo que- 
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fH feguiuano in miglior’ordinc cjuc’ della famiglia del Caima- 
can , gli fuoi Vffiziali , fi della «mera , e fi anche delle ftalici- > 
con be’caualli > e tutti conserte gialla . Apprclfo feguiuano 
gli Spabi, che fono le guardie della Sultana Madre» al numero 
di quaranta con bell’ordinanza fopra buoni caualli »c ben vo- 
ltiti, colla cainicia di maglia, c la velie di feta roda, porta unno 
ai lato deliro il turcairo di velluto rollò ricamato di gigli d'o- 
ro , c al finiftro l’arco in vii ftuccio di velluto verde colla mc- 
defima ricamatura . 

Tutti portauano il morione in teda, intorniato d’vn turban- 
te bianco, c dal morione pendeuano catenelle di maglia inj 
forma di capilli » che leruono per ribattere nelle zuffe li colpi 
dal collo c dal vifo . Ogn’vno tencua la lancia in mano . Lo 
valdrappc de’ loro caualli erano ò rofle , c gialle òpauonazze, 
di bel panno con ricamatura d’argento . Vcniua dopo quelli 
lo Spahi-bafii con vna garzetta in tefta alta tre piedi , collo 
quale fi riconofccua dagl’altri Spah't . Stauano pendenti con 
negligenza dal pettorale del fuo cauallo dodici fafeie , ed 
era feguitato da lei Paggij con berrette alla Schiauona , conu 
vefti rolTc rialzate » c calzoni gialli . 

Dopo gli Spah't paftarono moltilfimi Giannizzeri confufa- 
mente feguitati da dugento huomini a cauallo, e dopo quelli il 
Giannizzero jiga huomodi bella preftanza. Sci belli giouani 
gli fcruiuano di Staffieri , che portauano alle fpallcvna fpezie 
di Circaflo pieno di ftrali piccioli fenza ferro in punta . 

Marchiauano dapoi dodici huomini , quali come Macftri di 
cerimonie con habiti ridicoli . Portauano in fpalla vn baftone 
d’argento, i loro vediti erano tutti guarniti di campanelle, eia 
berretta a foggia d’orecchie d’afino pendenti in giù * 

Cento Capigì montati fopra buoni caualli feguiuano con lo 
lancio in mano , alle quali erano attaccate infegne , che face- 
nano bella villa . Veniua dietro a loro il Capigi-bafci il qualo 
portaua in tefta vn’alta , c larga garzetta, che molto accrefcc- 
ua il fuo garbo . 

Dopo quelli marchiauano cento Ciaufci fopra belli caualli » 
con vediti di grande prezzo , e berrettoni groftì in capo ; die- 
tro a’quali veniua il Caimacan con vn firail berrettone , ac- 
compagnato da venti Paggij ben voltiti . Paf- ' 
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Pattarono cinque ò fei cento Bofiangi colli loro berrettoni 
fatti a cartoccio , veftiti di tela rotta , e colmofchctto lòpra lo 
fpallc, feguitati dal Bofiangi-bafet che andaua fopra vna fu- 
perba caualcatura , e portaua vn berrettone da Ciaufc in tetta, 
ed era attorniato d’vna gran comitiua di gente . 

Comparuero pofeia duccnto Cadifi con bella ordinanza-/ > 
modeftamcntc veftiti colli ftiuali di inarrocchino nero, e ’1 tur- 
bante bianco fatto a foggia di gomitolo . 

A quetti fucccdcuano i Scen/i , che fi (limano della famiglia 
di Mahomctto : componeuano vna (quadra di fettanta in cir- 
ca . Cottoro ficomc parenti del Profeta portano vn Turbante 
verde , e d’vna ftraordinaria groflezza . 

Dopo gli Sceri fi feguiuano gli due principali Vffiziali del 
Muftì (perche etto mai non affitte a limili cerimonie)cd erano 
veftiti di bianco con vn fembiante da huomo religiofo . 

Compari ua dapoi il Cologlu ò fiailFauoritodelGranSi- , 
gnorc fopra vn bcllittimo cauallo ornato con ricco arnefe . Le 
ttaffe erano d’oro , e la valdrappa ricamata d’oro e di perle : 
egli portaua vna vette di broccato rotto, e vn berrettone limi- 
le a quelli de’ Ciaulci . Due huomini regeuano le rcdinidcl 
cauallo, che caminaua con patti luperbi, accompagnando in^ 
ciò la prefenza del fuo Padrone. Era bell’huomo , c di bella 
datura , d’vn’aria di vilò affabile, e Ipiritofo, e nel pattare cia- 
feuno lo falutaua. Gli veniua appretto la lua ftalla, c cinquan- 
ta garzonijconduccndo ogn’vno vn cauallo a inano, i quali ca- 
ualli erano de’piii gentili , e gl’arnefi de’più ricchi . Raccon- 
tano di quel Fauorito ch’etto è huomo di gran merito , e ric- 
. chiffimo , fi che in numero di famigliari , e di caualli, auanza_> 
qualfiuoglia altro Principe ^IcU’Iinpero . 

Scguiua dapoi confuiamentc innanzi alle carrozze dellaj 
- Sultana madre vna gran fquadra d’Eunucchi neri , tutti con»» 
buone caualcature , c magnifiche vedi di varij colori . 

Stauano di quà , £di là alla prima carrozza tirata da fei ca- 
ualli,fci Capigi a cauallo colla lacia in mano, e in punta vna co- 
da di cauallo per vno dipinta di color rotto pallido , per dar’* 
conoscere , che al *uni Bafsà feguiuano, fi come veramente* 
etti faccuano fcorta alla feconda carrozza tirata da fei caualli 

bian- 
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bianchi , nella quale era la Sultana Madre con vn 'altra Sulta- 
na . All’vna , e all’altra delle portiere ftauano due Eunucchi 
neri alle bandincllejallc quali portiere erano due picciolc ge- 
lone. ftrccte 5 acciò le Principctte potettero veder fuori fenza., 
cfler effe vedute . Con tutto ciò , fecondo che andaua innan- 
zi la carrozza della Sultana fi gridaua al Popolo che voltaflc- 
ro la villa > e non guardaffero : il chcbifogna fare prettamen- 
te , e particolarmente in Perfia , oue conuiene immantincnto 
fuggir lontano per fcappar qualche colpo di fciabla , anzi per 
non perder la vita, quando paffano le donne dcli’Haram, ò fia 
del Serraglio del Re . 

Seguirono alla fila dodici altre carrozze a fei caualli , nelle 
quali erano le Schiaue delle Sultane, con due Eunucchi Umil- 
mente per portiera, e colle medefime gelofic in vece di ban- 
dinelle , e dopo pattarono molte lettighe , e quattro carri pie- 
ni di ghiaccio ò ncueper le Sultane , e pc’l loro feguito . 

Quella caualcata comporta di cinque ò fei mila huomini 
durò tre hore a pattare per Cortantinopoli , fin’al Serraglio . 
Molti Franccfi di qualità la videro con me , e tra gl’altri gli 
Signori Ribbier di Villanoua Configlicrc nel Parlamento di 
Parigi, Mairat Configlicrc nel Gran Configlio,Boulin Confi- 
gliere nel Tribunale de’Sufiìdij , l’Abbate di Cianifuon tutti 
Pariginijc’l Signore Alberto nato nella nuoua Fracia mà Nor- 
mando di origine , figlio del Goucrnatore della Guadalupa % 

CAPITOLO XXI. 




De Giardini del Serraglio . 

sommario. 



E N frate detti Giardini impiegate per le fpefe della tauola del 
Gran Signore . Cocomeri , ouero Cetroli miglior pajlo de * 
Leuantini. Piramida nel Serraglio /imi le alla Colonna Tra- 
iana di Roma . Fontane del Serraglio . Giardinieri quanti 
ci Jieno . 
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Cortumc antico » oucfopiìi prefto legge /labile. 
& oflcruaca apprclTo gii Principi Ottomani , di 
viuere dell’entrata de’ loro Giardini , impiegata 
sì alle Ipcfc della loro tauola per la loro bocca»- 
/blamente i ed elfi hanno moltiGiardini ne’con- 
torni di Co/ìantinopoii della parte sì dell’Eu- 
ropa » come Jcil'Afia » longo la riuiera del mare : mi non mi 
voglio qui difendere fuori de’ Giardinidc! Serraglio . 

Ci fono dunque nel Serraglio di molti Giardini piccioli da», 
fiori in diuerfi Appartamenti » e particolarmente in cucilo del 
Gran Signore» come parimente ce ne fono per certo nel Quar- 
tiere delle Donne , mà non vi è cofa degna di fermarli a di- 
feorrerne . 11 Giardino grande , del quale iJ Bofiangt-bafd ha 
l’intendenza , come parimente di tutti gPalrri , che apparten- 
gono al Gran Signore , circonda la maggior parte del Serra- 
glio» ed è piantato di moltiifimi viali di cipre/Tò . Trafora- 
no di lauorarlo , a tal fegno che la maggior parte è piena»/ 
U’herbe cattiue, e fpinofe . Quando fi sà che il Gran Signoro 
ci vuol’andare a fpafio > fi nettano prefiamente da’ Boflangì gli 
viali douc quegli fuol partire . Tra quelli viali ci fono certi 
fparij grandi » ficomehortid herbaggij » e di frutti ben pianta- 
ti , e fertililfimi . Cicrcfcono frauolc » e more angeliche in_/ 
quantità , ci fono pezzi di terre grandi pieni di meloni» e mol- 
to piu di cocomeri » dc’quaii fanno parto i Leuantini » e il più 
delle volte mangiandoli colia /corza, bcuendoci fopra vn bic- 
chiere d’acqua . 

In tutta l’Afia la plebe non mangia quafi altro, da tré ò quat- 
tro meli l’anno i a tal legno che in vece di pane mettono ìhj 
mano a’ putti cocomeri , che mangiano crudi » confor- 
me fono colti . Gli huomini di fatica , come fono gli 
Camelieri , gii mulattieri » e* vetturini vfano fare vna certa in* 
• làlata di quelli cocomeri , tale che noi darclfimo a’ noftri ca- 
ualli . Arriuati che fono quelli al luogo , oue fi deuc fermare 
la Carauana, empiono d’acqua vn vafo grande nel quale ftem- 
perano vn poco di latte riprelo » e agro , nel quale mettono 
di molti cocomeri tagliati per fette » che poi mangiano coiu 
gran gurto. Dicci ò dodici Camelieri, che Hanno attorno a 

* R / quel 
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•nel Vifo adoprano rn fb?ò cncchiaro , che và in giro, dando- 
fclo l’vno all’altro, finche il vafo fia votò. 11 vafo c/feodó 
votato c/C beuono acqua i e quelli che hanrto la facoltà , pi- 
gliano vna tazza di Caffè, ouero vna pippa di tabacco . 

Mà per dire il vero gli cocomeri in Lcuantc fono dVìvfa* 
pore cfquifito, e mai nón fanno male. La fioria de coco- 
meri , che furono la cagione della fpierata morte di fette Pag- 
gij della Camera del Gran Signore non è ancora nota a tutti , 
ò per dir meglio tutti non fanno perche gli Paggi; della Ca- 
mera non entrano più ne’ Giardini: ed ccconc la cagione. Sul- 
tano Mahometto II. del nome fpa/Teggiando ne’ Giardini del 
Sei raglio in compagnia de* Tuoi Paggi; ,* rcftò marauigliatodi 
vedere vn quadretto di cocomeri già grofii , e molto nuan- 
zati in quella Ragione. E perche affai gli piaccuano, raccoma- 
dolli al Bojlangi-bajci , che ogni dì li contaua, c /bua afpetrcn- 
do con impatienza, che fi maturaflcro per prcfentarli al Gran.* 
.Signore. Accadde che colui vn giorno facendo la fuavi/ìta_, 
s’auuidde , che erano /lati colti tré ò quattro cocomeri de’ 
più auanzari , c preflòche maturi . Incontinentcfàtra efartru 
diligenza per arrivare alla cognitióne di chi gl’haucua prefi 
•trouò, che non era quel giorno entrato niunone’Giardini , fo 
non gii Paggi; della Camera . 

li BoJi*ngi-hafcì immantinente ne diede parte al Gran Si- 
gnore, il quale infuriato d’ira, non potendo farconfcflarela ve- 
rità aniuno de’ Paggi; , con barbara inh umanità fece aprirci 
la pancia a fette di loro . Il furto fii trouato nel corpo del Set- 
timo, che mai non hebbe ardire di dichiararlo con /peranza_> 
che il Principe fi pacificarebbc . Da quel tempo in qua , e per 
memoria di fi fpictata attionegJi Paggi; della Camera non.» 
entrano più ne’ Giardini del Serraglio i per la cagione più in- 
nanzi da me riferita , cjoè che mai gli Principi Ottomani non 
riuocano li Decreti fatti da’ loro Autccc/lòri, a’cui editti por- 
tano ogni rifpctto , e riuerenza . 

In mezzo al viale maggiore,che và dal Serraglio alla porta 
rdcl mare che guarda ScuUaret , fi vede vna guglia ò piramide 
fopra vn piede/tallo quadro, che quattro huomini nou p'otreb- 
bono séza fatica àbbiacciare.In torno al piedcftallo hanno la- 

• feiato 



DEL GRAN SIGNORE. CAI' XXL 

{ciato ctffcerc hcrbacci» c fpinc probabilmente acciò noa vi fi 
pofla accollar niunò . Da capo à piede quella piramide è pie- 
na di figure « le cui celle fono tutte mozzate . Dalli auanzi fi 
può congetturare, che c’era vna bella figura nella fommità ps* 
incoronar l’opera. Quella Piramide e limile alla Colono & 
Traiana di Roma » e chi hà veduto l'vna, e l’altra, erede facil-, 
mente, che fiano opere dei uiedcfimo ingegnere . 

[ Ogni lontana de’Qiardini hi il Tuo vaio di marttoo, chi d’rn 
colore, chi delTaltro>con vn palchetto circondato di balaurtu», 
che fi copte di taperi ricchi , e di pezzi di broccato quando et 
và il Gran Signore , call’hora fi fanno gli giuochi d’acqua per 
. dar gullo alle Priqcipertc, che pi vanno per fargli compagnia . 
Due mila Bofiangi'fyxio dellinati alla coltura di quc’Giardini* 
e nondimeno non vguagliano.punto.» nò in pulitezza , ac in 
bellezza la leggiadria , e vaghezza de’ uoftri, 

CAPITOLO XXII. 
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OS Principi Settatori della Religione^ 
Mahomettana in Europa, 

Afia, e Africa. 
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P Rincipij generali offruati da tutte le fette Mahomettand • 
OJferuatione curufadcl figliuola dell' Imper udore di Giana. 
.Principi Settatori della Dottrina d'Ali. Preferite Reggo y e 
magnifico mandato dal Gran Mogol alla Mclca . Varie fira- 
de> che pigliano li Principi Alahomettani per arriuare al Sepol- 
cro del loro Profeta . Deferti J'pauentofi da pajjarfiper arriua- 
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longhezza . Holocaujlo d’vn Montone offerto a Mediai dalli^ 
Pellegrini. 
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* E" occorfo in quella Rc’afonc tate volte 
di parlare della Religione di Mahomcctcr » 
che prima di fornire quell’opera mi forto 
propello di far vedere fin doqc in rrè par- 
ti del Mondo e!k fi difende; perdio il 
Mahomertifmo non hà ancora potato in- 
fettare la quarta parte , cioè l'America da 
due fecoli in qua {coperta. Non in ten* 
do diicorferc della Dottrina di quella perfida Setta , della-» 
quale mi fi dice, che molti hanno fcritto ; irà voglio fidamente 
offerire al Lettore vna Carta Geografica di tattili Paefi del- 
i'Euròp.a, ddl’Afia , e dcll’Aifrica appeftati dalla Setta Maho- 
ViK*t:am . Se bene le opinioni de’ loro Dottori fiano varie ri- 
fletto alPiutcìpretarione della Legge, e che ci fiano princi- 
palmente due Sette capitali, cioè quella di Mahomctto, cho 
•• il capo , e quella dAly vn de’ di lui principali Suc- 




cefloris pur nondimeno quelle due Sette generali molto dif- 
ferenti tra di loro , e le particolari che dcriuano da quelle, re- 
fcauo d’accordo ne’ punti fondamentali , che eia ciafcun Ma- 
h omettano fi debbono in cònfcienza ofTeruare . Ne toccai al- 
cune cole in oceafione ddl’oratione che’ Turchi fonoobligatì 
di fare cinque volte il giorno ; c’1 Pellegrinaggio della Mcka 
e vn dc’principali aiticeli . Nediflì finalmente qualche cofa_» 
nel capitolo,oue fi natta dc’prcfenti che il Gran Signore man- 
da ogidanno alla Mcka , il che in quello fornirò di fpiegare . 

Due foli Principi Maomettani fi trottano in Europa , cho 
-fono l’Imperadore de’Turchi detto da noi il Gran Turco, 
■onero il Gran Signore , e’1 Can della Tartaria minore .* mi in 
Afià ce ne fono di molti potenti , e che occupano valli paefi . 
11 Gran Signore ci diftende il fqp dominio di là dell’origino» 
e imboccatura del Fiume del Tigri , e della parte del Setten- 
trione fin nelle terre della Mengrelia . Per feguitare con or- 
dine , e cominciare dal Ponente vtrfo l’Oriente : dopo il Gran 
Signore porremo in lilla gli Principi delle tre Arabie , eoa, 
molti de’ quali bò hauuto difeorfi e conuerfatione ia due de* 
mici viaggij , con oceafione, che trapaflai gli Deferti, E quali 
tutti fono Mahometwni. il Re di Perfia, il Gran Mogol, il Rè 
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di Vifipur » il Rè di Golconda » gli Re della corta di Malabar » 
il più confìdcrabilc dc’quali è quello di Comorin » il Gran 
Can di Tartaree’ Re dc’Monti Settentrionali della niedefima 
Tartari*) che fono curi eri nella China , e ci hanno, dilatato il 
loro dominio } tutti qnefti dico , feguono la Religione del fal- 
lo Profeta ) e perfido Mahometto . 

Nelle Ifolc Orientali ) il Rè de’ Maldiui, il Re d’Accm ò di 
Sumatra) 1‘ImpcraJore di Giaua) il Rè di Bantam nella mede- 
fima Ifola j c'1 Rè di Macaflar tutti fono Mahomcttani . 

Con occafione dtll’Imperadorc di Giaua > io ofleruai men- 
tre rtauo in qucUTfola» che il figlio primogenito dellTmpera» 
dorè , che regnaua Panno 1 ^ 48 . haucua lei dita alle mani» e a’ 
piedi tutti dVgtiale longhezza . 

Gli Rèdi Perda , di Vifapouredi Golconda oflerumolaj 
Setta d’Ali; e quelli de’ Monti di Tarcaria con alcuni altri fc- 
guono certe fette particolari. Soggiungo) che fuorché il Gran 
Signore) il Rè di Perda» gli Principi Arabi) e’1 Cau della Tar- 
> taria maggiore) tutti gli altri Re fopra nominati hanno fudditi 
quali tutti idolatri) e tutta la plebe ad eflì foggetta è fummerfa 
nelle tenebre del paganefimo : ma tutti gli Signori principali 
colla SoJdatcfca di quelli Paelì oflcruano la Legge di Maho- 
• inetto . 

Nell’Affrica vn Re Mahomettano comanda longo la co- 
rta d’Ahex dirimpetto all’Arabia Felice fiu’al Capo di Guar- 
da/ ^ il cui dominio fi diftende fopra il Mar roffo e l’Oceano • 
Gli Gouernatori 5 mandati dal Gran Signore in Egitto) e nelle 
Ifolc del Mar roffo , e quelli che da effo dcpeiidono longo le# 
corte di Barbaria) di Tripoli) di Tunifi»c d’Àlgicri)Che fi pren- 
dono il titolo di Rè ) viuono finalmente nel Mah©mct**rt£& • 
fi come anche il Rè di Fez , e di Maree» . 

Tutti que* Rè » e Principi Mahomcttani conuengono tutti 
d’accordo in vn’articolo della lorocredcnza>cd è che credono 
fc cfTerc obbligati di mSdare ogn’anno vn prefente alla Mcka* 
. che cófìfte per il più in ricchi tappeti da porre fopra il Sepol- 
cro di Mahometto . Alle volte ne mandano altri per voto 
particolare. Mentre vna volta io andauaadAgra» il 
Mogol pej render grafie al falfo Profeta pc* 1* recuperi' 
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della Tua fanità» mandò a prcfcntarc alla Mcka vn’ Alcorano 
(limato più di quattrocento mila feudi , in mezzo alla coperta 
era incantato vn diamante del pefo di cento tré carati > e'1 ri- 
manente era tcmpc/hito di varie pietre pretiofe dell’vna-t » 
e dell’altra parte. 

Egli fece quel voto impaurito dalla rifpofta d’vn Bramerà , 
che gli ditte che fi morrebbe auanti finito vn’anno > il che pe- 
rò non riufei . Quel Rè adiratoli da fi cattiuo prclàgio , c fpa- 
uenrato dalla rifpofla fattadal Brauic re alla dimanda) clic gli 
fece, le fapeflc il tempo della morte di etto medefimo; al che^ 
quello rifpofe , che tra tre giorni , conforme auucnnc > fece il 
voto , e pattato l’anno , non mancò di mandare il prefeate di 
cosi gran valore al Sepolcro di Mahometto, in riconofccn- 
za della gratia, che gli era Hata fatta della nullità dcll’agurio , 
li che nè meno in tutto l’anno non fi fentì male . 

In occafione de’ prefenti che mandano alla Meka gli Prin- 
cipi Mahomcttani,voglio additare le varie ibride, che pigliano 
le Carauane per arriuarci , fecondo la diuerfità de’ Pacfi > 
onde fi partono. 

Primieramente gli Ambalciadori delle poco fa mentoua^ 
re Uble , e de’ Rè dell'Indie in qua del Gauge mandati al Cck 
co’ loro prefenti, vanno per Mare a Moca Città maritimi del- 
l’Arabia felice, e di lì alla Meka fopra’ Cameli . 

Gli Perfiani, che habitano longo il Mare , vanno ad imbar- 
carli ad Ormus» onero al Bandcr , e pairato il Golfo largo iò- 
lo 35. ò 40. miglia, atcraucrfano l’Arabia per arriuarc alla-. 
Mcka : ma quelli della parte dei mar Cafpio , c tutti gli Tar- 
tari vanno a Tauris , e daTauris ad Alcppo» donde partono 
✓ gtottìifimc Carauane, che pattano in mezzo a’deferti per arri- 
uarc alla Meka. Alcuni pattano per Babilonia, ma di rado,pcf- 
\ che il Bafsàlor fa pagare vn tributo, c particolarmente a' Per- 

fiani, che li Turchi tengono per herccici. - c perciò il Re d« Pcì- 
(ìa prohibifee a’ liioi di nó incamminarli per quella ftrada,non 
potendo fottcrire che’ fuoi fudditi paghino tributo al Turco . 
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irfcnfè Òtto giornate . Q?òl luogo ò il più infelice del Mondo , 
nofi v! fi trouaaltra adqua,chc di pozzi peflimbe d Vii canale, 
che ci fece venire Cia Abas d ill’Eufrate, ma quel canale è to- 
talmente rouinato.Clii vuol beucrci acqua buona la porta l'e- 
co da cinque ò fei giornate . Quel falfo Profeta fi venire con 
tanti ftcnti da paefi tanto lontani gli fuoi accecati dcuoti per 
farli morir di fete, c dormire miferabilmcntc fopra la tetra . 

L’vltima voltaiche pallai quc'Deferti m’imbattei in quel di- 
fgratiato paefe; imperciochcincontrammo vn Corriere parti- 
to da Babilonia accompagnato da due Arabi, che ci diede au- 
uifò , che le truppe del Gran Signore dopo la prefa di Babilo- 
nia corainciauano a sfilare, e che fenza dubbio pigliarcbbono 
gli noftri Cimeli per portare le loro bagaglie. Perii che fum- 
mo cofirctti di voltare verlo il mezzo di per ftrade inuiitato 
nel deferto, che ftemmo felTlnta cinque di ad attraucrfare,pcr 
fuggire l’incontro di quelle militie . 

Gli Principi dell’Arabia fono vicini al Sepolcro di Maho- 
mctto , oue vanno in breue tempo . 

Gli Mahomcttani d’Europa radunanfi ad Aleppo per Mar- 
ciare colla Carauana . Quelli d ’ Affrica paffano pc’l Cairo, c j 
ne’deferti vnifeonfi colla Carauana d’Alcppo, diciotto giorna- 
te lontano da Medina >doue fi troua vn’acqua ,che fcorrc per 
vn condotto per lo fpatio dclli.diciotto di fin’a quella Città.Si 
danno a credere per infinta rraditionc,chc quell’acqua fu tro- 
uata dal loro Profeta Mahomcrto , mentre trapafiana col fuo 
efercito languente di fete il deferto ; eh! volendo egli beuer- 
ne il primo, fu fentira vna voce, che gridlua: Profeta la troue- 
rai amara . Alla qual voce egli fece quefta rifpofta : Peniamo- 
ti! tutti , perche io jò di certo che è dolce; piactjfe a Dio > che fempre 
ne trouajfmo della medcjìma . AH’hora la voce replicò: Profeta , 
comanda , io ti feguirò . Il Profeta parlò , e l’acqua , fatto vn 
canale fotterraneo, feguitò Mahomcrto fin’ a Medina. Eilx rac- 
contano quella fauola come cofa miracolofa . 

Da Damafco > da Gieruialemmc , e dal Càiro fi contano 
quaranta giornate di cammino fin’a Medina , c alla vigefimaj» 
feconda giornata fi troua quell’acqua . Principalmente per 
vedere queli’.icqua miracolofauieute (fecondo le loro fauo- 

lc) 
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le) fatta dolce dall’indemoniato Profeta > e che fece (correrò 
diciotto giornate di ftrada, concorre in quel luogo tanto po- 
polo Mahomectano da tré parti del Mondo : giunto che ogni 
Mahoinettano quantunque lontano per poca foniti, e ricchez- 
ze che habbia,è obbligato fecondo gli precetti delia loro Leg- 
ge d’andat e ò mandare vn’altro per sè alla Meta . 

Gli Pellegrini dopo qualche giorni di dimora a Medina, fo 
ne vanno à Gebel-Araffa , cioè , al luogo oue credono cho 
Adamo trouò Eua, cinquecento anni da che Iddio l’hcbbo 
creata . E' Città ne’ monti, due giornate lontano da Medi»*-*) 
e vna da Emetta altra Città a mezza ftrada . Arriuati che ci 
fono gli Pellegrini , quelli che hanno lapoflibiltà , comprano 
vn montone per fare vn’holocaufto , diftribuendolo dapoi a* 
poucrelli, fenza potere ricenerfenc per fe, fc non due libre . Se 
ciò non oflcruaflcro , non potrebbono per tutto il refto della_> 
loro vita tagliarli gli capelli della tefta nè meno le vgne . Da_> 
Gebel-Araffa tornano a Medina, ouc lì nota il giorno dcil’ar- 
riuo della Carauana : impercioche, come già dilli a tutti gli 
Pellcgrini,chc ci vanno per terra , li fanno le fpefe per lo (pa- 
tio di dicifette di; mà quelli che ci vanno per mare ci (ono 
mantenuti tutto il tempo , che ci rimangono , fe ben vi li fer- 
maflero per tutto il tempo della loro vita . 

IL F, I N E. 
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N O T I T I E 

DEL SERRAGLIO 

CAVATE DALLI VIAGGI1 

DEL SIGNORE DE LOIR FRANCESE, 

Co» 'Vna Defcrittione della Città di Coflantinopoli, e alcune-» 
curioje note intorno alle Scienze» all* Religione, 
calli C o fiumi de ’T archi . 

aggjvnte 

ALLA RELATIONE DEL SERRAGLIO 
DEL SIGNORE T A VER NI ER. 



PR.EAMBVLO. 




Autore di quelle ttuoue Rei a t ioni ha fcritto in 
Lingua Francefe;per Lettere Juoi Viaggi} di Co - 
flantinopoli, dalli quali ho io cauato ciò che fegue , 
lafciando da pkrte tutto quello , che tratta delle-* 
fi rade, e de ’ luoghi per doue egli veleggiò nel ma-m 
re per arginare à Coflantinopoli ,e particolarmen- 
te nelle Ifole dell’Arcipelago, douendone parlare nelli Viaggi. ’j del 
Signore T auernier,Opere curiofe,che Jlanno per vfeire alle flampe. 
Fra tanto diamo principio a quefle Note , che meritano anche ejje 
di comparire in luce. Dipoi Aggiungeremo la Defcrittione della 
Città di Coflantinopoli : e finalmente difeorreremo de’coflumi , del- 
le fetenze , e della Religione de’T urdù , con addurre li loro modi 
di far’Oratione , e altre cofe cUriofc . 
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Della parte effettóre del Serraglio , e dell’interiore 9 cioè del 
primo , e fecondo Cortile , nel quale f tiene il Diuano , Tri- 
bunale fupremo de Turchi i e della loro giu flit ia t 

"" CAPITOLO L 




Opo d’haucrncl Capitolo Terzo preceden- 
te parlato delle parti eftcrioridclGraiL» 
Serraglio di Coffantinopoli » foggiungo 
quelle noti tic , cauate dalle Lettere del Si- 
gnore dcLoir. 

L’apparenza citeriore del Serraglio non 
è molto vaga» per elferne I’Architcttura_» 
lènza regola » e reflèrne feparati gl’appar- 
tamenti in forma di Padiglioni » e di cupole . Vi è gran quan - 
ti ti d'artiglieria finontata , c fenza caffè . Dalla parte dei 
porto li feorgono le porte lècretcjchc ferirono al Gran Signo- 
re» e alle fuc Donne folamenrcre anche vi lono le riincffb da- 
uc lì ripongono al coperto li fooi Brigantini , c' Tuoi Carchi » 
SJÌ vede sii la medeffma riuicr^vnodi que’ padiglioni» che* 
Turchi chiamano Kiufk Ibffcnuto da dodici bclliflime colonne 
<£unarmo» c arricchito dVna fuperba foffìtta alla Pcrfiana»do- 
ùe alle volte fi trafporta il Gran Signore per prendcr’aria » o 
godere della profpcttiua del porto . 

Longo il Serraglio della parte dcll’Hcllelponto » nella ffra- 
da » che và alle Sette Torri , che fanno l’angolo, che rimira ai 
Mezzo giorno » e all’Occidente » li vede vna Fontana , tenu- 
ta da’Greci in gran venerationc : sì che il giorno della Trasfì- 
gurationc di N.S.Giesù Chriffo nò folo ne fanno bere acqua a* 
Febbricitanti » mi anche li cuoprono colla rena del contorno* 
credendo che ne riceuano gran giouaniento . La porta prin- 
cipale del Serraglio, guarda il Settentrione » cnon hà altro 
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guardie , che alcuni Capidgi , cioè Portieri con canne piVciòto 
in mano fenza altre armi . Santa Sofìa e cosi vicina al Serra- 
glio , che la Sacrillia, che già feruiua per quell'Augufto Tem- 
pio , hora è ridotta a magazzino d’armi . 

Aduque all’entrare nel primo Cortile, del quale s’è parlato 
al Cap.^.pag.ig. Si vede a mano finillra quella Sacrillia profa- 
nata, e dirimpetto a quella le infermerie, delle quali parlammo 
alC4p.4-p4f.49. Gli Scruitori co’caualli di coloro, clic hanno 
negòtij nel Palazzo poffono entrare in quello Cortile , mà ci 
debbono Ilare con ogni modeltia , fenza commetterci le info- 
lenze, che fìmil gente fuol fai e nelli Coitili de’ Palazzi. So 
auuiene ,-che parlino troppo alto , ò faccino correre li caualli 
fenza ncceflìtà, fi trattano con baftonatc dagl’Offiziali , chc_> 
danno vigilanti a far guardarci filcntio eT rifpetto che fi deue 
alla Cafa del Principe . 

Da quefto fi paffa al fccódo Cortile, de! quale difeorreffimo 
qui auanti al Cap.i.pag.33. la cui porta è cuftodita con mag* 
gior cura, e da eflfà fi vàal Diuano per vna belliffima ftrada., 
ombreggiata d’alberi . Alla mano fini/ira fi rauuìfa vna Fon- 
tana, prefTo alla quale fi foglióno decapitare li Bafsà che il Gra 
Signore fa morire in publico . Quiui il Carnefice grida ua al- 
tre volte al Gran Signore , Che vedeua l’efecuziòne da vna fi- 
nefira : Rè mio , il pentimento àfona cofa fatta non gioua nulla . 
Alla mano delira fi veggono le cucine del Serraglio , fatte a 
foggia di cupole, e fenza cammini, col fuoco in mezzo. 

In quello Cortile a man finiflra èia Sala del Diuano,cioè il 
Luogo oue fi tiene il Tribunale della Giullitia , e l’adunanzai» 
di coloro , che I’amminillrano . 

Quella adunanza fi tiene quattro volte la fettiinana ,il Sab- 
bato, la Domenica, il Lunedì, c ’1 Martedì, sì come già raccon- 
tai . Quelli quattro giorni , vn’hora auanti il lcuar del Sole fi 
trouano tre Offiziali a cauallo nella Piazza dauanti al Serra- 
glio , c dopo fatte alcune orationi all’vfo loro afpettano i Vi- 
ziri , c gl’altri principali Minillri del Diuano, che que’trè Of- 
fiziali (aiutano! tutta voce , conforme vanno capitando, au- 
gurando loro il buon giorno, c chiamandogli per gli nomi lo- 
ro . Per vecchi, c venerandi che fianoi Bafsà fon tenuti df 

S 2 cor- 
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che quello Principe può eflcre teftimonio di quanto fi fa la-, 
dentro» mettendoli ad vna fincftra > che vi rimira » dietro ad 
vna gclofia con dietro vna bandinella » doue capita quando 
gli pare , fenza che perfona lo fappia > sì come raccontai più 
innanzi al Cap» 6. ppg.42. 

lui fi ascoltano indifferentemente quanti vi capitane, Chri- 
ftiani , Ebrei» e Turchi per qualfiuoglia doglianza» fenza cho 
vi fia meftieri deH’eloquenza di Procuratori > ò Auuocati per 
difender le caufc, imperochc nefluno ardifee di fingere, ò tra- 
ueftirc la verità , come tal volta auuicnc in altri luoghi » doue 
peringiufta che vna caufa fi a, non le manca , chi la patrocini» 
c chi dinanzi a’ Miniftri della Giuftitia ( vergogna di que’ 
Popoli) qc foftenrano delle iinportantifliine , contro alli_» 
loro propria cofcienza . Quello è vn difordinc cagionato dal- 
l’auaritia nc’ Tribunali de’ inedemi , il quale però ceflcrebbau 
fe non vi fi pagaflero così caro le impofturc , & i fofifmi do 
loro Dottori» de’ quali come nc’tempi dcllTmpcrador^CIau- 
dio , fi può dire a’ noftri , ( uunc itti mici ti os, accufxtfoMcs odi'A~» y 
& imurias foueri y ) e’1 rimancntc,chc riferifee Tacito del Con- 
fole Silio , che lo diccua nel Senato per autorizarc la Leggo 
Cincia » contra coloro» che fi faceuano pagare le loro dccla- 
mationi in vn tempo , che i Calumniatori erano premiati . Mà 
nel Diuano niuno ofarebbe norreno palliare la verità, ogn’v- 
no vi fpiega ingenuamente feTuc ragióni » c fc qualcheduno 
hi di meftieri d’interprete, ò d’aiuto per efpri mere il fatto 
Ino, ciò s’oflerua Tempre fenza artifizio . (Il che fia detto fen- 
za toccare lo ftilodc’noftri Tribunali. ) 

I foli negoti) dubbiofi rimangono indecifi la prima volta-, » 
che fe nc fa la relatione dauanti a’ Giudici , e fono po- 
ciiiifimi quelli, che non fi tei minino» in otto giorni, lenza però 
accrefccrnc le fpefe . Coloro che intentano vna lite manife- 
/fornente ingialla vengono caftigati lccondo la qualità del ca- 
fo» & i falfi ceftimonij fi punifeono cosi feueramente , che per 
qualfiuoglia colpa più leggiera di quella natura gli fegnano 
la prima volta ignominiofamcncc nella fronte . Quindi c, che 
vi fi veggono così pochi, litiganti , & oferei quafidire, che iiL» 
tutto i’ìmpcro Ottomano, non v’hà la metà dc’Miniftri di 
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Giuftitia , che fono nella fola Città di Parigi.* ' 

Perefàtra però ,ch 7 io raffiguri la Ghiftitiadi quello Paefe* 
non pretendo dire * che non vi fi commetta abufo veruno . Si 
trouano m ogni parte de gli huomini corrottibili » mi egli è 
anche vero, che l’ainminifiratione della Giuftitia eflendoui 
meno intcrrclfata, èaltrcsi-più fincera , anzi fe qualche Vteie- 
re guadagnato da vnd delle parti, fi troualfc hauere trattenuto 
1 entrata alfàltra , e che fe he dclte parte a’ Giudici , farebbe^ 
teucramente caftigatò. N'hò dato eflcmpj più auanti al Cap. 61 
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Del Teforo del Gran Signore . Quando j e con quali cerimo- 
nie r'apre . DeWaudìen^a dell* Ambafciadori } e delli presen- 
tii che fanno* Del pajloiche (t fà ali Ambafciadori . Del 
pranzo de ' Giannizzeri . Del modo d’introdurre gli Amba- 
fi t adori all’udienza • Il Trono oue (là a federe il Gran . 
Signore per dar'audienza. Perche non fi baci più la mano 
nè meno la manica al Gran Signore , Come li Grandi del- 
la Porta p comportano aquell'audienz.a,e dopo Tati di e n^a . 

CAPITOLO IL ViJ 

L Teforo del Gran Signore, che chiamano 
I\ ha zi n Cj del quale già facemmo ampia rc- 
lationc alli Cap.X ; XJ.pag.61. è poco più 
di là che il Diuano , a mano finifira . lui fi 
tengono i regiftri decentrate delle Pro- 
uincic in cafic diftintc colla nota del fan- 
no , co 7 nomi delle Prouincie, c dc’luoghi 5 
& iui pure fi co: fcr inno tutte le vcfti , e fodere di pelli , cho 
feruono alla perfena del Principe , & alla Corte. Ogni gior- 
no di Diuano fi apre quello Telòro per trarne, c per ri- 
porui qualche cofa‘, c certi Offiziali principali fono tenuti di 
alfifierc a quella apertura', doue fi ofterua la cerimonia fe- 
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guentc ^ Il Sciaufc-Bafci leua via nella loro prefenza la cera», 
del Sigillo onde è turato il buco della ferratura) & hauendola 
portata al Gran Vi/ir , quello la bacia > e la riconofcc , miran- 
dola con attcntionc. Egli dapoi tira fuori dal Tuo feno il Sigil- 
lo del Gran Signore ) che Tempre fi porta addoflo, ciò dà al 
Sciati/i-Bafci » il quale dopo d'hauer riferrato , & di nuouo fi- 
gliato il Teforo riconfegna con la fteflà cerimonia il Si- 
gillo al Vizir. 

Quell’ordine è così puntuale, che niuno può trarre profitto 
del maneggio degenerate di quel Monarca . Quegli fie(Ii,chc 
ne hanno la dircttionc non veggon’il danaio , che diftribui- 
feono. [Accennammo ne’ Capitoli già mentouati, che troppe 
fraudi vfano que’ Miniftri. .] .Ogni lacco c figillato col figlilo 
della Metropoli della Prouincia, e con quello del Riccuitorc, 
che l’hanno inuiato , con vna lillà delle lomme, c delle fpccie 
delle monete, che contiene, conforme alla talfa, che vien loro 
preferitta , acciò tanto più agcuolmcnte fi pollano diftribuirc 
a chi vien adeguato . Quando.fi fanno li pagamenti , fe color 
ro, che riceuono i Tacchi vi trouauo errore, il Tcforicre auui- 
fatone torna a mandat e li lacchi a chi glieli confcgna » e que- 
lli ne dimandano il conto-, e’I rilàrcimento a’ Riccpicori infe- 
riori ; c così fogliono fcanfarfi , e ripararli i difordini, che tal- 
uolta polfono fuccedcrenelleamminillrationi deircntrate . 

Mentre c radunato il Diuàikbfc qualche Ambalciadore de- 
lie hauerc vdienza dal Gran Sig.alcuniOifiziali riceuonlo allo 
sbarco nel Porto, - e con elfi i due Capitani della Porta, per do-> 
uc fi entra nel Serraglio . Indi lo conducono vicino al Diua- 
no, douc mentre fi veggono, e fi Tpedilcono i negotij correnti, 
lo vellono inficine co’ perfonagg; più<riguardcuoli del Tuo fc- 
guito , con zimarre , ò velli del .Qiuaflp chiamate Vji-> fottìi 
di tela d’oro , c d’argento, con maniche pendenti . Il Gran Si-t 
gnore dona quelle velli > e ne danno altresì della medefima_» 
iòrte i Miniftri, che gli Ambafciadori vifitano, c fono il Primo 
Vizir > e’1 Bafsà del Mare . La fola dignità di colui > che fà 
quello prefente , lo rende prendo, impcroche è di robba così 
leggiera, che ben fi conofce cflère fiata fabbricata fidamente! 
pei* apparenza . Del numero di quelle velli >, c a chi fi danno 

hò 
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hò difcorfo a baftaza al Cap.S.pag.^ 3. Certa cofa è che ò gli Of. 
fiziali di quel Principe profittano sù’l prezzo di quelle vcfti j 
ouero egli cornatola , che fi facciano cosi mcfchine , poiché la 
gran quantità , che fc ne dà potrebbe forfè rendere la fpcfa_* 
troppo eccedi ua . Mà mi pai e douerfi piu pretto fofpetta- 
re i Miniftri di furberia , che il Padrone di auari ria j imperò- 
che egli le paga ottanta zecchini l’vna; & hò oflèruaco io, che 
quelle , che fi danno agli Ambalciadori , che ordinariamente 
ne portano , fono perfette , perche fi conofcerebbc più facil- 
mente l'inganno vcdcndonle addoflò a perfone di maggior 
conditione . 

Al medefimo tempo ch’il Gran Signore fò i fuoi prefentì , fi 
difpicgano, e pongonfi in vifta quei degli Ambafciadori,c cin- 
quanta huomini attrauerfàndo tutto il Cortile , perfàrne mo- 
ftra portanocinquata pezze di ricchi panni, quali Signore dcl- 
Haya Ambafciadorc del Rè Chriftianiflìmo alla Porta prefen* 
tò per dono al Gran Signore , e le fecero vedere al medefimo 
Principe in vna Galleria accanto alla fua camera . 

Haucndo l’Ambafciadore pagato a quella guifa il fuo feli- 
ce arriuo,, inuitanlo al patto de’ Miniftri del Diuano, Si egli vi 
và con alcuni del fuo feguito, cioè con quelli che fono in hibi- 
to decente per quella cerimonia. Se’l condimento , c’imodo 
di cucinare le viuandecorrifponddTcalia quantità, e confufio- 
ne in fuetto banchetto , farebbe lodcuole quella fpfendidez- 
za , ma fono per Io più mincftre di Tifò , ò di furò , coperte di 
pezzetti di caftrito ,ch’è il Ior patto più ordinario , e galline , 
ocche, & anatre . Ne tramezzano però i piatti con fritclle, Se 
altri cibi di patta conditi , come tutto il rimanente,con molte-» 
fpctiarie, c zaffarano . Di quello condimento di viuande det- 
to da’ Turchi Pilaòy difeorfi a Ioago nella Rclatione del Ser- 
raglio al Cjpit.ì.pxg.; 1 ). I pezzi di arrofto non diuengono più 
Saporiti per il molto butiro con che gli ontano ; .ir.* 

Per ogni confetti portano in tauòla vliuc , vue, mclohi , co- 
eomcretti,chc fi mangiano crudi con file cinque mefi dell’an- 
no -, c fc nc mangino pure quanto fi vuole, non pregiudicano 
mai alla falute come in Europa- Ecco in poche parole la_> 
maggior Mutezza de’baochctti de’ Turchie quando foggion- 

go> 
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go , che non vi li bette vino» all’hora lì può credere facilmen- 
te , che i conuitati Chriftiani vi trouano poca fodisfariotlej « 
c vi partano il tempo anzi a ragionare > che a mangiare . Ve- 
ro è che fogliono anche temperare l’acqua con vnaconlcrua^ 
comporta di fucco di Limoni, c di Zucchero, e taluolta vn po- 
co di ambra, che fa vn liquore luauiilinto, c molto ginirc- 
featiuo. 

Mentre i Miniftri del Diuanoartirtono a querto banchetto , 
fi diftribuilce il definare a tutta la miliria , & a gli Offiziali , 
che fi trouano nel Serraglio . R a ili gufili pure ogn’vno quella 
gente affollarli a guifa d’vna moltitudine di Pezzenti intorno 
ad vna caldara data loro per limofina piena di mincrtra : elio 
meglio non porto dipingere i Giannizzeri, che fi affrettano 
tra’ primi in quefta calca per arriuare a qualche pezzo di Ca- 
ftrato,dopo d’haucr mangiato nella palma della mano la loro 
portionc di rifo ò fia di Pilaò . 

In querto mentre il loro Agà manda vno dc’fuoi Offiziali 
chiamato Muhzur , al Primo Vizir a chiedergli liccza per an- 
dare dal Gran Signore . Quello Vizir bauendoglielo per me fi- 
lo , il Capigi-Bafci , e ’1 Sciaufc-Bafci con vn baffone d’argento 
dorato dell’altezza d’vna canna, e vertici ambidue di broccato 
d’oro , vanno infienie con molta grauità verfo la porrà del 
Cortile doue rifiede il loro Colonnello: E (aiutatolo con prò» 
fonda inchinatione , l’Agà deftatofi ècondottoda coloro a\Uu 
Camera dei Principejdal quale cortui dopo d’hauer fatta rcla- 
tione di quanto hà operato nel Aro Olfizio 7 riceuenuoui co- 
mandamenti, c fc ne toma a Cauallo accompagnato da ruttai 
la fua miliria > che và dinanzi a lui a piedi infino al fuo Serra- 
glio - Li Spabt Aga/ìy & i Caziaf beri, con tutti gli Offiziali del 
Diuano, vanno dal GranSignore collartcflà cerimonia , e per 
la rteffir cagione ogni volta che fi raguna il Diuano 7 làluoi 
Tefterdari> che non vi vanno fe non gli virimi due giorni - 

Hauendo ogn’vno riceuuto gli ordini uccellari; a r loro ca- 
richi, il Capigi-Bafci , e’I Sciaufc-Bafci vi conducono i Vizimi» 
& i Bcglierbei 7 con quattro Agà fapraintendcnci del Serra- 
glio, che Ior vanno incontro alla porta del terzo Cortile»! RaP 
sà rimangono Ioli co’l Gran Signore per rendergli eCutococo 

T di 
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ili quanto s’è trattato nel Diùano, fenza traueAirc nella mini- 
ma circofianza la verità ; della quale il medefimo Principe-» 
può efiere teftimonio, fi come raccontai nel Cap.ó.del Diuano . 
Dopo trattenutoli quello Monarca in quelle materie di go- 
ucrno co’ Minifiri del Tuo Stato , fé a qualche Ambalciadoro 
s’hà da darcaudicnza , H Gran Signore lo fà venire mandan- 
dogli innanzi per condurlo alla Tua prefenza i inedefimi Ca- 
pidgi-Bafet, e Sciaufe-Bafei , che già introdurtelo tutti i Minifiri 
del Diuano . 

Alla prima Porta dell’Appartamento del Gran Signore due 
Sciali Tei prendono l’Ambafciadore per lòtto le bracciale quel- 
li della fua gente, che portano le velli fono parimente condot- 
ti nella fua Camera . AJl’entrarui, li Sciaufci lor fanno fc pof- 
fono inlino a terra fare vna gcnuflefiionc auanti al Monarca..: 
il quale fià a federe in vn cantone della Camera frà molti co- 
fani ricchirtimi , in vn trono, chcda vna parte èfoftenuto da^ 
vna colonna d’oro arricchita di gioie, come tutto il redo della 
Camera fin’al focolare , i cui quadrelli fono anch’erti d’oro a 
fogliami artificioliiTimi , nc’quali riluce la fua magnificenza-, 
meglio , che nel fuoco , che mai non vi fi accende . 

I Vizirri porti in ordine dauanti al loro Principe tengono 
le mani intrecciate l'vna fopra l’altra in vna politura anzi fer- 
iale, che rifpcttofa . Entrato, che è l’Ambafciadorc li Gentil’ 
huomini , che fono entrati con elTo iui fatta la iiucrcnza lono 
da’ Sciaufci dipinti piontamentc indietro, acciò non voltino le 
fpalle . Il Secretano , & l’Interprete dcll’Ambafcicria riman- 
gono foli con erto lui . II primo gli prefenta le lettere del Rè 
ch’egli apre per darle all’Interprete , il quale dopo dhauerlo 
lette le Ipicga , e dapoi fenza ch’il Gran Signore rilponda al- 
troché vnW<* , ò vn’ol/un , cioè bene , ò fi a , con vn grauc fo- 
gno di tefta , fe ne efee ricondotto come gli altri . 

Si chiama anche queft’audienza co’l nome di Baciamano 5 
perche altre volte baciauano gli Ambaiciadori la mano a que- 
fto Monarca, auanti che vn Croato con gran temerità , lòt- 
to pretefio di voler parlare , ammazzale Ainurat per vendi- 
care la morte d’vn Defpoto di Seruia chiamato Maiolo, ch’era 
fuo Padrone . Si era introdotto dapoi di baciargli vna mani- 
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ca lunga : & i Signori di Cefi, e di Marccuillc hebbero anco- 
ra quello honore . Mà oggidì gli Ambafciadoii gli fanno la 
riucrenza folaméte da lontano, coinè gii altri del loro icguico . 

• Dopo vfeito l’Ambafciadorc rimangono i Vizil i co’l Gran 
Signore per trattare degli affari appartenenti alla loro nego- 
tiacionc, e per riceucre le rifpofle de’ memoriali : c dipoi fe ne 
tornano al Diuano per publicarc i Decreti fatti dal loro Si- 
gnore , ò per dare nuoua audienza . Mà ammirate di grati-u 
la giuflitia di quello Tribunale , doue fi ouuia alle doglianza-» 
de’ Creditori meno importuni , s’è vero, clic fecondo Seneca» 
( •venter non eft molejlus creditori ) dando il Gran Signore da_» 
mangiare vna feconda volta a quei Minifin prima, che fi dia-, 
quella feconda audienza . A mezzo di efeono dal Diuano , e 
dopo racchiufi i regiftri, c figillato il Teforo » ogn’vno ac- 
compagna il Gran Vizir , preceduto da vna compagnia di 
Giannizzeri , e di Sciaufci a Causilo , con molti altri Oliìziali 
particolari infino a circa ducento perfonc . 

SOMMARIO. 

De' quattro principali Eunucchi , chiamati Agài to' loro OJfi * 
zjj . Delle cinque Camere de’Paggìj , che Hanno al fcrut - 
ito <1*1 Gran Signore . De' Muti, ed:lle Sultane , e Don- 
ne del Serraglio , 

CAPITOLO III. ' 



R per fermarci nel Serraglio parliamo di quel- 
i li, che fono impiegati apprefTo alla pedona-» 
I del Gran Signore fi come fuoi Serui , oucro 
fchiaui continui, delli quali li quattro princi- 
pali fono Eunucchi . Il priftio di eifi fi chiama 

Capi Agà, cui tocca la fopraintendeza generale 

del Serraglio, c bifogna che vi lìa flato lunghi anni per acqui- 
flare tutta la coftanza, e tuttala prattica ncccfliria al fuoelòr- 

T 2 citio . 
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citio . Il Gran Signore gli communicatutti li negotij d’im- 
portanza come chi direbbe in Francia quello , che ha il fe- 
creto del Gabinetto . Egli c capo delle cinque Camere de* 
Paggj , che fono nel Serraglio , & hi cura di fare infegnare a 
quei giouani gli cfercitij delle lettere ,c delle armi . Tutti gli 
Eunucchi del Serraglio bianchi , e neri j gli fono fottopofti > 
eziandio quelli della Sultana fauoi ita , che i Turchi chiamano 
Hafcchi Sultan , cioè Sultana priuata ; e tutti non fanno colà-, 
veruna lenza fuo ordine, fi che quando quella Donna Regina, 
& inficine fchiaua > vuole qualche cola da elfi , nc danno 
parte al Capi Agà , nè colloro la poflono fcruire le collii non-, 
lo permetto . 

Il fecondo Agà è il primo Teforicre , chiamato da elfi Caf- 
nedar-Bafci : Il cui carico è di haucr cura del Tcforo , douej 
fono tutte le gioie. Toro, e l’argento lauorato, le fpade, i car- 
calfi gioiellati , & in fomma tutte le cofe più prctiofe di quella 
forte, ficome fù fcritto a Jongo al Cap.X. e XI. 

Il terzo Agà fi chiama Cbilerdgi Bafci che ccuflodedc’ 
Confetti, delle Droghe, de’ Contraucleni, delle Teriache, del 
Corno di Licorno, dc’Bczoarri, della Terra ligillata, e dogai 
forte di fciroppi,come Umilmente de’ vali di porcellana, d’oro, 
c d’argento arricchiti con gioie . 

Quei tré Agà feguitano da per tutto la perfona Reale, ma il 
quarto non efee mai da Coftantinopoli , c perciò fi chiama., 
ber ai Agaji , cioè Agà del Serraglio , e fà l’ojfizio de gli altri 
in alfenza loro . Adunque il primo Agà comanda a’ Paggj 
del Gran Signore, li quali fono di cinque forti in cinque Ca- 
mere diucrfc,fi come dilli piìtinnanzi al C.rp. y.pag.^.La pri- 
ma , ch’è inferiore in dignità , porta titolo di Grande per ef- 
ferci maggiore il numero di coloro,chela compongono. Sono 
i più giouani, a’ quali s’infegnaa leggere, & a fcriuere, a parlar 
bene le lingue, che fono la Turcheica per quello Mondo, l’A- 
rabica per il Paradifo, e la Perfiana per l’Inferno, dante la paz- 
za credenza della nationc , che nc vfa . 

La feconda Camera de’ Paggj fi chiama picciola , douc all* 
età di quattordeci , ò quindeci anni infino a circa venti ven- 
gono efercitati nelParmi , nel maneggio de’ Caualli , c nello 

(Uidio 
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Audio delle belle lettere, delle quali i Turchi hanno notitia.., 
come la Logica , l’Aritmetica , la Geometria , & alquanto di 
Aftrologia . In ogn’vna di quelle Camere v’hà vn Paggio del- 
la Camera priuata, che comanda a tutti con la Beffa autorità , 
che i Prefetti nc’noftri Collegi . 

La terzi Camera chiamata Chiler, contiene circa duccneo 
Paggj , che oltre a gli cfcrcizii loro , obedifeono al Cbilergi 
Ba/cinc 1 portar al Gran Signore le cofe , che dicemmo cflero 
commeflè al fuo offizio . 

La quarta non ne hà più di ottanta fottopofti al Cafnedar- 
Bafci : hanno cura del Tefor», che è l’Appartamento del Gran 
Signore, douc mai non entrano con habiti , che habbiano fac- 
coccio . 

La quinta fi chiama Cas Oda , cioè Camera priuata, c vi fo- 
no quaranta Paggi non più,cheleruono alla Camera dei Prin- 
cipe . Il primo di quelli Paggi fi chiama Oda Bafci , cioè Capo 
di Camera , òper dir meglio primo Gcntilhuomo della Came- 
ra . Il fecondo è il Silidar , ò fia Scudiere del Prìncipe, e por- 
ta la fua Spada . Il terzo fi chiama Sciocagar , cioè, Portapan - 
no , (ò più intelligibilmente) Porta fcrraiuolo . Il quarto è il 
Recbabtar , che gli tiene la flaffa . 11 quinto fi chiama Tubbcn- 
loglati , che hà cura del fuo Turbante . E’1 fello T ernaedgiba- 
fei perche gli taglia le vnghie . Ogni notte otto Paggi lonodi 
guardia polli in differenti luoghi, più vicino, ò più lontano 
dalla fuajuu-fona , conforme al grado delle loro Camere ; ej 
quei deJrirj&iuata comandano a gli altri . Badano , che la lu- 
ce ,che continuamente arde nella Camera del loro Signoro » 
non gli dia negli occhj , quando dorme , c Io fuegli, c fe fi au- 
ueggono , che qualche fogno l’inquieti, ò Io tormenti, lo fan- 
no fucgliare da qualcheduno de’loro Agà . Se il Gran Signo- 
re dorme con alcuna delle Sultane , non vi ftà ndTim Paggio 
nella Camera , e gli Eunucchi fanno all’hora il loro offizio , 
e quando efee dal Serraglio, il Silififar>e'l Tfciocagar l’accom- 
pagnano da per tutto con vn Paggio della Camera del Chilar , « 

che fempre gli porta da bere . 

Tutti i Paggj delie due principali Cambre fono di età di 
venticinque infino a trenta anni , e non fe ne leuano mai , fo 

non 
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no:i fi proucdono di qualche carica confiderabilc .* i tre primi 
della Camera prillata diuengono Captdgi-Ba/ci, Agà de’ Gian- 
nizzeri, Beglierbci,ò Capudan Bafsà,cioè Generale del Mare. 
Oltre a gli Agà , che comandano nelle Camere , vi fono altri 
Offiziali inferiori, che anch’clfi fono Eunucchi) che badano 
giorno» e notte, a tutte le attioni di que’ giouani . La cornili u- 
nicationc d’vna Camera all’altra è affitto loro prohibita, o 
non fi vifitauo feuza licenza particolare . Ogni Camera hà il 
fuo Dormitorio , & ogni Paggio il fuo letto ferrato dalla ban- 
da del fuo vicino . Il Gran Signore hà cura egli fteffo della_> 
loro educatione: e piglia l'informationc da gli Agà de’ loro 
portainenti,anzi vifita effo medefimo le Camere, sìpcrvedeic 
come fono trattati , come per elàminargli intorno al progrcf- 
fo > che fanno nelle buone dottrine . Gufa egli medefimo la_, 
loro bcuanda , vifita i loro letti » fà loro fare gli efercitij, e fe- 
condo la capacità li promouc a Camere più alte , ò gl’impicga 
fuori del Serraglio in cariche adequate al loro merito . 

Refiano {blamente i Muti , eie Sultane co’ loro Eunucchi 
nell’Appartamento del Gran Signore , mà non sò che dirno » 
perche quelle Donne non vedendoli mai » non fc nc può ra- 
gionare con certezza . L’intelligenza fecrcta de’ Muti c fiata.» 
inuentata per confcruare più fcrupolofamétc il rifpetto douu- 
to alla Cafa del Principe, c certamente è in ciò così fingolaro 
la loro defi rezza, che nello ficlfo buio della notte fi fanno in- 
tendere a t.tftonc . Io sò, clic fono da compatire quelle Signo- 
re fotto la cattiuità.e la cuftodiade gli Eunucchi . Quefiì mo- 
flri abomininoli di orrore non permettono loro cofa alcuna^ » 
con che fi porta fofpettarc la minima ombra, efe il Gran Si- 
gnore ritrounndofi ne’loro Appartameli fà chiamare qualclie 
Paggio , quefii viene in mezo a due Eunucchi, l’vno de’ quali 
tiene vn’arco pronto per fcoccarc , e l’altro vn pugnale nudo 
per ammazzarlo immantinente , fc fi accorgono , che torcia,, 
alquanto lofguardoagl’oggctticircoftanti. Quando le Sul- 
ranc palleggiano nc’ Giardini , fc alcuno vi fi lcontra in altra^ 
forma , che diftefo boccone nel {'nolo, & il capo tra le braccia» 
le guardie fubito l’vcddono . 



SOM- 
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SOMMARIO. 

Degl' Officiali del Serraglio , e delle loro cariche ,DclU Caual- 
lerizv . De ' Capitani. De' Gentilhu omini . Dell' Àrnia* 
iuoli. De’ Giardinieri t Del Cacciatoi maggi or e, e di quelli, 
che gli fono foci oppili . Dell'Àgà de’ Giannizzeri . Donde 
fi cattino quell’ Offici ali , e della loro mtferahil candidane 
tra le grandezze . 

CAPITOLO IV. 

I tre primi Cauallerizzi, chiamati Emra- 
cori > hanno ladirezzione tic’ Caualli dei 
Gran Signore. La Tua Tauola vicn co- 
perta , c feruita da cinquanta Gentilhuo- 
mini chiamati TJhedgir , il capo dcquali 
è il TJhedgir liafei , la cui carica corri*» 
fponde a quella di Maggiordomo mag- 
giore de’ maggiori Principi Chriftiani . 
V’hà quattro Capitani della Poitadel 
Gran Signore, che fi chiamano Capigi-Eajii, sì che fono fuccef- 
fiuamenrc di guardia i giorni del Diurno alla Porta dell’ Ap- 
partamento del Gran Signore con vn SciauJi^EaJii , che fà of- 
fizio di macftro delle cercmonic . I Capigi-Bajci hanno quat- 
trocento altri Capigi minori fotto’l loro comando , la paga-» 
cotidiana de’ quali c di quindici afpri, che vagliono circa die- 
ci ioidi di Francia » ò quattordici baiocchi Romani . 

Cinquanta di quelli Portieri comandati da vn loro Capiti- 
no» entrano ogni giorno di guardia alla prima, & alla feconda 
Porrà del Serraglio con vna picciola canna in mano, e l’habito 
limile a quello de’ Giannizzeri , faluo che le loro berettc non 
hanno Wfcuf , cioè, vn corno diritto pollo dinanzi . 

Non li può dire precifamente il numero Muta jf arac afi , 

che fono come Gentilhuomini ordinari;, bcche non fimo mai 
più di trecento , & il Gran Signore dà ordinariamente quello 

carat- 
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Carattere d’honorc con vna paga cotidianadi cinquanta» cen- 
to > e taluolta cento cinquanta afpri a coloro che vuole pre- 
miare di qualche feruizio fcgnalato » fenza che fiano tenuti a 
(bruirlo neirefercito » con tutto che ndTìmo di effi lafci quell' 
cfercizio » fc non viene impedito da qualche indifpofitione . 

Quattrocento Dgebedgijjì (otto vn Dgcbedgi-Bafci » hanno 
cura di guardare » e tener pulite le armi del Gran Signoro . 
Egli hà pure da ducento etici eri flipendiati» per confermare, 
c piantare i Tuoi Padiglioni » quando c* và in Guerra. 

Quello Principe hà anche molti Seruitori , & Offiziali per 
gli Tuoi palfatetnpi.il Sopraintendétc principale de’ Tuoi Giar- 
dini fi chiama Bnjiangt-Bafchchc hà quattro mila Uojlartgi » ò 
Giardinieri fotto’l fuo comando ; collui fìIk de nel Giardino 
del Serraglio di Colianrinopoli sù la nuicra del Porto . Que- 
llo Giatdinonon hà compartimenti di fiori » e non è altro, che 
vn Paico circondato di muraglie » ripieno di Ciprefiì , e di Pi- 
ni» e quando il Gran Signore vi và a palleggiare , il BoJt*ngi~ 
Bafci gli ferue di gradino per montare a cauallo»c regge il ti- 
mone del fuo Càcchio quando và in Mare . 

Il fuo Cacciatore maggiore fi chiama Scimen Bafci > che hi 
da mille cinquecento h uomini » che portano Io Hello nonio » 
Sipiccatori » come quei » che conducono a piedi i cani . 11 Za- 
gardi Bafci hà cinquecento huomini fotto la lua obbedienza , 
che hanno cura dc’Cani Bracchi , c decorrenti . Il Samfòndgi 
Bafci l’hà de’ Cani maggiori . Ilf ornadgi Bafidc ' Leuricri , 
e’1 Dogandgi Bafci de’ Falconi . Gli Offiziali di qucft’vltimo 
portano ordinariamente l’vccello fu’l pugno diritto centra la 
nollra vfanza. Molti de* Dgcbedgift y de* M etici eri , de y Za- 
gardgiffiy e de’ Samfondgfci fono Giannizzeri, e il loro capo 
dipende in qualche parte dall’autorità delPAgà de’ Gianniz- 
zeri » che non hà maggior’ autorità dell'altro nelle cofe del 
Serraglio» benché fia vno de’ più formidabili , c più potenti 
Offiziali dell’Imperio Ottomano , come fi conofcc dalle Sto- 
rie di quella na tiene . Egli è Col onelk> Generale dell’Infan- 
teria del Gran Signore > & hà fotto di sé quaranta mila Gian- 
nizzeri»de’quali circa ortàcamila rifiedono in Colianrinopoli, 
colle paghe morte > ch’dfi chiamano Qturac , che lignifica le- 
dente > 
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dente » cioè genti di ripofo » come altri nelle Proumcic . Gl/ 
nitri vengono ripartiti in differenti Prouincie dell’Imperio % 
quando non fono ncU’efercito . 

Vcggiam’orada doue fi cauano unti Offiziali » e unta mili- 
ti» i c come vengono allcuati nella loro giouentù » per poter* 
c fiere impiegati vtilmentc si nc* fcruigj della Corte > corno 
fielii vfitzij di guerra . 

Si dà ordine ad vn’Ofiizialede’ Giannizzeri) che quali tem- 
pre è vn’Iaa Bafci d’andare a raccogliere il tributo de* fan- 
ciulli . L’Alia è efente di quello tributo) non sò per qual pri- 
uilcgio ; e per non ifpopolarc le Prouincie della Grecia , che 
v’c lottopofta» vfano in elfi di quello diritto tirannico con-» 
qualche minor rigore » e quella raccolta li fuol fare ogni fette 
anni. Il Notaio» ò Scrittore* che accompagna Vfaa Bafci y 
porta feco vn legitlro delle Prouincie > e de* Luoghi donde fi 
hi da cauarcqucl tributo) e del numero » che ne dee prende- 
re . AH’arriuo in quelle Terre , c luoghi c’chiaina rimano , ò 
fia Predicante > che Tinforma d’ogni cofa , & i Padri di Fami- 
glia fonoobligati a prefentargli tutti i loro figliuoli» acciochc 
taccia clezzione di coloro, che più gli piacciono» e lian più ec- 
cellenti probabilmente nelle doti dell'animo a come in quelle 
del corpo. . > - 

Non è lecito a niuno di riferuare alcuno de’ Tuoi figliuoli 
da quella fatai mollra » onde vcngon’cfpollc si ranime,come i 
corpi loro al feruizio infame» cui vengono dettinoti : anzi il 
mancare a quello tra filatura to precetto» gli potrebbe tal volta 
far perder la tlcfià vita . Non fi togitcua nc’ tempi pafiàti più 
d’vn figliuolo ad vn Padre » che nc haueua parecchi > mi non 
s’vla già più quella difcrczione, c quando anche nc hauefiè vn 
folo , fc hà l’età competente (che è da i * . injfno a 1 8. anni) c le 
piace aH’cfattore)quelli fc lo conduce via . Dopo fatta la rac- 
colta in vn luogo » velie il CommitTario tutti i figliuoli d’vna 
della liurea» c li mena feco ncli’altrc parti, doue ne va a conti- 
nuare la raccolta) la quale compiuta che fia> torna a Codanti- 
nopoli) doue li fa alloggiare la prima fera in cafe di particola- 
ri» & il giorno da poi li confegna all’Agà dc’Giannizzcri » che 
li prefenta al Gran Signore » 

▼ Quelb 
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Quello Monarca, anzi Tiranno, dopo d’hauerli considerati 
vno ad vno , ritiene- nel Tuo Serraglio quei > che /lima piu ca- 
paci dVna educationc nobile , e delle arti liberali, e laida gli 
altri all’Agà de' Giannizzeri , che li riparte à tre , ò quattro 
Qdìzul/>chc hanno la, cura di metterli àfcruirc nella Città,ò 
<ji di/lribuirli nella Natòlia, ò nella Grecia nelle cafe de’ Vil- 
lani T urchi , che infognano loro à parlare , à lauorar la terra > 
& à coltiuarc gli horti . 

La conditione di quelli fuenturati figliuoli è Iz Icruitù la_* 
piu miferabilcjchc fi polla hnmaginacc,iinpcròchecolorQ,che 
li. allcttano , cauandonc la raedefima vtilicà, che da Veri fchia- 
ui ,.in vece di pretendere cola alcuna per lo vitto loro,coiuri- 
buiSèono annualmente per ciaicheduno venticinque afpri à 
chi glie li diede > perche non hà altra entrata , ò benefizio 
della iua coinmiflìonc. Quelli figliuoli, che i Chrilliani chia- 
manaGiannizzcri , dopo due, tir, quattro, òfei anni di così 
pcnpCi Scuola , nc vengo» tratti dallo ftclfo , che gli distribuì 
nel modo, che dicemmo ,c l’Agà de’ Giannizzeri, dopo rico- 
nofciutili di nuouo, li mette forco la dilciplina d’vn’altro Agi 
filo inferiore, che li occupa nelle fàbbriche ne’ bofehi , c ne’ 
Giardini, per apprendere quegli cfcrciti; mecanici . Quella-, 
nuoua vita dà loro il bel titolo di Adgiami Oglian , che corrot- 
tamente fi dice Azawoghm, cioè gente balorda . Hanno gior- 
nalraphte vno , ò due afpri per mantenimento , c perche que- 
lla p^ica Somma polfa clTcrc Sufficiente., fi vnifcouo ordinaria- 
mente venticinque, ò trenta in vna camera, doue vengono am- 
qiaefirati da vn Buluc Bafci , ò voglram dire Capo di truppa . 
Eleggono vno del- lor numero per cucinate , per nettare lo 
fearpe , & i vediti, e lauarc la biancheria di tutti , c quello per 
la fua fatica viuc à fpelc della communità . Gli confcgnano 
ogn’vno venticinque afpri il mefe per la prouifionc iicccfiària 
di rifo, di butiro, di legna , c di candele , & il rimanente della 
loro paga ferue per comprare Scarpe di tré meli in tré meli , 
dando loro ogni anno il Gran Signore vna velia di panno di 
Salonichigroflo turchino, c tela per camifcic . 

il joK* Buluc Bufò gli accompagna ordinariamente da per 

mg tutto * 
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tutto . La fua bcrctra e bianca e puntuta , e difFerilce&Jta nei 
colore da quelle de gli Adgiavi Aglan , che la poi tanó «gialla. 
Il fegno principale della fua carica si è vm Canfrjjch'b' JyoroL, 
fempre in mano , per eaftigare-gi’infolcnri, che non fftaniioif 
fuoi ordini . Alcuni di quelli Azaraogliani ’fi mettono nell’ 
Arleuali per imparare la nurinarefea . Quei che fono dcftinìiti 
al feruizio de’ Giardini del Graa Signore imparano a bogare 
ne’ canali di quei mari, perche remano nel fuo Caicchio. 
Quando arriuanoad cflerc Bollangi del Serraglio di Collant i- 
nopoli , hanno paga di due , ò tre afpri il giorno , il qual fala- 
rio farebbe molto fcarlb per perfone , che ogni giorno fono 
apprclTo al loro Principe , fc dal medeiituo non riceuelTero 
fpclTò regali . 

Quelli Giardinieri con gli Eunucchi , Se i Muri fono i Cor* 
rìgiani più ordinari^ del Gran Signore : impcròche i Vilìrri , 
i Bafsà, e gli altri principali Miniftri dcirimperio non gli par- 
lano, fe non fono chiamati , ò per negotij rilcuanri , mi quelli 
hanno fempre oc?'calìonc di llargli appretto . 

Il Bullangi Baici è vno degli Viziali più potenti pel fauo- 
rc del Padrone, 'benché la fua carica non lìa delle più honorc- 
uoli . Gii leruedi gradino per montar’ a c^uallo, e per ifeen- 
derne . Gli và fempre innanzi, c molte volte ragiona con lui 
patteggiando ne* Giardini; c perche in quelle occalìoni c’può 
fare buoni , ò cattiui vifizij a’ maggiori VfSziali della Porca , 
eglino coltiuano con arte particolare la fua amicitia. Il Gran 
Signore non và inai alla caccia del nero , ( che per lo più lì fa 
in Natòlia ) che non vi conduca fcco tutti i fuoi Bollangi . 
Colui, che ammazza vna fiera femmina , guadagna cinquo 
zecchini , c chi colpifcc vn mafehio, ne bufea aouc . Ma i lo- 
ro Capi di truppa , che vanno à cauallo , per la morte d’vna_* 
fiera femmina hanno quaranta zecchini, e per quella d’vn ma- 
fehio fettunta ; sì come anche gli Scudieridcl Principe. 

Eccoui in rillrctro lo fiato , c la conditionc de’ figliuoli del 
Tributo , ma i gradi della loro fortuna fono molto differenti . 
Alcuni rimangono fempre Giannizzeri, altri diuengono Scia- 
ufei , altri Spahi , e Mwtafatrachi ; e fi vede di rado , ch’altri , 

Va ' che 
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che i Paggj del Serraglio > arriuino alle prime dignità delTInt- 
peno.» inftradandouifi ogn’vno conforme a* luoi talenti) & al- 
la puntualità della feruiefe » affaticandomi! » per guadagnare la 
gratin del Padrone. Vnafolcofa mi reità da dire in quello 
argomento > de c che in niuna altra parte del Mondo ù peli* 
con bilancia pili giulta il merito > ne può meno il ftuorc » fo 
quello non fac compagna . 

FINE. 

..I * f 
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DEL SIGNOR DE LOIR> 

CAPITOLO I. 



Dcfcriuionc dilla Città di Cofi'ntinapok, Juo risme antico. 
Da chi fabbricata , Sua forma . 



OSTANTIMOPOLI da Plinio chiamata Ligi** % 
da Herodoto , c da altri del Tuo feguito fu det- 
ta Bizantio . Chi dice , che fuflc fabbricata da* 
Megaricnji diecifette anni dopo Calcedonia » 
altri gli danno per Fondatore Paufania Re di 
Sparta . Ma in ogni cafo certa cofi c,che niuru> 
vidde mai Coftantinopoli , che non ne giudicali!- con verità il 
Sito il più commodo , e’1 più vago di tutte le altre Città del 
Mondo « Pare collocata dal Signore Iddio nel difegno dell* 
Vniuerlo per comandare all’Alìa, e all’Europa, si come ciò 
comprendendo Coftantino Imperatore la preferi a Roma con 
trasferirai la fua relìdenza . Il Mare ftringcndofi a’ Darda- 
nelli pare formargli vna porta dalla parte di Mczo giorno : Il 
Bosforo di Tracia gliene forma vn’altra dalla parte del Set- 
tentrione : all* Oriente ella rimira il Golfo di Burla, altre vol- 
te detta Nicomedia . E porto fuo , che guarda l’Occidente è 
sì ftrettamente chiufo , e quieto che pare anzi canale formato 
dall’arte, che dalla natura . Quel Porto contiene da fei miglia 
di circuito, c vno di larghezza con tale, c cosi vguale profon- 
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dità , che da per tutto i più grotti Vafcclli quantunque caiichi 
approdano infino alle cafe del lido . 

Si fatti vantaggi cagionarono già cmulatione tra gli Atc- 
niefi, e’ Lacedemoni}, ogn’vno di etti giudicandone il pofleffo 
ncceflario per atticurare la loro potenza, come anche (limaro- 
no più altri gran Capitani , e tra l'altri Filippo Re di Macedo- 
nia padre d’Aldlandro Magno . Ma chi vuol trouare teftimo- 
nij sì dell’antichità , come dell’importanza di Coffa ntinopoli, 
il cui nome gli fu dato da Coflantino il Grande , legga Pietro 
Giglio nel libro fuo del Bosforo di Tracia : e bada dire ,.che 
ella ha dato il Titolo di Grande al Monarca , che vi rifiede . 

La fua pianta è triangolare , il laro del Porto è longo da-, 
quattro miglia , quello dell’Hcllefponto il moderno , c quello 
di terra da vn buon miglio . Il Serraglio , che è vn triangolo 
di due miglia di circuito, è fituato nell’efhcmità del Promon- 
torio Grifoforas , hora detto La punta del Serraglio , oue fi con- 
giungono li due primi fianchi » che gli fono communi collo 
muraglie della Città . Mà già habbiamo difeorfo al longo del 
Serraglio , Vicino al Serraglio ftà il Tempio di Santa Sofi.o 
del quale è tempo di parlare . 

CAPITOLO II. 

' *‘ <1 • l;":*,''' ilK"; 

Del Tempio di Santa Sofia, Da ihi fialbrtcato « Sua am- 
piezza y e bellezza . 

Erita veramente quel Tempio , per edere-» 
fiato fondato dal Gran Cofiantino in ho- 
nore della Sapienza Diuina, d’eficre pofto 
in capo di lifia tra le più rare curiofità 
della Città di Cofiatinopoli. Qucfto Tem- 
pio eficndo rimalo preda d’vn’incewdio in 
vna feditione fufatata' in Coftiinfinopoli 
fùredificato con m^|^ior ampiezza dall’Imperadorc Giufii- 
niano a che lo fornì con più ricchezze , e vaghezza , che pri- 
ma. Senon fodisfà quello , che fcriuo , fi legga Paolo Floro a 
che già ne fece la Kclatione in verfi . 




Tutto 
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Tuttoché fia , che afTeiifca» che l’ingrcflb nelle Mofcheo 
fia quali come imponìbile a* Chrifliani,c che ciò fia veto d’al- 
cuni luoghi,& in alcune occafioni, piu nondimeno io piu vol- 
te entrai in quello Tempio , e trà le altre vna volta il Sig. An- 
tonio Bolda Nobil Venctiano perfònaggio dotto , c curiofo * 
cd io infieraenc pigliailìmo le mifure con vn cordoncino dt- 
uifo con groppi in piedi geometrici, col raezo pcròd’alcuni 
quattrini de’ quali facemmo regalo ad vno degl’ Viziali > che 
ne tengono le chiaui , il quale ci rinchiufc nelle Gallerie à 
quello effetto . 

Ora per cntrarui lì feende da ogni parte . Il fuo Portico 
contiene fette Porte , delle quali nc fono per lo più ferrate 
cinque . Quel Portico è largo trentadue piedi, pc’l quale s’cn 
tra in S. Sofìa per noue grandi aperture , le cui porte fono di 
rame rollo , c già furono dorate , c quella di mezo c alta da 
diciotto piedi . La magnificenza di quell’ Edificio fà alla^ 
prima villa rimanere llupefatto chi che lìa . Quattro pilaflri 
grandi, larghi quarantafette piedi fo/lcntano la Cuppola, che 
ha da ottantafei piedi di diametro, e che con mirabile artifizio 
è Ichiacciata di modo che non hà di altezza altro ch’il conca- 
uo di vn mezo globo perfetto . 

Le Galleric,chc vi regnano attorno hano cinquàtatre piedi 
di larghezza , e fono follenute da feffimtaquattro colonne^ : 
delle quali quelle di dentro fono di marmo ferpentino , edi 
porfido alte diciotto piedi , e l’altre di fotto fono di marmo 
bianco limile à quello dcU’ornamcnto delle pareti. Nello 
Gallerie Hanno cinquantadue colonne del medefimo ordino, 
e delle ftelTc materie, che quelle di fotto . Sopra le porte del 
Tempio ci fono parimente quattro colonne di diafpro. Ador- 
nano nel medefimo luogo il muro due pietre tanto belle , che 
a’ raggj del Sole apparifeono diafane, come fquamme di Tar- 
taruga fottili,e lifeie . Prà più prctioli marmi del laltrico del- 
le Gallerie, fi rauuifa in quella della mano delira vna pietra.» » 
che pare di porfido, tenuta da qucll’Infedeli in vencrationo , 
li quali accertano , che la Beatilfima Vergine fopra quella la- 
uaflei pannicelli del Bambino Gicsù noftro Redentore : e per 
tale la fanno vedere a’ Chrifliani, che feguendo la credulità di 
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quc’ Pagani, vi hanno fatto vna buca nel rnezo, donde cauano 
con diuotionc fcmplice qualche poco di poluere, già che non 
ne pofTono trame pezzi interi . 

Tutte le volte di quello Tempio furono ne’tempi andati ab- 
bellite con vaghi ornamenti di opere molaiche lopra fondo 
d’oro, ma fono Hate Cancellate da’ T urchi con calce , per to- 
glierne le figure, con tanto rigore vietate dalla Legge Maho- 
mettana . Il numero delle lampadi , e de' candelieri vi è mol- 
to minore , che ncll’altrc MofcheeKcggie di Co/lantinopoli , 
c torto l'ornamento có fitte in vn pezzo di panno ricamato con 
caratteri Arabici, fatto à foggia delle noftrc Bandiere, inchio- 
dato ad vn pilaflro,cprima detterei pollo, deuc hauer fèr- 
uito di portiera nella Mofchca della Meka . 

Oflèruifi di gratta bene tutto quello , chetcngon di parti- 
colare li Turchi in quello Tempio per l’vfo della loro Reli- 
gione , perche lo Hello lì troua in tutte l’altre Mofchcejdc più 
picciole delle quali hanno almeno vna pezzetta d’vn panno 
fimileà quello ,che hò qui accennato , il che quiui Uà per fo- 
gno neccITano della dedicatone de’ loro Tempi; ; c per fom- 
miniftrame à tutti , il Gran Signore manda ogn’anno portiere 
alia Meka. 

Nella parte del Tempio, doue altre volte fcdcuail Patriar- 
ca , durante gl’Oifizij Diuini, e' Vefcoui a’ fuoi iati , i Turchi 
c’hanno fatto nel muro il loro Gheblè , che è vna Ipetie di nic- 
chia voltata quali che al rnezo giorno, lècódo il precetto dell’ 
Alcorano , il quale prclcriue loro d’indrizzare le loro attioni 
à quella parte , perche citi credono che Àbramo faccttc il fuo 
Sacrificio alla Meka lopra vn monte riuolto à quella banda, il 
qual monte fi tengono obbligati di vifitarc vna volta in vita^ , 
per adempire il precetto fatto lopra di ciò da Mahomctto.Vi- 
cino al Gbeblè vi fono alcuni Alcorani , e altri Libri , che con- 
tengono le orationi, che l’Iman fuol cantare , e vna Tribuna , 
fopra la quale ci { ale taluolta con certi Cherici , li quali nella 
Mofchca fimo vna funtione limile (perdonili Pabulo di quelli 
nomi ) a quella de’ Sacerdoti refidenti nelle loro Chielèjdella 
qual funtione parlerò più addietro . 

Quattro Minaretti, ò fiano Torricellc molto alte gli leruo- 
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no di Campanili > la cui fommirà è dorata . Sono circondati 
di corridorctti , ò ringhiere , onde li Muczirri vanno girando 
per chiamare li MuJJhI matti airorationi 

Santa Sofia , si come parimente tutte l’altre Mofehee , hà 
nel di fuori le fue fontane , i fuoi bagni , li fuoi Ofpcdali, con 
li fuoi Sepolcri con buon’ordine fabricati . Quelle Sepolture 
fono a modo di cappelle rotonde , e chiamanli T urbè : nelle/ 
uali fi fcpcllifcono i Rè ottomani i le Sultane loro mogli , e' 
gliuoli . Li depofiti fono coperti di manti grandi , o che vo- 
gliam dire ,di coltre di velluto nero , o di color leonato , ric- 
camente lauorati a oro colle ziffere de* nomi della perfona, 
che quiui giace , la cui cintura co’l T urbantc vi fi ripongono . 
In vno di que’ Turbò è rinchiufo il cadauero di Sultano Sule- 
iman , altrimcnte detto Solimano figliuolo di Sultano Selim-» . 
Quello di Sultano Murat cognominato il Lujjuriofo^x ftà dal 
canto deliro, e Sultano Mehcmedà (iaMabometto , figliuolo di 
Sultan Murat dalla parte finiftra co’ cento venti fuoi figliuoli . 

Nell’altro Turbò giace lo lo Sultano Murar , il quale dopo 
la morte di Sultano Ofman inalzato fu’l Trono dagli allàilini 
del fuo nipote , ne fu rimollò lei meli dapoi da’ medemi , che 
acclamarono in Rè Sultano Murat . 

C A PITOLO III. 

Luogo doue fono ri ferrati gl* animali feroci. Delle tre Co* 
lonne erette da Collant ino . Della Mcfcheanuoua Sud 
grandezza , e abbellimento • Dell' H 'ipodromo. Colonna 
de’ tre Serpenti. Coflantinopoli fempre travagliata di Pc- 
file. Dell' Atmeyidanm, 

N poco più in là di Santa Sofia Ranno lo 
cale j cioè il Quartiere de’ Dcgebcdg'ffi , che 
fono la Militia detta Corazzieri. Vi è ùmil- 
mente vna Torre vecchia» la quale già fu 
Chiefa de’ Chriftiani : è molto ofcura»o 
oggidì feruc di fianza , ò fia tana di cinque 
Leoni, e di più altri animali rari,mà feroci . 
Trà quelli animali ce ne fono alcuni della grandezza d’vna_. 

X Volpe 
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Volpe, della cui natura, c di quella del Lupo que’ partecipa- 
no . Chiamanfi Ciac ali > fc nc troua nella ftrada d’Amafia , e 
anche ne’ contorni d’Efcfo, ouc li fentono ftriliarc di notto 
tempo 5 Vidi parimente il corpo della Girafa , la quale poco 
tempo auanti che morifTe andaua per le ftradc di Coftantino- 
poli , porgendo la te/la alle fincftre per chiedere qualche cofa 
da mangiare a coloro , che la guardauano. Il corpo di quel 
bell’animale è alto quanto vn cauallo Turchefco, ma più fcar- 
nato > e alquanto più baffo da dietro > che dauanti : è di pelo 
bianco con qualche parti di color berettino , e da per tutto le- 
gnato di macchie di colore di melarancio . 

Nella ftrada , che và alla Mofchea da’ Turchi detta nuoua > 
che è vicina al mentouato luogo, fi veggono in vn vicolo tro 
colonne grandi di marmo bianco difpoftein triagolo, che han- 
no da quaranta piedi d’altezza l’vna. Non fi può fcoprirc-r 
per qual’cffetto elle furono alzate , fenon fi voleflc dar fede 
alla traditi onc addotta da’ Chriftiani del paefe , li quali dico- 
no che furono erette da Coftantino > che fece porci (òpra tre 
Croci di bronzo , con farui {colpire in ci afe una vna di quefte^ 
tre parole: GIESV>-> CHRISTO, SVPERA. Che nella Cro- 
ce douc era fcritta la parola Supera , il Signore Iddio opcraua 
di molti miracoli , mailimamcnte con guarire dell’infiamma- 
gione , e del dolore dcgl’occhj , e delle catarattc . Che tro 
volte l’anno vn 'Angelo fccndcua dal Cielo a meza notte, c in- 
cenfaua il luogo intorno alle tre Croci, cantando il Trifagion . 
Soggiongono, che la ftatua di Coftantino era inalzata fopra_, 
vna colonna , tenendo in mano vn pomo d’oro con vnà Croce 
in cima, c con quella Infcrittione : Dio mio Giesìt Chrijio , io vi ì 
raccomando quejla Città; e che nella bafe di quefta colonna ci 
fuftero rinchiufc di molte reliquie . 

La Molchea nuoua chiamata Rengni Mejicbit , ò dgiami , è 
fituata nella fommità delle fette colline comprcfe nel ricinto 
di Coftantinopoli . La fua pianta è grande quanto quella di 
Santa Sofia , dalla quale per fabricar quefta nuoua s’è prefò 
il modello , sì come anche per tutte le altre Mofchee . La_* 
Cupola viene appoggiata da quattro colonne grofTe , e ton- 
de , e intorno al muro fi diftende vaa picciol» galleria largaj 
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Colo fei piedi foftentata da vn gran numero di colonrie ' Lo 
mura infino alle gallerie fono iucroftate di quadrelli di maio- 
lica . Vi è per tutto cosi gran confusione di lampadi , di can- 
delieri 5 di globi di vetro , di Vaccllami , di Galee, e altre co- 
fc di fimil natura fofpcfc in aria , che tutto quel Tempio fi 
puoi comparare ad vn’vccllatoio , ò gabbione grande da por- 
uì vn’infinità d’vdcelli . 

Ncll’cntrarui fi palla per vn Chioftro quadrato, nel cui 
mezo è vna fontana , e attorno attorno gallerie coperte con-» 
molte cupolette mantenute da molte colonne di marmo , alto 
da venti piedi l’vna . Quello Chioftro è vnito alla Mofchea»sì 
che le porte di ella nc formano vn lato : fi diftende più in lon- 
go , che in larghezza , c ha alcune aperture con ferrate . 

La porta maggiore, che dà ringrclTo dal Chioftro nella Mof» 
chea ftà rimpetto alfHipodromo de’ Greci , da’ Turchi chia- 
mato Atmeydam , cioè a dire Piazza de' Caualli , perche in_i 
quella fi fa il maneggio di etti , c li Venerdì i Giouani Spabìa 
tutta briglia caualcando vi lanciano la Zagaglia . Quella-. 
Piazza farà Jonga da quattrocento a cinquecento patti, e larga 
da ccncinquaHta . Si crede che ne’ tempi andati ci fulTe vn 
Circo , ouero vn’Anfitcatro , nel quale il popolo godeua di- 
ucrtimenti , ma non nc rimane niun veftigio . Non vi fi mira 
altro auanzo d’antichità , che vn’Obelifco d’vna fol pietra mi- 
fchia alto più di trenta braccia , intagliato con Hicroglifici, e 
pollo fopra quattro palle di marmo finiilimo . 

Vcggonuifi parimente due colonne , cioè vna di marmo, e V 
altra di bronzo formata di tre Serpenti auuiticchiati infiemc-i 
le cui tefte colla gola aperta formano il capitello . L’artificio- 
fa opera di quella colonna , ò fia guglia mi paruc mifteriofa; e 
perciò haucndonc io con curiofità difeorfo con alcuni huo- 
mini , che fi ftimano dotti , tra gli altri vn’ Hcbrco mi dilfc , 
che quella era vn Talismano contra la pelle ( gli huomint let- 
terati fanno, che cofa voglia dire Talismano) E coftui perfta- 
bilirc la fua ftrauagante, e fuperftitiofa opinione mi dilTc, che 
dal momento , che vn gran Signore ruppe correndo a causilo 
la mafcclla ad vno di que’ Serpenti con vna mazza d’arme, la 
peftilenza fece continui ftratij in Coftantinopoli , douccho 
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prima non vi era inai fiata tal pcftiicnza . Mà dalle fiorie am- 
ache fi conuince facilmente di fallita fimii fpropofito, pcrciò-p 
che quella Città da ogni tempo fu trauagliata da quei male> e 
afiài più da che li Turchi fe ne refero padroni , col credere la 
neceifità incuitabbilc della predeftinatione i impcrciòchc co- 
loro non fanno maggior difficoltà a vifitare vnìiuomo appe- 
fiato > che a praticare con vn 'altro fcinplice ammalato; e fc tal* 
vno prudente » e auucduto sfugge limili pericoli , c/fi trattati- 
lo d’infedele: onde auuicnc,che alcuni anni quella città fi tro- 
va generalmente sì fattamente infetta di pcftiicnza » che fi 
veggono tiafporrare tal volta per vna fola porta della Città 
mille cadaueri in vn giorno morti di quel malej e quello pio- 
cedc dalla loro pefiifera credenza della predeftinatione . 

Belliifimi Umilmente fono li Bagni , e l’Ofpedale della Mo- 
fchea nuoua . Non v’hà altro j che vn Turbe, ò Sepolcro folo> 
nel quale ftà rinchiufo il corpo di Sultano Achmct con tutti li 
lùoi figli , e nipoti > c le fue lorclle : e fotto dal fuo cadaucro 
giace quello di Sultano Mchemed> ch’e’fece ftrozzare quan- 
do s’accinfc all’imprcfa contra’ Polacchi . Più à baffo fono 
quelli di Baiazettc , e di Soleiman , che Sultano Murat fcco 
morire quando cinfe d’aftedio Eriuan . 

In vn vicolo d’vn cantone deH’Atmeidan fi vede il Serra- 
glio de’ Zulufdgilcri , li quali fono figliuoli di Tributo fcel ti 
tra l’altri come più habili di cprpo > e d’ingegno per clfcro 
ammacftrati nelle migliori difciplinc, e arti; fono detti Zuluf, 
cio$ Mojiacci , perche fi lafciano crelccre dalla cima del capo 
due lunghi ciuflì di capelli , contra l’vfanza Turchefca , che è 
di raderli tutta la tefia . 

CAPITOLO iv. , 

HczfPini a che cofa fiano . Luogo oue p Vendono li Schiatti • 
Stato inftlicijfimo de' Schiatti . Donne fchiaue oue fi Ven- 
dano. Aiofebea di Sultan T ai aletta . Quella di Sultano 
.Soleiman e molto bella : Vi è fiepellito . Adofchee 7 {eggic . 
Colonna bruciata , e Colonna H fi ori ale . Le Sette Torri • 
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. Acquedotti. Mo fioca di Sultano M ahemed . Suo Te poi. 

ero , e quello d'Vna Sultana Chriftiana . Ai o( che a di Sul - 
’ tanoSeltm, Palalo di Cofìantino . Chic fa Patriarcale 
de’ Greci . 

O N troppo lontano di quella Mofchea fi 
trouano li due J5 czejlim , cioè il vecchio, e’1 
nuouopoco fra di feditami. Quelli fono 
due piazze grandi quadrate , e coperte, che 
fcruono di piazza di mercato, nelle quali 
ogni giorno lì vendono ìobbc più rollo p’el 
lulfo, che perla ncccflìtà . Nel vecchio vi 
fono botteghe di bc’arnefi , di feimitarre gucrnitc d’oro, d’ar- 
gento , c di gioie ; porcellane fine , c finalmente d’ogni forno 
d’addobbi per leruire alla vanità . Nel nuouo fi vendono tap- 
peti, c panni d’oro, d’atgcnto,c di feta, in grande abbondanza • 

Prclfo à quello Bezcftino fi fi il traffico il più iudegno di 
tutti : ed è rinhumana mcrcanztia della più humana , c più 
pretiofa cofa del Mondo. Qiicllo c il mercato, nel quale li 
cfpongono in vendita gli Schiaui dell’vno, e l’altro fello: qui- 
tti fi bandifee a vii prezzo la libertà degl’ huomini, il maggior 
bene , c la più nobile prerogatiua, che c’ habbia conceduto il 
Ciclo , e la Natura , anzi dote vnica, che ilSignor’Iddio hab- 
bia alfcgnata in quella vita alla ragione, c che per priuile- 
gio fingolarcla lòttragga in qualche maniera alla fua potenza: 
onde è che fimil mcrcantia dourebbe con ragione anzi trar- 
re lagrime dagl’occhj , cherdenari dalle borfe di chi la vede . 

Io, con tuttoché alcuni olino muouer dubbio, fe fi a meglio di 
fcruirfi di fchiaui , che di lafciar’inutili nel Mondo tanti men- 
dichi, c vagabondi, che fi danno al rubbare » io dico, non po- 
rrei fenza cordoglio , ed’ellrcmo dolore vedere huomini ri- 
dotti in si miferabile , c deplorabile conditone . Ma fe l’iia- 
terelfe del genere fiumano con tanta inhumanirà trattato mi 
toccò al vino nel vedere quell’infelice fchiauitù , quanto fpa- 
fimo credete , ch’io rifentilli per quello del Chrillianefimo ? 

E comeche vi fuflero pure Mahomettani tra que* Schia- 
ui , troppo fapeua io > che non erano nati tali , e che dall'erro- 
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re della loro credenza , ouero dalla loro Apoftafia era ftaraJ 
cagionata la disgrada della loro Ichiauitù . 

Se que’ {oggetti di lagrimcuol compaffione mi fufeitaron® 
vn’orrore incredibile della tirannia Turchefca > non fù mino- 
re , anzi fu molto maggiore lo fdegno c’i dolore , ch’io conce- 
pii contro la dapocagginc de’ Chriffiani , che permettono a_, 
que’ crudeli nemici della Croce di trionfare con tanta crudel- 
tà della libertà de’ loro fratelli : mà io non mi Rimo capace di 
rifuegliare tal zelo Bell’animo de’ Chriftiani ; fpcrando che fia 
vn giorno» che il fuoco Diurno» c amorofo dello Spirito Santo 
venga a rifcaldare » e infiammare i noftri cuori » inlpirandoci 
vn Santo » c Cclcftiale Feruore nccclTario per imprendere lo 
giufte vendette del Chriftianefimo . 

Compatite per hora , ch’io vi muoua à pietà di que’ pouerl 
Schiaui» confami il ritratto delle loro incredibili miferie . 
Adunque rapprefentateueli auanti alli occh ; voftri, che Hanno 
a federe immobili » mezo morti , e colla malinconia propria di 
chi vede la fua libertà in balia all’altrui arbitrio . Gli huomi- 
ni fi veggono desinati a’ feruigij più vili » e più immondi , c le 
donne al volere » e alla lubricità di que’ demoni; di lulTuria . 
Prima di comperarli ogn’vno li rimira alla cera , e li proua nel 
meftiere » che hanno imparato , per vedere in che li potranno 
occupare . 

Que 'infelici portano habiti corrifpondcnti alla conditiono 
delle loro pedone ; c gli Schiaui» che hanno qualche virtù» ò 
capacità particolare non fi conducono quali Miai al mercato ; 
appuntojeome no vi fi fogliono portare nelle città della Chri- 
Rianità li più be’ caualli : perche gli Ebrei , che fanno di que- * 
Hi fchiaui più perfetti traffico particolare , alleuanli nelle loro 
cafe con qualche follecitudinc per venderli più cari. Ammac- 
fhano le Donzelle in vari; cfcrcitij ; ciòc le più belle , c più 
gratiofe, nella ciuiltà » e galanteria, ncll’amori, nel canto, nel 
fuono deH'iftiumenti muficali , c nel ballare,nelli ricami d’o- 
ro, c in altre fattezze di quella maniera . Io ne veddi nel iiicr- 
catoalcune ammacftiatc in quel modo, con molta mia curiofi- 
tà, c marauiglia . E n’hò vedute tra quelle delle belle »c va- 
gì e , le quali alla prefenza di pedone del loro genio danno 
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con garbo > e leggiadria fàggio di ciò che fanno fare . 

La Piazza di quello mercato , chiamata Vret Bazar) , cioè 
a dire , mercato di donne , perche vi fi vendono più donne , che 
huomini , non è molto dittante dalla Mofehea di Sultan Baia- 
zetto , che è la più piccola di tutte , benché Zìa prouifta delle 
medeme cofc , ma non v’è niun Turbò 3 o fìa Sepolcro . Quel- 
la Mofehea è fìtuata fopra la collina vicino al Serraglio vec- 
chio , douc fono rinchiufe le vedouc de’ Gran Signori morti . 
Preffo a quella Mofehea v’è vna piazza grande , nella quale i 
Ciarlatani difpenfano le loro droghe con maggior dettrezza » 
che nella Chrittianità . Sotto ad’vn longo portico» che fa vna 
delle facciate della Piazza » fi vende d’ogni forte di curiofità > 
sì come nelle fiere nottre . 

Siamo bora giunti nel centro della Città , douc fi gode la_» 
villa di tutto il porto quiui vicino . E perciò Sultano Solei- 
man da’ Turchi cognominato il Grande » per elfcre flato il pili 
riguardeuole trà que’ Impcradori» si per la politica» come an- 
che per fatti di guerra , vi fabricò vna Mofehea del fuo no- 
me nella pianura » che fi diftende fopra la collina . QucllaJ 
Mofehea e più vaga dcll’altre , si come più famigliarne a San- 
ta Sofia » e fra le ricche colonne » che Pabbcllifcono » ce ne fo- 
no quattro della medema materia » e pretto che della fletta-» 
grandezza » che quelle , che fi veggono nella Mofehea d y Efc- 
fo . Il fuo Chioftro è grande quanto quello della Mofehea di 
Sultano Achmct» e tuttoché ci manchino due colonne perar- 
riuare al numero di quelle dcll’altre Mofchecjpur nondimeno 
la fua vaghezza, infieme colla bellezza» e finezza del marmo> 
e la vaga fontana , che ftà in inezo, la rendono non che vgua- 
le all’altrc » ma anzi più fuperba . Gli Bagni , e l’Ofpedalo 
corrifpondono alla grandezza del Fondatore, che vi è fepolco 
in vn T urbe , ò fia Sepolcro , e la fua Donna in vn’altro . 

In vna ftrada vicina bella, e larga fi vendono archi, frcccic> 
e circaiTi , nel fine della quale firada fi troua vna delle letto 
Mofchee chiamate Reggie , ancorché il fuo Fondatore fia fla- 
to vno de' figliuoli di Soleiman , e perciò fi chiama Scbiafade 9 
cioè a dire , Figliuolo di Rè , Più in là di quella Mofehea fono 
le camere vecchie de’ Giannizzeri 9 che fono li quartieri pro- 
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prij di coloro , che habitano in Coftantinopoli j di quelli pe- 
rò che non fono maritati . 

Vicino a quel luogo veggonfi due Colonne , oucro Guglie 
memorabili: vna detta brugiatapcr eflcrc ftata da poco in qua 
abbrugiata . E* comporta di otto pezzi di porfido fenza la ba- 
fe c’1 capitello , i quali erano con tanta giuftezza vnite infic- 
mcj che auanti all’incendio fi ftimaua tutta d’vn pezzo, per ef- 
fere le congionturc dal fuoco dapoi feoperte , nafeofte da’ ra- 
mi di lauoro fcolpiti nella fuperficie . L'altra colonna chiama- 
ta Hijloriale ftà nella parte doue già fi faceua il mercato delle 
Donne , ed è da’ Turchi chiamata Dihilitach , cioè Pietra pian- 
tata . Contiene da fertànta piedi d’altezza » c’1 piedcftallo è 
alto da fei piedi : V’è fcolpita vna fpeditione dellTmperado- 
re Arcadio , che la fece ergere , in figure di mezo rilieuo mal 
fatte, e la fua ftatua era anticamente nella fommità . Ella rin- 
chiudcdentro di fe vna artifitiofa fcala lumaga, che benché la 
colonna non habbia più di dodici piedi di diametro , vi regna 
intcriormente dalla bafe fin’alla cima . 

Poco più innanzi vicino alla Porta di S. Mattia in vn luogo, 
che pojfiedono gl’Armeni chiamato Solìmonafdir fi vede vna_» 
fala grande con attorno molte immagini di Santi : quiui dico- 
no , che fi celebrarti: anticamente vn Sinodo . Le Sette Torri 
da’ Turchi dette T e di Kullt , ne fono poco difeofte : qucfte_j 
Torri formano vno degl’angoli della pianta di Cortanrinopoli, 
le quali già fcrniroiio per luogo del Teforo de’ Gran Signori : 
mà in querto tempo vi fi tengono carcerate perfone raguardc- 
uoli , e particolarmente foraftieri • 

Nell’accortarfiall’altro angolo della Città, che confina coll* 
crtremità del Porto , fi trouano gli acquedotti, e fopra l’emi- 
nenza della collina, che và longo il Porto , Sultano Mahemcd 
fece fabbricare vna Mofchea, alla quale e’ diede il fuo nome . 
Il chiortro di querta Mofchea è bello , mà il reftantc dcll’edifi- 
tio non hà niente della magnificenza delle altre Mofchce. Frà 
li Sepolcri, che vifono fi vede quello del Fondatore-» e vn’al- 
tro d’vna Sultana ,chc accertano li Turchi efière fiata P rinci- 
pcrta Franccfe: la quale cortoro raccontano , fe non dico me- 
glio fauolcggiano, che furti* prefa in mare mentre ella c/Tcndo 
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3 j P°k ^ vn ^ e ^P oto di Scruia, andaua al marito ; c che* 
cflendo prcfcntaca a Sultano Mahcmetto> coAui fé ne inuaghi* 
eia prcfe per moglie; donde prouiene il titolo di Fratello , 
eh il Gran Signore da ai Rè di Francia . 

Non c lecito a niuno d’entrare in qucfto Sepolcro per te- 
ma che non vi entri la luce > sì che ne tengono con ogni dili- 
genza ferrate le finefire : perciochc ciU dicono che qucAa_. 
Sauia Principdfa hauendo coAantcmentc perfiAito infino alia 
morte nella Santa Fede ChriAiana, non hebbc,ai lor cieco pa- 
rere j il lume della vera Religione > c che per quella cagiono 
conuicnc che le tenebre reghino nel fuo Scpolcroj ficomo 
regnarono nell’anima fua, durante la fua vita . 

Più vicino al Porto è la Mofchca di Sultan Selim Amilo 
ail altre Mofchce Reggie, fuorché ogni cofa vi è più picciola^ 
c con minor vaghezza . Tra qucAa, c le muraglie della Città 
n trouano due grandi Piazze con dentro più ciAernc , dello 
quali alcune hanno volte buone, c altre fono fopra pilaAri fot- 
terranei . Frà quelle ciAerne A vede vna bella Chiefa di Gre- 
ci, che già fù la Patriarcale di CoAantinopoli . Ora fra lo 
ondamenta d’alcune cafc, che fecero fabbricare certi Mer- 
catanti Armeni, furono cauati molti pezzi di marmo con varij 
intagli, vno de’quali di baAo rilicuo > nel quale era raffigu- 
rata vna donna , che tcncua vn zeppo di vite abbracciato , fu 
portato al Signore Ambafciadore di Francia . 

Caminando di li alla volta del Bosforo tra la porta , cho 
chiamano Egri , e quella d’Andrinopoli A feorge vn’auanzo 
*1 vn edificio antico, chc’Grcci e’Turchi credono che fufie già 
il Palazzo del Gran CoAantino; mà io trouo quel luogo trop- 

nalc PÌCCÌ0Ì ° PCf CfrCre CapaCC € ** a ^°88 , ’ arc vna Corte Impc- 

La Chiefa Patriarcale de’ Greci è più in qua del Palazzo di 
Gofiantino verfo il Porto , e verfo la Mofchca di Sultan Selim 
nel Quartiere d*eo da’Turchi Balata da’ Greci Cbinghos, per- 
chc qui fu il parco douc glTmpcradori andauano a caccia . 
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CAPITOLO V. 

'Sorgo di Coflantinopoli . Mofchea del falfo Profeta Yupur»- 
ghifarì , e laveneratione , che vi fi porta . Del Palarle 
Ainiferai. Luogo oue li Ture hi tirano l'arco . Arfenak 
‘della Marina . Vjfizjo dell' Ammirante della Porta . (?<*- 
/dftì , che enfia fa . Chiefr de' Chrifliani di G alata » Luo- 
go oue fi fabricano li Cannoni . Permea barche picciolo* 
di Coflantinopoli . 

Tempo d’vfcire della Città , oue non veggo 
altra cofa che meriti ricordo » c incamminane 
doci per di fuori dell’angolo, che è fu’i Porto, 
potremo confìderare che da quell’angolo fin* 
alle Sette Torridi qual fpatio rinchiude la Pc- 
nifola per la parte della Terra , le mura della.» 
Città fono triplici con Torrioni dittanti l’vno dall’altro da^ 
cento palli . 

Coflantinopoli gode vn Borgo lolo , il quale diffondendoli 
fuori di quella Porta regna intorno alla Collina : in quello 
fi lauorano, e vendonfi vafi di terra figillata . Il volgo chiama 
quel Borgo Aiuanfariy qual nome fi crede da’ più intendenti 
cfTcre corrotto dalla parola Tupungbifari ■> tenuto da’ Turchi 
per vno dc'più celebri tra’ loro Profèti, e per vn de* più vaio- 
rofi Capitani , che combattendo per la loro Religione fi Iùl» 
fcgnalato. Raccontano di lui, che nelle prime inuafioni de* 
Saraceni nell’Impero de* Greci , egli dopo riportate molto 
vittorie cinfe d’afièdio Coflantinopoli , e che hauendo eretto 
vn Forte alle porte di quello Borgo rimafe morto in vna rotta 
totale, che riceuette il fuo cfercito dairimpcradore Chriftia- 
no , che fi crede fufiè Coftantino IV. o Leonini. In quel uie- 
defimo luogo delia rotta gli Turchi c’hanno fabbricato vna_* 
Mofchea del fuo nome, e in vece della fontana che douerebbe 
eflerc tra’ Chiottri di quella Mofchea, vi è inalzata vna tribu- 
ti» fopra pilaftri di marmo, douc il Gran Muftì cinge 1» Spada 
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al Gran Signore , la qual cerimonia pare fia Io Pcflo che il Sa- 
cro del Rè di Fracia,o l’incoronatione dcll’altri Rè Chriftiani. 

Mantengono il Sepolcro di quel Profeta imaginarip_j_con-* 
gran vcnerationc » Ci tengono gran quantità di lampadi di 
continuo ardenti , ed è arricchito con molte offerte de’ Gran 
Signori , che vi hanno cofiituito vn fondo di groffa entrata 
pc'l mantenimento di molti Sacerdoti, c Kodgiai, li quali con- 
tinuamente vi fanno orationc . 

Per girare all’altra parte del Porto fi paflfà vn fiumicello , 
che và a sboccare nel mare dopo d’haucr irrigato vna vaga , 
e amena prateria . Subito dipoi fi troua vna cafa da fpaffo 
del Gran Signore, fituata nella Sponda del Porto, detta Aiui- 
Jerai^cioè adire Serraglio delli Specchi/, perche ella hà tante fi- 
ncftre , che nel rimirarla della parte della terra paiono le fuo 
mura compofie di vetri da Spccchj : il fuo circuito non è 
molto grande; e’ fuoi giardini fono piantati fidamente di pini, 
c cipreflì , che fi difendono longo la pendice della collina . 

L’Omeida , o fia Piazza delle frcccie, Pà dietro alle mura- , 
glie di quello Palazzo, nella quale li Turchi efcrcitanfi nei 
tirar l’arco . lui Ranno colonne di marmo con infcrittioni in- 
cile in quelle per memoria de’ tiri fatti con maggior deprez- 
za . Vicino alla ftelfa piazza fra' cimiteri; de’ T urchi v’ha vna 
fpccic di Tribuna , douc in tempo di pcPilenza li Turchi van- 
no proceiTionalmcntc afar’oratione. 

Poco in qua del Palazzo o Serraglio delli Specchi vi fono 
pali piantati a trauerfo del Porto, per fegno fin douc li vafeei- 
li pofTono haucr fondo . Più in giù doue il Porto fi và lar- 
gando fi troua il quartiere dell’Arfenale della marina, chiama- 
to CaJJìin Bafcia . Ci danno fondo le Galee del Gran Signore . 
Longo il lito ci fono da 1 20. luoghi , in forma di magazzini 
rim elle coperte da fabricarui galee , e da riporui quelle cho 
fono difarmate in tempo dlnuerno» mentre le feiurme , ò li 
galeotti fi rinfcrrano in certo luogho detto da’ Chrifiiani 
fpropofitatamente Bagni , pcrciochc egli è vna Pretta prigio- 
ne . In queli’Arfcnalc il Capudan Bafci , che è l’Ammiraglio 
della Porta Ottomana, tiene la fuagiurifilitionc, evi fi tratta., 
di tutto quello che appartiene alla lùa carica . Egli è la terza 
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perfona dell’Impero , imperochenion ha altro Minierò fupe- 
riorc a lui ch’il primo Vifir ; In quel luogo habitano la mag- 
gior parte dell’Officiali della marina , e de’ foldati chiamati 
’i.cuenti , la cui in foleiiz^^tatc , che li Chriftiani appena pof- 
fono ijeque»«rctfuel Quartiere . 

Tutto lo fpatio di ftrada tra C.iffun Bafcia , eia Città di 
Galata è pieno di cimiteri; > ouc fimilmcntc fi vede il luogo 
della fepoltura d’vn Gigante, la cui longhczza dicono cflerej 
fegnata con due pezzi di marmo Jiftantil’vno dall’altro da»* 
dieci piedi . 

Tuttoché fi chiami Pera il Quartiere che ftà fopra Galats—» y 
c che propriamente non fi a altro ch’il Tuo Borgo , douc allog- 
giano tutti gl’Ambafciadori Chriftiani , fuorché que’ di Ger- 
mania , di Polonia , c di Ragufi , che fanno la loro dimora in-» 
Coftantinopoli ; pur nondimeno io credo che anticamente^ 
Galata non hauette altro nome ; e’ Greci volcndoui pattare da 
Coftantinopoli dicemmo Otta » . 

Quefta Città di Galata già fu della Republica di Gcnoua y 
e tutto che picciola vi fono rimafti più legni del Chriftianefi- 
*no , che in Coftantinopoli , fi clic la maggior parte de’ Tuoi 
Cittadini fono Chriftiani. Vi fono molte Chiefe,oltrc a quella 
di San Paolo grande sì ma bora ridotta in Mofchea . Il Vica- 
rio Patriarcale di Roma faccua la fna refidenza in quella di 
San Francefco , auanti che pochi anni fono fufte abbruciata . 
Li Francefcani Conucntuali hoggidi fono à Santa Maria , li 
Domenicani a San Pietro , c’ Gicfuiti a San Benedetto, che è 
Chiefa bella dipinta di Mofaiche ricche, mà malfatte, c ci ten- 
gono fenolo per li figliuoli degl’Armeni , c de’ Greci , li quali 
anche etti hanno Chicfc particolari in Galata . 

Alla punta dirimpetto al Serraglio fuori delle mura di Ga- 
lata c’è vna Piazza chiamata Taufane cioè Piazza de 1 Canno- 
w, perche vi fi fabbricano , c fe ne veggono gran quautità fo- 
pra l 'arena pretto ad vna Mofchca aliai bella . 

Hora fornito il giro del Porto di Coftantinopoli , e dopo 
d’haucr d’ogni intorno ofleruato ciò che vi è di più raguarde- 
uole » vediamo in quel modo s’habbia communicatione dal- 
i’vna all’altra Sponda . Vi fi varca in picciolc barche, da etti 

chia- 
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chiamate Permez limili prcfTo che alle Gondole cr 
ancora più leggiere : cc ne faranno in vari; p~ftr' — M n ,7Ì^ 
cento, e d’auantaggio. Alcune fono condotte da vn huomo folo> 
che voga indietro con doc remi , aiir« Tono da due barcaruoli * 
altre da tré c quattro, fecondo la grandezza atn«v,«cW«»^ , 
e la qualità delle pcrfonc, che vi lì fanno portare . La legge- 
rezza di quelle barchette ballerà per proua dell’inaltcrabilo 
bonaccia del Porto di Coftantinopoli . Sìcoraeil medefimo 
pollo alficurare del fosforo, perche c’andai con vna di quelle 
barchette^ . 



CAPITOLO VI. 



Scutaret Palaz&o . ‘Belletti , e giardini di Scuter et . E/empio 
della forza di Sultano Murat . Calcedonia. Luogo oue 
fu celebrato il Concilio Calcedonefe . Longbez&l del ‘Bosfo- 
ro di Coflavtinopoli . Sua bellezza • Colonna di Pompeo , 
Ve celli del Bosforo creduti Alcioni . 

Adii fubito in Alia a Scutaret oue capita» 
no li mercanti Armeni > e Perlìani clic-» 
vanno a trafficare a Coftantinopoli . Noa 
credo che Scutari fia più d’vn miglio di- 
nante da Coftantinopoli. In mezzo al 
canale v’c vn fcoglio con vna Torre qua- 
drata, detta la Torre di Leandro, la quale 
è guardata da vn huomo folo vecchio 
colla fua moglie, c quattro ò cinque pez- 
zi d’Artiglicria : nè quella poca guarigione deue recar 
marauiglia in vn pollo, che fignoreggia il Porto di Coftanti- 
nopoli all’entrata del Bosforo , e alla Propontide, poiché non 
ferue fe non d’hofteria fecrcta per li Giannizzerijche ci vanno 
ad vbbriacarfi con bcuer vino , e a commetterci altre fcelcra- 
gini . In mezzo a quella Torre vidi vn bel pozzo , che mi 
vollero dar* ad intendere che fu/Te fontana viua , màio tengo 
per ciftcrna . Quello è lo fcoglio del quale dice Strabone che 




ropa toccano la parte 
danno nel Po 
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i-pefd die vengono giù dal-feosforo attoniti di vedere pietrej 
bianche lafciando la riuiera dell’Afì*< c ausandoli verfo Eu- 

ontorio di Crifoccras , e indi 
tinopoli in tanta quantità > che lo 
le barchette corrono tal volta pericolo 
di naufragio, vitate dalle truppe de’ Delfìni, che in folla con- 
coirono a fchcrzarci . 

Vi è a Scutaret vn Serraglio ,ò Zìa Palazzo, fenza guardia.* 
fe non d’aicuni pochi Bejtangi ò Giardinieri con vn Baltadgi 
per capo . Il Palazzo confitte in Padiglioni feparati gl’vni 
dall’altri , i cui fottuti fono ricchi, c depinti alla Perfiana . Le 
pareti in vece di panni d’arazzi fono incrottatc di dentro con 
quadrelli di maiolica . Fra tutti gli Appartamenti vno è bel- 
lo, il cui gabinetto è gucrnitodacapoa piede di grandittimi 
Specchi con vn candeliere coperto di gioie . In quel luogo ci 
fecero vedere piattri di ferro grotti quanto vn mezzo di- 
to, che già fcrui di bcrfaglio a’ tiri di frcccie, e di zagaglie 
di Sultano Murat , la cui forza fu così grande , e la deftrezza-* 
cosi fingolare , che in alcune parti li pafsò dall’vna all’altra^ 
parto . 

Si vede nel giardino vn padiglione , ò cupola di vaga Ar- 
chitettura, fotto al quale di Eftatc il Gran Signore piglia li 
fuòi diuertimenti particolari , con farci condurre nel mezze 
con vari; riui piccioli vna fontana, la quale girando intorno ci 
produce vn aria fretta, dalla quale vengono notabilmente tem- 
perati li calori cttiui. Intorno atti addobbi di quello Serra- 
glio : Tutto il fuolo di quel luogo è coperto con vn tapeto 
folo , il qual fuolo fi và inalzando verfo le fincttre , nel modo 
che fi cottnma in Ifpagna : fi che quello fpatio da’ Spagnuoli 
chiamato Tjlrado , da’ T tirchi vien chiamato Sofà , ammantan- 
do quettoó’o/i con vn’altro tapeto più ricco . Attorno al Sofà 
ftannodittefi piccioli macerazzi larghi da due ótre piedi, e co- 
perti con vn’altro tapeto più pretiofo degl’altri due : Sopra^ 
li quali materazzi li Turchi fi mettono a ledere colle garnbc^, 
incrociate appunto nella politura de’ noftri Sartori , appog- 
giandoli alle mura fopra cofani grandi di velluto , di ormefi- 
no , ò d’altra robba fecondo la ttagione . 

Alcuni 



DI COSTANTINOPOLI .CAP. VI. I7S 

Alcuni de’loro letti fono chiufi con Efli,ò aifi,ò Siano tauo- 
lc, a foggia di quelli de’ Ccrcofini , ò per dir meglio ne fanno 
alcuni in tutto Amili a quelli de’ Spagnuoli , l’vfanza dc’quali 
fi và anche introducendo col medefimo nome in Francia, e in 
Italia , perche quella parola Effe Ueriua dall'Arabica Elciaud t 
che lignifica dormire . Acconciano parimente altri letti fopta 
il Sofà con matarazzi , c coperte limili alle noftrc . 

Dalli pochi Appartamenti del Serraglio diScutaret, tutto 
che c’ fia vno de’ maggiori dopo quelli di Coftantinopoli , o 
facile di concludere, ch'il Gran Signore non conduce con fo 
nè moltitudine di Scruitori ne di Donne quando fe ne và a 
pigliare li fuoi fpatfi nelle fue Ville. No mi ci mollarono che 
vna camera fola per le Sultane , douc quelle che non* 
fono di feruitio dormono in confusione a guifa de’ Paggi , 
c de’ Staffieri in Francia . Le Donne communicano da vn'Ap- 
partamento all’altro per corridori ò Gallerie chiufe cotrgclo- 
fic , donde efie poffono vedere gli huomini , che Sono nello 
Camere , fenza cflbrc vedute . 

Gli ornamenti de' Giardini no corrifpondóno a quelli del- 
le cafe: non vi fi gode la villa di quelle ingegnofe diuifioni, o 
de’ vaghi compartimenti, che campeggiano nelli nollri : per- 
cioche coloro li coltiuano anzi per herbe da cucina, che per 
fiori . Non vi fono nè fpallicre nè piante curiofc , mà cipreifi, 
e pini , iui tanto comuni che non v’ha cortile di cafe che non 
habbia li fuoi . Ci fono veramente ne’ Giardini del Serraglio 
di Scutaret , viali belli coperti, c ombreggiati di verdura, che 
mi dillèro dière a quel modo piantati perle Donne del Ser- 
raglio . Hanno tanta paura di lafciar vedere le Donne in quel 
Serraglio , che quando elle vi paleggiano , li Bojlangi ordina- 
ti in fila tengono pezze grandi di fcarlatto tefe per nalcóder- 
le; c gli Eunucchi Hanno fpiando fe quelli non le guardaffero 
per qualche buco fatto apolla nel panno . fe a calo fi troualle 
nc’ Giardini qualcheduno quando v’eutra vna di quelle Don- 
ne , incontinente fi lafcia cader boccone a terra , con voltar 
l’occhio d’vn’altra parte, altamente ci perderebbe la vita . 

Mà è tempo di pattare a vedere Calccdonia , ouc per ogni 
refiduo d’antichità non rimane altro che vna Ciucia Giocai , 
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e vna valla Sala , nella quale dicono cb^fuffb celebrato quel 
famofo Concilio Calcedonefc . Si *£dono poche rouinc nel- 
lo fpatio del Bosforo ; e toltine alcuni fondamenti di grorto 
muraglie , che fi mirano jfopfa il lido dell’Europa, doue paro 
che furti? fabbricato da Mandroco Samio vn potè per far pafi-* 
fare Tcfcrcitò di Dario , che caminaua contro a’ Scici , tutti 
J’altri edifieij lòno moderni. Non vi rimane niun vertigio de* 
Tempij crettiui dalli Argonauti ,nc de’ Palazzi di Fineo, e di 
Amico : mà io ardifeo di artìcurare che quel Palazzo , che di 
prefcntc vi fi vede non cede, anzi vince la fontuofità d’alfu- 
nc fabriche dell’antichità . 

Il Bosforo hà venti miglia cpiù di longhezza ; e non più 
d’vn miglio di largo in tutto lo fpatio infino a’ Cartelli dipo- 
rti dodici miglia da Cortantinopoli , che fono fabbricati da-, 
ambe le parti per fcruir di porta alia Città da quella bandai , 
come li Dardanelli da quella dcll’HcIlefponto . Longo la li- 
niera fi veggono alcuni Palazzi , c Ville , e le colline , e valli 
fono vaghe con belli horti, e vigne . Molti riui che corrono 
«fali’vna, c dall’altra parte fi gittano in quel canale . Vi gareg- 
giano in verdura più di quaranta valli picciole amene colle-» 
colline che le formano , e vna nauc per grande che flavi puo- 
le prender porto in trenta luoghi differenti . 

Più in là di que’ Cartelli le rinicrc del Bosforo non fono 
con tanta efattezza habitate , c coltiuatc per non efiere cosi 
vaghe. All’vfcita della fua bocca fi vede nel mare vuo feo- 
•lio vicino alla fponda dell’Europa fopra il quale ftà vna-» 
Colonna di marmo bianco alta da dodici piedi, chiamata Co- 
lonna di Pompeo . Io non faprei ritrouare perche gli diano 
quello nome, perche non fi legge che Pompeo ergerte memo- 
rie fi deboli alla fua gloria . Forfi che quella potrebbe ertcrc 
vn’auanzo de’Trofci della Vittoria del Ponto . 

Tutto che fermano alcuni che fi lcggcua il nome d’vn’Otta- 
uiano Romano fcolpito nella bafe di quefla Colonna , io per. 
me non ci viddi altra Infcrittione , fenon li nomi d’alcuni che-> 
andarono a vederla . In tutto il lido vicino alla Colonna fi. 
trouano nella fabbia delle conchiglie di rara bellezza , fi per 
la picciolczza , come anche per la varietà de’ colorii enei let- 
to 
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io d’vn fiumiccllo, che sbocca quiui nei mare, fi veggono pie- 
tre così fine , e pulite che farci per dire , che fiano poco rnen 
pretiofe che gli Onici, e le Sardoniche - Nel lido Europeo 
vna Villa picciola chiamata Fare ferue di Fanale a’iegni , che 
vanno di notte ad imboccare nel Bosforo > e più in dentro 
verfo terra ferma fi gode la villa d’vna bella Villa chiamata-- 
Zekere , oue nalcono li migliori Meloni di que’ contorni, vici- 
no alla quale fi veggono gli acquedotti di Coftatinopoli fab- 
bricati con tanta magnificenza , che alcuni hanno da tré So- 
lari , ogn’vno di felfanta archi . 

Non deferiuoquì lTfolc Cianec, perche non cele ho po- 
tuto [coprire: e chi porta tanto rifpetto a’ Poeti che di cre- 
dere quello che ne cantano , haurà a (ciliare quelle vagabon- 
de , che fenza dubbio erano» all’hora quando ci fui , andate a 
palleggiare altrque . Ne meno parlerò della valliti del Ponte 
Euflino mifuratoSnute volte dalli medefimi Poeti . 

Nel tornare dal BosroroaTToftantinopoli fi trouano perla 
dirada certi vccelletti , che vogliono dare adlnte'flderc alcuni 
h uomini dei Paefe, effere Alcioni , mà non fc ne trouano già 
più li nidi , tutto che ci fia fpefiò bonaccia nel Mare; e tutti lì 
giorni dcll’Ellate fc ne feorgono truppe grandi , che fu’l tra- 
montar del Sole tornano verlo il Bosforo . Quc’vccelletci fo- 
no bianchiifimi , fanno il loro volobalTo, mà velocitino , e’ 
Turchi fi fpaflano a farglielo viè più accelerare, gridando a 
loro molte volte Kil , cioè a dire tignolo . Ed ecco quanto hò 
potuto ItsQrgcre in que lla R egione che per certo è la piùbclla^ 
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